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ARTICOLO PRIMO. 

CmiYBASAZIOHL 

CAPO PRIMO 

Orione delle canvenaziom e specie. 

!• 

Jlorchè, dopo il IX secolo, rimase sciolto 
pasi ogni TÌncolo governativo in Enropa , ciascan 
iomo, secondo le sne forze, procurò di rapire o 
lìstroggere» fabbricar fortezze per difendersi , o 
idunar armi per assalire. 

Tra gli oggetti rapiti primeggiavano le donne 
aggaardevoli per bellezza, 

I cawilieri^ o sìst gli uomini a cwaUoj che 
più de' fanti erano anticamente pregiati alla guerra, 
spioti da avidità e da amore, da vanità e da glo- 
ria, si assunsero il ciarico di difendere il bel sesso, 
come vedremo nell' articolo seguente. 

Quindi si unirono in crocchi talora ne' ca- 
stelli de' feudatari , talora nelle corti de' princìpi 

Gioia. Galateo. Voi II. / i 
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i cavalieri per fare pompa delle lora imprese, le 
donne per onorare i loro difensori e trarne vanto, 
ì. poeti per cantare il valore degli uni e la bel- 
lezza delie altre: 

li Le donne, i cavalier, Tarme,. gli amori, 
n Le cortesie, le audaci imprese io canto n. 

Siccome le dame e le principesse u l'oggetto 
9> erano della poesia, così ne furono le sovrane 
9ì in giudizio e prò tribunali. Imperocché tene- 
» vano nelle lor porti e castella corte d'amore a 
n parlamento^ ove trattavansi i problemi, le cause , 
>9 le liti amorose e cavalleresche; concorrendovi 
fi gentiluomini e dame dappresso e da lungi, e 
9i sopratutto poeti e cantori , quasi avvocati e giù- 
n risprudenti primari a quel fóro. Che se contenti 
9) non erano i litiganti. della sentenza de'parla- 
w menti , allor sorgevano le Tenzoni o sfide poe- 
19 tiche, colle quali Tun contra T altro seri ve va- 
m no i trobadori a difesa di lor cause e di lor 
^ belle, onde erano, sempre in giro messaggi e 
49 proposte e risposte e lamenti e dìsfide novelle 
99 d' amore e di poesia (i). 

Cresciuti, in forza i Govèrni ne' susseguenti 
secoli, e cessati i pericoli delle belle , non fu più 
necessario, per essere ammesso in queste conversa- 
zioni, l'aver rotto più lanci^ in onore d'una prin- 
cipessa o d'una dama , ma bastò che vi scendesse 

» . . . .u Per lungo 

•» Di magnanimi lombi ordine il sangue 
fi Purissimo celeste n ; 

(i) Bettinelli. , ' 
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* cioè^ bastò che discendesse da. qualcuno cbe 
fosse stato innalzato al sublime onore di òti^b- 
dire le regie stalle, le regie cantine, i regi ìavà-r 
tei (i) e le regie meretrici (a) (a).* ' •• 

(i) Le gazzette di Londra del 28 maggio i8ao dìcone: " 
Le petizioni presentate alla corte dei riclami nella ciocostaii' 
za dell'incoronazione (dell'attuale re d'Inghilterra) contengono 
pretensioni singolarissime, e che ricordano usi antichissimi. Il conte 
d'Abergavenny, come signore della cascina di Sculton,' riclamà 
Fnllìizio di capo delle dispense , chiedendo di farne il servizio^ 
sia personalmente, sia col mezzo del suo deputato, e rìjckmikpcr 
suo emolumento tutti gli avanci delle piattan^e e delle cami4Qpo 
U pranzo. 

Due petizioni furono presentate dal duca dì Norfolck. Colla 
prima, ndla siia qualità di conte meresciaUo ereditano, legU chie- 
de di compiere personalmente o col mezzo d'un deputato gli uf- 
fici di primo bottigliere d* Inghilterra è di ricevere perciò la mi- 
glior coppa d'oro con coperchiò, tutti i vasi e i vini che rimar- 
ranno sotto il mezzule^ e tutti gli orciuoli e coppe, eccetto quelli 
d'oro e d'argento che resteranno nel celliere dopo il .pranzo. 
Culla seconda petizióne il nobile duca dimanda , come signorf della 
cascina Workoop ,« di presentare al re un guanto di mano destra, 
e di sostenere il destro braécio del re nel mentre eh' egli tiene lo 
scettro reale. . : 1 . . . .i r 

Il dopa di Montrose, grande scudiere, dimanda .(bfiare- il stePr 
vizio di sorgente ^ lan^atoio dell'argenteria^ e di. ripev^e.tiittl^ i 
piatti e tondi d'argento serviti solla mensa dei re il giorno del- 
l' incoronazione; e cògli emolumenti che ne dipendono,' e di por- 
tare eziandio gli speroni del re dinanzi S. M. .. 

Il sigòoV Campbell, còme signore della ' cascina m Lyston, 
reclama il diritto di far delle cialde pél re, e Id' imbandirle àulla 
mensa reale ài banchetto dell' incoronazione. ' '' '', ., 

(2) Ncfl secolo X e seguenti ilWare^ciàìIò delle regie pr osti* 
tute era nn pubblico funiionarìo presso -là corte d' Ibghìlterra. 

(a) Questo passo e la nota (2); the sono nelfii '3. a edizione,' 
furono levati dalla' 4a>^ sostituito: ' «Per appirezzarb ri^eglio^i 
" sentimenti del poeta e salire àif origine éegU usi '^ il lettore pùò^ 
» consultare la nota (1). 
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Rimasero quindi a. poco a poco e dovettero 
rioianere esclusi i poeti; giacché, se nello stato 
primitivo delle conversazioni mentre il poeta si 
mostrava ricco di idee ^ vanlarano i cavalieri de- 
strezza e le donne pericoli ^ nel seguente stato il 
poeta :^8olo starebbe. rimasto oggetto degli astanti, 
quindi ne avrebbe sofferto la vanità degli altri. 

Muniti di privilegi reali ed onorifici che dalle 
altre òìassi li separavano, facendo» come è ben 
giusto (€z), professione d'ignoranza, i nobili ohiu-* 
sero ad esse la loro conversazione, « avrebbero 
creduto di degradarsi se alla loro confidenza aves- 
$^rQ ammesso qhi soltanto di talenti o d'altre abit 
lità perdonali si fosse potuto dar vanto (i)« 



II. 



Appena comparvero le prime scintille delle 
scienze, i pochi spiriti gentili che non rimanevano 
impaniati nelle sensazioni materiali del volgo, pron 
varono il bisogno di unirsi per fare acquisto delle 
altrui cognizioni e dare in cambio le proprie. 
Questo' bisogfio era tanto più forte , quanto che 
prima della stampa altissimo era il prezzo de'Iibrij, 

((i) lovece di qael satirico come è ben giusto^ pella 4^ ediz. 
(il sostitaito principaln%ente in Francia. 

(i) Esistono scritture d^l XYII secolo, sulle quali persone 
d'alto rango fecero la croce perchè non sapevano scrìvere. 

Nello stesso secolo parecchi parenti dei celebre Cartesio si 
sformavano di cancellarlo dalla loro memoria, persuasi che U filo- 
sofia, di cui egli era il corifeo > foss^ giacchia alia loro scbidU^* 
(V. Thomas, Elodie de Pe^cartes). 
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come tutti sanno; nacquero cosi le conversazioni 
letterarie od accademie, le quali da principi illu« 
stri vennero protètte; giacché i principi illustri 
non temono le scienze e sanno che degli Stati 
il principale pregia son esse e lo splendore. 

Per consimili motivi sorsero conversazioni di 
pittori, di musici, e con maggióre concorretiza, 
giacché la capacità d'apprezzare le bellezze di 
qaeste arti egregie è men rara di quella che per 
apprezzare le scienze rìchiedesi. 

IIL 

Lo spirito di commercio svegliatosi dopo Tun- 
decimo secolo in Italia, progressivamente cresciuto 
ne' susseguenti , fu larga fonte 4i ricchezze. - 

Si vide allora che si poteva esiere ricco e 
considerato seùza essere nobile o possessore di 
fondi. 

11 desiderio di far pompa di ricchezze, Unito 
al bisogno di conoscersi per accrescere le rela* 
zioni commerciali, formò le adunanze de'com* 
mercianti. 

La ricchezza de' mercanti cozzò còlla riocivea*- 
za de' possidenti (a), e nelle città libere ótlenne 
quegli omaggi che altrove si era riservati la iio« 
bilità. / 

(a) H La ricòhezza mobile cozzò colla nobiltà temerà, e nelle 
» città libere ecc. 

( 2.a e 3.a ediz. ) 



6 1,IBR0 TERZO 

' La elasse direttrice de* lavori meccanici si 
diviseiin altretante masse quante sono le spècie 
di essi. ! 

. 'L/ analogia de' lavori, il desiderio d'imporre 
legge ai lavoranti, la necessità di conoscersi per 
ripartire le imposte che,i principi esigevano dal- 
l'industria, riunirono .i direttori dalle varie arti, 
o sìa i fabbricatori, in altretaiite compagnie o 
confraternite che ebbero le loro regole , e tenne- 
ro le loro sessioni determinate. 



V. 



•Le riccJiesKze ^perdute dalla nobiltà, per le ra- 
gioni che diremo , furono raccolte da persone in- 
telU|;enti e attive, i che, senza appartenere al ceto 
de' commercianti o de' fabbricatori , seppero farle 
vaietfe. Non contente delle nuove rìcòhe;Kze, aspi- 
rarono alla considerazione, e giunsero ad. ottenerla 
coli* influenza de* commensali: si formarono così 
de' nuovi crocchi composti d'ogni specie di per- 
sane; vi !si >vede il fiUaiuolo ^he viene sovente 
alla città pei^ la vendita de' prodotti agrari; il sen- 
sale che propoiiC de' contratti prontamente hicrosi; 
il basso impiegato il cui zelo è necessario al pa- 
drone nelle sue relazioni col Governo; il nobile 
decaduto che ha sempre 

» ......... pronti 

» E sali e friszi e lepidi raccoi\ti » ; 
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il militare che più d ogni altro abbisogna di pia- 
ceri rumorosi; il parassito che 

9i p il oasa 

n All'odor deir arrosto arriccia io alto «>, 

e in cambio dell' arrosto vende le novelle della 
città a' commensali, e del padrone 

» Le, signorili stupidezze loderà», (a) 

La plebe y che eseguisce i lavori materiali, 
non si vedeva per \ addietro fuorché ai pubblici 
spettacoli sulle piazze, o per bisogni momentanei 
alle osterie, o per pratiche religiose nelle chiese. 
Occupata più a gozzovigliare che a discorrere, si 
trovava inoltre separata dalle altre classi pel su*, 
cidume in cui era involta. 



VI. 



Le cause per cui s aprirono copiunicazioni 
tra le varie adunanze sociali, e dall'una all' al- 
tra i loro membri trasmigrarono, sono k seguenti : 

ia) Invece M parassito che eoe. la 2.a edizione ha: m II poeta 
» che quando si tratta di un pranzo, non dice mai. di no, e die 
M io cambio per istinto e per riconoscenza 
« Le signoriìi stupidezze indora: n 

Mutato neUa 3.a edizione come segue: >• il poeta che ' 

» . . . ii naso 

99 AlP odor deir arròsto arriccia in alto » 

M e per pegno del suo sublime modo di pensare e nobilissimo cà- 
f» ratiere . 

V Le signorili stupidezze indora ty. 



8 X.M10 TEAZa 

I. La pascione del giuoco, fortissima iìì tutti 
i tempi e per 1* addietro di più» couj^e vedremo 
neir articolo seguente, ruppe la barriera che se- 
parava la nobiltà dal commercio: alcuni cfobìli 
non credettero d'avvilire i loro stemmi avvicinan- 
dosi ai commercianti col nobilissimo (a) deside- 
rio 4* ottener parte del loro denaro giocando. 

Molte famiglie nobili, rimaste rovinate dalle 
carte e dai dadi, sentirono per esperienza che 
tutti i diplomi gentilizi non bastavano per com- 
prare un braccio di panno o uaa libbra di carne. 
La, plebe che ne era stata insultata, cessò di ri- 
^ spettarle dachà non le vide più in carrozza; quindi 
divenne popolare proverbio che nobiUà senza Hc-^ 
chezza è fumo senza arrosto^ 

IL II celibato cui erano condannati per Tad- 
dietro i nobili cadetti, mentre le npbili fanciulle, 
si sentivano tutte chiamate al chiostro, gli spìnse 
non di rado in traccia di bellezze plebee. Usciti 
der palazzo patrizia, non isdegiiarono d' entrare 
nella easuecia del calzolaio, del falegname, del 
parrucchiere, ecc., e talora 

9 ••••••.. • •:«, • • • « all'air brano^ 

« Sagotff GeMMCiiille che espugpoi it digiuso jh. 

In questa caccia la nobiltà contrasse un po' di fan- 
go, e, quel che è peggio,' si lasciò rapire molte 
sostanze ; quindi per doppia ragione scemò di 
credito. 



(a) A nobilisfimo Della 4*a ediz. fa sostitoito nofi trgppò 
nobile. 
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IIL I principi 5 a cui negli scor&i* secoli avea 
fatto paura la nobiltà polente, colsero tutte le 
occasioni di diminuirne t privilegi, fonti di oo^ 
pìose' ricchezze e ìnaggiori angherìe; quindi il 
cocchio che era tirato da otto cavalli, non na 
ebbe che quattro , poidu^, e talvolta rimase poi* 
veroso aella rimessa; andò per conseguenza dira- 
dandosi la nebbia che copriva gli alberi geoealo* 
gici e li rendeva grandi agli occhi del volgo. 

IV. La filosofia^ i cui delitti sono precisamente 
misurati dalle perdite subite dal feudalismo e dalla 
superstizione j vantando i diritti del merito' perso- 
nale, non volle riconoscere alcun valore nelle 
vecchie pergamene e disse che uno zoppo non 
cessava d'essere zòppo perchè suo nonno aveva 
avuto le gambe diritte; e che quindi doveva es- 
sere più stimato un artista che con industria pno^ 
rata accresceva il suo peculio, di quello che un no- 
bile che co' suoi vizi dava fondo al suo patrimonio. 

La poesia, più ooniggiosa della filosofia, ardi 
supporre, ridendo, che le npbili matrone non 
erano state tutte Lucrezie, e che talvolta la mo- 
glie fece comparire de' figli men patrizi del ma- 
rito; in somma la purità del sangue soggiacque a 
molti dubbi anche «kell' opinione del volga, il 
quale dà sempre ragione a chi riesce a £airlo rì« 
dere (/^. i poemetti dtlV inimitabUe^ Parini) (i). 

(i) In OD^ di tatto ciò vi sodo tuttora jparecchie persone che 
apprezzano gli stemmi gentilizi ed escludono dalla loro conversa- 
saziooe chi non ne è fornito; per Ja stessa ide&tica ragione per 
coi i paralitici apprezzano le stampelle. ^ 
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y. L' aumento de' teatri diminuì il concorso 
alb- conversazioni particolari; quindi jrestando 
isiesso il bisogno di coliversaré, fu forza essere 
meno ritrosi neir ammettere nuovi membri :*dap- 
pt)ima l'etichetta voleva un diploma, poscia si 
contentò d'un abito di Beta. 

VI. Le invenzioni teoriche e pratiche misero 
in contatto i dotti e gli' artisti; ciascuna di que- 
ste classi sentì il bisogno di consultar T altra, la 
prima per conoscere de' fatti , la seconda per aver- 
ne la spiegazione: il dotto imparò a rispettare l'ar- 
tista; l'artista s'accorse che i consigli del dotto 
gli potevano essere utili. 

>. YIL Crescendo i punti di comunicazione ed 
i contatti sociali, crebbero i. bisogni del lusso e 
si estesero ; quindi i lavoranti ottennero meno 
scarsa mercede che negli scorsi secoli ; disparve 
cosi a poco a poco e alméno in parte il sucìdume 
dalla plebe, ed. ella potè conseguire un abito che, 
sebbene inferiore nella finezza a quello del ricco, 
neJmitò f apparenza. 

. Vili. In questo stato di. cose,, dissipato il 
fumo gentilizio, ai vede quali persone concorre^ 
vano (di* azienda sociale j e quali no; ciascuno ot- 
tenne un valor . d' opinione corrispondente alla 
ricchezza (caratto reale), o all'abilità (caratto 
personale ) di cui era fornito. 

Quindi fu concesso un grado di stima alla 
bassa plebe, fu tolto un grado di stima alla no- 
biltà, fu diviso il restante con proporzione gra- 
duale. 
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Lo sprezzo rimase a quelli che volevano vi* 
vere a spese altrui, questuando. 

L' abbominàzione rimase a quelli che vole- 
vano viyere a spese altrui » rubando. 

La pubbjlica beneficenza s* interessò per quelli 
che erano impotenti al lavoro^ cioè non erano ca- 
rattisti per mancanza di volontà, ma di potere. 

li' idea che tutti i carattisti concorrevano al- 
l' azienda sociale, e che ciascuno aveva bisogno 
degli altri, fece allargare le porte delle conversa- 
zioni con mutuo vantaggio de' concorrenti, come 
vedremo nel seguente capitolo. 

CAPO SECONDO. 

Utilità e necessità delle conversazioni. 

Le conversazioni, questo mezzo di felicità 
sociale, sì pronto, sì innocente, si facile a tutti 
gli uomini, sì convenevole a tutte le condizióni, 
si necessario a tutte le età, le conversazioni non 
potevano sfuggire al morso della censura'; giacché» 
essendo suscettive di ^ari aspetti^ offrivano dampo 
ai poeti di fame delle caricature; essendo Jond 
di piaceri j dovevano essere scopo alle declama^- 
ziohi de' moralisti pedanti. Gli uni e gli altri imi- 
tarono le due donne della favola, T una delle 
quali , un po' vecchia , strappa al marito ì capelli 
neri; l'altra, un po' giovine, gli strappa i bianchi, 
tantoché il pover'uomo finisce per restare calvo. 
Infatti , siccome chi npn esagera , non desta che 
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lieve impressione^ perciò ai difettucci reali delle 
conversazioni ne furono aggiunti 4^' fittizi, e, se* 
condo il solito 9 si crearono degli spettri a spa^ 
vento de' fanciulli e delle immaginazioni deboli: 
con eguale logica si screditerebbe il sonno , per* 
che talvolta i sogni ci conturbano. 

§ I. Influenza delle conversazioni 
sulla felicità sociale. 

L » I miseri mortali a ,cìii si spesso . 
5> M tesoro del tempo é iocarco e noia m. 

trovano nelle conversazioni un mezzo d'innocuo 
^ piacevole tratteniménto. Qualunque in falti sia 
l'origine del bisogno di sentire, egli esiste. Questo 
bisogno, 

i."" È forte in tutti gli uomini dopo il la- 
voro, lo studio, gli affari; 

s."" È più forte ne' ricchi sciòlti dall'Hibbìigo 
del lavora, dello studio, degli affari; 

' d."" È fortissimo nelle donile, sì perchè dotate 
di maggiore sensibilità, sì perchè, a maggiore mo- 
notonia di vita condannate (i). 

Questo bisogno viene alimentato dell' istinto 

della sensibilità che induce gli uoiùini a racco* 

gliersi insieme per comunidarsi a vicenda le loro 

speranze o i loro timori, le loro pene o i loro 

piaceri; quindi vediamo formarsi unioni sociali 

(i) Che amabile ciuà si è mai Venezia , mi {b'ceya una si-* 
gììorina / — E che cosa vi avete voi trovato di si seducente ? — 
Vi parlavo tutto il giorno. 
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61 tra le orde, selvaggie de' deserti come tra le 
persone più inurbane delie nostre cìtt^. Questo 
bisogno 9 a guisa di calamita, attrae spesso e lega 
insieme anche le persone più indifferenti, e perfino 
f» ...,#..... i cortigiani 
n Simpatiisanti come gat(i e cani •. 

Le conversazioni considerale come me^zo di 
rianimare le forze illanguidite, o d'innestare sen* 
sazioni piccanti sull'intervallo che i bisogni sod- 
disfatti disgiunge dai bisogni da soddisfarsi, fanno 
parte degli altri trastulli, e sì innocenti sono in 
sé stesse come un passeggio in ameno giardino. 

IL I piaceri che gustiamo nielle abitudini, ec« 
cettuato il caso di speciale affezione, illanguidi- 
scono presto e perdono parte delle loro attrattive. 
All'opposto se li comunichiamo agli altri, sembra 
che si rinforzino e si estendano; se poi li gu« 
stiamo in loro compagnia, durano di più, ci rie^ 
3cono più cari, e per tutto l'animo si diffondono, 

n Ch'ombra i piacer, se no! coDdisce afTetto (i) ». 

in. In un crocchio di persone che si stimano 
e si amano, cresce il sentimento della forza che 
in mezzo alle vicende sociali ci abbisogna. Gia-^ 
scuno, conoscendo le disposi^iioni comuni, applica 



(i) Possiamo dunque tacciare 'di ineoxogiia il potissimo mi-» 
santropo Timooe: pranzava cosini un giorno con Apemanto, altro 
misantropo, celebrando insieme la festa delle Uba%ioni funebri. 
Dopo lungo silenzio Apemanto disse : Fa d' uopo convenire , o 
Timone, che il nostro pranzo è molto allef^: e questi rispose ^ 
liO sarebtie di p$i ^nz^ 1^ tua presenza. 
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nella sa^^ mente le forze altrui ài bisogni propri. 
Là conversazione lo accerta che in caso di ca- 
lunnia troverà degli apologisti; di rovescio, dei 
protettori; d'inesperienza, de' consiglieri; d'affanno» 
delle persone pronte a scemarlo partecipandovi. 
Questa persuasione abituale reagisce contro i va- 
ghi timori che o nascono nell'immaginazione na- 
turalmente , o dalle mosse de' nemici vengono 
prodotti. Probabilmente egli è questo il motivo 
per cui, ne' popoli che. concedono mollo tempo 
alla conservazione, non suole essere soverchia 
r inqijietudine sul futuro ; se ne potrebbero tro- 
vare esempi a Venezia ed a Parigi. 

^ 2. Influenza delle conversazioni sull'istruzione* 

I. Alcuni leggono per spacciare le loro idee 
nelle conversazioni; altri per non mostrarsi di- 
giuni delle notizie più triviali. 

La lettura cominciata per vanità, continuata 
per abitudine, talvolta in passione si cambia, e 
i frivoli gusti signoreggia o discaccia. 

Chi legge y o per istruirsi o innocentemente 
intrattenersi, toglie sempre degli astanti alla cor- 
ruzione, e talvolta le toglie de'capitalij per la com- 
pra de' libri di cui abbisogna. 

I gabinetti di lettura àono una conseguenza 
dello spirito socievole dello scorso isecolo; si pro- 
cura a tutti un mezzo d'ìstruzione^con pochi soldi. 

Non tutti possono leggere tutti i libri , . cia- 
scuno è costretto à ristringersi nella sua sfera ; 
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ma nella conversazione i libri letti da uno, 'di- 
vengono * mezzi d'istruzione per gii altri: in caso 
di bisogno egli vi dà in un quarto d'ora il frutto 
di dieci ore di lettura. 

IL Se nelle dispute che sogliono nascere nelle 
conversazioni, i due contendenti restano ^per lo 
più del loro parere, V influenza delle dispute sulle 
opinioni non lascia d'essere reale; giacché 

i.*' Gli spettatori disinteressati formano il loro 
giudizio sulle ragioni allegate prò e centra dai 
disputanti. La voce, il gesto, il tuono di essi ren- 
dono, per cosi dire, piò acuti i tratti del loro 
spirito e più profondamente nell' altrui memoria 
gì' imprimono; 

a.^. Questi tra i contendenti che ha torto, e 
che nella disputa chiuse gli occhi alla verità, non 
conserva questa ostinazione, allorché riflette po- 
scia di sangue freddo, e sovente s'accosta al sen- 
timento che aveva combattuto (i). ^ 

IIL In una conversazione generale , quegli 
<:he parla si vede cinto d'una specie d^ uditorio 
che lo anima e lo sostiene: questa circostanza dà 
allo spirito maggiore attività, alla memoria mag> 
gior fermezza ^ ài giudizio maggior penetrazione y 



(i) Intendo qai di parlare delle persone di spinto e di buona 
fede; giacche gli spiriti Csilsi e vini, o gli nomini di partito, pei 
qaaii la co,nversaziOne è nn' arena ove combattono da gladiatori, 
DOir aspirando $ giungere alla verità ma di conseguire nn'- appa- 
rente, vittoria : questi non riescono nelle loro dispute che a raddop- 
piare il velo die ingombra il loro intelleUo e k vie piii nelle loro 
opinioDi smarrìisi r ^ 



V 
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alia fantasia (ie'litiiiti che non gli permettono di 
dÌTagarc. Il bisogno di parlar con chiarezza , lo 
sforza a dar qualche altenzione allo stile e' «d 
esporre con qualche ordine le sue idee; il desì- 
detiQ d'essere ascoltato favorevolmente, gli sng- 
gerbce tutti i mezai d'eloquenza di cui la con» 
Tersazione famigliare è capace. Quindi la con- 
versazione è ta prima e la migliore scuola per 
gli uomini die a parlare in pubblico si dispqn* 
gono. 

'Air opposto un uomo ohe vive solitario nel 
suo gabinetto^ non stimplato a far passare le sue 
idee neir altrui animò, non vedendosi avversari a 
fronte, non avendo obbiezioni da combattere, non 
ìippara forse giammai quest'arte delicata che sa 
convincere gli. spiriti senza offendere l'amor pro!» 
prio , e con bel garbo costringe V altrui inerzia 
all'esame d'un pregiudizio, pungendo con qualche 
tratto piccante. Altronde sempre solo con sé stesso 
e senza aggetti di confronioj disposto a riguardare 
ciascunar idea che gli si presenta, come una sco«* 
perta; non mai espostò a queste piccole lotte di 
società che danno sì prontamente a otascmiola 
misura delle sue idee con aria imperiosa ed . of*- 
fensiva. Si può dire delie conversazioni ciò che 
Alfieri dice dei viaggi : 

A Vr t'impara più assai che io su I9 oartè, 
9> Non dirò se a stimare o spregiar l'uomo, 
n Ma a coDoseer sé stesso e gli altri in parte ». 

, Lo studio infatti de' libri riesce un jnoto lan- 
j^ guido e debole che non esercita, non agita , non 
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riscalda la mente come la conversazione. S' io 
discorro con robusto ragionatore, dice Montaigne, 
egli mi cinge e m' incalza da tutte le parti ; le 
sae idee risvegliano le mie; la gelosia, la gloria, 
la contenzione mi spingono, mi rialzano sopra di 
me, e non di rado mi presentano nuove combi- 
nazioni ideali. 

{ K Influenza delle cons^ersazioni sul costume. 

Il desiderio di piacere agU altri raddolcisce 
la naturale rozzezza dell' uomo.: ora questo desi- 
derio si svolge, si anima nelle conversazioni , e 
rabitudine d'esprimerlo forma l'abitudine di sen- 
tirlo. 

Dacché le conversazioni divennero comuni, 
nacque e fiorì n quell'eleganza di tratto e quella 
» non sa quale grazia d'urbanità, quel preseutarsi 
» più disinvolto, quel più leggiadro atteggiarsi, 
^ e qua' versatili modi e puliti che nulla sentono 
n l'inattitudine e l'imbarazzo; quindi quel comun 
» senso più dilicato, e que' mutui riguardi e quei 
" moltiplici uffici di civiltà, che quasi ad ogni 
^ istante la vanità e l'amor proprio dona e riceve. 
» Le passioni medesime che erano prima intrat- 
^ tabili, correggendo in parte la lor natia sem- 
» bianza, sonosi anch' esse, dirò così, incivilite, 
n L'orgogliosa supèrbia si è mascherata sotto la 
" spoglia d'una finta modestia, l'invidia stessa 
» sa pronunciar delle lodi, e il puntiglioso e caldo 
'> risentimento, che q[uasi ad ogni parola aveva 
Gioia, Galateo, Voi II, 2 
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n il fuoco negli occhi e la mano sull'elsa, ha 
f9 temperato queir indole sua feroce n; si è im- 
parato a dissimulare un'offesa , a nascondere un'an- 
tipatia, a rispoTidere pacatamente: e benché que- 
sta apparenza sia talvolta finta, non lascia di es* 
sere lusinghiera , gradila e di realissimi i^antaggi 
sociali feconda^ o per lo meno ostacolo a mali gra* 
vissimi (i). 

Finalmente sogliono non pochi giudicare del 
merito d'una persona dalla sua maniera di con- 
-versare^nè si curano di porre al vaglio le sue 
buone o cattive qualità, ma ne formano giudizio' 
dalle idee eh' ella presenta ne' crocchi sociali ; 
quindi fu forza entrare nelle società, giacché le 
abitudini del gentil conversare non possono in 
solingo gabinetto acquistarsi. 

§ 4- Influenza delle conversazioni sulla morale. 

I. Allorché gli uomini s* uniscono in conver- 
sevole crocchio, sorge tra di essi un'opinione la 
quale condanna gli atti che riescono nocivi a 
tutti od a qualcuno degli uniti : ciascuno è co- 
stretto a nascondere i sentimenti criminosi che 
per avventura cova nell'animo. 

E siccome anche chi manca di virtù, vuole 
mostrare almeno l'apparenza, quindi, se qualcuno 
degli uniti dà sentore di vizi, la vanità. degli altri 
si unisce tosto per cacciarlo dal seno, acciò non 
cDira voce che lo tollerano o l'approvano. 

(i) V. ìa perfmone, pag. 175. 
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Dunque quanto jpià cresce la brama di par- 
tecipare ai piaceri delle conversazioni, tanto più 
crescono i motivi per iscìogliersi dai vizi che esse 
condannano. 

m I rei mordendo a lungo gioco, è d'uopo 
j* Che l'oprare al gridar conforme eccheggi #• 

IL Screditando gli altrui vizi ciascuno si lu- 
singa di dar prova di contraria virtù; quindi nelle 
conversazioni ciascuno chiama a sindacato la ri- 
provevole condotta degli estranei od assenti; cia- 
scuno ride delle umiliazioni cui è condannato un 
leccazampe; ciascun parla con orrore d'un tra* 
diuiento; ciascuno sviluppa le cii*costanze che 
aggravano un delitto ecc. Escono dalle conver- 
sazioni de' gridi che chiamano gli sguardi del pub- 
blico sul magistrato corrotto , sul giudice venale, 
suir amministratore infedele, ecc. 

Allorché la condotta di qualche persona po- 
tente non è ben nota, ciascuno degli astanti co- 
munica agli altri le sue viste; si mettono al vaglio 
i fatti e le congetture, si confrontano le realtà e 
le apparenze; si richiamano le notizie anteriori e 
concomitanti, e finalmente si giunge a smascherar 
r impostura. 

L'opinione pubblica va ad attingere alle con- 
versazioni ì documenti che giustificano i suoi de- 
creti di onore o d'infamia. 

Le conversazioni sono come le sentinelle 
notturne che ad ogni ora si comunicano il grido 
di sorveglianza, onde reprimere ne' pubblici per- 
turbatori il desiderio di far del male. 
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Le Gonvèrsazìoni ofTrono il destro di pronte 
beneGche soscrìzioni a vantaggio de* poveri. L'in- 
teresse che la padrona di casa sa destare nelK a-i 
nimo de' suoi amici a favore d'una famiglia o di 
una classe sventurata, il desiderio comune di dare 
prova di generosità, l'altrui esempio che fa forza 
anche ai più renitenti, tutto concorre a far riu- 
scire immediatamente un progetto generoso che 
senza le conversazioni resterebbe sventato o ver^ 
rebbe troppo tardi ; quindi con piccolo incomodo 
degli astanti si raccoglie in più crocchi una sem- 
ina ragguardevole e sufficiente al bisogno (i). 

§ 5. Influenza delle con{^ersazi<mi sulle arti. 

Le conversazioni avvicinando giornalmente 
gli uomini, e ciascuno bramando di comparire 
ricco ed elegante, crescono i compratori delle 
merci che adornano le persone e le case; quindi 
si estesero largamente le arti così dette di lusso. 
Il popolo francése, presso il quale è massimo il 

(i) A Verona , trovandomi nna sera alla conversazione d'una 
signora che non soleva andare al teatro, ma aniva nella sua casa 
vari amici, ella ci disse: Signori,. dimani a sera non ci vedremo, 
perchè andrai al teatro — Come al teatro! — S4, giacche I9 se- 
rata va a vantaggio de' poveri. — Dunque ci vedremo; risposero 
tutti. Infatti la sera susseguente non solo ciascuno degli astanti 
andò al teatro, ma condusse seco quattro o cinque amid^ cosici 
che il palco della signora fu un andirivieni continuo, ed una spe- 
cie di guerra a madania t invisibile , la quale si gloriava nelU 
sua sconfitta. — Ecco la civilizzazione: beneficenza unita al piacere ;; 
onor^ al bel sesso che la promoye. 
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bisogno di conversare, è divenuto il dominatore 
della moda. 

Per r addietro erano scarsissime le conversa- 
eioni^ e moltissimi gli ubbriachi; il capitale che 
ora si spende in abiti , allora si spendeva in ba-^ 
gordi. 

Quelli che fanno rimprovero alla filosofia di 
avere esleso lo spirito di socievolezza, sono co- 
stretti addire che un uomo ubbriaco è preferibile 
ad un uomo elegante. 

Per disgrazia dell'umanità quésti Ostrogoti si 
trovano talvolta alla testa degli Stati, e con ottime 
intenzioni li rovinano. Pio IV, declamando contro 
l'uso delle carrozze ,. indusse i cardinali a cavai- 
dare le mule; si molliplicarono le mule in ragione 
de' capitali che non erano più impiegati nelle car* 
rozze, cioè le mule presero posto degli ariisti. Non 
vi par bella é sensata quésta trasformazione? An- 
date avanti, beatissimo padre, e, giusta le massime 
predicate da altri moralisti (i), induceteci a pri- 
varci del cappello, della giubba, delle calze, delle 
scarpe; e cosi dopo d'aver fatto sparire gli artisti, 
se pur questi vorranno sparire senza cagionarvi 
qualche timore, Venderete le vostre derrate agli 
uccelli. 

Torniamo al fatto: in forza delle conversa- 
zioni si sono cambiate le abitudini economiche, e 
r eleganza è sottentrata all' ubbriachezza. Quella 

(f ) Accennate nel Trattato del Merito e delle Ricompense f 
tom. II , pag. 7^-82 (edi^, di JÀigano in 4«^). 
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massa di liquori che per T addietro cotisumavasi 
da un solo con danno della salute e della ragione, 
ora sopra dieci innocuamente si distribuisce, cioè 
sopra gli artisti che fabbricano cose comode ed 
eleganti. 

Dunque nel)' aumento delle conversazioni 
hanno guadagnato le arti e la morale. 

Il lettore che non fosse abbastanza persuaso 
de' vantaggi che ho attribuito alle conversazioni 
ed in geneì*ale allo spirito di socievolezza, è pre- 
gato a sospendere il suo giudizio sino airarticolo 
secondo 9 ove esaminerò gli usi- e i costumi dei 
tempi barbari e semibarbari, ne' quali di socievo- 
lezza non v'era quasi traccia. 

39 Gli opposti oggeUi 

fi Rende piti chiaro il paragon. Distingue 

9 Meglio ciascun di noi 

I» Nel mal che gli altri oppresse, il ben ch'ei gode ». 

CAPO TERZO. 
Scelta delle cons^ersazioni. 

T. Chi volesse sfuggire il consorzio di tutti i 
reprobi, correrebbe pericolo di viver solo. 

Puoi restare in casa per non lordarti le scarpe, 
ma restando in casa ti privi d'una passeggiata utile 
e deliziosa. 

Dunque non potendosi per noi crear uomini 
perfetti, sarà sempre miglior consiglio accrescere 
la forza della propria virtù, di quello che l'irri- 
tabilità agli altrui /Vizi. 
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Dire che non dobbiamo essere restii a lor- 
darci le scarpe per procurarci una buona passeg-* 
giata^ non è dire che dobbiamo inoltrarci nel 
fango sino agli occhi e con pericolo di spezzarci 
una gamba : per analogia , dite lo stesso delle 
conversazioni. 

Adombrati gli estremi, dirò al giovine che 
nella scella delle conversazioni più che gli adulti 
ed i vecchi egli debb' essere riservato; giacché, 
mancandogli la loro esperienza, può facilmente 
restare tra que' lacci che essi spezzerebbera 

Inoltre il credito degli adulti e de' vecchi 
è già formalo; le loro buone qualità sono note; 
un'abitudine provata da più fatti risponde ad ogni 
dubbia apparenza. All' opposto il gioviue dee tut« 
torà far nascere questa buona opinione nell'altrui 
animo, ed è di rado erroneo il giudizio che gli 
altri fanno di noi, quando, dalle persone che fre- 
quentiamo ci giudicano; e fa d'uopo osservare 
che la vanità vieta loro di cambiare facilmente 
la prima opinione che di noi concepirono, vera 
o falsa che ella sia. Dunque, benché non ancora 
molto istruito, otteirà il giovine piò gradì di sli- 
ma, se correrà voce ch'egli conversa spesso con 
persone di merito e gode la loro confidenza. La 
conversazione colle ballerine, colle persone di 
dubbia fede, o palesamente scelerate , macchia la 
riputazione di chiunque: i cani lordi insudiciano 
quelli cui fanno maggiori carezze. 

IL Tutti consigliano ai giovani di non tro- 
varsi nelle conversazioni ove si tengono giuochi 
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d'azzsLTdo; giacché qualunque sia la loro risoluzione^ 
essi finiscono per cadere e rovinarsi. Essi cedono 
alle suggestioni ed all' esempio altrui, al timore 
d'essere dichiarati spilorci, paurosi^ vili o schiavi 
de' voleri paterni; essi cedono al desiderio di di* 
venire prontamente ricchi, desiderio che pronta- 
mente si accende e divampa alla vista deli' oro. 

La passione del giuoco, principalmente se è 
giuoco d'azzardo, produce i seguenti danni: 

I.** Perdita 4^Ha felicità individuale. Le vicen- 
de del giuoco, quand'anche siano favorevoli, ecci- 
tano scosse si rapide e si gagliarde che confinano 
col dolore. Ora queste scosse sogliono per lo più 
essere sinistre, giacché la massima parte de' gio- 
catori perdono. 

D'altra parte la brama dell'oro che, in vece 
di restare sazia, cresce colle vincite, ed é ter-» 
mentata dalle perdite^ la brama aizzata dell' oro 
è una cancrena che rode l' animo del giuocatore, 
è una sottile fiamma che lo consuma. Ommetto 
di parlare de' suicidii prodotti dalle perdite nel 
giuoco. 

n."" Perdita della salute; é questa una conse- 
guenza dell' accennato stato dell' animo. Infatti 
sotto l'azione ripetuta del giuoco si sviluppa un 
carattere irascìbile ed una viziosa energia di sen- 
sibilità che alla macchina corporea riesce somma- 
mente nociva ; perciò la massima parte dei gioca- 
tori sono decrepiti a 4^ 'dum. 

3.° Perdita delle sostanze. Per un giocatore 
arricchito dal giuoco ne conterete cento rovinati. 
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4*^ Perdita della Jama. Cicerone » per iscredi- 
tare i giudici di Clodio, li paragona a quelli che 
frequentano le case di giuoco* — Benché tulli i 
giocatori non siano persone infami , ciò non ostan- 
te la massima parte non lasciano d' essere ri- 
prensibili , perchè si espongono al pericolo di di- 
venir tali. 

Nissuno dà la sua figlia per isposa ad un 
giocatore ; nissuno lo accetta per compagno in 
un' intrapresa; nissuno lo vanta per aìnico, nissuno 
Io vorrebbe per padrone; ogni padre vieta a'^uoi 
figli la di lui compagnin come la peste. 

5J* Perdita della sensibilità ai piaceri inéellet-^ 
tuaU e morali. Siccome le persone abituate ali* uso 
del più acuto rapè divengono insensibili ai soavi 
effluvi del garofano e della rosa, così le persone 
abituate alle scosse gagliarde del giuoco rimango* 
no insensibili ai piaceri della commedia, della 
tragedia, della pittura e delle altre arti belle; 
quindi i momenti che i giocatori non impiegano 
nel giuoco, sono occupati dalla noia« Il giuoco 
accresce il bisogno di sentire, e diminuisce il po- 
tere di soddisfarlo. 

Il giocatore s' espone al pericolo di perdere, 
e perde talvolta quell'unico denaro che è neces- 
sario alla sussistenza de' figli e della moglie; la 
sorte infelice di questi fa dunque minor impres- 
sione sopra di lui che il bisogno di giocare: in 
quale punto sarà sensibile il di lui animo alle loro 
carezze? 
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Un giovine dedito al giuoco esfugge la coni'- 
pagnia de' suoi geni lori , sdegna i loro innocenti 
piaceri, sprezza i loro consigli, amareggia i pochi 
istanti della loro vita , diviene ladro domestico , e 
talora li 'dkpnora con azioni che gli fruttano la 
-prigionia o il capestro. 

6.* Perdita del senso comune. Ogni giocatore 
sragiona così come sragiona il volgo , allorché dai 
sogni deduce i futuri numeri del lotto. 

L' abitudine di prendete per norma à* suoi 
giudizi ì rapporti fantastici delle cose, distriipfge 
l'abitudine di consultare i rapporti reali, costanti 
o ragionevoli. Un giocatore non avrà vergogna 
d'attribuire la sua perdita alla sua scatola; un altro, 
alla presenza d'un amico, ecc.; alcuni non giocano 
che denaro tolto a prestito, quasi preservativo 
contro la sorte; altri destinano parte delle vincite 
ad opere pie, quasi pegno di vincita, ecc.!! 

L'idea del guadagno, allorché soggiorna lungo 
tempo in una testa debole, ardente, soggiogala da 
vane combinazioni , converte il dubbio in certez- 
za e fa riguardare come infallibile ciò che fervi- 
damente desidera. L'illusione è si forte, che non 
è distrutta dall'esperienza delle perdite, e in onta 
di esse rinasce e si rinforza. 

Gli animi fortemente agitati, dice Tacito, in- 
clinano alla superstizione, cioè la causa delle loro 
sventure riconoscono in cose o parole incapaci di 
produrle; quindi le invocano o malediscono, ne 
sperano o ne temono, h^/òrtunaj nome vuoto di 
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senso, agisce sull' animo de' giuocatori, come se 
fosse un ente reale; a lei attribuiscono le vincite 
e le perdite. La Joriuna è un concorso dì cause 
ignote ove la temerità fa tuUo j e la prudenza nulla. 

I selvaggi dell'America i dice il padre Lafiteau, 
si preparono ai giuoco con austeri digiuni, quasi 
volendo interessare la Divinit)i aL successo dei loro 
stolti e ingiusti desideri}. * '• 

Dopo gli antecedenti riflessi, è quasi inutile 
r osservare che nel giuoco ogni sentimento di de- 
cenza si perde e di gentil costume; si diviene 
rozzo, villano grossiere, caustico, mordace: non 
si ha riguardo né alle qualità altrui né ai diritti; 
si offende l'altrui amor proprio^ si tradiscono i 
sentimenti del proprio animo, ecc. 

III. Dopo- la fama di decenti ed oneste H giovi* 
ne preferirà quelle conversazioni ove è maggiore la 
libertà. Siccome il piacere ed' indole sì schizzinosa 
che non sempre apparisce ai cenni del desiderio 
e fugge rapidamente allorché vede un laccio, fosse 
anche tessuto di rose, né di tempo serba regola^ 
né di luogo, né a tutti i discorsi sorride, quindi 
dirò al giovane, allontanati da' que' crocchi ove 
devi rendere ragione perché non venisti a tal ora^ 
perché ti parti pria del consueto, e t'é forza al 
posto assiderti che non t'aggrada, e con tale fog* 
già d'abito comparire che non ti conviene, e 
sulle altrùi maniere irremissibilmente atteggiarti e 
deporre sulla soglia il tuo carattere originale, per 
rivestirtene allorché n'esci. Fuggi pure, perché il 
rituale esattissimo delle cerimonie, i comptìinenli, 
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gli inchini, ì baciamani si frappongono ai cuori 
che corroQQ a contatto^ e i sentimenti ora rìspinti 
dair altrui orgoglio., qui umiliali dai titoli, là re- 
pressi da ir aria di comando, e tra imperiosi e 
ine);ti doveri allacciati , non possono scorrere ra- 
pidameate qual elettrica scintilla e.propagarsi per 
tutta r assembieaV quindi l' allegrezza sfuma ed il 
piacere, e al loro posto va assiderai mortai liran** 
na la:noia« 

j» Taccio il civìle-barbaro-buglardo 

^ Frasario urbano dMourbani peUì, 

M • Figlio di ratte iabbre e sentir tardo n* 

IV. Il giovine non fuggirà la conversazione 
delle donne oneste, giacché sólamente in loro 
compagnia imparerà a ratteinprare V elfervescenza 
dell'età^ a ingentilire colla grazia le maniere, a 
piegare i niovimenti a leggiadria, la placidezza 
del discorso senza viltà, la modestia senza timi- 
dezza, il coraggio senza impeto, il brio che sa 
rispettarla decenza, 1^ allegrezza che non diviene 
smodala, quelle fine attenzioni che prevengono i 
desiderii senza mostrar d* occuparsene : e quel 
conversare libero e cordiale che non degenera in 
confidenza , temeraria e plebea. 

Swift attribuisce la decadenza della conver- 
sazione in Inghilterra all'esclusione delle donne; 
da ciò nacque una famigliarità grossolana che porta 
il titolo d'allegrezza e libertà innocente, n abitu- 
i^ dine dannosa, egli dice, ne' climi del Nord, ove 
n la poca pulitezza e decenza che abbiamo, si è 
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f> introdotta, per così dire, di cóntrabairdo e con«« 
79 tre la naturale inclinazione che ci spinge coìl<^ 
99 tinuamenle verso la barbarie, e non si tnirnti^cf 
n che per artifizio ». 

CAPO QUARTO. 

Soggetto delle conversazioni, 

Qualunque argomento frivolo o grave, basso 
o sublime, lepido o $erio, purché' piaccia agli 
astanti e non offenda la morale j può essere argo« 
mento di conversazioni: qui più che altrove deb^ 
b' essere 

M ............. . ragione e legge 

n Ciò che il consenso universale elegge ». 

I poeti satirici hanno voluto ristringerci in 
più augusti confini ; quindi 

1,^ Pongono in ridicolo le dimande relative 
alla salutBy quasi che la salute non foss^ l'oggetto 
più interessante per gli uomini, e una buona di-* 
gestione non valesse cento anni d'immortalità; 

:).'' Non vogliono che parliamo dd tempo ^ 
quasi che le vicende delle stagioni sullo stato fi- 
sico e morale della spècie umana , sui prodotti 
delle campagne, sul corso del couimercio, e non 
di rado sui pensieri degli uomini grandi e piccoli 
non influissero; e giornalmente non fossero occu^ 
pati i fisici ad osservarne T andamento progressivo, 
retrogrado, irregolare, 
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3"* Qualche poeta ci deride quando nelle 
conversazioni parliacno d' arti e di commercio, di 
pace' e di guerrai di goTerno ^e di politica » e vuole 
poi che ci occupiamo de' satelliti di Giove e del- 
l' anello di Saturno. Certamente che anche Giove 
e Saturno possono essere oggetto delle nostre con- 
versazioni, ed è cosa desiderabile che lo Steno, 
si perchè pascono l'animo di idee sublimi, sì per- 
chè servono di guida al nocchiero che va erran- 
do- sull'immensa stiperficie de'mari, ecc. Ma avreste 
voi vietata ai Romani di parlare, quando Cesare 
ottenne dal Senato il diritto sopra tutte le mogli? 
Quando Vespasiano» che si mostrava sì tenero pel 
bene del popolo, pose un'imposta sulle orine? Vi 
sono delle cose che ci te cesano sì dappresso, che 
è assai dif&cile di non tenerne discorso, come è 
difficile di non gridar ahi I quando il fuoco ci 
scotta. Se poi , pei* opposta ragione, si riflette che 
lo scopo principale di quelli che s'uniscono in 
conversevole crocchio, si è d'intrattenersi e ride- 
re, si scorgerà che è quasi impossibile d'allonta- 
nare gli a rgomt'n li ridicoli, da qualunque sorgente 
provengono. I Romani non potevano contenere le 
risa allorché parlavano dell'imperatore Costanzo, 
perchè costui, quand'era in pubblico, non osava 
movere il capcj, né fare un gesto, né tossire, né 
sputare 9 lusingandosi in tale guisa di rendere più 
imponente la djgnità imperiale. Il retore Temistio, 
il quale era staio fatto senatore da Costanzo, tra- 
sformò l'imperatore, che non sapeva sputare, nel 
più gran filosofo) dell'universo; avreste voi voluto 
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che i Romani nbn ridessero né dell' imperatore né 
del retore ? 

Si può parlare, senza cognizione, della pace 
e della guerra come delle zucche e dei ravanelli; 
dunque il limite da fi($$ar$i ai discorsi nelle con* 
versazioni, rispettata la morale come si disse di 
sopra, non dalla qualità deirargomento si debbe 
desumere, ma dall'ignoranza di chi paf4a.o dalla 
noia di chi ascolta. 

4^ Dopo d'avere escluso dalle conversazioni 
i discorsi più interessanti, si é fatto loro rimpro- 
vero perchè spesso non s'occupano che di cose fri^ 
voU; colla quale censura si dà a divedere d'aver 
dimenticato che il principale oggetto delle con- 
versazioni si é il piacere. Se il campo in cui il 
piacere apparisce é di già anche troppo rislret* 
to, per quale motivo vorrete voi ristringerlo di 
più ? Vi furono de' grand' uomini che rìdevano \ 
di cuore alle stoltezze di Pulcinella, vorrete voi 
condannarli? Più lo spirito é stato avvolto in 
cose serie, più assapora il contrasto delle frivo* 
lezze. Ne' momenti d*ozio non vergognava Esopo 
di giuocare alle noci; Catone , alla palla nel cam- 
po Marzio ; Pascal faceva delle scarpe ; Male- 
branche cucinava delle vivande; di Scipione e di 
Lelio dice Cicerone, che, ritirai^ alla campagna, 
non isdegnavano di bamboleggiar^, incredibiliter 
repuescere. Queste frivolezze offrono un trastullo 
necessario, senza che lascino nell'animo alcuna 
traccia da che sono svanite. 

n RispeUiam dunque la follia gradita 
n Come balsamo dolce della vita «• 
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Gliesterfield dice che le frivolezze delle con* 
versazioni sono il compenso delle anime piccole 
che non pensano e non amano di pensare. — 
Avrei dimandato volentieri a questo scrittore s'egli 
addormentavasi per pensare. Le frivolezze delle 
conversazioni, simili alle immagini scucite del soni 
no, servono a farci ridere e nulla più. Io sono 
stanco a segno che non mi reggo in piedi, e voi 
mi consigliate di passeggiare? Che cosa direste 
d'un uomo che per sgombrarvi dall'animo la me-* 
lanoonia , vi ponesse tra le mani le Notti di 
Young? — Si devono ammirare quelli che dopo 
d' essersi occupati di studio o d' affari nel gabi- 
netto, possono ritornarjB agli affari o allo studio 
nelle conversazioni; ma non si possono spregiar 
quelli ohe dopo avere eseguito il loro dovere , ab- 
bisognano di riposo. Siccome i pranzi non sono 
eccellenti se non quando possono soddisfare tutti 
i gusti , cosi non sono eccellenti le conversazioni 
se una varietà di soggetti corrispondenti ai bi- 
sogni di ciascuno non presentano. 

Generalmente parlando, i discorsi seri non 
possono piacere alla maggior parte degli astanti , 
giacché la maggior parte vanno a ricercare nelle 
conversazioni riposo alla riflessione e pascolo alla 
fantasia. Non si può quindi approvare la condotta 
di Locke, il quale, mentre tre milordi, Hallifax, 
Anglespy, Shailesburj, giocavano tra di loro, egli 
occupavasi a scrivere le parole che uscivano loro 
di bocca. Per quale motivo ridete voi, gli disse 
Anglesey? Perchè non perdo nulla di quanto voi 
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dite, rispose il filosofo, e gli mostrò la Dota delle 
parole poco assennate che ciascun giocatore aveva 
detto. Questa censura era fuori di proposito, giac-* 
che da persone che giocano, e giocano per diver- 
tirsi, non si deve aspettare che argomentino in 
barbara o in baralipton. Quando prendiamo una 
medicina, dobbiamo noi osservare se è bianca o 
nera, leggiera o pesante, bella o brutta, graziosa 
o no alla vìsita di qualche astante? Ella ci rido* 
na la salute, e basta. 

n All'incontro, dice Gozzi, certi Catoni vor- 
M rebbero che non si uscisse mai dal malinconico, 
n e dal grave, come se gli uomini fossero d'ac* 
99 ciaiae non di carne. Questi tali ci vorrebbero 
w affogati nella noia, E quando 1* animo è infasti- 
n dito, non è buono né per sé né per altrui 11 
>» meglio è un bocconcello colla salsa di tempo 
99 in tempo, e poscia un grosso boccone delle vi- 
99 vande usuali. La misura ne' passatempi è rime* 
99 dio della vita; ed io tanto veggo magri sparuti 
M e disossati quelli che non pensano ad altro che 
s» al sollazzo, quando quelli che tirano continua- 
9» mente quella benedetta carretta delle faccende»* 

§ 3. Scolii generalmente noiosi. 

Sogliono essere soggetti noiosi ed opposti 
a!Io scopo della conversazione i seguenti: 

I. Gli incessanti lamenti sopra mali a cui non 
ù pub opporre rimedio. Talvolta la conversazione, 
GiojA. Galateo. Voi IL 3 
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in yece d* essere un tessuto di piacevoli discorsi 
e ameni /è un vero piangisteo, o, per dir meglio', 
un miserere. Se qualcuno riesce a 'dimenticare i 
mali comuni, Tuno o l'altro degli astanti glieli 
rammenta con circostanze nuove, e il sentimento 
doloroso ne aggrava colla prospettiva d'un avve* 
lìire peggiore. --^ Che cosa direste di scbiavi che 
per divertirsi parlassero delle loro catene 7 

È questo un difetto de' vecchi che non san- 
no aprir l'animo alla speranza; degli ignoranti, 
incapaci di riguardare le cose da più aspetti ; delle 
menti deboli che ad ogni lotta succumbono. Al* 
cimi velano questa incivile abitudine col senti* 
mento di compassione pe'mali altrui, cioè per 
mostrarsi compassionevoli verso gli assenti tor« 
mentano gli astanti*. — Pietro è morto improwisa-* 
mente; Paolo si e ammazzato ; il pane è troppo 
caro; la tempesta ha distrùtto la vendemmia; le ini'- 
poste sono eccessive; Ut guerra è imminente j la peste 
s^ avvicina j ecc. Poco manca che non ci predicano 
la fine del mondo » come si usava negli scorsi se* 
qoli, idea ohe tuttora s' insinua ne' discorsi della 
plebe quando è afflitta da qualche calamità. 

Sarebbe pazzia il pretendere di non sentire 
ì mali della vita, ma è pazzia maggiore il non 
sforzarsi di dimenticarli; sarebbe imprudenza l'an- 
dare verso il futuro colle spalle indietro, ma è 
imprudenza maggiore il riguardare i mali futuri 
come successi, e non distrarne lo sguardo. La no- 
vità della cosa può qualche rara volta sciorre da 
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inciviltà l'annunzio d^una trista novella; ma. richia- 
mare continuamente l'idea di mali che tutti cO' 
nascono^ è l'eccesso dell'inurbanità, giacché que- 
sta ricordanza, oltre d'essere dolorosa per sé stessa, 
conturba e piega a melanconia i sentimenti degli 
astanti. In questa situazione degli, animi non osa 
spuntare sul labbro il sorriso; cento detti spiritosi, 
pronti a ravvivare la conversazione, tornano in« 
dietro: ora rinunziare, a cento piaceri per procaci 
ciarsi un dolore, è un calcolo <là matto. 

Si può procurare agli spiriti de' momenti di 
distrazione, fissandoli sopra oggetti diversi dagli 
abituali. 

Si può rintuzzare la sensazione del dolore 
riguardando le cose dal lato ridicolo (i). 

(i) Heotre, Dell' oltimo assedio di Genova, i soldati cascaoti 
di fame fÌM^evano la guardia sedati , uno di essi disse : Massena 
non vorrà arrendersi finché non ci ha fatto mangiare i suoi sti- 
vali. — Questa facezia induce gli astanti a dirne altre, e intanto 
il senlimento della fame fa tregua. 

Un generale francese , ferito in battaglia , sta per farsi taglia- 
re ana gamba ; il suo servo piange in un angolo della stanza : Me- 
^lio per te , gli dice il paziente; non i^edi tu che quando at^rò 
una gamba di meno non ti resterà più da lustrare che un 
solo stimleì Quindi ritrova forza per. subire roperauone. 

Io ammiro la notissima donna spartana che dice al figlio tor- 
nato zoppo dalla battaglia : Ad ogni passo rammenterai il tuo 
valore e la tua gloria. Che bella idea , che idea ingegnosa si è 
quella che fa tacere il sentimento spiacevole d' un ' imperfezione 
fisica con un sentimento morale che adesca 1' amor proprio , e a 
sublime sfera lo innalzai 

Si chiania leggerezza 1' abitudine di considerare le cose dal 
lato ridicolo : preziosa leggerezza che ci fa sorridere in mezzo al 
dolore, tratto caratteristico che distingue l'uomo dai bruti. 
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Ciascuno può cogliere de' motivi di consola- 
zione paragonandosi coti quelli che in più tristo 
stato si trovano. 

n Chi tuo! TÌTer tranquillo i giorni sui , 
•» Non conti quanti soo dì lui più lieti, 
n Ma quanti son più miseri di lui 99. 

Si può innalzare T animo alla speranza, men- 
tre il Tolgo s'abbandona al timore, considerando 
tutta r estensione delle eventualità possibili (1). 

Una bella immaginazione, un'immaginazione 
ridente sa creare delle cose anche in mezzo ai 
deserti* S'ella è in parte dono della natura, si 
può accrescerla coli' abitudine e migliorala col- 
l'arte (2). 

(i) Il sentvnento della speranza si cambia in fofxa fisica y 
qaalanqae sia il modo misterioso con cui siffatta trasformaKione 
focoede. Si osserva questo fenomeno negli stessi animali : il ca« 
vallo, stanco dal viaggio , accorgendosi d' essere vicino alt' albergo, 
trova fona per accelerare il passo. 

n Destrìer che aU' albergo è vicino 

» Più veloce s^ affretta nel torso) 

f> Non l' arresta V angustia del morso , 

» Non la voce ohe legge gli dà ». 

(a) Un imbecille non crede che l'innesto possa oostringere 
l'albero selvaggio a prodarre de' frotti domestici e saporiti: le 
anime deboli non credono che possa lo spirito inaharsi sol senti- 
mento del dolore e dominarlo: tanto peggio per esse. Al contrario 
io hoconosoiato un uomo 4i tempra forte, che detenuto per opi- 
nioni politiche, non soggiacque che un giorno alla melanconia in 
quattordici mesi , benché gli fosse negato il conforto de' libri. 

Far r elogio della melanconia , come fecero alcuni scrittori 
detti sentimentali , è fare l' elogio delle nubi ohe ci tolgono la 
vista del firmamento. In mezzo a tante forse che tendono a di- 
struggerci , vanteremo noi i pregi d' un sentimento che accelera la 
distruzione? ' ' 
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IL Le insipida iSotiigliezze. 

Profondere sforei di spirito sulle parole ^ sulle 
cose» sulle idee senza. traroe alcua vantaggio o 
lepore , è eccitare nell' animo degli astanti il sen- 
timento penosio della fatica» è indisporne l'amor 
proprio coir idea della pretensione, è rendersi ri* 
(iicolo pel non-successa Un uomo cbe tenta di 
saltare al di là della sua ombra, rappresenta il 
difetto clieba in animo di censurare: eccone degli 
esempì : 

» Far contraposti ad ogni paroluccia, 
n.. •• 

» Stirar eoo le tanaglie i concettuzzi, 
y> Attacconar le rime con la cera» 
n kd ogni accento far gli equivocuzzi ; 



» Lodar le mosche, i grilli e il ravanello, 
n Ed allre scioccherie c^ hanno composto 
» Il Bemi, il Mauro y il Lasca ed il Burchiello ». 

Le tante quistioni di melafi$ica che si face* 
vano per F addietro sopra cose che La ragione non 
intese giammai, dovevano generalmente fruttar noia 
agli ascollanti) se non erano interessali nella di- 
sputa per amor proprio. Di sottili insipidezze ci 
diede un esempio d' altra specie Uezio, allorché 
esaminando dottamente quale è la positura natu- 
rale dell'uomo Ira lo stare in piedi, seduto, co- 
ricato, genuflesso, o passeggiare , dopo d'avere 
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discusso a lungo gì' iiiconvenienti cui andremmo 
incontro tenendoci continuamente ^eìi' unaL o nel- 
l'altra di queste posizioni;, conchiude che lo sialo 
naturale dell' uomo si è di prenderle tutte succeò- 
sismmehle. Era forse necessarip che l'erudito v^ 
"fiC0vo d'Avranches si stillasse il cervello per pro- 
varci questa verità? Perciò madama fieoflFrin , par- 
lando d'uno di questi stucchevoli (-iceronij Rice- 
va: «< Allorché egli mi parla, vorrei che Dio mi 
99 facesse la grazia di rendermi sorda, sensa che 
n questi se ne accorgesse ; egli sarebbe persuaso 
>y ch'io l'ascoltassi , e saremmo contenti ambidue ». 

Cresce il motivo di censurare le insipide' sot- 
tigliezze, allorché divenute triviali adatto, da un 
lato si ripetono con pretensione di novità, con 
che si dà segno d'ignoranza, dall' altro riescono 
offensive all'uno o all'altro degli astanti. 11 poeta 
Despréaux, che non era dotato della pa/jenza di 
madama Geoffrin, sentendo un giorno Bordaloue 
a ripetere le vaghe analogìe sulla pretesa follia 
dei poeti, gli disse un po' causticamente : u Io so» 
>» mio caro padre, quanto si dice d' ingegnoso su 
99 questo argomento; ma se voi volete venir meco 
9» all'ospedale de' matti, io son pronto a mostrarvi 
99 dieci predicatori per un poeta, e voi vedrete a 
9» tutte le loggie delle mani che dividono il loro 
99 discorso in tre punti •9. 

Gli antecedenti rijQessi condannano 1' uso di 
proporre quistioni ingegnose, le quaU, risponden- 
do ciascuno a capricciov ifervono di piacevole 
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esercizio agli spiriti pe' tratti pronti e vivaci che 
scoppiano improvvisamente, e talvolta a lode di 
qualche astante. Nella conversazione della duches- 
sa del Maine eserciiavansi i concorrenti a dar risalto 
alle più sfuggevoli differenze tra. i diversi oggetti 
proposti. La duchessa disse un giorno al cardinale 
di Polignac: Quale differenza passa tra me e il 
mio orologio? — Il vostro orologio, rispose il car* 
dinale, ci ricorda le ore; voi ce le fale dimenticare. 

IIL Tutti i discorsi che escono dai limili della 
convenienza^ esposti alla pag. 256 sino alla 266 del 
tomo I. Basterà qui osservare che il carattere de- 
gli astanti è un limite specialissimo; giacché, per 
quanto siano generali, per es., le vostre lodi ad 
una virtù e le vostre censure ad un vizio, vi' si 
altrìhuìrà non di rado V intenzione di far rimpro- 
vero a quello degli astanti, che manca della pri^ 
ma o è allacciato dal secondo. 

IV. Finalmente il soggetto della conversazione 
diviene noioso allorché V idea della nostra persona 
e delle cose nostre presentiamo per lungo tempo agii 
altrui sguardi^ come diremo nel capitolo VIL 

J 3. kSoggéiti aggradevoli. 

Se lina parte della civiltà consiste nel dire 
a ciascuno ciò che gli conviene, è chiiaro che, 
acciò non manchi soggetto alla conversazione, 
devi parlare ad ognuno delle cose che più T oc- 
cupano o più gli aggradonO) della sua arte o 
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professione, deVsuoi gusti e delle sue avventure, 
dei figliuoli o della moglie, ecc. 

^' ' m Argomento al nocchier son le procelle, 
n I bo?i all'arator; le sue ferite 
» Goota il guerrier, conta il pastor le agnellc •• 

Chiederai dunque al giovine galante 

9> •......• A qaal cantore 

» Nel Tidn Temo si darà fa palma 

n Sopra le scene ^ e s'egli è ver che rieda , 

» L'astuta Frine che ben cento folli 

n Miiordi rimandò nudi al Tamigi; 

w O se il brillante daozator Narcisso 

n Toriierà pure ad agghiacciare i petti 

» De' palpitanti italici mariti o. 

Al vecchio dimanderai conto degli usi civili, 
politici, religiosi che negli anni di sua gioventù 
si costumarono, onde procurarti il piacere di con- 
frontarli cogli attuali. Preparati però a sentire eo 
cessive lodi del passato; quindi avrai l'avverten- 
za di separare i fatti dal giudizio di chi gli espone. 
Spingerai anco con bel garbo il di lui animo ver- 
so i piaceri che più l'adescarono, 

n Onde al misero cor che il ben perduto 
» Non ha più di goder speranza alcuna , 
n Resti il conforto almen d'aver goduto n» 

' : Colle donne volgari 

- j» Or di polli ragiona, or di bucato ». 

Colle donne galanti parla 
» Di veli e cuffie e femminili arredi ^. 
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Colle donne gentili che uniscono il bel co* 
stume all'istruzione porrai sul tappeto le arti belle 
e a norma del loro genio particolare proporrai 
qualche problema , acciocché al piacere di di- 
scorrere uniscano il piacere di soddisfare la sua 
curiosità. Ad una giovinetta ch« occupavasi a di- 
pingere, chiese ah giovine , se pros^asfa più diletto 
nel ritrarre gli uomini o le donne, i giovani o i 
vecchi. — Sono indifferente a tutti. — Eppureì — 
Prejerisco le fisonomie sensibili senza riguardo al 
sesso. — E quali sono i segni fisionomici che ca^ 
ratterizzano la sensibilità? — Qui cominciò un 
discorso che durò due ore , la giovine facendo 
pompa di sentimento, il giovine di metafisica. — 
Le letture, cui talvolta spno occupate le signore, 
vi porgono il destro di chiedere loro quali cose 
le colpiscano di più, e quali autori in tale o tal 
altro ramo di letteratura preferiscono; e se avrete 
r avvertenza di proporre loro qualche obbiezione^ 
per dimostrare ch^ non vi s/uggpno le loro i4ee» 
procurerete ad esse . il diriUo di parlare a lungo , 
senza che nissvno. degli astanti. possa tacciarle d'in^ 
civiltà j poiché ciascuno ha diritto di difendersi 
e giustificare ciò che. dice. 

Della fanciulla vorrai vedere i disegni, i ri- 
cami, la scrittura, ecc. 

Chiederai all' astronomo che cosa sono quei 
punti che brillano nell'azzurra volta del cielo» Per 
quali cagioni alcuni scomparvero ed altri cambia- 
rono di colore. D'onde avvenga che i pianeti si 
movano nello stesso senso da occidente in oriente. 



4a UBRO TJEMO 

Perchè mai esegubcano i loro moti in una stretta 
zona, mentre le comete vanno errando libera- 
mente per tutte le regioni dei cielo. Ove vanno 
e d'onde vengono questi astri che spaventano il 
volgo colla barba e colla coda? 

91 • « • Dette erranti stelle 

» Segai il cammioo, e le cagion (lift?eU 
» Degli aerei portenti } onde le nubi , 
fi Onde il tuono e la pioggia, e di qual fuoco 
$9 Accendesi il baien; perché sì lenti 
99 I caldi soli estivi, e qual ritardo 
9) Le fredde notti dell'inverno allunghi i». 
Inviterai l' economista ad esporti le cagioni del" 
l'alto o basso prezzo de' generi, dell' abbonda nza o 
scarsezza d'una specie di monete; l'influsso delle 
imposte suir agricoltura é sui mestieri; se con- 
venga dare la prefenza alle manifatture nazionali, 
in quali casi e con quali mezzi debba il Governo 
promoverle ecc« Parlerai al filosofo di leggi , aU 
l'avvocato di liti^ al medico delle malattie do-* 
minanti ecc. Ma guardati bene di decidere tu 
stesso, principalmente avanti queste persone, sugli 
accennati argomenti, giacché , non appartenendo 
essi alla tua professione, ti esporresti facilmente 
al ridicolo cui si espose un sarto, il quale avendo 
composto e presentato ad Enrico IV un libro di 
regolamenti civili, senti il re a dire agli astantì: 
Chiamatemi dunque il cancelliere, perchè mi pren* 
da la misura d'un abito (x). 

(i) Convengo non essere imponibile che un. nomo si formi 
in mente idee ragionevoli anche sopra oggetti tstranei alla sua 
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Allorché ti trovi in una compagni di stolti, 
non mostrare né la distrazione né lo spregio che 
e' meritar ^i potrebbero. Lascia alla fatuità lìbero 
campo di far pompa delle sue sciempiagginì, senza 
farle giammai temere d'essere repressa e né anche 
giudicata. La Motte, persuaso del proverbio spa« 
gnuolo, che non has^vi stolto da cui non possa 
trarre qualche profitto il saggio ^ applicavasì a ri- 
cercare negli uomini sprovvisti di spirito il lato 
favorevole^ dal quale poteva, sia per propria istru- 
zione, sia a conforto della loro vanità, riguardarU. 
Facendo cadere destramente il discorso sopra 
quanto avevano veduto o sapevano di meglio i 
procurava loro^ senza sforzo, il piacere di smer- 
ciare il poco bene che possedevano; e mentre 
non annoiavasi con essi; li rendeva contenti al 
di là delle loro speranze. 

2 4' Sorgenti di ridicolo sociale. 

Tu mi dirai che ti porti alla conversazione 
non per esercitare la pazienza, ma per andare a 
caccia di piaceri innocenti, e vorresti poterli córre 
tra i fiori del discorso, o nelle maniere delle 
persone, o tra ameni sentimenti e gentili. 

Ti ricorderò dunque la massima raccoman- 
data di sopra, cioè avvezzati a riguardare le cose 



professione; ma essendo la cosa alquanto improbabile, è necessa- 
ria in simili casi somma riservatezià t diffidenza speciale nd 
proporle. 



44 LIBRO TKRZO 

dal lato ridicolo: ed eccotene alcuni fonti sue** 
cintamente. Ti porgeranno grato spettacolo 

1.^ Le variazioni delle passioni, per cui lo 
atesso uomo passa facilmente dai giardini d'Epi- 
curo a portici di Zenone, ed è a vicenda divoto 
e mondano per trimestre , e per cui non di rado 

« Osan profani e fetidi ser vacci 
n Di libertà mentire il nobii fuoco 



fi' Quanti aneor ne veggtam d'aniooo incerto 
» E di dottrina^ in cui fondarsi^ ignudi^ 
n Che quel che sul mattino era lor noia, 
99 Chiaroan perfetto al tramontar del sole? 
» A. vicenda gli scorgi ora del vero 
n Difensori , or del falso; ora baciarti 
» In fronte areici^ or affrontarti infesti, 
fi Tanto che sotto a due stendardi e volti 
9i A due partiti un dì solo li vede S9. 

2.^ Le costanze pedantesche. Si veggono tal- 
volta nelle conversazioni delle persone avvicinarsi 
^d alcune e scostarsi da altre, aggrottare le ciglia 
e tacere alla presenza di queste , rasserenarsi in 
volto e parlare quando queste scomparvero. Se si 
cerca la ragione dì questi fenomeni, si trova che 
Pietro porta sull'abito un segno colla data di ieri, 
e Paolo un segno colla data di ieri T altro; e 
questa è un'ottima ragione per non avere comune 
né il sorrìso né il discorso, e, se fosse possibile, 
ne anche il sole. Bisogna per altro ammirare la 
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modestia di persone che vogtiono essere apprez- 
zate colla regala de* formaggi (a). 

3/* Le affettate ripugnanze. Più un gusto, una 
affezione, un sentimento è comune, più fingono 
alcuni di mostrarsene alieni. Così adoperando, 
sembra loro di staccarsi dalla massa volgare, e, 
collocatisi in alto, divenire l'oggetto degli altrui 
sguardi. 

«f ../... . Essi con trasto eterao 

j» Fanno a ragion , per voler esser sempre 

9» Singolari dagli altri; e picca occulta 

n Hanno in sé d' esser di buon gusto soli 

n Non d' altri appresso , e veder soli il vero. 

99 1 pib di questi incanutendo avvezzi 

» Son del senno a cercar^ lontani ognora 

fi Dalle profane popolari turbe. 

n Onde se avvien che il popolo per caso 

y» Dia pur nel segno, e ragione voi pensi, 

9» Scantenan essi, e mal pensano e a torto; 

o Perchè purificate eccelse menti 

n Non segnan mai popolaresche teste n. 

Come vi sareste voi contenuto con Euripide, 
il quale assicurava di non amare le donne dopo 
d'essersi ammogliato tre volte? Seguendo i pre- 
cetti sinora esposti , voi avreste dovuto , senza 
lasciar iscorgere dubbio sulla sua sincerità, avreste 
dovuto chiedergli la storia di questi tre esseri 
tanto odiati , e con cui egli strinse alleanza forse 
ad esercizio di sua pazienza. 

(a) Questo paragrafo tolto dalla i.a edizione , manca alla 3,a 
e alla 4*^ 
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4.^ Gli sforzi della vanità pfir cui aascuno 
tenta rf* associare V idea della propria persona al' 
V idea delle cose pregiate o delle persone illustri. 
Se taluno vanta un bel libro» un letterato vi ac- 
certerà tosto che lo possiede, benché forse non 
lo abbia mai veduto né anche pe' cartoni ; ^e si 
tratta d' un grand' uomo , questi vuol essere suo 
parente» e quegli lo vide a Parigi o a Londra, 
viaggiò con lui nello stesso vascello, e ne trae 
vanto come l'asino della favola, ir quale portando 
delle reliquie s'imaginava dì essere adorato. Ora- 
zio si vantava d'urtare impulitamente chiunque 
incontrava per istrada, purché potesse giungere a 
Mecenate; vede l'astuzia o sia il contratto del- 
l'amor proprio; egli vi dà una parte delta sua ri- 
putazione, cioè vi concede d'essere impulito, af- 
finché lo crediate ii> lega col ministro d'Augusto. 
In somma quasi ad ogni istante si scorge che gli 
uomini nelle loro pretensioni sono più irragio- 
nevoli di que' facchini che, sentendo a lodare le 
belle sonate d' un organista , si gloriano d' avere 
levato i mantici. 

Acciocché i giovani non prendano abbaglio, 
farò osservare che il vantarsi d'essere raoiico di 
qualche persona virtuosa od altrimenti stimabile» 
quando lo si era veramente, non é un vanto ir- 
ragionevole come gii antecedenti; giacché le per- 
sone virtuose e stimabili non concedono la loro 
amicizia se non a persone ch'elle stimano. 

^l" I pregiudizi comuni. Questa sorgente di ridi- 
colo non ti può mancare , se ti trovi in compagnia 
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di donnlcciuole ; giacché se «per esempio farai 
oggetto del discorso un male o V altro , esse ti 
spacceranno tosto de' rimedi simili a quelli del 
medico Quinto Sereno, il quale, per guarire la 
quartana 9 poneva sotto il capo del febbricitante 
il quarto libi:o dell' Iliade. Continua tu la storia 
delle malattie, ed esse continueranno a spacciarti 
dei recipe che ti farebbero ridere, fossi anche 
moribondo. 

Mi è stato dimandato se e come si può in- 
trattenersi e ridere colle pinzochere. 

Veramente il problema è un po' difficile, ma 
se il lettore promette di nou tradirmi « gli affi- 
derò il mio segreto. 

Le pinzochere chiamano chiunque al loro 
confessionale; e il loro contento cresce in ragione 
delle persone che condannano. Quando adunque 
mi trovo in compagnia d'una di queste signore, 
le caccio avanti una ventina di peccatori per lo 
meno, e tutti colle loro colpe sulla fronte: qui 
si legge mode, lo teatro , più lungi passeggi, suoni, 
canti, ecc» 

La vista di questi piaceri, a cui. per motivi 
rispettabili madama ha rinunziato, riscalda la sua 
bile; quindi eccola assisa prò tribunali, e seri-» 
vendo sentenze da Badamante, colle mani e coi 
piedi caccia all'orco questi poveri profani. 

Appunto, perchè so che la pinzochera è ine- 
sorabile, io m'interpongo e chieggo pietà ora per 
l'uno ora per l'altro: tento l'apologia della moda, 
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dimando qualche tolleranza pel teatro^ il concerto 
delle sfere mi serve a difendere i suoni, gli au- 
gelli vengono in soccorso de' canti, ecc.; succede 
dunque una contesa tra il giudice e l'oratore, e 
così la sessione criminale continua , giacché le 
obbiezioni ragionevoli ed a proposito sono uno sii' 
molante della conversazione. 

E siccome lo zelo di madama è scevro di 
malizia, quindi riscaldandosi ella facilmente ^ mi 
permeile di leggere nel fondo del suo animo ; io 
ravviso allora sotto tinte superstiziose quelle fal- 
se idee che leggo in alcuni libri sotto tinte poe- 
tiche, ed imparo a slimarne profondamente gli 
autori \ 

Crescendo il calore dì madama, io diminui- 
sco l'opposizione, e lascio assaporare il piacere 
d'avermi persuaso e vinto: in questo modo uscia- 
mo della conversazione soddisfatissimi entrambi, 
ella di me ed io di lei. 

6."* Gli sforzi per comparire ricchi; del che 
vedi un cenno alla pag. a56, J 4 ^^^ tomo I. Ba- 
sterà qui il dire cl)e il ridicolo in questi casi 
cresce in ragione della differenza che passa tra 
l'apparenza e la realtà, sicché il massimo ridicolo 
ci verrebbe offerto da coloro che imitassero i co- 
mici di campagna, i quali, dopo d'avere rappre* 
sentato Cesare e Pompeo, muoiono di fame. 

6.° La saccenteria^ la quale si è di due spe- 
cie : appartengono alla prima quelle persone 
che , non facendo mai uso del loro giudizio, 
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spacciano le ideìe altrui senza discernimento e 
come proprie. 

n Molti vedrai che proferir non sanno ^ 

» Mai sentenza da sé ; corrono in giro 

» Per la cittade di pareri a caccia: 

o Intendimento é in casa lor da canto 

» Mobile disusato e inutil ciaqta. 

n L'opinioni più travolte e false 

» Saccian avidamente , e a grande onore 

» Premon la spugna ad opportuno tempo | 

f> E fan lago d' umor sorbito altrove ». 

La seconda specie di saccenti contiene quei 
cerretani che fomiti d' un capitale^ come loo, e 
ottengono facile credenza principalmente presso 
le donnicciole che pizzicano di letteratura. 

f9 Non basta , dice Gozzi , l'avere buone merci 
" nella bottega ; ma il saperle mostrare è di grande 
» utilità. Succede a' letterati, quando sanno ac- 
» quistarsi l'opinione degli uomini, quello che 
" accade a qualche benestante o giocatore, che 
» Re il primo ha tre mila ducati d'entrata, si dice 
» cinque mila; e se il secondo ne vince cinquanta, 
f9 corre la Toce di cento. Così se l'uomo di let- 
» tere avrà buona maniera d'insinuarsi neirani- 
n mo altrui , non vi sarà cosa al mondo che non 
» si creda ch'egli intenda. Una così fatta avver- 
» tenza fu buona in oigni tempo. È vero che se- 
» condo i costumi dell' età e delle nazioni la fa 
» anche diversamente posta ^in opera. Ma che 
» credete ohe fosse quella ruvidezza d'Autiste* 
''ne ? Che quel mantellaccio , quella valigia , 
Giojà. Galateo. Voi II 4 



f» quel bere Qon . le giuoielle , e in casa nella 
99 botte, e le altre poltronerie di qqel oi^creato 
99 di Diogene ? Non altro che un siaper vendere le 
9» sue mercanzie. Perchè quando uno fi^ con una 
» certa signoria d'animo quello che gli ^Itri non 
99 usano di fare., lira gli occhi di tutti a $è , e a 
99 poco a poco la meraviglia. Aristofane che in- 
i> tendeva le cose pel buon verso, e diceva al 
p pane pane per aprire gli occhi agli Ateniesi, 
99 volendo far conoscere T artifizio di certi sludianr 
M ti , li fece comparire sulla scena magli , smunti 
99 e del colore della terra, che pareva che si fos- 
99 sero distrutti; poi le loro dottrine erano, quanto 
t» spazio salta una pulce, e se lazenzala ha la trom- 
99 ba nella gola, o, con riverenza vostra, di sotto, 
n Le industrie d* oggidì non istannio più nelle gof- 
19 faggini di Piogene, o nel colorito della f^ccÌ4 
V che gialleggi, Non impqrt^ più che i letterati 
» sieno magri o scoloriti, no; che ce |ie può es* 
9» sere d'ogni corpo e d'ogni colore: spia mente 
» è necessario ui| poco di baldanza, per dare co- 
M gnizione di sé al mondo. È vero che per reuf 
a> dersi baldanzoso bisognerà prima invaghirsi del 
n suo fare e del suo dire; e a forza di dare ad 
n intendere a sé medesimo che si sa , cominciare 
»» crederlo, finché la coscienza noi nega più, e 
»> «allora poi darlo ad intendere anche ad altrui 
» Poi entrare in ogni ragionamento tapto animati, 
99 e tanto a bandiera spiegata, da far credere che 
I» quello che si dice abbia proprio la radice fi^el- 
?» r intelletto, e sia studio dì tutta la sua vita^ 
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» Qualche picchiata agli autori può ancora giova-* 
9) re. Yei'bigrazia , se un dice: Come tì piace Yo* 
» pera del tale? Non ho avuto pazienza di leg* 
» gerla. Dante? È rancido. Il Petrarca? Troppo 
>) lavorato; e poi malgrado gli so, perchè ha fatti 
99 tanti Petrarchisti, che sono una noia. L'Ariosto? 
» Divino; ma jfQOÌte volte dà nel basso, che m'uc- 
» cide. Il Tas^o? Semper chorda oherrat eadem. 
» Insomnia eli' è come disse il Leopardi: 

ji Vuoi tu parere un* arca di scienza? 
9» Biasima sempre, e vedrai la brigata 
39 Starti 4' intorDO con gran riverenza, t» 

9» Un grand' uomo, un grand' uomo è costui, dirà 
19 la brigata , che conosce dove sono difettivi 
» gli autori. Proviamolo. Si ragiona di questo 
>i mondo e dell'altro. Su. due piedi l'uomo ha 
p da saper rispondere tanto del corso dei pianeti , 
9 quanto sentenziare definitivamente dello arric* 
» ciare capelli; e s'egli ha grande animo, sempre 
99 terminerà col dire : In uà mio Trattato spero 
» di far vedere al mondo eh' è goffo; le signorie 
99 loro tra poco vedranno l' opinione eh' io tengo 
» sopra ciò, in un libro che quasi ho ternùnato. 
» Per modo che empiendo il capo de' circostanti 
99 di sentenze^ di libri e di simili abbondanze let- 
99 terarie, egli è impossibile che quando prende li- 
» cenza della compagnia, non si bisbigli: Oh che 
» uomot Oh che profondo sapere! Costui è una 
99 libreris^ che cammina. Una stamperia che tira 
» il fiato >r.. 
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Ma se ti è permesso di ridere delle stoltezze 
degli uomini, come gli altri ridono delle tue, la 
pulitezza vuole che il tuo sorriso al loro sguarda 
s'asconda, e che, d'ogni malizia spoglia, non sia 
diverso dal sentimento che eccitano in te due pul- 
cini che vengono a contesa. 

CAPO QUINTO, 

Continuazione dello stesso soggetto j, 
giuochi di società. 

{ I. Classificazione de* fuochi e i^antaggin 

Da un lato non è sempre possibile nelle lun- 
ghe sere iemali alimentare la conversazione con 
soggetti nuovi e interessanti; dall'altro il discorso 
prende naturalmente alla satira. 

Ora è meglio giocare che annoiarsi, è meglio 
giocare che maledire, purché regola si serbi e 
misura : 

Le jeu fui de tout temps permis pour s'amuser^ 
On ne peut pas toujours trauaHler^ prìer, lire} 
Il vaut mieux s'occuper àjouer qu'a medine (a), 

I giuochi possono essere ridotti a quattro 
classi : 

La K^ esercita le forze corporee (p^r es., il 
corso, la lotta, il pugliato, ecc ) 

(a) *» Il giuoco fa in ogni tempo permesso per passatempo, 
M né sempre può nomo lavorare, pregare o leggere; e vai m«- 
M glio intendere a giuocare che a dir male d'altrui m. * 
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La 2.^ esercita le forze intellettuali (per es., 
gli scacchi) vari giuochi colle carte, ecc.) « 

La 3.* lascia inerti le forze corporee e in- 
tellettuali ( per es. y i dadi e tutti i giuochi d'az^ 
eardo ). 

La 4*'' esercita contemporaneamente le forze 
fisiche e intellettuali in diversi gradi, e in parte 
aiico dipende dall' azzardo ( per esempio , il giuo* 
eo' della palla a cavallo, del pallone co' piedi ecc.) 
1 cervi-volanti divertono nel verno tutte le Corti 
d'oriente; vi si appendono de' fuochi che sembra- 
no astri in mezzo al cielo. Quello del re di Siam 
è sempre in aria ciascuna notte, e i mandarini 
ne tengono alternativamente il cordone. In Italia 
questo divertimento è rimasto ai ragazzi ne' giorni 
festivi d'estate e nelle ore pomeridiane, e unisce 
il piacere della vista all'esercizio della membra (i)« 

L'opinione comune vuole (ed io l'aveva se- 
guita nelle antecedenti edizioni di questo scritto) 
che r uso delle carte da giuoco fosse ignoto pria 
del XV secolo, e che ne sia stato inventore Gia- 
comino Gringonneur, pittore di Parigi, vèrso la 
fine del secolo XIV, Pare che non si possa du- 
bitare della falsità di questa opinione, allorché si 
legge il manoscritto italiano del «295, citato dal 
Tiraboscbi e dal Dizionario della Crusca, nel quale 
si parla del giuoco delle carte come più larga- 
mente diffuso in queir epoca. Forse ella è questa 



(1) I cervi-volanti meritavano tnia menzione particolare per- 
chè la loro storia è nniu a quella deil' elettricità. 
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un'invenzione asiatica come il giuoco degli scacchi. 
Che che però sìa della sua orìgine, egli è certo 
che le carte, ugualmente che altrì piaceri inno- 
centi, censurate caldamente dai predicatori, pro- 
scrìtte con pene rigorose dai governi, resistettero 
a tanti nemici potenti congiurati contro di esse. 
Dopo che l'esperienza e i progressi dell'economia 
politica hanno insegnato ai governi a trarre un 
partito fiscale da ciò che avevano inutilmente 
proibito, le carte da giuoco godono, per cosi dire, 
d' un' esistenza legale, impugnano il pubblico te* 
soro, occupano alcuni fabbrìcatorì, e il piacere 
degli lini diviene sorgente di lavoro per gli altri. 
Le carte formano parte de' divertimenti delie 
quattro parti del mondo. 

Le prìme carte difTerìvano dalle attuali nel- 
l'apparenza e nel prezzo; esse erano dorate, eie 
loro figure dipinte e alluminate, sicché la fabbri- 
cazione richiedeva talento e lavoro particolare; 
quindi ne era alto il prezzo, in conguenza raro 
r uso. 

L'invenzione delle carte introdusse de' cam- 
biamenti ne' modi di divertirsi. I differenti giuochi 
a' quali esse aprirono il campo , costarono . più 
tempo che denaro; quindi anche nel loro abuso 
furono meno fatali de' dadi. 

In generale ì giuochi d'industria, i quali ap- 
partengono alla seconda classe, possono essere 
utile e innocente esercizio allo spirito di combi- 
nazione ; ed io dirò francamente alle madri : Se 
il vostro figliuolo è stupido, inspirategli qualche 



IPULITEZZÀ SPECIALE. 55 

gustò pie' giuochi d'indiislrià; la vanità punta ed 
animata nelle vicènde delle perdite e delie vin-« 
tcite risveglia l'attenzione e dà qualche attività 
^llo spiritò. 

Aggiungete che liiia persona che noti sa gio-* 
bavìR^ costringe altre due o ti^e a rimanere oziose 
come essa iti una convèrìsa^idné. 

Additando i vailtaggi del giuoco <ìòme pa- 
scdloral bisogno d'intrattenersi, non intendo di 
Vantarne la passiona, come Kìhì addita i pregi del 
vino noli intende di giustificare Tubbrìachezzà; . 

£ che dite del giucco degli scacchi? - 

h Quello certo è gentile intrattenimeiito ^à 
99 itigegiloso (risponde il Castiglione): ma parmi 
i9 che un sòl difetto vi si trovi; e quésto è che 
99 si può saperne ti*oppo, di modo che a cui vuol 
99 essére eccèllente nel giuoco degli scacchi, credo 
i9 bisogni consumarvi molto tempo, mettervi tanto 
M studio quaiìto se volesse imparar qualche nobii 
99 scienza , o far qual si voglia altra cosa betv 
>9 d'importanza; e pur in ultinio, con tanta fatica, 
99 non sa altro che un giuoco 99. 

GU akrì fuochi quai eh' essi siano ^ purché 
non escano dai limiti della decenza, sono tanto 
più pregiabili j quanto maggiore esercizio offrono 
alle forze j e principalmente 'alle forze intellettuali s 
quindi tra tutti i giuochi i meno pregiabili e i 
più d^dfinosi sono i giuochi d'azzardo. 
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§ 2. Regole di civiltà nel giuoco» 

L Non mostrate mal umore se vi toccano caU 
tive carfej o se perdete; giacche altrimenti facendo, 
dareste a divedere qhe la vostra, tranquillità può 
essere turbata da un'inezia, e che apprezzate 
soverchiamente una piccola nioneta. . . 

IL Non siate troppo lento nel gìuocare^ sìa 
per non dar prova d'inezia intellettuale, sia per 
non torturar^ l'altrui pazienza. 

IU..A$6 il vostro compagno commette degli er^ 
rorij corretetelo con garbo senza /are schiamazzo 
e d^r segno di troppo dispiacere, il che violerebbe 
la prima regola ; d* altra parte dovete ricordarvi 
quelli che commettete voi stesso. 

IV. Se giocate con persone schizzìnosci, di- 
fendete il vostro diritto senza riscaldarvi e sopra- 
tutto senza parole offensive; e, dopo d'avere espo- 
sto le vostre ragioni, cedete con bella maniera. 

» Io giuoco per diletto e per coDforto; 

n E chi vuoi far quistion, vada alla guerra, 

)i E giuochi ad acooiazeare o ad esser morto 9. 

y. Non mostrate eccessiva allegrezza quando 
vincete j sì perchè un'allegrezza maggiore dell' im^- 
portanza della cosa denota piccolezza di spirito, 
si perchè la vostra allegrezza pro4uce nel per- 
dente un dispiacere più sensibile della perdita , 
ed è riguardata come un primo grado d'insulto. 
Infìdtti nissuno ama di perdere a nissun giuoco, 
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BOir tanto per interesse quanto per tmór proprio; 
gìacchò dalla perdita rìsultaiio idee umilianti e 
contrarie airopmione abituale che ciascuno erasi 
formata in mente della sua destrezza « della sua 
forlima. Voltaire, benché uomo di spirito, o perchè 
uomo di troppo spirito, non poteva tollerare il 
padre Adam quando questi lo vìnceva agli scac- 
chi od al bigliardo. Un principe assiro uccise il 
figlio di Gobyas alla caccia , perchè quel giovine 
era riuscito a ferire ulì orso ed un lione contro 
cui il principe avevib' slanciate te sue freccio inu- 
tilmente. 

VI. Un uomo probo non si perniettp la mì- 
nima soperchieria nel giuoco ; egli vuote poter 
dire, io non ho fraudato giammai, senza che la 
coscienza lo smenta : egli teibe che 1* abitudine 
d'ingannare nelle cose pìccole diminuisca la sua 
delicatezza nelle grandi. 

Ogni frode dovrebbe essére punita eolla per- 
dila d'una, due o tre partite, secóndo la sua im- 
portanza, ed a giudizio inappellabile degli .astanti. 

VII La somma giocata desfe essere tenuissima 
e sempre inferiore alle finanze del men ricco tra 
ì giuocatori; altrimenti alcuni non giuocheranno 
per non restare esposti a gravi perdite , altri gio- 
cheranno con grave loro danno per non compa- 
rire ispilorci: Tuno e l'altro caso annyUa il piacere 
della conversazione e lo deprava. . 

Vili. Il prodotto delle vincite dehh'essere im-^ 
piegato a svantaggio comune j questa regola dimi« 
nuisce il dispiacere delle perdite , e neutralizza 
l'avidità del guadagno. 
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.Il così ti^a I* ariaiòhevol turba 
ti' ore dividi delle amene sere,^ 
» E D'abbiali parte gl'el^aditi detti 4 
» E parte ancora al genial ne dona 
h Breve ooinmercio di piacevol gioco, 
n Cui mutua gioia e scarsa speme avTivi; 
j» Ma sete d'oro non corrompa, o il renda 
m Torbido e taciturno, e tal che dopo 
» Al vinto insieme e al vincitore incresca lé^ 



CAPO SESTO. 

Doveri della conversazione^ 

§ i. Attenzione. 

L'attenzione ne' crocchi sociali si divide ih 
due rami distintissimi. 

Il primo comprende queiraffettuosa sensibilità 
che imagiua i bisogni degli astantì , li previene 
od asseconda; 
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Il secondo comprende le attitudini estertorì 
dimostranti che Y altrui dilscorso occupa intera'^ 
niente il noétì'ò animo. 

I. Supponiamo una signora che, animata daU 
l'accennata sensibilità, dirige una conversazione^ 
ed osserviamone gli efTetti. La prontezza con cui 
ella risponde alle dìmande, vi fa supporre che la 
saa attenzione sia tutta occupata nelle rifoste: 
v'ingannate; ella si divide, si moltiplica, ed è 
presente a tutti i pensieri degli astanti: non si 
sfugge uno sguardo eh' ella noi vegga ; non forma- 
te un desiderio ch'ella non conosca; non profe« 
rite una parola ch'ella non ascolti; non va àndi'» 
viduo nella conversazione ch'ella dimentichi. In- 
fatti ella vede là in un angolo chi non parla per 
timidezza, e gli dirige per sorriso di confidenza 
una dimanda. Ella s'accorge che il discorso di 
qualcuno comincia ad annoiar la brigata, e gli 
cambia con bel garbo il soggetto tra le mani. Il 
vostro avversario vi stringe con argomenti incal- 
zanti a segno ^che siete vicino a succumbere; ella 
viene iti vostro soccorso con una celia. Vi afuggì 
di bocca una parola a. cui si dà sinistro senso ? 
ella spiega la vostra intenzione e la presenta in 
bell'aspetto. Cadeste per inavvertenza in uno sba- 
glio che può divenirvi nocivo? ella vi trae d'im- 
barazzo colla sua presenza di spirito (i). Voi non 



(i) Ferdinaddo VI re di Spagna, btaAe di carattere buono 
ed amano, era alquanto severo contro qtiellì che facevano oio di 
tabacco proibito, Un giorno in sua presenta nn grande di Spagna 
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ordite leggere una, lettera che vi viene presentata 
nella conversazione; ella dimanda per voi il per^ 
messo agli astanti ; protestando che ne conosce 
l' importanza : Voi vorreste partire e non osate i 
^Ua vi fa riniproyero cbe dimentichiate i vostri 
aflarì pe' vostri, amici, e v' ordina di partire sotto 
pena della sua disgrazia. Vinse ella, è vero al 
giuoco, ma se la destrezza del suo compagno non 
avtose corretto i suoi errori , sarebbe rimasta sue* 
cumbente. Q4iest'oggi ella è libera della sua emi* 
crania. e ne furono medicina i bei motti della 
scorsa sera. Osservate con quale compiacenza ar- 
resta di quando in quando il suo sguardo sopra un 
astante, e pare che la sua fisonomia s* animi e 
s'abbellisca; ne volete conoscere il motivo? Que- 
sti, le presentò , r occasione d'e3sere cUtile ad un 
infelice^ Senza pretendere dominio nella conver- 
sazione, sa -dirigerla con destrezza, quasi direi fa 
comparire sul palco i personaggi, restando essa 
tfa le scene. Ella sa far valere ciascuno senz*aria 
di protezione, perchè sa distribuire le parti se« 
condor abilità , il genio e i talenti di ciascuno. 
Voi avete fatta una bella azione e non ne parlate 



trasse di tasca ana scatola piena della polve proscrìtta. Il re slan-* 
ciò sopra di lai ano sguardo minaccioso. L' ambasciatore di Fran<* 
eia (Mr. di Duras) accortosi della (accenda, s' avvicinò allo Spa-< 
gnaolo e gli disse: Oh! ecco la mia tabacchiera che V. £., per 
prendersi giaoco di me, mi aveva tolta. Questo felice espediente 
trasse d'impaccio il reo e disarmò il monfixcai, {NB^ I membri 
del 4M)rpo,. diplomatico ooa erano soggetti alla legge della proibi- 
lione. ). 
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per modestia: credete voi cVelta ndn la' cono- 
sca? che l'abbia dimenticata? Aspettate ' che la 
conversazione sia piena, ed ella verrà , per cosi 
dire y a prendervi per la mano e vi presenterà 
agli sguardi di tutti in mezzo ai raggi della vostra 
gloria (i). 

f • • •• • • • • • • • #'•'• • • ' <m 

Parecchi scrittori che frequentarono i bor« 
delli , hanno fatta la satira del bel sesso ; es^ 
avevano ragione ; il primo dovere d un viaggiato* 
tore si è d'essere esatto, A chi ha conosciuto 
delle donne che il fiore della gentilezza univano 
alle più amabili virtù, incumbe l'obbligo d'esat- 
tezza eguale. 

IL Mostrare che degli altrui discorsi non per» 
dete una parola^ e ohe le afiezioni risentite che 
il parlante tende ad eccitare , è dovere si evi* 
dente, che d'ulteriori schiarimenti non abbisogna 
dopo quanto è stato detto nel libro primo. 

w Se DOD mostra che il turbi o che il cooforti 
» Ciò che sente chi ascolta, ood dirai 
w O eh' egli e sordo o che poco gì' importi I 

» Con somma attenzion duoque dovrai 
» Ascoltar chi proponga o chi risponda, 
99 Se aTrai interrogato o se il sarai. 

» E se avversa al tuo genio o pur seconda , 
99 Sarà la cosa udita , dèi nel volto 
9i Mostrare impressione aspra o gioconda ». 

(i) Mei testo ho abbozzato con lievi tinte il .carattere d' onn 
signora , la cui amara perdita lasciò profonda tensazicae neli' 2hii*> 
mo di quelli che ne ammirarono le virtù: parlo della signora Ma« 
rianna Morìgi Reina. 



Canvlei^fì assistere al discorsa di chi parla, 
pome si assiste ip teatro ad uqa sc^na nuava; 

» E però sii disposto ad ascoltarlo 
t^ Come di tutto ignorante tu fossi, 
», E ne' suoi vari sensi a seguitarlo n, 

È quindi grave inurbanità , allorché qualcuna 
parla, trastullarsi ooì ventaglio^ col cane, coi 
guanti, nella tabacchiera, col cappello, ovvero 
volgere, qua e là il capo, e far gesti con questo 
€ sorridere a' quello, in somma mostrare un'aria 
di volto ehe alla sensazione comune eccitata dai 
discorsi del parìante non corrispondii- 

In forza di queste distrazioni, quando il di- 
scorso è inoltrato e diviene interessante, siamo 
costretti a confessare che ce ne sfuggì il filo, e 
con altrui noia preghiamo chi parla a rannodarla 
nella nostra mente. 

fi Egle distratta intanto 
» Torna, disse ^ a ridir, ch'io nulla intesi n. 

L'altrui distrazione, oltre d' essere iin afFron-. 
to a chi parla, giutige a turbare le di lui idee, 
inentre all'opposto l'altrui attenzione le raccoglie^ 

w E se ascoltaDdo astratto o per stanchezza 
n Volgi rocchio^ si ferma chi favella; 
n Ma guardalo, e il (discorso raccapezza ». 

La distrazione poi è dannosa a noi stessi in 
tre modi nella conversazione; 

^ i."" Ci Ja ripetere k stesse dimande, e prova 
labilità di memoria. 
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(Uoa prìncipessa volendo dire qualche cosa 
graziosa ad una giovine damai le dimandò quanti 
figli aveva: tre, rispose la dama. Un quarto dora 
dopo, la prìncipeasa, la cui attenzione era stra- 
niera a questo trattenimento^ dimandò di nuovo 
alia dama quanti figli aveva. — Siccome npn ho 
partorito dopo 1^ prima dimanda che aveste la 
bontà, di farmi, replicò la dam^, qosì i miei figli 
restano tuttora tre ). 

a."* Ci Ja commettere sbagli e contrase^i che 
ci rendono ridicoli. 

(Un qegozianle cui fu esibito da sottoscri- 
vere T estratto battesimale d'uno de' suoi figliuoli, 
scrisse; Pietro ... e compagni. Egli npq s'accorse 
della sua stoltezza se non se dopp la rÌ3ata ge- 
nerale chie eccitò). 

Z!" Ci fa s\>elare i sentimene del nostro anim9 
contro nostra scoglia. 

( Una d^ma alla presenza di suo marito par- 
lava alla destrezza di cui si era servito un galante 
per introdursi nella casa d'una signora eh' egli 
amava, in assenza dì suo marito. Ma nel mentre, 
disse ella, se la intendevano tra di loro, eccoti 
il marito che batte alla porta: Ora immaginatevi 
\' imbarazzo in cui allora io mi trovai. — La ve- 
rità sfuggita alla moglie pose il manto in i^ltro 
imbarazzo maggiore). 

Sogliono essere causa di distrazione 

\^ La noia prodotta da discorso poco interessi 
smt/^ o gi4 nqtOf e H poco goncetto che si ha df 
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chi parla; iquiadi dell' altrm distrazione sÌ£lmo 
non di rado cagione noi stessi; 

3." L* abituale irriflessione che lascia errare 
sbriglicUamente la fantasia senza riguardo alla realtà 
delle cose da cui siamo circondati; 

d."" La wglia di rispondere per inanità od altro 
simile sentimento. Allorché qualcuno parla; alcuni 
concentrano il pensiero sopra eiò che devono ri- 
spondere/ Tutti occupali nella risposta', non resta 
loro alcun grado d' attenzione per ciò che ascol- 
tano. Temendo che sfugga loro l'idea che vogliono 
esporvi; il loro spirito s'occupa a conservarla , e 
ad impedire che altre al di lei posto sottentrìno. 

^'^ L'astratto è una testa debole che si la*' 
scia predominare dalle idee che gli vanno per la 
fantasia, o un uomo vano che si finge occupato 
in grandi pensieri. 

» Io aUo 
99 Di pensalor profondo , altero sembra 
w Quasi seder della ragion sul trono , 
» » E il semi-chiuso ciglio abbassa appena 
.« Sul non pensante vegetabii volgo », 

Pretendere di mostrarsi filosofi mostrandosi 
astratti e sgarbati ^ è pretendere di mostrar ric- 
chezze con un tabarro rattoppato. Chi alla coltura 
delle scienze accoppia gentil costume, dà segno 
di forza d' animo come due ; chi alla coltura delle 
scienze rozzo costume unisce, dimostra forza d'a- 
nimo come uno; poiché se la rozzezza è natura* 
le, la gentilezza è figlia dell' educazione; dunque 
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rigorosamente parlando , in vece, d' inakarsi , V a- 
strallo si degrada , giacché la sua condotta prova 
o può provare ch'egli basta a coltivare le scienze^ 
non basta a coltivare le scienze e sé stesso. "^Non 
vedi scimanito giardiniere , che queste erbe selva- 
tiche , invece di provare la tua abilità e destrezza , 
screditano le altre parti dèi tuo giardino e ne al- 
lontanano i compratori!''^ Si possono dunque coU 
tivare le scienze senza essere villano. Le sciènze 
vogliono che dalla solitudine passiamo alla socie'» 
tà, più amabili, perché vogliono de* seguaci, noki 
degli stupidi ammiratori o dei nemici, ; 

§ a. Bontà, 

È quasi straniera sulla fronte dell'uomo buo- 
no la severità , mentre non di rado comparisce 
sul suo labbro un dignitoso e piacevole sorriso. 

L'uomo buono non s' offende d'uno sgarbo, 
non fa rumore per un'altrui svista; dissimula le 
mancanze d' ossequio e di rispetto che a prava 
intenzione non si possono attribuire. 

Non isdegna d' occuparsi di cose frìvole , se 
piacevoli agli altri ; e nelle partite di piacere più 
l'altrui genio consulta che il propria 

» Di contrasti ignara 
» Coodìscendeoza che alle proprie voglie 
» Cede così cb^ delle altrui s'iodoona ». 

GiojA. Galateo. Voi IL 5 
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Non isdegna di prestare or^ccliio agi' itnbe-^ 
cillì che non gli dicono nulla , e li tollera :, lonta- 
nissimo dal tacciare 

« Gli altrui detti ^ e qualche 
D Sbaglio sfuggito o naturai difetto 
tf Gachianaodo schernir «. 

Air annuncio d* un vi^io egli jncHn$L a porlo 
in dubbio; ^*8e il vizio è certo, ricorda il pen^ 
timentQ che potrà cancellarla Quindi egli prende 
^£sso la dife$a degli assenti, e conpbiude, quauT 
do può; in mqdo apalogo a quello che nsòt Tio\\v\r. 
broke allorché intese a lacerare la riputazione di 
Malbourough: Egli aveva tante virtù, che ho di^ 
menticato i suoi vizi. 

Egli scusa gli altrui difetti anche a spesa della 
verità j allorché non ne viene danno ad altri (i)> ^ 



(i) Musta4ip Saadi nel suo Rosaxiyan politìcum nfertsce cbe 
UD certo re oondannò a morte uno de 'suoi schiavi, e che oaesti 
non vedendo speranza di grazia, diede sfogo al suo dolore' con 
maledizioni e imprecazioni d'ogni genere contro il re. Queacì non 
intendendo ciò che diceva lo schiavo, ne chiese li| spiegazioine ad 
uno d^* suoi cortigiani : il cortigiano, il quale per rara sorte aveva 
il cuor buono e desiderava salvare la vita al colpevole, rispose: 
Signore , questo povero diavolo dice che il paradiso sta preparato 
per quelli che moderano la loro collera, e che perdonano i difetti; 
ed in questo modo egli implora la vostra clemenza. Allora il re 
perdonò allo schiavo, e gli acco|rd9 di nuovo la sua grazia. 

Un altro cortigianp, iqiqup per carattere, facendo rimpro» 
veri al primo, gli disse che non conveniya ad un uomo del suo 
rango il mentire alla presenza del re ; quindi rivoltosi al principe: 
)o vi svelerò la verità, gli disse: sappiate che lo schiavo ha 
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Egli è il primo a sottoscriversi ad un pro- 
getto di beneficenza; non è lontano dall' impot^ 
lunare per ottenere un beneficio a vantaggio di 
qualche bisognóso. 

Egli ha la delicatezza di dare ad un benefi- 
cio r apparenza d'un obbligo, e conta pel massimo 
piacere il piacer di beneficerei (i). È inutile rag- 
giungere ch'egli :si astiene dàlie comuni esibizioni 
a fior di labbro I non accompagnate dal deside- 
rio d'eseguire, e che si debbono chiamare 

M> Veraci inganni in roensognere offerte ». 

Essere severo co' suoi simili è dimenticare di 
quante qualità siano sprovvisti, da (juanti difetti 

proferito contro di voi le più esecrabili maledizioni , e questo signore 
vi Tende una menzogna. 

Il re 9 ofieso da questa gratuita e ibopportuoa malvagità : 
« Ciò può ben essere ,, replicò ; ma la menzogna che ^i rìivprQ* 
»» verate , piìi phe la vostra verità è pregieypie ; giacche con que- 
M sto mezzo egli procacciò di salvare la vita ad un uomo, méntre 
» voi tentate di togliergliela ; ignorate voi questa massima ?' La 
» menzogna che frutta un bene , vale piò delia verità cl^e pròdu- 
» ce un danno M. 

(i) Tofenne avendo veduto nella sua armata un onciale opie- 
sto ma 'povero, fornito di cattivo cavallo, lo invitò a pranzo, e 
dopo pranzo gli disse in disparte con speciale bontà d'atiimo: Io 
devo farvi una preghiera che forse voi trovei'ete un pocb ardita; 
ma spero che non vorrete' ricusare nUlta al Vostro generale. Io 
SODO vecchio ed anche malaticcio; i cavalli troppo, vivaci mi ca« 
gionano disagio e pena ; voi ne avete uno sul qaaie stàrer como- 
dissimo. Se non temessi di domandarvi un sacrifizio troppo grande, 
vi pregherei di cedermelo. L'officiale non rispose che con prò- 
{bada riverenza, andò a prendere il suo cavallo e lo condusse 
nella scuderìa di Turenne. Questo generale gli spedi il giorno ap*' 
presso uno de' più belli é migliori cavalli dell* armata. 
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fammo preservaci dal soIq azzardo, quanti oggetti, 
quante circoatanze sulle debolezze degli uomini 
influiscano. 

Ma per essere buono non siate imprudente; e 
ricordèitevi che la bontà ìiaolian natunalmente a 
giudicare gii uomioi non quali sorws m^: quali 
dovrebbero ei^ere; la quale illusionfie se riesee' pia- 
cevole, perchè ci lìbera: dalle apihe della diF^ 
densità, spesso di fnolti e gravi sbagli è fonte. 



^ § 3. Modestia. 

Per modestia' ìntendesi quella virtù che si 
astiene dai prevalersi de' propri talenti e della pro- 
pria abilità in modo spiacevole a quelli poa cui 
viviamo. 

. . Ella è veramente una virtù, giacché riesce ' 
a reprìmere la naturale tendenza che spinge cia- 
scuno ad esagerare \ propri pregi e farli sentire 
ligli altri.. 

>9 Io DOD credo ch'uom sia sotto la luna, 
n ChMl suo iDgegbQ cambiasse con PlatODe, 
, n Quantunque egli non sappia cosa alcuna- 
. » Perchè a ciascun par esser Salomone 9. 
9» £ in essenza si giudica da tanto 
.n Che meriti ogni onor da le persone ». 

Quindi la modestia cresce in ragione dell' i*. 
gnoranza, e per dir meglio del falso sapere, perciò 
la Bruyere dice: // vanaglorioso ^ misto di sciacco e 
di petulante j sta tra questi due estremi* 
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Uìi giudizio troppo fàvorevoie di noi stessi 
ùfTendei nostri simili, i quali, volendo giudicare 
liberamente' le nostre anioni, veggono con dispia*» 
cere che si rassegni a sé stesso lìeHa loro opinio- 
ne un rango e delle ricompense che essi non ci 
Ussegnarono. 

L' nomo modesto somiglia a que' fiorì che 
Umili steli tolgono all' altrui, vi^a^ e che sólo il 
loro profumbo fa conoscere. 

. La modestia dà ai talenti, alle virtù, alle abi-* 
lìtà queir incanto <^be il pudore aggiunge alla beU 
leeza (1). 

» Ippolito, che sai più ih là di tanti 

^ Fra lor che sanno, e dì saper dan mostra, 
1» Mentine a^torigow^o de* tuoi propri yapti 
M Schietto pudor F onesta guancia inostra *», 

>» Lasciamo, dice Gozzi > il commendarsi da 

>' sé medesimi a coloro i quali temendo di sé e 

>» delle opere loro, tentano di sostenerle coi puii- 

«' telli, come gli edifizi vecchi e cadenti. Non sia 

>» disgiunta da noi giammai queli' onorata mode^ 

>) stia^ che é condimento e grazia di tutte le virtù, 

>> e le rènde più care e pregiate. Qual baldanza, 

n vi prego, sarebbe la nostra, se volessimo pri- 

>» var le genti della facoltà di dare il proprio 

(i) L'umiltà, differenfe 4alia modestia, è una qaalità che 
brama mbstrarsi agli occbi pltroi, perchè, mostrandosi, invece 
d'offendere la loro vanità, l'adesca; etla soppone per lo più in 
tjaeili che la ostentano un sentimento segreto d' amor proprio od 
anche d'orgoglio ch'ella si storta di^ rejurimere , desiderando che 
le si sappia grada della sua yittofia. 
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H giudizio sopra di noi ? Perchè vorremou) noi 
ti essere maestri a tutti .coloro i qùaU* ci asool* 
n tano, e comandare ad ognuno che a nostro 
99 modo favelU ? £ se per «vventura V intende»* 
9f sero altrimenti ida quello che andiamo: noi 
» vociferando di noi medesimi » che sarebbe al- 
ti lora 7 Le nostre voci si rimarrebbero ofTuscate 
ti nell'immensa furia, delle contrarie, e noi ver- 
i> remmo giudicati senza cervello. Quanto è a me» 
n COSÌ penso e tengo per fermo che farà iseropre 
t» inutile opera colui il quale a dispetto di mare 
Il e di vento vorrà essere d'assai con la sola for* 
Il za delle sue ciance i. 

Giusta gli esposti principi! V uso ha introdotto 
nel conversare socievole certi modi di dire che, 
lungi dal dak*e segnb di confidénfza eccessiva nel 
nostro giudizio^ lasciano scorgere dubbio e difB- 
denza. Franl^Iin ci dice che conservò 1' abitudine 
di non impiegare giammai nelle quistioni contro- 
verse le parole certamente, sicuramente^ indubita- 
tornente, od altre simili che il dimostrassero irre- 
movibile nella sua opinione. Io diceva piuttosto, 
egli soggiunge : lo credo , io suppongo^ a me pare 
che la cosa sia così, per tale o tale ragione: owero 
la cosa è così, se non m* ingfinno (i), 

(i) Prima di FraDklio, aveva detto monsignor, della Gasa: 
« Biftogoa che tu ti avvezzi ad usare le parole gentili e modeste , 
uè dolci sì 9 che dìodo «onaro sapore abbiano; e innanù dirai: 
n Io non seppi direi che voi pon m'intendete, e Pensiamo un 
M poco se così è coi^e noi diciwos piuttosto cbeidire: Voi errate, 
••0 E' non è vero, o Voi non la, sapete; per^iocchei cortese e 
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>> Poiché gli scopi della conrersazìdne sono 
h d'istruirsi d'istruire gli altrij di piacere o di 
» persuadere 9 è cosa desiderabile che gli uomini 
n intelligenti e ben intenzionati non diminuiscano 
» il potere che hanno d'essere utili, affettando 
w d'esprimersi in modo positivo e presontnosa 
M che non lascia di spiacere a quelli che ascoi* 
9) tano, e non è proprio che ad eccitare delle 
>» proposizióni e prevenire gli effetti pei quali fu 
n concesso all'uomo il dono della favella. 

99 Se volete istruire^ ricordatevi che un tono 
ff affermativo e dogmat^o» proponendo la Vostra 
f9 proposizione, è sempre causa per cui. si cerca 
99 di contradirvi, e per cui non siete ascoltato 



» amabile asaota è lo scolpare altrui, etiaddio in qaello che ta 
M ìnteDdi d' incolparlo ; anzi si dee far cornane l' errore proprio 
» dell' amico , e prenderne prima una parte per se , e poi biasi- 
» marlo e riprenderlo. Noi errammo la via; e Noi non ci ricor-* 
99 dammo ieri di così fare ; coàie che lo smemorato sia ptir colui 
»> solo e non ta i e quello che Resta goone disse ai suoi compagdi 
9» non istette ben : roi, se le tfostrà parole non mentono » ; 
» perchè non si deve recare in dubbio la fede altrui : anzi se al- 
M cano ti promise alcuna cosa , e non te la attende ^ non istà bene 
» che tti dica: Voi mi mancaste della vostra fede; salvo se tti 
» non fossi costretto da alcuna necessità , per salvezza^ del tao 
» onore, a così dire: ma se egli ti avrà ingannato, dirai t Voi 
« non vi ricordaste di così fare : e se egli non se ne ricordò, di* 
M rai piuttosto: Voi non poteste; o non vi ritornò a mente che 
» Toi dimenticaste , o voi non vi curaste d' attenermi |(i promessa: 
iè perciocché queste sì fatte parole hanno alcuna puntura e alena 
M veneno di doglianza e di villania ; sicché coloro che costumano 
» di spesse volte dire cotali motti , sono riputati persone aspre é 
w ruvide ; è così é fuggito il loro consorzio come si fugge di ri^ 
» mescolarsi tra pruni e tra triboli. >* 
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^'con attenzione. Da un altro lato se , desiderati* 
M do d'essere istruito e di profittare delle cogni- 
ff zioni degli altri, voi vi esprimete come perso- 
9f na fiortemente ostinata nel suo modo di pensa- 
f9 re, gii uomini modesti e sensibili che non ama- 
fi no la disputa vi lascieranno tranquillamente in 
s9 possesso de' vostri errori. Seguendo un metodo 
H orgoglioso, rare vòlte potete sfiorare di piacere 
99 ai vostri uditori , di conciliarvi la loro benevo^ 
99 lenza, e di convincer quelli cui voi eravate 
•9 vago di far aggradire i vostri pensieri {i)*^. 

La ragione non ha 'g)ammài maggiore impero 
che quando ella si presenta non come una legge 
che si deve eseguire, ma come un'opinione che 
può meritare d'essere esaminata; perciò ne' eroe* 
ohi di Filadelfia pagavasi un^ ammenda tutte le 
volte che facevasi uso d* un'espressione decisiva 
e dogmatica. Gli uomini più intrepidi nella loro 
certezza erano obbligati d' impiegare le formole 
del dubbio e prendere nel loro linguaggio l'abi- 
tudine della modestia; la quale, quand'anche s'ar- 
restasse alle sole parole, avrebbe già il vantaggio 
di non offendere l' altrui amor proprio ; ma che, 

(i) L' abate Polignac sapeva presentare le sue idee con aria 
si modesta e gentile, che il pontc^ Alessandi^o Vili gli diceva: 
Voi sembrate sempre essere <kl mio parere, ma alla fine de' conti 
è sempre il vostro che prevale. 

Loigi XIV , dopo d' avere ascoltato il suddetto abate stilla 
negoziaùone intrapresa a Roma per le celebri proposizioni del 
Clero Gallicano , disse : Mi sono intrattenuto con un oomo^ e gio- 
vine, uomo, il quale mi ha sempre contradetto e mi è sempre 
piaciuto. 
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per r influenza delle parole sulle idee^ dee fina!-> 
mente eatendem sulle stesse opinioni. 

Le persone gentili, sapendo che T altrui va<* 
nità soffre allorché si vede convinta , sogliono ter- 
minare la contesa con una lepidezza affine di mo- 
strare che non furono irritate dall' opposizione 
che non vollero offendere il loro antagonista, che 
non si vantano della vittoria. 

{ 4* Continuazione dello stesso argomento. 

Siccome l'ombra sola della pretensione offen- 
de r altrui amor proprio , perciò i titoli di vano, 
superbo, arrogante, talvolta si regalano a torto, 
e a torto sì dichiarano offensive le giuste ragioni 
con cui r innocenza e il merito rivendicano i loro 
diritti. Costretto non di rado l'uomo grande ad 
imporre silenzio all'orgoglio soperchiatore , fa co- 
noscere ciò eh' egli è, s' alza nella sua possa e 
torreggia dinanzi alla mediocrità impertinente che 
vorrebbe avvilirlo. 

n Di modestia 
M Tempo or dod é, voce d'ooor c'appella ». 

Infatti la vera modestia è come la vera bravura , la 
quale non oltraggia giammai, ma sa rispingere gli 
oltraggi 9 fuorché quegli che li fa non sia vile a 
segno da non meritare che disprezzo. Chi avrebbe 
potuto tacciare d'arroganza Cicerone, allorché^ 
tornato dall'esilio, pregiavasi d'avere salvato gli 
Dei del Campidoglio , il Senato dalla vendetta di 
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Catilina; il popolo dal giogo! e dalla schidTità ? 
Non era egli giusto che mostrasse ai suoi nemici 
il suo nome -^i^ncellatOi i suoi monumenti distrutti^ 
la sua casa demolita > e col pesò della sua gloria 
gli .opprimesse? 

Lasciando da. banda il caso assai raro di 
Cicerone, e consultando la giornaliera esperienza, 
vedremo che talvolta l' esternare giusto sprezzo per 
gli altri e giusta stima per sèj è giustificato dal-* 
r altrui insolenza (i). 

Che cosa dite di quelli che scrivono la prp« 
pria vita? 

. Il severo Tacito non ha osato fare riiìipro^ 
vero a parecchi famosi ingegni dell' antichità che 
le loro gesta pubblicarono per ostentazione e 



(i) Uo prelato cortigiano ^ il coi merito consisteva nei suoi 
avi, credeyasi disonorato vedendo in Flechier un confratello che 
'Dio aveva fatto eloquente, caritatevole, virtuoso, ma non gentil- 
ncMDO ì egli era: sorpreso che Flechier fosse passato dalla bottega 
de' suoi parenti alla sede vescovile, ed ebbe T impertinenza di dir^ 
glielo : Con questo modo di pensare, rispose il vescovo di Ni^ 
mes, temo assai che se ^ì foste nato al posto in cui io sono, 
non nefaste disceso per far delle candéle* 

Anche il maresciallo de la Feuillade, tanto più soperchiatore 
con quelli che credeva inferiori a sé, quanto pii!i era vile alla 
corte, disse al suUodato Flechier, ch'egli DOn era a' suoi pochi 
che un meschino borghigiano di Mimes, e soggiunse: Convenite 
che vostro padre ^sarebbe ben sorpreso nel vedervi ciò che vói 
siete, — Forse men sorpreso che non vi sembra, rispose il pre- 
lato; giacche non il figlio di mio padre, ^ma io fui fatto vesco^ 
vo, — Il diritto di difesa giostificava questa risposta ; poiché V alta 
opinione che il buon vescovo mostrava di sé, oltre d^ essere fort^ 
^atasul vero, tendeva a reprimere un ingiusto spregio. 
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sirrQgànzay ma per qaella confidenza che la prò* 
bilà. inspira. 

Alfieri che ci ha lasciato la sua vita^ con« 
fe^a candidamente che il parlare e molto più lo 
scrivere di aè stesso nasce da molto amor di sé 
stesso. Dopo questa ingenua confessione l'autore 
giustifica la sua condotta nel modo seguente: 

M Avendo io oramai scritta molto, e troppo 
K più forse che non avrei dovuto, è cosa ass^i 
f9 naturale che alcuni di quei pochi a chi non 
n saranno dispiaciute le mie Opere ( se non tra 
» i miei contemporanei 9 tra quelli almeno che 
n vivran dopo), avranno qualche curiosità di 
9' sapere qual io mi fossi. Io ben posso ciò ere- 
99 deve, senza neppur troppo lusingarmi, poiché 
99 di ogni altro autore anche minimo quanto al 
99 valore, ma voluminoso quanto alle opere, si 
» vede ogni giorno e scrivere e leggere, o ven- 
M dere almeno la vita. Onde, quand'anche nes- 
9» sun' altra ragione vi fosse , è certo pur sempre 
99 che, morto io, un qualche libraio per eavare 
99 alcuni più soldi da una nuova edizione delle 
99 mie opere, ci farà premettere una qualunque 
n mia vita. E questa verìsimilmente scritta da uno 
99 che non mi aveva o niente o mal conosciuto, 
99 che avrà radunajto le ipaterie di essa dai fonti 
99 o dubbi o parziali; onde codesta vita per certo 
99 verrà ad essere v se non altro, alquanto meno 
99 verace di quella che possa dare io stesso. ^ 
99 ciò tanto più, perché lo scrittore a soldo del- 
99 r editore suol sempre fare uno stolto panegirico 
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h dell'autore che si ristampa^ stimando amenduii 
*9 di dare cosi più ampio smercio alla Idto co- 
H mune tnercanzìa'». 

L' illustre Alfieri adunque ^ a ragione persua- 
so che il suo nome sarebbe grande finché restas^^ 
se scintilla di giusto sul nostro globo^ scrisse la 
sua vita, acciò da stolta ef mercantile adulazione 
tion venisse presentata ai posteri sotto falso aspetto. 

Questa di feda è modesta nel tempo stesso e 
sagace* L'autore avrebbe dovuto aggiungere che 
anche lo spirito di partilo s'accinge spesso a scri- 
vere delle vite o de' romanzi ^ e di censure è largo 
e di Iodi Ugualmente contrarie al vero (i). 

(i) È «otoparsa in Frakicia atta cosi detta Èihtioteca degli 
uomini tnpenti ecc. Gli ignoti auiùrì di questa miserahlle rap- 
sodìa mettono t vivi nel sepolcro , contano i morti tra i vivi, di 
pili indivrdui ne fatino nn solo, squartano un individuo in tre, 
* raddrizzano i zoppi, storpiano i diitti * (a)^ cambiano il medico in 
avvocato, lo stampatore in consigliere, il carnefice in arlecchino: 
raccontano fatti che V opinione locale smentisce ^ citano libri di 
cui non conoscono il frontispizio, alterano le date per creare odio- 
sità od affezione, censurano quelli che non li pagano, vendono le 
lodi a tre centesimi per pagina , giudicano gli affari coir acume 
della stupidezza^, parlano degli uomini come ne parlerebbe an 
Onrang-outangh, ecc. ecc.: speculazione libraria che de dà né to« 
glie riputazione, perchè nissnno guarentisce ne i fatti uè i giudizi^ 
ma che può far ridere sinceramente le persone di senno, giacché 
le persone di senno hantìo diritto di rìdere quando veggono toiVm- 
posta suUa credulità , sult inpidia e salto spirito fU partito j 
affezioni tanto più pronte a pagare quanto più goffe son le men- 
zogne che ior si vendono. 

(«) AììttiioBe al cavaltere' Tamaitia che «ra ioppo, nemico dell'autore, il quale 
lo mite ia derisione nel suo opuscolo iutitolato Scienza del Povero Diavoh» Al* 
ìude allo stesso Tamassia la nota a pag. 4^3 del tomo I. 
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n Ossian I dice Cesarotti , non ha difficoltà di 
}) far sentire la giusta estimazione eh' ei possedè- 
» va presso la sua nazione. L' uomo grande è 
» sincero; parla di sé stesso come degli altri, ed 
» è giusto ugualmente oou tutti. La d^cen^a niOr 
n derna è molto schizzinosa su questo punto : gli 
» uomini, non osando lodarsi in pubblico» si adu* 
n lano più liberamente in segreto i e ai credono 
n ili 4.inUo di. risarcirsi della loro finta modestia 
» col detrarre alla fama degli altrìt Così non ah- 
» hiamo guadagnato che virtù apparenti e vizi 
M reali ». 

Eccettuati i casi di difesa accennati di soprq, 
a me pare che il giudizio di Cesarotti dia in falso; 
giacché chi vanta i propri meriti, in vece di far 
parlare gU altri a suo favore, li fa taqere; in yec^ 
di farsi degli ammiratori « si fa de nemici; quindi 
il dignitoso silenzio della modestia sarà sempre 
preferìbile : 

» Il nieri|o piii grande è il plh modesto ». 

Se facesse d'uopo confermare questa idea popò- 
lare con autorità, sceglierei tra gli antichi Catonie, 
il quale a detta di Salustio faceva grandi cose 
denza menarfie rumore , e avrebbe potuto dire : 
9 Cedo a tuUi ìd {>arole, a nullo io fatti ». 

Tra i moderni v' additei^ei il poeta Despréaux , il 
quale eccitato da un incisore a far qualche verso 
pel suo ritratto: Io non sono sì malaccorto, ri* 
spose , da dir bene di me , né si stolto da dirne 
male. 
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* 2 5. Rispetto ai pregiudizi. 

I gióvani non conoscendo ancora pet* eap&i 
rìenza quante passioni vegliano alla conservazione 
diagli errori, ignorando che tra gli errori v'è una 
fortissima lega,. e tale che, scotendonè unO) gli 
altri si risentono e corrono in difesa; i giovani, 
dissi', si danno a credere che ogni verità' po3sa 
essere, alla presenza, dì chiunque^ proclamata, e 
fanno le meraviglie se pia ostacoli le si oppon- 
gono. Come mai ha potuto il sensato Bondi ri- 
guardare 'il rispetto ai pregiudizi conye un legame 
ini^entato dal ckipriccio e dàlia moda ? Se qc|aVciino 
entrato in una moschea zeppa di adoratori di 
Maometto^ gridasse ad altissima voce che Mao*^ 
metto era un impostore, credete rei che farebbe 
molti proseliti, e che non verrebbe fatto in pezzi 
dagli astanti? Ma senza anco voler calcolare i 
danni cui si espone chi. spaccia una verità ìmpru- 
diente, fa. d'uopo convenire che, offendendo i 
pregiudizi contrari ,. jnqn . le sì ren4e più agevole 
la strada, ma piiì scabrosa. Ella è infatti cosa 
difficilissima il conv^npere UQ uomo dopo c;h^ ab- 
biamo offeso il 3U0 amor proprio.^ 

Se il sole, dice d'Alembert , viene ad illumi- 
nare in un istante gli abitanti d'una caverna .oscu- 
ra, e dardeggia impetuosamente i suoi raggi sui 
loro occhi non anco disposti e preparati, e quindi 
gli irrita soverchiamente, reiiderà loro per sempre 
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odioso lo splendette del giotuo, di coi hon cono* 
scono ancora ' ì vantaggi , njentre sentono il dolo- 
re die loro cagiona. Se al contrario introducesl 
in questa caverna tin debole raggio éfbe per insen- 
sibili gradi vada crescendo,' si rinserra a dimo^ 
strare il pregio delta luce, e 'gli abitanti- stessi né 
brameranno T aumento. * Per la medésima ragione 
conviene rattemprare la'JujCe «del vero, ed aspet- 
tare che r intelletto a poco a pooo si sciolga dalle 
false idee die l'ingombrano, divenga gradatamente 
più forte, s'abitui é s^ addom'esticbi col nuovo 
ospite che non conosceva per anco.' 

Pretendere che tutti gli intelletti ammettano 
tosto le stesse verità, è pretendere che tutti gli 
stomachi drgeriscsIiH) egiia^lmènte le stesse vivande. 

La pulitezza Vi fa'diinque un dovere di cono-^ 
scere il caràttere personale e la situazióne sociale 
delle persone che al solito crocchio* concorrono, 
acciò le vostre idee ed affezioni' n'o^h vadano d 
dar di cozzo contro Quelle degli astanti, e eoa 
f*eciproco risentìnaeiiftò rimbalzino*'^ . ; . 

g 6. f^elo alte antipatìe. 

■ ■'■,')'. 

Lo sprezzo che merita la vile adulazione, Ija 
indotto a fare distinto elogio éeììa franchezza^ e 
come ifirlà assoluta, racòomandarla./ 

La massima di velare le proprie antipatie^ 
come quella di rispettare i pregiudizi , è stata 
riguardata qual legame inventato dal caprìccio e 
da}la moda da' più scrittori. Si dice che dassi 
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prova d'integrità aliorcbè la lingtia e il. cuore «a* 
aendo d'^qcQrdo» le parole rappresentano i sen- 
timenti. 

Ciascuno per altro a* accorge, o aente almiB- 
no confusamente, che se merita sprezzo un cor-^ 
tigiano ohe. ci protesta stima, sliTezione, amicizia, 
mentre neirinterno deiranimo egli si rìde di noi; 
merita dispr^2zo maggiore; un cinico che senza 
necessità . viene a dirci: Io v' abbòmiuo e tì de- 
testo. - .V . 

Dunque tra la menzognera adulazione e la 
franchezza eccessiva vi « debb' essere un mezzo. 

La necessità di questo me^zo è dimostrata da 
tre ragioni. 

i.*" L'amor proprio di ciascuno, costantemente 
avido di farsi degli amici e degli ammiratori, age- 
volmente lusingasi di trovarne dapertuttoy e sente 
in lui sorgere e crescere il dispiacere in ragione 
delle persone da cui si vede sprezzato. 

a."" Il dispiacere risultante dallo sprezzo è 
copiosa fonte à' antipatie, animosità, odiij e per* 
ciò di gravissimi danni sociali. 

S."" Noi e' inganniamo sovente nelF opinione 
che concepiamo degli altri, e più volte siamo co- 
stretti a ritrattarla, senza riuscir sempre a giudi-» 
care più sanamente. 

Laonde quando alcuno, giusta T intemo suo 
pentimento, dice ad un altro: Vi sprezzo, è sem-^ 
pre certo che gli cagiona un dolore, non è sem- 
pre certo se colpisce nel vero^ 
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Ola, escluso il caso di necessità, fa d'uopo 
essere o crudele o pazzo per Cagionare ad alili 
un dolore che può essere ingiusto , e farci un ne*, 
tnico che può rìusciFci funesto. 

Alcuni dicono: Da un lato v' è sempre pia- 
cere neir esprìmere i sentimenti quali nascono 
nel nostro animo, mentre si prova pena nel re^ 
primerli; dall'altro noi non abbiamo bisogno di 
nessuno. 

Di questo raziocinio la prima parte è sempre 
vera, ma la seconda è sempre falsa i finché re- 
stiamo Isella società. Voi non avete bisogno di 
Pietro, e fórse senza danno presente o futuro po-^ 
tele dirgli : Ti disprezzo ; ma la faccenda non va 
cosi con tutti gli altri uomini. Entrate io una 
conversazione con quella franchezza encomiata da 
alcuni scrittori, e presentandovi successivamente 
a ciascuno, dite a questo: Voi pretendete di pia« 
cere a tutti, e tutti si ridono di voi; — a quello: 
Voi siete sì sciocco che m' eccitate compassione'; 
— a un terzo: Non saprei dirvi il motivo, ma 
sento avversione contro di voi, ecc. Se voi cpsì 
operate, mi par certo che tutti si alzeranno per 
cacciarvi fuori della conversazione a ceflfate ; e vi 
succederà lo stesso in tutte le altre. 

La franchezza non consiste n^' offendere inun 
tilfnente l'altrui amor proprio, ma nel difendere 
con coraggio i diritti, dell* umanità contro r orgoglio 
che li calpesta j e nel com^enire de* propri difitti 
ed emendarsene. 

GiojA. Galateo, Fol IL 6 
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la vece dunque di dire al giovine: Alza il 
velo che copre il tuo animo e mostra a tutti l'o- 
dio, lo sprezzo, la noia, il dispiacere che in te 
producono le loro debolezze e i loro difetti; gli 
dirò piuttosto : Da un lato sii pronto a compatii^ 
le loro debolezze e i loro difetti; dall' altro non 
crederti infallibile ne' tuoi giudizi. L' uomo franco 
può conservare il suo sentimento senza offèndere 
r altrui amor proprio, non si deve offendere l'al- 
trui amor proprio se non in vista d' un vantaggio 
maggiore, come non si taglia una gamba se non 
per salvare la vita. Mi spiegherò meglio con un 
esémpio : 

Uno de' confratelli di Guettard lo ringrazia- 
va nn giorno, perchè questi gli aveva dato il suo 
vóto allorché quegli fu accettato membro dell' ac- 
cademia delle scienze: V^oi non mi dos^ete nulla j 
lispose il Botanico; $*io non Messi creduto che era 
giusto il darvelo j non V wreste avuto j giacché io 
non v'amo. 

Questa risposta , benché lodata da Condorcet, 
mi sembra riprensibile, perchè gratuitamente qf- 
fènsiua. Per quale motivo cagionare un disgusto 
e dir« non v'amo a chi viene a protestarvi un 
sentimento di riconoscenza ? Se Guettard avesse 
detto: Nel dare il mìo voto, io consulto la giu- 
stizia e niente altro; non ringraziate dunque me, 
ma voi stesso, giacché se non avessi creduto die 
lo meritaste, non l'avreste avuto: così rispon^ 
deudo , Guettard sarebbe stato franco senza esse-? 
re offensivo e villano. 
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§ 7» Lodi senza adulazione. 

L'abate Saint-Beal paragona la condotta degli 
uomini nel mondo a quella de'cìechi in una casa 
Tasta e irregolare; i più storditi vanno all'azzar- 
do, i più sensati a tentone. 

Questa irregolarità di condotta non succede 
per mancanza di norme direttrici , ma per errori 
neir applicarle. Non uscendo dai limiti dell' argo- 
mento che discuto, dirò adunque che in mezzo 
a tanti caratteri diversi, tra le varie pretese delle 
passioni » nell' ondeggiamento costante de' gasti e 
de' pareri , non si corre pericolo di sbaglio, allor- 
ché attenendosi allo scapo della conifersazione^ che 
è il divertimento j si ha riguardo alla vanità di cior 
scuno ^ che talvolta è il principale ostacolo. Infatti 
se nelle botteghe predomina V interesse, nelle con- 
versazioni prevale la vanità, e i bisogni della va- 
nità sono anteriori al bisogno di trastullarsi. 

La vanità è più o meno maneggiabile, se- 
condo l'indole delle altre qualità cui. si trova unita, 
conviene dunque tener queste presenti al pensiero 
per ritrovare i mezzi onde adescar quella , o al- 
meno non irritarla. 

I.'' Fanità e ignoranza. Allorché la vanità é 
amalgamata coli' ignoranza , apre l'orecchio alle 
più sciocche menzogne, e delle più improbabili 
illusioni si pasce. L' uomo vano ed ignorante, per 
esempio , gongola di piacere alle lodi che voi date 
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al SUO cappello, alla sua giubba, al suo abito, 
mentre un uomo di spirito ne rimane offeso. 

:).^ p^anità e riflessione. In questa combina- 
aiione le lodi impudenti , anche desiderandole per 
altri fini, dispiacciono: i Romani non sapevano 
come contenersi con Tiberio, il quale non vole- 
va la libertà e odiava la schiavitù. A Traiano che 
aveva lo spirito sodo, non andavano a sangue le 
basse maniere e servirli che usava seco lui Adria- 
no. Carlo V disse ad un adulatore: M'accorgo 
che pensate a me ne' vostri sogni. 

3.^ franila e misantropia. In questa combina- 
zione la vanità è schizzinosa e bizzarra , che una 
lode, benché veridica e ravvolta in gentile scorza, 
la offende, amando essa meglio essere contradetta 
che encomiata. Infatti egli è un mezzo quasi in- 
fallibile per conciliarsi l'animo del misantropo il 
somministrargli occasioni di esercitare la sua bile 
contro quanto succede, e procurarsi cosi una spe- 
cie di celebrità, essendo che nessuno maltratta 
il genere umano se non per occupare di sé stesso 
il genere umano. 

/^J" franila e sesso debole. Benché le lodi alla 
bellezza non sieno vere Iodi, ciò non ostante 
suonano piacevolmente all' orecchio delle donne 
comuni, ed anche degli uomini. Osley, famoso 
mendicante a Londra^ fece fortuna servendosi del 
seguente strattagemma. Quando era permesso di 
mendicare in Inghilterra , egli si appostava ove 
era maggiore la concorrenza delle persone di buon 
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tuono; e allorché vedeva delle donne eleganti, 
cercava loro la limosina. Se esse gliela ricusava- 
no, Madama, diceva egli all' una, in nome di 
questi begli occhi neri; all'altra, In nome di 
questa bella capellatura; a quella, In nome di 
questo bel taglio incantatore; a questa. In nome 
di que' labbri di rosa; finalmente venivano le 
gambe divine,! piedi leggiadri, il portamento da 
regina: nulla era dimenticato; ed egli andava a 
casa colla borsa piena. 

SJ" franila combinata con qualunque sorta di 
carattere. La qualità più costante della vanità in 
qualunque combinazione di cose, o sia conside- 
rata neir uomo in generale , si è il piacere crescen* 
te in ragione delle persone che parlano di lui senza 
svanta^io. Un principio d'involontaria allegrezza 
scorgerete sul volto dì chiunque, appena gli dite 
che avete fatta menzione di lui in tale conversa* 
zione; che Pietro ne ha parlato in tal altra, ecc. 
È successo un piccolo urto nell'amor proprio di 
due famiglie, il cui rumore non è giunto alla fine 
della contrada? Gli individui di esse vi diranno 
che ne ha parlato tutta la città; e se voi mostrate 
qualche dubbio, vi si dimanderà se siete caduto 
dalle nubi; tanto è vero che la brama d'essere 
oggetto degli altrui pensieri c'induce a credere 
d' esserlo realmente, e la supposta esistenza nel- 
V altrui opinione è centupla dell' esistenza reale. 
In somma gli uomini , in generale , somigliano quel 
miserabile principe dominante sulle coste della 
Guinea, il quale seduto a piedi d'un albero, avente 
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per trono una grossa pietra, per guardie quattro 
Negri armati di picche di legno, diceva ad alcuni 
Francesi : Si parla molto di me in Francia ? —* 
Atteso questa forza estensiva della vanità, cia- 
scuno, spesso di buona fede, rappresenta la sua 
opinione privata come opinione pubblica, di modo 
che nel progresso del discorso vengono affibbiate 
al pubblico cinque o sei opinioni talvolta contra- 
ditorie sullo stesso argomento. 

Conoscendo le principali combinazioni della 
vanità, e i prodotti sentimentali che ne risultano, 
saprà il giovine adescarla con garbo senza com- 
promettere la dignità dell'uomo: ritroverà il lìmite 
che separa la dissimulazione dalla simulazione, e 
dalla nle Jalsità s\ terrà lungi ugualmente che 
dalla sincerità gratuitamente offensiva. 

Dapprima^ in vece di mostrarsi stupido e 
silenzioso alla vista dell'altrui merito, il giovine 
né sarà pronto encomiatore, esternando gradi di 
stima proporzionati alle qualità utili e lodevoli, 
associando alla stima gradi di rispetto^ se di par- 
ticolari virtù si tratti e di grandezza d'animo; in 
tutti i casi egli procurerà che il sentimento rap- 
presentato da' suoi atti e dalle sue parole s' avvi- 
cini a quello che gli altri vogliono ritrovare in 
lui, non dimenticando che quando si tratta di 
riguardi è men male peccar per eccesso che per 
difetto. 

» Sta dunque aUento nel passar del guado, 
«9 E cerca d'evitare li due ^scogli, 
n Da eui scampano pochi , o alroen di rado. 
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yi £ ben che io queslo mar la naye sciogli; 
M Col rischio a destra ed a sinistra , ancora ' 
» Salvar ti puoi, se il mio ponsiglio accogli 

fi Va per la via di mezzo, e se pur fuora 
*i Del retto calle fantasia ti mena, 
w All' alto e 000 al basso lieo la prora ». 

Infatti un'anima generosa e nobile non crede 
d' avvilirsi mostrandosi indulgente alle umane de- 
bolezze, allorché nessun danno ne risulta. Ella 
non isdegna di rendere agli altri anche di più di 
quel che hanno diritto d'esigere, sapendo che nel 
commercio della vita chi si ostinasse a collocare 
gli uomini nel loro vero posto, correrebbe peri- 
colo di porsi in contesa con tutti. Le sole anime 
piccole, inquiete sulle loro pretensioni, spesso 
sospette, riguardando come furto fatto a sé stesse 
tutto ciò che concedono agli altri, tengono con- 
tinuamente la bilancia in mano per pesare a ri- 
gore ciò che devono accordare o ricusare; e spesso, 
sotto pretesto di non degradarsi, si mostrano im- 
pertinenti coi loro uguali ed inferiori (i). 

(i) I Lacedemoni, che non peccavano per eccesso di bas- 
sezza, hanno lasciato nn beli' esempio dell' in dalgenza che si debbe 
alla follia de' grandi. Alessandro, che era piccolissimo, quando pre- 
tendeva d' essere figlio di Giove e Dio egli stesso, volle che per 
tale lo riconoscessero tutti gli Stati della Grecia: in occasione di 
queste pretensioni i. Lacedemoni fecero il seguente decreto, ve- 
ramente laconico: Poiché jilfsssandto vuol essere DiOy che 
lo sia. 

Assai meno indulgente si mostrò Filossene con Dionigi T an- 
tico. Questo tiranno, perchè era re e faceva de' versi, pretendeva 
al vanto di poeta. Egli pregò un giorno Filossene a correggere 
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Baccomanderò finalmente ai giovani di non 
imitare la vile e perfida condotta di coloro che lo* 
dono alcuni collo scopo di denigrare altri. In cia- 
scuna carriera alcuni personaggi distìnlì occupano 
gli .<jguar(li del pubblico : che cosa fa l'invidia per 
defraudarli ? Suscita loro de' ri vali, colma di lode 
degli imbecilli che appena hanno il s^nso comu- 
ne, e si sforza di ripeterne i nomi, acciocché il 
pubblico s'induca ad occuparsi di essi e dimen- 
tichi i primi. 

Nel corso della giornata si riproducono ad 
ogni istante de' casi , ne' quali alla sola azione d'in" 
nocenfe lode si può ricorrere per conseguire Y as- 
senso di alcune volontà , e diminuire la resistenza 

uoa sua opera teatrale; e (jaesti ayenflola rappezzata e rifatta dal 
pnmo verso sino all' nltimo, il re lo condannò alla carcere, acciò 
V* imparasse a rispettare la regia poesia. Il giorno sassegaente, 
trattolo di carcere, lo ammise alla saa mensa; e finito il pranzo, 
dopo avergli letto alcuni versi , gli dimandò il suo parere. Il poeta 
senza rispondere, si rivolse alle guardie e disse loro: Riconduce- 
temi in carcere. ' 

Un nomo di spirito nel caso di Filossene sarebbe uscito d'im- 
paccio con un celia. Infatti la condotta di questo poeta sarebbe 
ammii^abile, se si fosse trattato d'una cattiva legge od altra ape- 
raxione dannosa al pubblico , ma scegliere il carcere perchè oa 
tiranno vuol essere poeta, è pazzia. 

Maggior imprudenza commise 1' architetto ApoUodoro, il quale, 
sapendo quanto T imperatore Adriano era avido di lodi , criticò 
un di lui tempio in modo un po' burlesco, osservando che se gli 
Dei 6 le Dee si fossero alzate in piedi , si sarebbero rotta la testa 
nel soffitto. Questo scherzo gli costò la vita. Il qual fatto ti dice 
che I coltivatori, do:^x{nali delle belle arti hanno una inanità 
siraordinarid ^ifUperiore a qualunque sentimento e capace dì 
salificare la stessa anit'cisiia. 
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di altre; perciò ad esercizio de' giovani soggiun- 
go i seguenti problemi, ciascuno de' quali am- 
mette, col mezzo della lode, soluzioni indefinite 
nelle varie circostanze sociali. 

i.^ Disarmare la collera. 

(Aureliano faceva rimprovero a Zenobia, per- 
chè non aveva riconosciuto gli imperatori roma- 
ni; la principessa lo calmò» dicendogli: Io rico- 
nosco voi per imperatore , voi che sapete vincere: 
Galieno e i suoi pari non mi sembravano degni 
di questo nome (i)). 

3.° Addolcire V amarezza d'un rifiuto. 

(Il gran Condé, pregato dalle dame di la- 
sciarle uscire da Vezel ch'egli assediava, preve- 
dendo che la loro uscita ritarderebbe la resa 
della piazza , rispose che non poteva consentire 
ad una dimanda che del più bel frutto del suo 
trionfo lo priverebbe). 

3.*" Accrescere pregio ad un favore. 

(Luigi XIV nominando al vescovato di Lavatir 
Flechìer che predicava alla corte, gli disse: Vi ho 
fatto aspettare alcun poco un posto che merita- 
vate da lungo tempo , ma non voleva privarmi 
così presto del piacere d* ascoltarvi ), 

4." F^elare il lato offensivo d* una verità. 

(Despréaux, interrogato da Luigi XIV sopra 
alcuni versi da lui composti: Sire, rispose, nulla 

(i) Un soldato francese si faceva cbiamare col oome di Ta- 
reaoe, celebre maresciallo di Francia: questi mostrò d'esserne of- 
feso; il soldato rispose: Generale, io sono invaso dalla gloria dei 
numi: se ne avessi conosciuto ano più belio del vostro , T avrei 
preso. 
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è impossibile a Vostra Maestà; ella ha voluto fare 
de' cattivi versi, e vi è riuscita^ (a). 

§ 8. Continazione dello stesso argomento. 

U uso della lode è ragionevole fioche , fon* 
dato sul vero o verisimile, è stimolo o ricom-* 
pensa ai talenti, all'industria, alla virtù. 

L'uso della lode è riprensibile quando o fon- 
dasi sul falso i o di gran lunga oltrepassa la mi-* 
sura del merito encomiato , e allora dicesi adu- 
lazione. 

Vi sono de' lodatori eterni i quali non vi 
danno una lode fuggiasca e dilicata, ma v'inondano 
e vi opprimono d'elogi; e ciò per ogni inezia, ad 
ogni istante, alla presenza di qualunque persona; 
cosicché se non rispingete le loro lodi smodate, 
acquistate taccia di vanità; e se le rispingete, essi 
le replicano con usura, e per cosi dire non v'in- 
censano, ma vi danno il turibolo nel naso. 

Tre caratteri distinguono 1' adulazione dalla 
lode ragionevole o meritata: 

i.° L'adulazione cambia i vostri vizi in virtù; 

2.^ Ella vanta in voi delle qualità che non 
avete; 

(a) Nella 2.a e 3.a edizione segue qni an 5.^ paragrafo che è : 

w 5.° Rinforzare la voglia nelle illustri imprese, 

» ( La soluzione generale di questo problema , allorché si ha 

» parte nelle dette imprese, consiste nel lasciarne agli altri tutta 

w la gloria. Allorché Ulisse e Diomede ecc. (come a pag, gg) ». 
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3.^ Ella innalza eccessivamente quella che 
avete. 

» Nel mentire esperto, 

Ti Maestro in adulare, egli senz'onta 
n Chiama faconda indotta lingua, e bella 
» Schifosa faccia ; un sottil collo e lungo 
» Agguaglia a quello d' Ercole che inoaiza 
n Di terra Anteo; magnifica una voce 
« Stridula e chioccia qual d'irato gallo 
» Che alla mogliera sua morde la cresta. 

»•••• 

^ » Quel vizio radicato infin nell'osse * 

» D'aver l'odio nel cupre, il riso in bocca, 
» Fa chMo non possa star saldo alle mosse 
n Con quel finto parlare che trabocca 
M Dal labbro adulatore, e a tutto pasto 
f> Gabbar T amico ed a chi tocca tocca; 
99 I più vii servi ossequiar con fasto , 
f> Lodar gli schiavi e le piti sozze ancelle 9 
» Salutar tutti gli asini da basto «. * (a) 

L'adulatore adunque 

È un ipocrita che finge sentimenti contrari a 
quelli che cova nell'animo; 
È un vile 

, « Buffon perpetuo chinator di capo »» 

che trema ai cenni del ricco e fa eco ai detti 
delle persone più viziose; 



{a) Le terzine sono nella 3.a, e forano omesse nella 4^ 
edizione. 
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È uno scroccatore che dà menzogne per otte- 
nere vantaggi personali (i); 

È un ladro che toglie alla TÌrtà T encomio 
che profonde al vizio; 

È un infame che, indifferente all'onore, non 
teme il pubblico disprezzo. 

L'infamia dell'adulazione cresce in ragione 
della pubblicità data alle lodi menzognere. 

t9 Pera colui che su oialoati fogli 
n Famelico scrittor Tende sue lodi, 
n E d^aura popolar ralme rigonfia. 
» Sul labbro a lui le venenate tazze 
I» Vota menzogna , e l' avvilito incenso 
*» Onde frodonne di virtù gli altari , 
*h La lusinga venal profonde a lui^ 
y» Che col prestigio d'un error che piace 
n Cangia il vizio in virtù, trasforma in nume 
- n Ignoranza, follia, viltade, e mira 
M Sorger Tersità emulator d'Achille, 
» E un Alida infame in un Traian rivolto ». 

Sono arcipochissimi quelli che facciano sforzi 
per acquistare le qualità che loro mancano, allor- 
ché vengono accertati che le posseggono; e meno 
sentono stimoli a salire ad alto grado di gloria ^ 
se quelli chi li circondano dicono loro ad ogni 
istante che sono giunti alla cima. Si può asseiir 
anco che più personaggi potenti non divennero 

(\) Allorché Filippo di Macedonia divenne guercio, il corti- 
giano Gfisofo usciva di casa con un ' empiastro sull' occhio , e si 
traeva dietro una gamha allorché il re zoppicava per una ferita. 
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lirantii se non perchè fu fatto lor credere che 
lutto era loro dovuto , e che il loro rango scusa- 
va qualunque colpa potessero commettere. 

Da un lato essendo utile l'uso moderato 
e ragionevple della lode, dall'altro non essen- 
do difficile d' essere tacciati d' adulazione , per 
ciò ricorderò la regola di Montaigne, il quale, nel 
lodare le virtù e i pregi reali de' suoi amici, com- 
piacevaai bensì d'esagerare alcun poco, ma limi- 
tatosi a cambiare un piede in un piede e mezzo: 
secondo Montaigne adunque il rapporto tra il me- 
rito e la lode che possiamo tributargli, non deve 
oltrepassare il rapporto di uno ad uno e mezzo. 

Quindi pria di profondere lodi dobbiamo es,a- 
minare le qualità delle persone; e se ci accade 
d' esserci per bontà o generosità d' animo ingan- 
nati, non essere restii a ritrattarei. 

99 Squadra ben ben Puom che comnoendi, òod'onta 

j» De' falli altrui non ti rifletta io viso: 

o Diam talor nella ragna, e ottien l'indegno 

f> Da noi favor; dunque la man delusa 

n Sottrai da chi va di sua colpa onusto ». 

§ 9. Delicatezza d' animo. 

Si dice delicato un fiore allorché al contatto 
d' aura un po' pungente s' attrista , e al raggio me- 
ridiano piega il capo sullo stelo. ' 

Per denotare quanto è dilicato 1' onore delle 
/donne, lo paragoniamo a terso cristallo, 

n A debìl canna 
9> Cb' ogn' aura inchina , ogni respiro appanna w. 



n 
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Si chiama animo dìlicato quello che alle mit 
nime sensazioni morali prontamente ed a 'Vantag^ 
gio altrui si risente. 

Vi può dunque essere bontà d'animo senza 
delicatezza; un uomo buono vi farà tosto il pia- 
cere che gli dimandate: un uomo dìlicato farà di 
più; egli vi risparmierà la pena di domandare, e 
saprà tenere segreto il beneficio. 

Vi può essere giustizia senza delicatezza: un 
uomo giusto difenderà con calore i vostri diritti 
nel consiglio; un uomo dìlicato difenderà anco le 
vostre convenienze^ e s' affretterà a spedirvi la 
nuova del felice successo. 

La delicatezza d'animo è un misto di spe- 
ciali qualità e si manifesta coi caratteri di esse. 
Queste qualità sono le seguenti : 

i."" Finissima sensibilità. I generali ateniesi a 
Maratona, eccitati dall'esempio d' Aristide, cedet- 
tero intero a Milziade quel comando che giornal- 
mente ed a vicenda toccava a ciascuno. Milziade , 
acciò la vittoria che lusingavasi di conseguire non 
fosse cagione di rincrescimento a qualcuno de' ge- 
nerali, spinse la delicatezza £^1 segno da non dare 
la battaglia nel giorno in cui di diritto gli appar-t 
teneva il comando. 

2.** Candido disinteresse. Nelle pose di sensir 
bile valore e non bisognevoli, la (Ufferenza tra 
la cosa offerta e la cosa accettata serve a misurare 
la delicatezza; voglio dire che è tanto maggiore 
la delicatezza quanto è minore \ accettazione a 
fronte dell' offerta. Nell'ampiezza del terreno che 
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i Mitilenesi ofTersero a Piltaco, loro concittadino, 
in ricompensa d' averlo per la repubblica acqui- 
stato, non accettò egli fuorché lo spazio che per* 
corse un dardo per esso lanciato. £ tra la niuni« 
ficenza de' doni che il console Postumio mise avan- 
ti a Marzio per rìconoscimento del suo valore, 
altro non volle il generoso Romano che un pri- 
gioniero col quale ebbe comune ^albergo, ed un 
cavallo da guerra di cui potesse nelle battaglie 
servirsi (i). 

3.^ Nobile grezza. Il tratto più bello che 
somministri la storia relativamente al T argomento 
che discuto, si è il seguente, se la memoria non 
m'inganna. Roberto, duca di Normandia, padre 
di Guglielmo il conquistatore, trovandosi a Co- 
stantinopoli diretto per Terra Santa, era cele- 
bre per la vivacità 4^1 suo spirito, per la sua 



(i) All' opposto DOD si vede ombra di delicatezza nel seguente 
fatto. U sopraotendente delle finanze francesi Bollion, nel i64q, 
fece battere a Parigi i primi luigi che companrero in Francia; e 
avendo invitato a pranzo cinque nobilissimi signori, fece portare 
al dessert tre bacili pieni di queste nuove specie, e disse loro di 
prenderne quanto ne volevano. Ciascun signore si gettò avidamente 
sopra questo nuovo frutto, ne riempì le sue tasche e fuggì colla 
sua preda senza aspettare la sua carrozza, di modo che il sopran- 
tendente rideva di cuore dell'imbarazzo che ciascun signore mo- 
strava camminando. In vece di delicatezza qui vediamo vilissi- 
xno interesse o tutta l'indiscrezione, giacché ciascuno, di cosa noa 
bisognevole, accetta quanto gli venne offerto e se ne carica in 
ragione della capacità delle sue tasche. 

Ne' casi comuni Vindiscrexione cresce a misura che è più 
piccolo il vantaggio che consegue P accettante , e piii grande 
il danno che testa all' afferente. 
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afTdbilità, 4^beralith ed a!lre virtù. L'imperatore vo- 
glioso di farne prova, lo invitò co' suoi nobili 
a 'pranzo nella gran sdla del palazzo imperiale j; 
quindi ordinò che tutte le tavole e tutti gli scan- 
ni fossero occupati dagli altri commensali, pria 
dell'arrivo de' Normanni, de' qnali prescrisse che 
nissuno si prendesse pensiero. Giunto il duca coi 
fiuoi nobili, tutti riccamente vestiti; avendo ossero 
vaio che gli scanni erano occupati, e che nissu- 
no rispondeva alle sue gentilezze; si diresse, senza 
mostrare la minima sorpresa né il minimo turba- 
mento , verso r una delle estremità della sala che 
rimaneva vuota, si levò un mantello, lo piegò 
con bel garbo, lo pose sul paviménto, e vi si 
assise sopra, nel che fu imitato dal suo seguito. 
Pranzò in questa posizione colle vivande che gli 
vennero portate, dando segno dalla più perfetta 
soddisfazione. Finito il pranzo, il duca e i suoi 
nobili s'alzarono, presero congedo dalla compa- 
gnia nel modo più grazioso, ed uscirono della 
sala colle loro giubbe, lasciando sul pavimento i 
mantelli che erano di gran valore. L'imperatore 
che aveva ammirato la loro condotta, fu sorpreso 
da quest'ultimo tratto e spedi uno de' suoi corti- 
giani a supplicare il duca ed il suo seguito a ri- 
prendere i loro mantelli. Andate a dire al vostro 
padrone, ripose il duca, che i Normanni non usa- 
no portar via gli scanni di cui si servirono a 
pranzo. — Questo rifiuto era dilicato, nobile, 
convenevole e fiero nel tempo stesso. 
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4*^ Gentili sorprese. Il Czar Pietro, che vìag* 
giava in Europa per istruirsi nelle manifatture 
europee y si fermò alcuni giorni a Parigine tra gli 
altri stabilimenti visitò quello della zecca Si co- 
niarono molte monete alla sua presenza: una di 
queste essendo caduta a' suoi piedi, egli la rac- 
colse e vi vide da un lato il suo ritratto in busto, 
dair altro una fama appoggiata col piede sul 
globo, e questa leggenda: J^ires acquirit èundo, 
(elìce allusione ài viaggi ed alla gloria di Pietro 
il Grande, Di queste monete ne furono presen- 
tate a lui ed alla sua comitiva. Il czar non potè 
ritenersi dal dire: I soli Francesi sono capaci di 
simili gentilezze (i). 

Dopo di avere adombrati i quattro principali 
elementi che caratterizzano la delicatezza dell'a- 
nimo, passiamo ad osservarne qualche combina- 
zione. 

L' uomo d* animo dilicato sa suggerire de*cQn^ 
sigli senza mortificare V altrui vanità ^ ad imitazio- 
ne di Livia la quale gettava, per così dire, a caso 

(i) Lo spirito vivace è la pronta sensibilità di questa nazione 
rendono V uso delle sorprese gentili men raro che altrove, anche 
nelle basse classi sociali, Dopo la battaglia della Marsalte^ vinta 
da Catinat, egli passò la notte sotto la soa tesda alla testa delle 
troppe. Trovavasi egli in mezzo alla gendarmerìa e dormiva invi* 
lappato nel sao mantello, I gendarmi che avevan presi ai nemici 
aB stendardi, immaginarono di circondarlo di questi trofei: gli 
altri reggimenti portarono essi pure gli stendardi conquistati. Il 
giorno comparisce : Gatinat si sveglia circondato dai trofei della 
sua vittoria , e salutato dalle aeclamazioni dell' esercito. 

GiojA. Galateo. Fai. Il 7 



n8 LIBRO TBRZO 

nella conversazione delle idee utili ad Augusto, 
senza che egli s* accorgesse elvella aveva più spi-^ 
rito di lui. 

Non suole offrire aita per rinfacciare penuria^ 
contento di mostrare la sua disposizione a chi w« 
lesse approfittarne. Nelle poesie d* Ossian, mentre 
Gaulo viene circondato da Svarano, Fingal s'alza 
ma non si dà fretta d'accorrere; egli non vuole 
rapire a Gaulo Y onore di rimettersi e liberarsi 
dal nemico; troppa sollecitudine sarebbe stata 
un' offesa alla sua gelosa delicatezza su questo 
puntOo 

EgU sa coprire il soccorso con qualche pre*. 
testo plausìbile^ e all' idea sì mortificante delis^ 
limosina sostituisce quella d'un credito, d'un 
compenso, d' un' indennizzazione, d' un ono- 
rario (i). 

Facendo de' benefica ^ egli si guarda dal ranir. 
mentarlij sì perchè aspira al piacere delle belle 

(i) Eccone gli esempi. 

i.^ Un signore, per aver campo di beneOcare un avvocato 
miserabile, ed allontanare dal suo animo l'idea umiliante de! soc-? 
corso^ lo consultava sópra caqse immaginarie, e pagava largamente 
i consulti. 

2.° Arcesilao visitando il suo amico Gtesibio ammalato, e 
vista la sua indìgen|a , trovò modo di cacciargli destramente sotta 
il capezzale il denaro che abbisognavagli. 

3.° Il signor Dubois all' epoca del terrorismo in Francia es- 
sendo stato destituito, dalla sua carica e rinchiuso in prigione , il 
botanico Gilbert porto ciascun mese , e finche durò la detenzione, 
alla sposa dell' amico detenuto la metà del proprio onorario, ac- 
ciocch'ella non sospettasse la destituzione del marito, e non iscor- 
^ess/tutto il pericolo cai rimaneva esposto. 
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nnime, non a quello dei despoti; si perchè sa 
che la ricordanza de' benefizi riesce gravosa al be- 
neficato. 

Custode delV altrui gloria e quasi dimentico 
della propria y $i trova infinitamente lontano dal 
pia vile di tutti i sentimenti ^ V invidia , 

n Che d'altrui beo, qupsi suo mal, fi duole ». 

allorché Ulisse e Diomede ritornano dal campo 
troiano, conducendo i cavalli di Reso e riportan- 
do le spoglie di Dolone, Ulisse , che poteva di- 
videre col suo amico la gloria di questa spedizio^ 
ne, si fa un dovere di lasciargliela intera: egli 
racconta tutto ciò che fece Diomede , e nulla dice 
di sé stesso. 

Dimenticando eh* egli ha dello spirito^ sajar 
valere quello degli altrij ed incoraggiare il merito 
nascente talvolta timido, sì perchè non crede che 
possa essere offuscata la sua gloria, si perchè 
si regola coir idea del pubblico van taggìa 

j4pre V animo a tutti i sentimenti che ingrana 
discono la natura umana^ e vorrebbe pur chiuderlo 
a quelli che la degradano. Egli sarebbe stato buoa 
credente in Grecia ove si divinizzavano gli eroi, 
misoredeute in Egitto ove si divinizzavano gli 
animali. 

Riceve con riconoscenza gli altrui avvertimenti, 
anche quando offendono il suo amor proprio^ e ne 
profitta; mentre le anime piccole e grossiere in- 
grognano e riguardano come nemici quelli che 
additano loro i mezzi per divenire migliori. 
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Un atto che potrebbe sembrare dubbio V attri^ 
huisce a virtù j collo scopo di ravvivarne Y ima-^ 
gine e promovere T esecuzione (i). 

Lungi dal brigare sotto mano la carica del 
suo amico ^ egli è disposto a rinunziare ad una 
pensione a vantaggio di chi la merita più di 
lui (a). 

Proporziona la riconoscenza non al beneficio j, 
ma all' intenzione di chi V eseguì j né crede che 
gessino i suoi obblighi , se il benefattore diviene 
sventurato. 

Egli è persuaso che la rottura dell'amicizia 
non V autorizza a manijestare i segreti che furono 
affidati alla sua onoratezza , e non volle screditare 
la sua causa con un tradimento, come fu detto a 
suo luogo. 

Costretto a correggere qualcuno^ egli non io 
fa alla presenza di estranei; e quando può ^ il Ja 



(i) Dopo h presa della (brtezza di SoU Dell'Hainault, nel 1637,^ 
i primi soldati che entrarono nella piazza avendovi ritrovato una 
bellissima donna , la condussero al celebre maresciallo di Torenne 
come la parte più preziosa del bottino. Il maresciallo, fingendo di 
credere cbe essi altro scopo non s'avessero proposto che di sot- 
trarla alla brutalità de' loro compagni, li colmò di lodi per sì one- 
sta condotta , fece quindi ricercare il di lei marito, e gli disse alla 
loro presenza : Voi dovete alla morigeratezza de' miei soldati l' o^ 
nore della vostra sposa. 

(1) Dngnay Tronin, dopo nna campagna gloriosa nel 1707, 
ricosò una pensione che il ministro voleva dargli, ma la dimando 
e l'ottenne per Saint-Aoban, suo ajutante, che aveva perduta una 
coscia nella stessa campagna. 



PULITEZZA SPECIALE. 10 1 

a cjuaitr occhi: sa anco condire la correzione con 
iodi che animano, in vece di ricorrere a s^illanie 
che as^sfiUscono. Egli procura di scemare la colpa 
attribuendone parte alle circostanze s e, per eccita^' 
re la s>oglia del ravvedimento , ne lascia intravedere 
la speranza. Egli dice ^ per esempio : n Nìssuiio di 
» quelli che vi conoscono e vi stimano vi crede*^ 
>9 va capace di tal errore ^ ed io meno degli altri* 
» È vero che i compagni sorpresero la vosti'a 
)9 buona ^de , o ¥ impeto della passione v' acce* 
» cby ma io sperava di più da quella perspicacia 
n e Forza d' animo dì cui ci deste tante prove, e 
>9 che certamente non è estinta; in somma Ver* 
>' rore è indegno di voi* Come mai non vi cadde 
>9 in mente che esponevate i vostri genitori alla 
»' taccia d' avervi istillato cattive massime? Do<* 
>9 vranno essi cogliere disdoro dove speravano 
>» lode ed onore? I vostri amici che tentano di 
>9 nascondere il vostro fallo, accertano che ne 
9» sentite profondo rammarico : Vorrete vói smen* 
y> tirli? Dovr^ io accertarli che s'ingannano? ecc. 
L* uomo delicato j nelle contese co' nemici, s(k^ 
gna le vie segrete, le quali esseiido favorevoli alla 
calunnia e la frode, sono preferite dalle anime 
vili (i). 

(i) iVbrt jfraude neque oócultis , sed palam et armatwn 
populwn romanwn hostes suos uldsci, diceva lo stesso Tiberio. 
( NoQ colla frode o con mezzi occulti , ma palesemente ed annato 
il popolo romano si vendica de' nemici )é 
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Non abusa della vittoria^ perchò non v è me- 
nto nelV abusar del potere y e /è viltà nelV insul- 
tare i cadaveri (i). 

Il sentimento della vendetta confondendoci 
coi bruti, egli si sforza sempre di reprimerlo, per- 
chè, ogniqualvolta il può, vuole distinguersi da 
essi. 

EgU tenta quindi di soggiogare il nemico più 
colla generosità che coUa forza ^ più coi sentimenti 
nobili che con atli freddamente feroci; e non può 
reprimere il sorriso dello sprezzo alla vista di chi 
aspira alla gloria del carnefice. — Svarano nelle 
poesie d'Ossian è vinto da Fingal: la condotta e 
i discorsi di questo, l'artifizio con cui s'insinua 
Beir animo del suo nemico, sono egualmente am- 
mirabili. ^ Poteva S varano esser esacerbato verso 
fi di Fingal per quattro motivi: per l' inimicizia 
9^ nazionale degli Scozzesi e dei Danesi; per l'ini- 
99 micizia personale tra lui e Fingal; per la ver* 
9» gogna della sua sconfitta ; e per desiderio di ri- 
99 sarcirsi. Fingal prende a superare tutti questi . 



(t) Achille , che fa da Omero divifiizzato, insulta Ettore mo- 
ribondo, e gli protèsta che invece d'onorata sepoltura io farà 
pasto de' cani. Dopo che Achille ha attaccato egU stesso il cada- 
vere d'Ettore al suo carro, dopo che lo ha strascinato tra i sassi 
e il fango sferzando a più non posso i saoi cavalli, dopo che 
ne ha fatto il più feroce strazio, il poeta viene a dirci 

< n Ch^ ei non è stolto, né villan , né iniquo . 

il sao eroe 1 1 1 
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^ ostacoli colla nobiltà de' suoi sentimenti. Co- 
M mincia dal primo , e mostra che le guerre delle 
^ loro famiglie non venivano da un odio eredi- 
99 tariO) ma da una gara di gloria > e che anzi 
n esse da principio erano amiche e congiunte. 
^ Passa indi ad allontanargli dall' animo Y idea 
n della vergogna^ ch'era il punto piò delicato e 
» più necessario; e fa un graade elogio del va* 
» lore di S varano » indicando che nel suo spirito 
n egli non ha perduto nulla dell' antica ^ sua gloria» 
>9 La lode non è mai più lusinghièra quanto in 
» bocca d' un nemico. Riconfortato V amor prò- 
99 prio di Svarano con questo calmante, Fingal 
>» mette in uso i modi più blandi. Lo chiama de* 
99 licatamente fratello d'Aganadeca» per destar in 
99 lui sentimenti teneri ed amichevoli coli' imagine 
99 d' una sorella amata non meno da lui , che da 
99 Fingal. AÌostra che sin dal tempo di quella, egli 
99 aveva concepita molta propensione per lui, e 
>9 gli rammemora la prova sensibile ohe glie ne 
99 diede in quella occasione. Con ciò egli induce 
99 Svarano a vei^goguarsi di conservar odio e ran- 
99 core con una persona che già da gran tempo Ta- 
19 vea provocato in aifetto e in benevolenza. Final- 
99 mente mette in opera un tratto di generosità sin- 
9> gelare, che doveva espugnare l'animo il più 
99 indomabile. Svarano era vinto: Fingal era pa- 
99 drone della sua vita e della sua libertà. Ma 
99 questi si scorda della sua vittoria : suppone che 
99 Svarano sia hbero come innanzi la battaglia^ 
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99 e propone, per soddisfarlo, un naovo cimento 

»» personale, coinè se il passato non dovesse de- 

99 cidere. Svarano non è un nemico vinto, ma un 

»> ospite nobile, a cui si desidera di far onore. A 

9* tanta generosità S varano s'ingentilisce, e la sua 

>» ferocia si va cambiando in grandezza {1)99. 

(1) 99 Syanui, disse Fingal, nelle mie véne 
99 Scorre il tuo sangue ; le famiglie nostre, 
f9 Sitibonde d^onor, vagbe di pugne, 
19 Pia volte s'affrontar, ma più volte anco 
n Festeggiarono insieme, e Tuna alPaltra 
» Per di eonca ospitai cortese dono, 
n Ti rasserena dunque e nel tao volto 
n Splenda letizia, e alla piacevoi arpa 
n Aprì r orecchio e'I cor. Terrìbil fosti 
n Qnal tempesta, o gaerrier; de^ flatti tuoi 
n Ta sgorgasti valor { Palta tua voce 
n Quella valea di mille duci e mille. 
n Sciogli doman le bianebeggianti vele, 
M Fratel d^Aganadeca; ella sovente 
n Viene alPanima mia per lei dogliosa 
n Qaal sole in sul merìggio. Io mi rammento 
n QneUe lagrime tue; vidi il tao pianto 
f> Nelle sale di Starno, e la mia spada 
» Ti rìspettò mentr'io volgeala a tondo 
» Rosseggiante di sangae, e colmi avea 
•> Gli occhi di pianto, e H cor roggia di adegno s 
» Che se pago non sei, scegli e combatti. 
f» QaelParingo d^onor , che i padri tuoi 
» Diero a Tremor, Pavrai da me ! gioioso 
** ^o^ che ta parta, e rinomato e chiaro 
» Siccome sol che al tramontar sfavilla ». 
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CAPO SETTIMO. 

Difetti nelle conversazioni. 

2 I Concorrenza superiore alla capacità 
del locale. 

Invitare più persone di quel che possa com- 
prendere il locale, è invitarle ad essere soffocate 
dal calore, a restare in piedi con sommo disagio, 
a non essere servite se hanno sete , ecc. Quest' uso 
regna in Inghilterra ne' così d^tti routs o grandi 
conversazioni. — Una signora sceglie una giornata 
in cui terrà un rout Ella spedisce dei biglietti 
d'invito a più centinaia di persone, non perchè 
sono suoi parenti, suoi amici ^ suoi conoscenti, ma 
perchè le ha vedute j e perchè la loro presenza 
acquisterà credito alla sua assemblea. 

9> Uo vaDO 

n Secreto genio femmioil, che gode 

n Di un numero maggior, non sceglie i buoni , 

n Ma tutti accoglie , e popolando il loco 

I» D' un incomodo stuol , cresce la turba 

f> Minorando il piacer n. 

Pria delle 1 1 ore della sera ( il che si chia- 
ma il momento delValta marea), la casa brulica 
di persone d' ogni rango e d' ogni sesso. Si pon- 
gono ì tavolini da giuoco in tutti gli angoli della 



I06 ' LIBRO TERZO 

casa, e tanti in ciascuno quanti ne può conten^'» 
re, lasciando appena spazio bastante onde i gio» 
catori possano passare o sedersi. Il caffè ^ il tè, 
la limonéa circolano negli appartamenti. 

La confusione è la vera essenza d' un rouL 
Una dama che tiene queste assemblee, non con- 
sulta la capacità delle sue sale, ma la lista delle 
persone di buon tuonò. Ella invita sempre più 
persone di qael che possa ricevere; ella si com« 
piace degl' inconvenienti della stanchezza, del ru- 
more, del calore, con tanta soddisfazione, con 
quanta un attore ascolta i gridi e il fracassò degli 
spettatori che assistono ad una scenica rappresen- 
tazione destinata a suo beneficio. Gli sbagli dei 
servi, la perdita di qualche gioiello, le ripetute 
esclamazioni buon Dioì come fa caldo ì sono {mici- 
no a sventici riescono estrematnente piacevoli, 
alta padrona di casa. Non manca nulla alla sua 
felicità s' ella viene a sapere che v^ ha tumulto 
nella strada, che i servi d'alcuni Pari si sono 
battuti, che de' cocchi si sono spezzati, e che 
qualcuno della compagnia è stato derubato alla 
porta ecc. ; giacché tutti questi accidenti romoreg- 
giando per la città porteranno il nome di mada- 
ma da una estremità all'altra. 

Il giuoco è il solo piacere che vi si trovi: 
delle perdite considerabili procurano rinomanza 
ad un rout; e se un giovilie erede vi resta rovi<» 
nato, la celebrità della casa è sicura per sempre. 
Talvolta si danza nei routs^ e il ballo è seguito da 
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una gran cena , ma vi manca sempre ciò che fa 
la delizia della danza, la grazia e l'allegrezza. 

Il locale destinato ad una conversazione sem* 
pre è difettoso, quando i concorrenti, atteso la 
situazione de' canapè, non possono unirsi in linea 
circolare, o stare a fronte gli uni degli altri. Al- 
lorché restano seduti in linea retta da una sola 
banda , la conversazione si spezza , e da generale 
diviene particolare, il che va soggetto a più in- 
convenienti, come si vede nel seguente paragrafo. 

§ 2. Conifersazione particolare sostituita 
alla conifersazione generale. 

La conversazione è generale , allorché ciascu* 
no degli astantì vi contribuisce come attore o 
spettatore. 

La conversazione é particolare quando gli 
astanti si dividono in più crocchi; stranieri, per 
cosi dire, gli uni agli altri, benché riuniti nella 
stessa stanza. 

Supponiamo, a cagione d'esempio, una con- 
versazione di dodici persone; è facile cosa lo scor- 
gere che se esse restano unite in un solo eroe- 
chio, conseguiranno maggior effetto con minore 
sforzo di quello che se in quattro si dividessero. 

Infatti nel i.'' caso per intrattenere dodici 
persone ne basta una ; nel 2.^ per intrattenere do- 
dici persone se ne richieggono quattro. 

Nel i."* caso una celia fa ridere dodici per- 
sone ; nel 2.^ s'arresta nel circolo di quattro. 
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Allorché la conversazione è generale, un^idea 
vera ma inesalta, annunziala da un individuo^ 
viene rellificata da un secondo, commentala da 
un terzo, dimostrata da un quarto, ecc. sicché alla 
fine del discorso si ha per prodotto una verità 
lampante. 

Air opposto separate in quattro crocchi que-^ 
sii contribuenti , e vedrete che in vece di quella 
verità renduta comune a dodici teste, restano in 
ciascuna delle semi-idee, delle nozioni inconcluden- 
ti, delle notizie qui inesatte, là false, e dalle quali 
nulla si può dedurre. Succede nella produzione 
del piacere nelle conversazioni ciò che succede 
nella produzione delle ricchezze nell'agricoltura 
o nelle arti: Pietro possiede l'aratro. Paolo i buoi, 
'Giovanni T abilità d^ arare: se questi individui s'as- 
sociano, Taratura si efleltua; non si afTettua, se 
restano disgiunti. 

Allorché dunque qualcuno trae a sé due o 
tre astanti, commette una specie di furto verso 
gli altri, poiché li priva del piacere che produr-* 
rebbero in essi persone spiritose e gioviali che 
egli ha rapito. Egli stesso debb' essere riguardato 
come un disertore od un conlribuente moroso. 

È un fatto dimostrato dall'esperienza, chele 
scosse sensibili s' accrescono comunicandosi, atteso 
la forza sussidiaria che loro presta V immagina* 
zione degli astanti; quindi ima celia che fa ridere 
quattro persone in un grado come quattro, ne fa 
rìdere dodici in un grado come cinque o sei. 
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Inoltre, se assistono dodici persone aldìscor* 
so del parlante, con maggior cura ed attenzione 
egli svolgerà le sue idee di quello che se assistes-» 
sero quattro solamente. 

Allorché la conversazione è generale, un fatto 
qualunque, esposto da chi parla, va ad agitare 
dodici immaginazioni nelle quali si trovano asso* 
ciati altri fatti e diversi in ciascuna; dunque si 
deve spegiare maggior movimento nelle idee che 
alimentano la conversazione e maggior varietà. 

Se in vece di dodici persone (numero preso 
per ipotesi), gli astanti fossero di più, i crocchi a 
parte sarebbero meno coudannevoli; giacché am- 
mettendo gli accennati vantaggi della conversa- 
zione generale, bisogna ammettere che in molti 
la voglia di parlare é vivissima : e che questa 
meno nella conversazione generale resta soddi- 
sfatta, che ne' crocchi parziali. D'altra parte quan- 
do la conversazione é troppo numerosa, scema in 
alcuni 1' allegrezza , perché scema la conGdenza, 

È cosa rara che la conversazione resti gene- 
rale, allorché in dodici concorrenti si trova pm 
d'una donna; giacché ciascuna diviene centro par^ 
ticolare, intorno al quale parte degli astanti na- 
turalmente si unisce. Ho detto — è cosa rara, per- 
ché non 'è certamente impossibile che una spe- 
ciale gentilezza nelle donne si sforzi di prevenire 
la divisione. 
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§ 3. Parlare molti insieme. 

m Ma chi può di tante 

j|^ Voci discordi e gareggianti insieme 

m Pur un senso accoppiar? Tutti ad un lempa 

» Voglion la bocca aprir, e mille cose 

» Affastellano insiem. Quanti argomenti. 

n kà un sol punto ! Altri di cuffie ed altri 

n Di cavalli ragiona. Qui ^i ride , 

s» Là si contrasta , e la qutstion si cribra 

» Con ostinato replicare alterno 

n Qi sì e di no. Dì trenta tocì acute, 

» Strìdule 9 rauche, reboanti e gravi, 

n Dissonanti tra lor odi un confuso 

« Frastuono ingrato di parole e d'urli, 

fi Di tumulto e di strìda^ onde la volta 

fi Concava echeggia e rimbombando assorda ; 

99 La civile modestia ed il buon senso 

n Là in un angolo stripgono le labbra, 

9 £ storditi si turano gli orecchi ». 

Quando molti parlano insieme, vi sembra 
d' assistere alla conversazione delle dame che fan- 
' no a gara per superarsi a vicenda, e procurarsi 
il vanto d'assordare gli astanti. 

In alcuni si uniscono tre difetti: 

i.° La smania d'interrompere gli altri; 

n."^ L'impazienza di sentir interrotti sé stessi; 

S."" La pretensione che gli altri non siano di- 
stratti mentre esse li annoiano. 

Allorché molti parlano insieme 

i."" Si stancano i polmoni e gli esofaghi dei 
parlatori; 
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3.° Si aunoìano gli astanti con un frastuono 
inintelligibile ; 

S."" Si è costretti a ripetere più volte la stessa 
cosa; 

4.** Si afferrano male le idee altrui; 

5.° Si consuma tempo e fatica a combattere 
delle chimere. 

Siccome poi si parla per piacere o istruire, 
non per far pompa di cognizioni, quindi allorché 
Faltrqi impazienza ci interrompe, è miglior con- 
siglio lasciarle libero il campo e tacere , di quello 
che battere inutilmente gli orecchi di chi non 
vuole ascolta rqi (i). 

(i) Jj impazienza e la vivacità che dominano ne! carattere 
della nazione francese, l'asdoggettano ai difetti accennati nei testo» 

Gomines, riportando il Trattato di Vercelli segnato il io ot^ 
to()re 1495 tra Carlo Vili e gli Italiani « osserva come un trattq 
caratteristico dello spirito francese la smania di parlare, per cui 
molte persone parlando insieme ed aliando a vicenda la voce nes-r 
suna è realmente intesa. All'opposto, egli aggiunge, degli Italiani 
nessuno parlava, fuorché il duca Lodovico, il quale perciò diceva 
ai iPranoesi : Oh I ad uno ad uno. 

Le Memorie dell' Accademia francese hanno conservato per 
tradizione un motto di M. Mairan , il quale o%so più d'ogni altro 
dell' accennato difetto , disse un giorno seriamente a suoi confra- 
telli : Signori , io vi propongo di decretare che non parleranno 
qui più di quattro persone insieme; forse così riusciremo ad 
intenderci 1 ! 

Un Francese diceva a Burnet vescovo di Salìsbury, che il^ 
farsi Certosini era stata cosa molto meritoria per gli Inglesi noi| 
potendo essi che difficilmente rinunziare ad un pezzo di inanzo. 
Al che Burnet rispose : Non è tnen meritoria per yoi altri Fraq 
cesi^ atteso la legge del silenzio, 
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§ 4- ^ll^grezza clamorosa. 

Un grado moderato di sale rende le vivande 
gradite a tutti i palati: i gradi maggiori, i qi>ali 
non riescono piacevoli che a pochissimi, estìn- 
guono l'appetito negli altri. 

U allegrezza moderata nella conversazione 
passa facilmente d'animo in animo,, ed è accolta 
con lieta fronte da tutti* L' allegrezza clamorosa 
si comunica a pochi, e spesso muore sul labbro 
di chi volle eccitarla. 

Del quale fenomeno tre sono' le cagioni: 
i.^ I caratteri freddi non essendo suscettivi 
d'allegrezza clamorosa, s* armano contro di esssi 
e le oppongono la reazione dell' indidrerenza. 

2.^ L' allegrezza clamorosa dipendendo da un 
modo particolare di vedere le cose, alquanto stra- 
no, e spesso da piccolezza di spirito, i caratteri 
ragionevoli e sensati non possono approvarlo* 

S."" L'allegrezza moderata più facilmente che 
la clamorosa si comunica agli astanti, perchè dista 
meno dello stato abituale degli spiriti. 

Qualunque sieno le cause dell' accennato fe- 
nomeno, egli è fuori dì dubbio che se l'allegrezza 
rnoderata fomenta la conversazione, l'allegrezza 
clamorosa tende ad estinguerla; e la cosa non può 
essere altrimenti, infatti, 

i."" Durante lo scoppio delle risa smodate non 
potendosi comunicare agli animi i moti d'un' al- 
legrezza più mite, tutti quelli che non partecipano 
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alle prime, si veggono defraudati de* secondi ; 
quindi, mentre alcuni rìdono a piena gola, re- 
stano gli altri atteggiati a sprezzo o sbadigliano; 
essi provano queir ingrata sensazione che prova 
chi attento al dolce suono deir arpa, viene im- 
provvisapiente assordato dal rumore delle cam- 
pane. 

2.^ Dopo lo scoppio di risa smodate succede 
una serietà agghiacciata > come dopo un fuoco d'aiv 
tifizio ci sembra V oscurità più profonda. Un'alle- 
grezza clamorosa ci balza improvvisamente fuori 
di strada, e, per. così dire> 9opra un eminenza, 
ove non sappiamo d'onde siamo venuti, né dove 
dobbiamo andare; da ciò poi la serietà, il silenzio, 
(^ualcjie esclamazione, e la difficoltà di riprendere 
il filo di ameni discorsi. 

L' allegrezza clamorosa non comunicandosi 
agli altri « ed assai pochi essendo capaci di riani- 
marla , quegli che la eccita si trova nella necessità 
di farne tutta la spesa; quindi se vuole restare sulla 
scena è costretto a rappresentare il personaggio 
del buffone. 

L' allegrezza moderata , figlia d' una buona 
coscienza, iinimata da un' immaginazione ridente , 
trova facilmente motivi d'innocente trastullo e 
dignitoso sorriso nelle scene morali esposte alla 
pag. 43-5a. 

L' allegreza clamorosa , figlia talvolta dello 
stravizzo, talvolta d' un'immaginazione irregolare, 
per lo più d' una sensibilità ottusa e piccolezza di 
Gio^A. Galateo. Voi II 8 
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spirito, quasi 8efn|>re accompagtiata dalla sgarba-^ 
tezza trova pascolo nella goffa derisione degli 
astanti) o degli assenti, e nella rappreseqtaaione 
d* atti sguaiati, plebei, villani, 

§ 5. Loquacità eccessiva. 

La conversazione è come un'azienda comnier^ 
oiale; ciascuno dee porvi il suo caratto , ciascuno 
partecipare al prodotto. 

L' uomo ohe tace sempre in una conversa^ 
zione, è uomo ohe vuole essere a parte del pro«v 
dotto senza essere carattista. 

U uomo che parla sempre, è un carattista 
che vuole tutti i prodotti dell'azienda. 

In generale nelle conversazioni ciascuno ama 
meglio spacciare la propria mercanzia di quel- 
lo che acquistare V altrui ; e , in vece di for-- 
marsi giusta idea degli altri, aspira a darla di sé 
stesso. 

Agitati dalla smania di parlare, non pochi 
bramano di comparire sempre alla tribuna senza 
volerne mai discendere: quindi vi tengono discorso 
su di tutto, d' un libro nuovo dopo la lettura di 
quattro o cinque pagine a salti , d'una nuova 
macchina dopo d'averne veduto un pezzo, d'un 
quadro dopo d'averne ammirata la cornice , ecc. , 
e decidono e sentenziano senza interruzione, si* 
mili al giudice d'Aristofane, che, chiuso in cassi 
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dai parenti , vuole almeno dar sentenza tra due 
cani (i). 

Gli inconvenienti a cui va incóntro un uomo 
che pria troppo, sono i seguenti: 

i."" Egli affatica i suoi polmoni; 



(i) Il Gozzi fa il seguente carattere dell' imperterrito par- 
latore. 

w Signor N. N., a .pena la signoria vostra sente un Gristiaoo, 
•f no Turco, o un Ebreo a cominciare nn ragionamento, eh' ella 
«i si scaglia là, e glielo rompe a mezzo col dire: La non è così: 
w io so l'ordine delle cose, e Ve la dirò io; e dàlie dàlie dàlie, 
« non la finite pii^, tornando molte volte da capo, con molte co* 
» sette di mezzo, che sono uno sfinimento, come sono per csem- 
» pio que'yostrì colori rettoria : E dove era io ora? Ah sì. E 
w tomo dae passi indietro : e la fu da rìdere , e verbigrazia , ìec- 
» cetera, tanto che non lasciate più tirare il fiato a' poveri eir- 
» costanti. Così quando avete assassinati e ammazzati i primi a 
V uno a uno, eccovi a volar via di là in qualche cerchio d'amici, 
«r o di parenti che ragionano de' fatti loro , e piombale sopra que' 
M poveretti come nn uccello di rapina, sbaragliandogli e facendo- 
» gli andare qua e colà per paura della fhria vostra. M'ha détto 
» un certo maestro, che qualche volta andate al suo collegio, e 
» che , a pena entratovi , stornate i discepoli dallo studio e i mae^ 
» stri dall' insegnare, parlando di dottrine, di scienze, d'armeg^ 
» giare, di saltare il cavallo, e di tutto quello che volete e po^ 
» tete, sì che nessuno si può salvare dalla furia vostra. Se un 
M pover'uomo prende licenza da voi per andare a casa sua, e voi 
M subito volete accompagnarlo per forza , come se foste 1' om« 
«» bra di lui, perseguitandolo fino in sull'uscio, e sulle scale, e 
4» nelle stanze ancora. Se per caso si narra qualche novella per 
9» la città, voi siete come una rondine ora qua, ora colà a dirla 
u e ridirla a tutti quanti. Ne giova punto eh* altri vi faccia inten- 
*» dere che la sa : perchè voi volete cominciarla a dispetto di tutti» 
M aggiungendovi anche un proemio. Parlate di predicatori, d'in- 
M namoramenti , di battaglie , del vostro servo , e delle finestre di 
» casa vostra, con tanto tedio di chi v'ascolta, che, appena avete 



3,° È spesKO costrelto a ripetere ]« slesae 
cosej il che cagiona noia agli nitri e svqla i t^ 
miti dell suo spirito; 

S*"" S'espone a dire degli sproposiù volendo 
parlare di cose che non gli sono famigliari , e di- 
mostra di non saperne alpuna, giacche quelli che 
sanno una cosa bene, si astengono dal parlate di 
quelle che ignorano (i); 

4^ Offende qiielli qhe vorrebbero parlare iu 
vece di lui {2)1 

» Eavellato, l'uno si dimentica lotto, l'altro sbadiglia sooniferaii- 
a» do , e e' è chi vi pianta là nel meizo del ragionamento. Sicché 
I» se vi trovate coq nno ch'abbia da sedere a un magistrato, a 
M una predica , a mensa , a ona commedia , siete cagione che siede 
M mesi' ora dopo il bisogno alla sua faccenda. E credo che piolr 
n tosto vi contentereste di fiorire, che di non soperare il cicala- 
P mento delle gasse, de' pappagalli , delle rondini, e di quante 
M bestie fanno schiamasso. Oh gli è pure un gran peccato a non 
M aver tante gole quante canne ha l' organo , da poter cayar fuori 
M le parole da tutte l Basta che siete giunto a tale, che non v'im- 
m porta più che ciascheduno si fugga da voi come da un can 
M guasto, e che 6no i fanciulli di casa vostra si ridono di voi 2 
9 perchè quando la sera il sonno comincia ad aggravarli, vi pre^ 
a» gano a coQtar loro qualche cosa per dormire piii presto *». 

ii) Saggio e- cauto ad un tempo , e spesse Tolte 
Timido un poco , lentamente segno 
Dà di sua decìsion uom che ben vede, 
E in brevi detti ognor spiegarsi agogna. 
Chi ragiona a proposito, di rado 
S'allarga ragionando; ma la folle 
Superbia, che a sciocchezza si rongiunge, 
Si diffonde in loquela, e segue solo 
I suoi fantasmi, e a sé parla e risponde. 

(3) « E alcuni altri tanta ingordigia hanno di parlare, che 
if uon lascian dire altrui. E coqie noi veggiamo talvolta su per 
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^ tlende gli altri più severi nel giudicarlo; 

6."* Impedisce la difìfusione d' idee migliori 
delle suéì 

74"* Svela talvolta» per procurare alimento al 
discorso, gli altrui segreti; quindi si mostra inde« 
gno e si priva dell' altrui confidenza ; 

8/ Dimentica spesso la convenienza, non ha 
ngucfrdo al carattere delle persone con cui parla» 
al luogo in cui si trova» alla situazione degli animié 
iPer concertare in sé vie maggiormente gli altrui 
sguardi» balza in piedi (i)» molti gesti facendo 
colle niani e col capo; e se qualcuno ardisce» noii 



M l'aie de* contadini run pollo torre la st>ioa di beceo all'altro; 
if così cavano costoro ì ragionamenti di bocca a colui che li co« 
» miociò» e dicono essi, E sicnramente che eglino fanno venir 
M voglia altrui d' azznflParsi con esso loro , perciocché se tu gtiardt 
M bene ^ ninna cosa muove l' uomo pili tosto ad ira , che quando 
M d'improvviso gli è gnasta la sua voglia e il sno piacere ezian- 
M dio minimo ; siccome quando tti avrai aperto la bocca per isba- 
iè dìgliare^ e alcuno te la torà con mano, quando tu hai alzato 
M il braccio per trarre la pietra» e egli t'è subitamente tenuto 
h da colui che t'è di dietro, m 

(i) Ecco l'origine àA pedanUsmo : quegli è pedante che» 
sorgendo in piedi ed alzando una voce magistrale e dura» detta 
le sne opinioni e pronuncia le sue sentenze col tuono che adopera 
it maestro di scuola coi suoi scolari. 

PedanUsmo si dice anche l'uso troppo frequente e inoppor* 
iuno delle cog^nizioni tecniche nella conversazione ordinaria, e la 
presunzione che ravvisa in esse importanza eccedente; quindi i 
semi-dotti seminano dapertutto il loro falso sapere, allegano Pia* 
tone e San Tommaso in cose che ad accertarle basta l' asserzione 
d'un facchino. 

Pedantismo finalmente s'appella un'eccessiva severità ed un 
indefessa affettazione nella scelta delle parole e delle frasi. 
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di porfe in dubbio la di lui in£allibililà; che ve- 
ramente la sarebbe un'impertinenza senza. pari, 
ma solo di fargli qualche obbiezione, esso gli vùUk 
gentilmente le spalle, sorridendo tra eh .deiraltrui 
dabjienigginie, o gli risponde alla maniera <lella 
Pizia j la quale furiosa mostra vasi allorché non 
sapeva come sottrarsi ad una dimanda importuna. 
' Questi eterni parlatori, per lo più .te$te su- 
perficiali, e talvolta prive di senso comune, affet- 
tano di sapere ciò che non sanno, d'intendere ciò 
che è superiore alle loro cognizioni, di possede- 
re ciò che. loro realmente manca. Si tratta egli 
d' una notizia? essi la sapevano; d' una scienza ? 
l'hanno studiata; d'un fatto straordinario? ne 
sono stati testimoni ; — d'un giuoco ? l'hanno in- 
segnato al loro nonno , ecc. e per voglia di com- 
parire istrutti , allontanano da essi l' istruzione. 

. w Chi ha poco senno e dovria starsi ignoto, 
»> Vuol far tutte le carte in compagnia: 
99 In simile maniera un carro vuoto 
»> Fa il fracasso più grande per la via 9>. 

La loquacità presontuosa de' giovani è una 
conseguenza . necessaria , 

i."" Della vanità generale comune a tutti gli 
uomini ; 

2!^ Dell' educazione particolare supposta scien* 
tifica e veramente insensata che ne' primi anni 
della loro giovinezza ricevettero. 

Siccome ciascuno procura di mostrare ricchez- 
za collo sfoggio degli abiti, così molti procurano 
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di tnostrare spirito collo sfoggio delle coguizioni. 
Essi crederebbero d' aver perduto tempo e fatica^ 
se aprissero la bocca senza aver detto qualche 
cosa spiritosa^ Volendo presentare, tratti ingegnosi 
e superare l'altrui ai^pettazione y fanno degli sforzi 
che tormentano gli astanti, e ad essi fruttano ri- 
dicoloi 

» Presumer Tanto di sagace, arguto, 
» E senza a^er punto di sale in zucca, 
3^ Imprudente mostrarsi e linguacciuto #. 

Rendere eunuco V intelletto è feconda Vimmaé 
ginazionej tale era il problema che si propone- 
vano gVinstituori ne^o scorso secolo. IJn sonetti- 
ilo, una canzoncina , tin po' di latino, uno scheletro 
cronologico della storia , un elenco dei nomi delle 
città e de' fiumi, chiamato geografia, ecc. in som- 
ma parole e poi parole, e non inai cose, costi- 
tuivano il capitale intellettuale, l' immenso foglia- 
me senza frutti che i giovani compravano a caro 
prezzo* Abituati ad accettare parole senza cono- 
scerne il significato nelle prime scuole, accettaro- 
no parole in filosofia senza corrispondenti idee, 
e pronunciando, per es., le parole mistiche di 
Kant credettero di essersi inoltrati nella scienza 
dell'uomo; e così dite di tanti aìtri sistemi cui 
la sola magia delle parole e l'abitudine di ammet- 
terle senza esame acquistarono rinomanza. Quindi 
le conversazioni brulicarono di cianciarelli , che, 
essendo verbosi, credevano d'essere eloquenti, e 
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soUeUcando Y orecchio, di persuadwe si lusioga* 
rono e d'istniire; 

n Ma fatai cosa éVè ch'ove più abboiuia 

» Uà bel parlare, ivi la specie umana * 

» Sia seccatrice almen quant'é faconda (t) ». 

Pitagora, per reprìmere ne' giovani Feccessiva 
loquacità , esigeva da' suoi discepoli nn assoluto 
silenzio nei cinque piimi anni delle sue lezioni; 
il che era spingere le cose all'estremo opposto, 
e spezzare il ramo per raddrizzarlo. Più saggia 
r antica cavalleria diceva a' suoi seguaci: Siate 
sempre t ultimo a parlare in mezzo agii uomini 
che ifi superano Jn etàj e il primo a battenti alla 
guerra. Non arrogarti dunque il diritto d'eterno 
parlatore, ma - 

ff Solo i tuoi detti nel coman discorso 

n Intreccia a tempo , e io un ciYile e cauto 

» Le tue parole e il tuo silenzio alterna ». 

(i) Il dono dì parlare con facilità e prontezza è cosa pre- 
gievolissima, e non paò essere trascurato se non da chi ignora 
che, per convincere lo spirito, spesso è forza sedurre le passioni 
che gli fan siepe; ma questo dono ptr sé stesso non è sicuro in* 
disio di profondo pensare. Parecchi buoni spiriti non riescooo a 
svolgere le loro idee fuorché col mezzo della meditazione; ed è 
stato osservato che gli scrittori di professione non son quelli che 
brillano di più ne' crocchi sociali. Ne' discorsi di Ronssean néppur 
r ombra scorgevasi di quello stile ohe ne' suoi scritti si ammira. 
Nicole 9 uno de' primi scrittori del XYII secolo , stancava quelli 
che l'ascoltavano; perciò egli diceva del sig. Treville, il quale 
parlava con facilità: Egli mi batte nella camera: ma egli non 
è ancora in fondo delta scala eh* io V ho confuso. 



PULITKZA SPBCIALK. l!2t 

. Colui che si finge dotato di cognizioni' che 
non' ha, perde il dtiitto d'essere creduto negli 
aflarì sociali. - 

Volendo ùiostrare troppo spiritò , si resta ca^ 
ricali di tuUo il peso della conversazione , e si 
perde in affeOo ciò che si acquista in ammirazione ì 
giacché, generalmente parlando, gli uomini non 
amano quelli che gli offuscano» 

Allorché non avrete argomento intéressante 
da proporre, la civiltà vuole che vi asteniate dal 
parlare, in vece di mettere alla tortura l'altrui 
pazienza con puerili e non gradite scempiaggini. 
Perciò l'abate S. Pierre ^iX quale non discorreva 
gran fatto della conversazione, non per sterilità 
né per disprezzo, ma per tema d'infastidire i suoi 
ascoltanti, diceva: Quando io scrivo, nissuno à 
obbligato a leggermi; ma quelli eh' io vorrei co- 
stringere ad ascoltarmi, si darebbero la pena di 
farne almeno le viste, ed io la risparmio loro per 
quanto posso. Inoltre chi vuol parlare di ciò che 
non intende, al quasi certo rischio si espone di 
guadagnarsi il titolo d'ignorante. Quindi 1' abate 
Choisy, il quale non era dotto, ma lontanissimo 
dal volerlo comparire, scrivendo ad un suo amico 
sulle sue conversazioni o sul suo silenzio coi dotti 
missionari che nella sua ambasceria egli aveva 
ritrovati a Siam, si esprime così: <« Io occupo un 
» posto d'ascoltante nelle loro assemblee, e mi 
« servo sempre del vostro metodo : una gran mo- 
^ destia e nissun prurito di parlare. Quando la 
^ palla mi viene nalurdlmente, e eh' io mi sento 
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n. istrutto a fendo della cosa .di cui; sì* thatla, ài- 
^ Ipra mi lascio, forzare e parlo piano-^ modesto 
99 egualmente nel tono della voce che nelle esprés* 
to^ f^QUÌ* Questo metodo fdf un effetto miriabile, e 
i9 sQY^X^rqw^ndo non apro bocca , si crede ch'io 
f9 jipn 'irpgUa p^plare^ mentre Id vera ragione del 
»; l^iO; silenziósi è un' ignoranza* profonda ch'egli 
^ è pur bene di na^onder.e agli occhi, altrui >»4. 

, ;.I)a qq^sta modesta confessione, soggiunge d'À- 
lembe;^ti:si i^acpoglie che 1' abate. Chpisy non ras« 
somiglia certi K^iarìieri i quali.presidajla mania 
di parlare di quanto ignorano, meriterebbero la 
risposta che un ^ artista. greco fece nel stio labo- 
ratorio ai ridicoli sragionamentit d'un vdilettantej 
Guardatevi dal farvi sentire da* mìei scolari. Infatti 
parlano costoro con leggerezza, tale, che spesso 
l'uomo pulito si astiene dal far loro un'obbiezione 
per tema di vederli ammutolire. 

I chiacchieroni si fanno tacere col non dar 
retta ai loro discorsi^ come appunto un suonator 
di violino ferma i danzatori cessando di sonare^ 

§ 6. Continuazione dello stesso argomentOé 

La loquacità eccessiva è un difetto che i mo-* 
ralisti sogliono rimproverare al bel sesso. 

Quindi essi dicono che mostrare molto spirito 
colle donne non è il miglior mezzo per conciliarsi 
il loro animo. Una donna d' alto. tono ^ che si era 
scelto per amico un giovane di beli' aspetto e 
di molto spirito, gli disse un giorno che poteva 
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ritirarsi,. perchè ella non amava le persone che par- 
lavano troppo. 

Fin dal pergamo fu rimproverato alle donne 
l'accennato, difetto; un predicatore, parlando avanti 
un. consesso di pipnache nel giorno di Pasqua i 
diede loro ad intendere che Cristo risuscitato com- 
parve alle donne prima che ai discepoli, acciò 
la nuova della sua risurrezione più rapidamente 
si diffondesse. 

Il suddetto difetto potrebbe essere confermato 
dall'uso delle donne negre della riviera di Cam- 
bia , le quali essendo applicatìssìme ai lavori, so- 
gliono, a fine d'evitare là iQaldicenza e i discorsi 
inutili, empirsi la bocca d'acqua mentre lavorano. 

La loquacità delle donne, secondo che io 
ne giudico, a due fini d' alta importanza corri- 
sponde. 

L' uno si è che , essendo esse le prime edu- 
catrici de' fanciulli, devono esercitare le loro te- 
nere orecchie con un cicaleccio continuo, e im- 
primere in que' deboli cervelli molte tracce ideali, 
che senza questo soccorso difficilmente vi reste- 
rebbero. 

11 secondo si è che, essendo esse destinate 
a rendere cara o men aspra la vita all'uomo, do- 
vevano essere dotate d'una sensibihtà squisita che 
a tutti i di lui affetti prontamente si risentisse, 
e della facoltà d'insinuarsi con bel garbo nel di 
lui aiiimo, intrattenerlo con sentimentale colloquio 
ed alleviarne le pene. Non saprei ben dire se 
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qaesto sia il tnotìvo per cui generalmente le don* 
ne superano gli uomini nella grazia della foce e 
del canto. 

Giovenale, come tanti altri poeti dopo di Itii^ 
ha censurato la loquacità delle donne letterate nei 
seguenti versi : 

f» .«•••••••«.. Si tosto 

n T'assidi a metisa, essa la metìsa ifi scuola 

h Ecco ti cangia^ e dà sentenze e oòrme^ 

• Loda il caotor d'Enea^ s'iflteoerìsce 

fi Per la povera Elisa , i due poeti 

n Mette al pardgi;io ; a una bilancia appende ^ 

•t Io un guscio Marod^ nell'altro Omero. 

i» Granaroatici, rettorici/ scolastici, 

i» Ite a riporti: ì convittor son muti^ 

n Nissun risponde ; e chi tentar potria 

h D'arrestarne la foga? Un arrocato, 

« Un banditor ci perderebbe, e i osino 

f» D'altre donne uno sluol ; tal dalla bocca 

ff Versa profluvio di parole , e tale 

99 Slridor molesto e tintinnìo di voci , 

99 Che un picchiar di catini e canapanelli 

n D'udir ti sembra: anzi potria sol essa 

99 Senz' altra aggiunta di caldaie o trombe 

n Recar soccorso all'incantata luna i»« 

Questa garrulità è condannabile nelle donne 
ugualmente che negli uomini; e ciò che Molière 
ha detto nella sua Commedia contro le dònne sac^ 
centi, ai saccenti in generale si applica. La noia 
che viene prodotta dalla loquacità non scenia in 
ragione della barba di chi parla, mentre all'op^ 
posto un bel detto cresce di pregio ae esce da 
bel labbro. 
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^ j. Tacìtumiiàf 

La storia d' Atene e di Sparta due estremi 
ci presenta nel modo di parlare. Gli Ateniesi erano 
talmente invasi dalla inanìa ciarliera > che lunghe 
dissertazioni facevano sopra inezie , vi spiegavano 
dottamente in quanti modi può eseguirsi una ca-* 
vriola, parlavano ad alta voce in pubblico, dispu- 
tavano per le strade , si fermavano sui mercati, e 
ricoveravansi sotto d' un portico , per risolvervi dei 
problemi nel modo più romoroso. Plauto . li de-* 
scrive in atto di portare, sotto le pieghe del loro 
manto parecchi libri per convincere i loro avver- 
sari con assiomi e sentenze decisive, Gli Spartani 
air opposto erano più silenziosi delle pietre. 

Disapprovando la verbosità degli Ateniesi e 
la taciturnità degli Spartani, condannerò con mag- 
gior ragione il laconismo degli ultimici quali, non 
rispondendo che con monosillabi , lasciarono scor- 
gere un orgoglio offensivo. Filippo re di Macedo- 
nia, avendo scritto agli Spartani che avrebbe fatto 
le sue vendette se entrava nel loro territorio, 
questi altro non risposero se non che Se. Gli 
slessi Spartani scrivevano lettere molto laconiche^ 
cioè impertinenti; ma dacché furono compiutamente 
battuti a Lenire, cominciarono ad allungar le loro 
frasi. Son io, diceva Epaminonda, che ho inse-» 
guato loro questa civiltà. 

La taccia d'inurbana data alla taciturnità è 
dunque molto antica, e con ragione, principalmeate 
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quando son le persone adulte che tacciono ; gido 
che se è necessaria la tiiservatezza per non espor- 
re pensieri che poscia si vorrebbe invano rivo- 
eave, non fa d- uopo spingerla al punto dà ren- 
dersi muto; 

Una persona taciturna nella conversazione è 
una persona che vuole entrare in teatro senza bi« 
gltelto d' ingresso; è una persona ehe vuole go- 
dere senza contribuire. 

Una persona taciturna diviene incomoda per 
più ragioni : 

i,"* Ella arresta la comunicaaione de' senti- 
menti » i gitali sogliono acquistar forza difTouden- 
dosi; 

a."* Presenta Y idea d' un censore severo che 
sembra accusare gli astanti di frivolezza; 

S,"" Eccita una diffidenza non favorevole alta 



Una persona che parla, ci dà, per cosi dire> 
la misura delle sue forze: le sue idee, i suoi sen- 
timenti, i suoi gusti, i moti della sua.fisonomia, la 
qualità de' gesti la palesano al nostro sguardo; noi 
sappiamo come fa d'uopo regolarsi con essa. Al- 
l' opposto una persona che tace , inspira diffiden- 
za, perchè si difBda di tutto ciò che non si cono- 
sce. D' altra parte non si sa che co^a possa pia- 
cerle o spiacerle : questa incertezza diviene un 
limite illegittimo alta facoltà d'agire e di parlare, 
quindi è penosa. Finalmente, siccome nel com- 
mercio r amor proprio d' un negoziante resta of- 
feso allorché vede rigettate le sue cambiali, co^ 



nella conversazione spìace all^amor piiop4d dd^gli 
astanti la vista d'una persona che nttn MrtìspoiÀ^ 
alla loro allegre^fea, e rìousa d'accomunarsi éùA 
essi; perciò più facilmente viene p^ràotiiata k fri^ 
volezza che la taciturnità. 

La taciturniliti può essere prodotta d^ cindué 
cause; * » 

1.^ Mancanza (t idee o stupidézza^. In ìijuesto 
caso è certamente miglior consiglio tacere che 
parlare; giacché parlando ai procurerebbe spregio 
a sé stesso e noia agli altri. Le persone taciturne 
che appartengono a questa classe, sono tollerate 
nelle conversazioni come si tollerano nella società 
i bisognosi impotenti: la pubblica beneficenza gli 
aliiùenta. Non potendo contribuire alla conversa- 
zione, esse devono rappresentare il personaggio 
della scimia , cioè atteggiarsi a norma de' senti- 
menti che si dimostrano dagli altri. 

2.° Diffidenza eccessiva dì- se ' stesso. Questa 
qualità si trova talvolta anche nelle persone di 
carattere amabile, e proviene da mancanza d' e^ 
ducazione e di pratica: è una debolezza che me^ 
rita indulgenza almeno sul principio , benché fac- 
cia torto alla società, privandola di molte idee 
utili; dico almeno sul principio , giacché un poco 
d' esperienza dandoci la misura delle altrui forze 
e delle nostre, questa diffidenza deve sparire se 
non é unita a stupidezza. 

3.° Scarsa scienza e molta vanità. Alcuni non 
osano di contradire perché non soffrano d'essere 
contradetti , la loro pazienza non è che un timida 
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orgoglio; il JofO siléiusÌQ è un roeuo di sicur^u, 
eft» tac^ionQ p^ non eaporsi gHa cenaora ; ^ spiriti 
riatretii ohe non avendo nissuna opinione, resta- 
no flauti, per far supporre che ne hanno qualcuna. * 

4*° Stolto orgoglio. I4' amor proprio raffinato 
§ tr<¥^ sdegna di prendere parte alle frivolezze 
della conversazione I e di comunicare agli altri i 
suoi più che sublimi concetti. Si danno anche udi- 
tori disdegnosi che, per jion accordare leggermente 
la loro ammiraaiione, ricusano l' approvazione più 
pieritata. 

5."" jUfalizia. L'orgoglio va spesso unito a cat* 
tivo carattere; quindi ii silenzio è non di rado 
eiTetto della malizia* Ritornando dalla conversa* 
zione in cui non proferirono una parola, alcuni 
passano a rivista tutto ciò che vi fu detto , con 
intenzione di censurare i discorsi più indifferenti; 
osservatori malevoli, il silenzio de' quali è uno 
spionaggio sempre' pronto ad abusare del vantag- 
gio che le anime false e. fredde sulla franchezza 
e la veracità agevolmente ottengono. Fu diman* . 
tato a Mr, Fontanes, celebre matematico, che cosa 
faceva nelle conversazioni ove stava sovente ta- 
citurno: Sto osservando j diss'egli, la vanità degli 
uomini j per ferirla all'occasione. Bel mestiere per 
un filosofo! 

Alcuni finalmente non sono taciturni nelle 
conversazioni, ma misteriosi; essi dicono alcune 
cose, e poscia troncano il discorso con aria d'im- 
portanza e mistero. Questa condotta è doppiamente 
censurabile; giacché da un lato eccita una curiosità 
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che noo reata soddìafatta, dall'altro fa supporre 
che crede gli astanti incapaci di silenzio o capaci 
di tradimento. . 

§ d. Egoismo, 

Se alla loquacità s'unisce T egoismo, cioè se 
parliamo sempre di noi stessi, de* nostri gusti, 
delle cose nostre, in somma di quanto ci appar- 
tiene, siamo certi d'annoiare gli astanti, oltre mi- 
sura. È difficile di ritrovare un viaggiatore che sia 
sobrÌ9 nel racconto de* suoi viaggi; un cliente, 
delle sue lìti; un galante, delle sue ayrenture, ecc. 
Sena» aspettare che V analogia delle idee guidi 
il discorso ove essi vogliono, taluni parlano della 
loro moglie che è un'ottima creatura, de' loro 
^glì che hanno sortita ìndole divina , de' loro mae- 
stri che sono altretanti Socrati , de' loro affari 
che tutti vanno a meraviglia, de' loro nemici che 
sono il fior de' birbanti, ecc. 

m Dì sé, de' suoi pcnsiel*, de' sogni suoi 
a» Pterpeliio citalor, storia e giornale «• 

Invasi da qaesta mania si mostrano spe$so ì 
giovani poeti « perchè lusingandosi facilmente da- 
vere 4:omposto sublimi versi, vogliono recitarli 
anche ai sordi. 

»... Recitator acerbo 

99 In foga volge e Tìgnorente e1 doUo: 

j» Se poi ne abbranchi alcuno, il tien, l'uccide 

» Leggendo ognor; mignatta, che la cute 

9» Noo lascia pria che ne ribocchi il sangue 1». , 

Giojà. Galateo. Fol II. 9 
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La stoIte22a e la vanità giongodo talvolta a se-t 
gno che nbn potendo Ikr oggetto delFalti^ui at-f 
tenzione le noatre belle qualità, le -presentiamo i 
nostri incon^odì , le nostre debolézze^ la nostra 
pusillanimità, e talora que^mali che, essendo ca- 
mani» non meritano apeciale riflesso^ 

ji..«4^««t«*A. che tal lezi 9 
M Schizzinoso oaortal, e eoo qual dritto 
m Pretender puoi d' esser ta solò esente 
» Da la torte oomun , come te fotti 
yf II figtiuplio della gallina bianca, 
m Noi vili polli e di yìì moto usciti 7 i* 

Cresce V impertinenza, se alla voglia di par^ 
lare sempre di sé si unisce la pretensione di su-« 
perare in tutto gli altri. A sentire qualche stoltOj^ 
i suoi cavalli sono più veloci di quelli d'AchiIlef,i 
i suoi servi più avveduti di Ulisse, il suo cuoco 
più sagace d' Àpicio , ecc. II sole co' primi ed ul« 
timi raggi saluta il suo palazzo; Taria non è pura 
fuorché nelle sue campagne; in nessun giardino 
olezzano si soavemente i fiori come nel sqo. Chi 
si move in una danza con maggior garbo di lui? 
Al paragone della bellezza non potrebbe ègK con« 
tendere il pomo alle tre Dee ? ecc. • Quindi or« 
.pretende al sublime onore di passare prima degli 
altri (1); ora si lagna, perchè non pieghi, sino a 

(i) Due donne di primo rango si movevano qaerela preten^ 
dendo i'nna sull'Altra il passo in una chiesa, e assordavano colle 
loro dispute i tribunali. Carlo V, per impedire le cabale cui po« 
teva dar luogo questa si seria contesa V stimò a proposito di far-; 
sene arbitro, e decise che iLdiritlo d'andare ayanti apparteneva 
Alla più stolta delle contendenti. 
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terra la fronte che gli fa di. cappelle eoe. 1 suoi 
vanti giuQgono sempre alla mensogna quanda parla 
con parsone ohe non lo. conoscono. 

M E MI miglia lontaD dal «uò paete 
» Tal faceva il signor , barone o conte » 
M Ch'ivi guardava i porci per; le spese «* , 

Siccome gli nomini vogliono più applausi che 
iatrazione, inclinano più a censurare ohe ad ap- 
plaudire; perciò comparir neUe conversasioni più 
di so occupati che degli altri, voler primeggiare 
sopra tutti j pretendere dì singolarizzarsi a spese 
altrui,^ il più sicuro mezzo per rendersi sprege- 
vole e ridicolo. ' 

La smania di rappresentare tin ^ personaggio 
distinto nella conversazione e rendersi lo scopo 
di tutti gli sguardi, è il difetto principale degli 
uomini di spirito, i quali perciò amano meglio 
talvolta di conversare con persone di poca levata 
cui possono dar legge co' loro discorsi, di quello 
che ritrovarsi in crocchio co' loro simili da cui tci- 
mOQO di riceverla ; cioè preferiscono d' essere re 
•in una cattiva compagnia all' essere sudditi in una 
/buona. Ma solamente una vanità puerile può com- 
piacersi dell'omag^ di ' quelli ch'ella disprezza ( i ). 

(i) L'abste Testo, dice d'Alembert, dominava principalmente 
aU'iBÀtelvRichelieo , ove ecia l'oraeelo e l'amico intimo della da- 
chessa di questo nome. Siccome egli non amava di essere centra* 
detto, ma molto di essere ammirato, perciò gli andava poco a 
sangue il commercio degli uomini , più contento di brillare io u^ 
circolo di donne die talor col suo dir sorprendeva, talora ade- 
scava, secondo che meno o più gli piacevana 



l3-2 LIBRO TEKZQ 

LV^more disordinato di noi stes» tenendoci 
fissa avanti lo spirito l'idea delle nostre qualità, 
r ingrandisce smisuratamente, oome il sol cadente 
ingrandisce V ombra del nostro; corpo e la fa com- 
parir gigantesca. 

Può essere citato sotto questo articolo il di- 
fettò dì coloro che la loro arte o professione in* 
nalzano sopra tutte, e vi mostrano i beni immensi 
di cui è forte, e vi provano eoa cento argomenti, 
che se sparissero tutte le altre , essa sola sosterréb"* 
be la società cadente e le darebbe lustro. Da ciò 
nasce una serie indefinita di sgarbi, di spregi, di 
censure alle volte ingiuste, spesso false, sempre 
pulite. Un buon prete a cui confessa vasi Deapréaux, 
gli dimandò Qual era la stia professione. — Io sono 
poeta ^ rispose il penitente. — ' Cattivo mestiere , 
replicò il prete : e poeta in qual genere ? •< — Poeta 
satirico. — Ancora peggio i e contro chi fate voi 
delle satire ? — Contro i compositori di commedie 
e di romanzi — Oh per questo^ aggiunse il prete, 
alla buon ora; e gir diede l'assoluzione immedia- 
tamente. In conseguenza dell' accennata impulitis- 
sima pretensione , Alcibiade diede uno schiaffo, ad 
un maestro di rettorica perchè non aveva un esem- 
plare delle poesie d' Omero ; ed un altro adora- 
tore di questo poeta fece voto di leggere ogni 
giorno mille versi di esso 9 a riparazione dei torti 
òhe gli venivano fatti. 
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^ 9. Irritabilità e ruvidexM^ . ^ 

. :Lo spirito stizzoso è il flagello della società, 
come al carattere dolqe ne è, il balsatno. 

L'irritabilità reade decuplo ilseiitioieiito della 
supposta offesa;, e spesso ha fonte neirintima per*^ 
suasione dì non meritare alcun riguardo. Quindi 
le persone più irritabili sono per- lo più le teste 
più piccole., più vuole, più prive di qualità reali. 
Convinte della loro nullità, inclinano a credersi 
scopo dell altrui sprezzo, e si confermano in questa 
idea ad ogni minima cerimonia che per inavver* 
teaaa venga con es^ trascurata. Una parola . sfug** 
gita ili un momento di. csilore, di vivacità, d; al- 
legrezza , viene da esse esaminata con tutto, il rì<« 
gore, non dico ddla logica, ma del puntiglio, atac*^ 
cata da quelie cùrcostanze che se. non glùatiSoano 
pienamente, la dimostrano 6glia .piuttosto dell' iiw 
riflessione cbe della malizia, 

M V esser tenero t? vezzoso auQo; ti disdice 
f9 assai^ dice mtonsignor della CnsBr e -, massima-^ 
n mente agli uomini.;: perciocché T usare^ con. ^ 
» fatta maniera di persone non par compagnia 
» ma servitù;. e cento alcuni se ne trovano che 
n fiono tanto teneri e fragili, che il vivere e di- 
» morar con esso loro, niunà altra ;cosa è. ihé 
n impacciarsi fra tenti sottilissimi vetri; co^ltemo- 
9* no essi ogni leggier percòssa, e cò^ conviene 
9> trattargli e riguardarli : i qnali così si orucciùo^ 
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» se voi nop foste così pronto e sollecito a sa* 
» lutargli , a visitargli, a riverirgli , ed a rìspon- 
n der loro, come un altro farebbe d'un' ingiuria 
f9 mortale; é se voi non date loro così^ogni titolo 
n appunto, le querele asprissime e le inimicteie 
fp mortali nascono di pi^esente. if^oi mi diceste 
n nrnsere^ e non signore. E perchè non mi dite^ 
^ voi f^.'S.? Io chiamo pur poi il signor tale. Ed 
n anco nonebbiUlmio biogo a tavolai E ieri non 
n^ yi degnaste di venire per- me a casa^ eome io 
n venni a trovar voi V altr' ierL Questi non sono 
^ modi da tener con un mio pani Costoro ^verà-^ 
99 ramente recano le persone a tale, abe non è 
n Shi'li possa patir di vedere, perciocché troppo^ 
n amano aè medesimi fuor! di 'misura? ed in ciò 
n GÌccupafi,'poco'diepa%io^ aVanaa loràr di poter 
n amarre altrui; sansa che gli uomini richieggono: 
» che nelle maniere di coloro co'qualt Ujsano, sia 
fi quel piacere che può in cotale atto essere; ma 
99 il dimorafe con si fatte persone fastidiose^ l'amia 
49 cizia delle quali si leggierownte , a guisa di 
n sottilissimo velo, si sqaareia,-iion è usare ma 
n servire, e perciò non spio non diletta, ma dia 
9f^spiaoe sommamente •• . • ; .> ; .i. • ^ 
;'•'*.*. , . . . • . -V >. '. . . . . ♦ . 

u Altri anissuno mai fanno btion viso';'e vo- 
i^i'lontieri ad ógni còsa dicono di no ; e non 
ìi preiuionoi in grado nò onore^ né carezze ohe 
91 loro si faccia, a guisa di agente stranièra e bar^ 
91 bara non sosVeagono d^ èssere visitati ed accóm» 
99 pagnati; e non si rallegrano de' motti né delle 
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»> pìa^JJevolejK&ie ; e tutte le proferte rifiutano«'itfi?<r- 
n $m ^^ ^^^ impone dinnanzi^ ch'io vi saluMssi 
p per.p^te su^. — Che ho io a Jare dfii 4uoi sa- 
f9 .kùLÌ -t- E messer cotale mi dimandò vomó, sm 
>» ^v^e% — Ve^gay e sì mi cerchi il poUo». 

La naturale rozzezza delKuoiQOy ia iùaniuiiìr 
za d* educazipne , una atolta vanita , la piccolezza 
di spirito, talvolta dei risentimenti amari, talvolta 
r impos/sibilità di partecipare 9Ì piaceri jsqeiali ba- 
stano a «piegare. iq generale gli accennati difetti^ 

Una C^usa speciale dirritabilitò e ruvidezza 3Ì 
ifer,a,p^r V addietro nno stolto orgoglio di fami- 
gli2^'. per., cui alcuni , , persuadi d* .essere vasi d' oro ^ 
e credendo tutti gli altri di fango , sfuggitano 
ogni contatto, con essi/ si iBostravanO alieni, da ogiii 
confidenza >s*atteggiavaiio a sprezzo abi^uqle pome 
qpel)' pmberto Aldobrandeschi a cuiPante.!^ dìre^ 

» L^.aòlfso saagae è F òpere ieggiadlre : i .i ^ 
.■ » De' tiiiti maggior mi fero M,arrogaQl«| ; ; 
» che noD pensaódo alla comune jEb9<j[i:| ^ t, . 
^ Ògoi uomo ebbi in dispetto tant'avaole, 
» Ch'io ne morii . i ..•..., ^ .. »> , 

ÌFina1ip€^te vi è ipritàbili|à ^^fliia rivide?»» 
che k figlia. di timori imme^arìi ^V fi mnq tì^ 
.mangiandoli suo fieno; voi gU, passate .a j.fiaiic?<> 
senza penaar^ alui; egli si volge, q Vi ^nostra i 
denti, temendo che vogliate rapirli part^ del. swp^ 
fiànXo o tutta. ;-^ In questo statq;d',ajl^r^ie?§i tro- 
vane /non .diwdp alcali, perchè §rfd<^o, d^wre 
qualche nemicQ a fronter qi?i<i<jyi.3t^npp, o<)nt^|M^- 
xnente sulle difese, pronti anche ad assalire chi 
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non ha giammai pensato ad esai. Uno sguaMò in« 
certo, una* parola dubbia, un atto che noti sanno 
spiegare , éc cita tosto il Ipro mal . umore ; quindi 
succedono degli sgarbi, parecchie amiciue cessano, 
delle nimistà sottentrano e V allegrezza della con* 
Vèrsfizione sparisce. 

Contro i quali difetti valgono i seguenti ri- 
flessi : 

I. Là spctetii è una piazza di commercio, ove 
si dà amor per amore, stima per stima, odio per 
odio , sprezzo per sprezzo. 

In questo cambio d'affetti ciascuno procura 
di non essere ingannato, e ricusa di dar pia di 
quel che riceve. 

L'orgoglioso vorrebbe viohre queste due leg- 
gi : egli dà spretzo , é vorrebbe ammiraisione ; 
«gir dà poco nulla, e vorrebbe molto; quin- 
di s' irrita non ricevendo in proporzione delle 
sue pretensioni; egli è irragionevole' come colui 
che con pochi centesimi vóTesse comprar delle 
gemme. 

Il tempo che perdete in lagnarvi inutilmen- 
te, in prepararci a difese, in mulinare contro chi 
49dn pensa a vcyi, occupatelo a rendervi stima- 
fiilè in qualche :co4a^ e coglierete rispetto' e oon^ 
lentezza , mentre Attualmente cogliete tpiresio e 
^ainmarieò. . 

'IL È eVlima cosa la sensibilità all' opinione 
ptfbblicaj pèrcliè è' etimolo alla virtù e 'ritegno 
^i 'iìkU ma ^'piazzili il far dipendere la propria 
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rdi^iU 'dhirópiiiiOìne evieMualé di questo o di 
quello (a). 

n Brami iDTéD d'Meolarti allepottUire» 
» Se fttt d^Apelle ìnfia Topra iaamortali -• 
h* jy- un cittbéttw soggallo •He censwra «^ • 

Pretendere che la nòstra condotta* ottenga V appro- 
vasBÌone di tutti, è pretendere cfre a tutti piacciano 
le stesse vivande. 1 falsi giudizi del volgo (b) non 
tolgono pregiò alle nostre azioni, come le nubi 
non tolgono pregio alla luce del sole. 

9f Qiiania'ln Roma più gente alla tua udienza 
s» L'arpa d'una Licisca cantati*ice, 
I» Che la campana della Sapieózà. 



i.( 



I» Lascino ornai le dispute e i litigi 

9» Il Portico e il Liceo , poidiè sì stima 

91 Più di- Tafete nh sarto di Parigi i». 



; Vi'^MMio tielle persone dalle quali èssere lo- 
dato sarebbe infàmia, e lo sprexso deUei> qùaK* è 
segnò di merito. Siate dunque sensibile aWi>pini<h 
ne 'ptd^bUca y'^éordò ialle voci particolari che dà 
essa discordano; iioercaie VìapptiH^aziohe^ddlefi&^nit 

• •.!•;•; ^yA . '"' . '> 

(a) CI DàU^bpiniooe evéntaale di questo o di quello, e so» 
n 'pratattò è paoik Fappretsaiie sovertfbiabente : 

^ » La sAÌia seDóo autorità del volgo ». 

•• Pretendere ecc. •'. . . . ' 

^•.'>*i'^ '- ^ •• (3.aèdnr.)- '• ' 

{b) n Gii àlthii preglàditr». ' 

(a.a e 3.à edb.^. 



l38 Ii|>RO jrpillBO : 

assennoM f^ virtuóse^ e ridetevi 'dftlfas'dAnce degli 
sciocchi e de' vilfcìosi. ; . ì 

, * «9 Vieq dìetffo a Ifae «« iàsoi» Air le g'efltii ] 
« Sta^dcniie torre fercoa cbe ttoip * croHe ' 

Gi9«ian» la ctAia per soffiar de' tenti */'* 

.. ; Ut) ;viaggi£^tpre} dice Bodc^liiii, €rft itaportil<f 
DfttO^ dfiKru(xipre':deIte cicale; leglf vo>H€.ucoiderle4 
ev^li jaVontanò' dalla strada;, egli doìireta xonlinoari; 
qtii^taitieilte il aiio viario ^ e le- cicale sarebbero 
morte da sé stesse alla fine di oUo giorni. 

» E f9, coiqe il tijlen^ che^ po«to in tuesvBf . 
A Al rumor delie stridule cicale , ; x ^ 

i» Senza curare il rauco strido, loro ' ; , 

« Segue tranquillamente il suo latore i^. 

" III. Se avete quatclie difetto, fisicio/ diate il 
primo a riderne voi stesso; iq:. <ji|^sta manièra 
sfuggirete all' altrui motteggio: facendo altrimenti ^ 
Hios^fandotj teneilo da questo lat^^ ognuno 4i prò-» 
^uirerà il;pi|^cere di pufigervi. Alfieri,! tosireUo; a 
poiPtare ja parrucca nella sua- giqveqiiiix alWcbè 
Irpy^vastio paUegiQ^ divenne immedlatatténte Io 
wb^nio 4v tutti i suoi eompafni. « D<i.pHRiii,.6gli 
*9 dice, io m era messo a pigliarne apertamente 
n le parti ;, ma vedendo poi ch'io non .poteva a 
99 nisstiiì pattjf^ salvar la parrucca .Àia! à% quello 
n sfrenato tqrre^ite che 4?. ogni parlCf assaltavala, e 
99 ch'io andava a rischio di perdere ^nohe cori 
n essa me stresso, /'tosto mutai di bandiera, e presi 
99 il partito più disinvolto y qlie,€|rja di s^f ra^ciutni 



» da me (^rìm* cife ani venisse fatto quell'afa 
n fi^oDto, -e di palleggiar^ io atessa la tnia in-^ 
99 felice parrucca .per V aria , facendone ógni vitu* 
99 pero. £ in>fattiy dopo alcunìi giòrm,. sfogatasi- 
» T tra pubblica in tal guisa > io rimasi poi la 
» m^no persegtritàtay e difei quasi la pia rispét^ 
» tata parrucca, fra le due o tre altre che ve 
M n*^ranò ili quella stessa galerìa. Allora imparai 
I» che bì^gnava sempre parere dì dare spenta* 
^ neameiìte quello che non si poteà impedire 
fi d^^essefci tolto M. 

ìBehedtetto XIV fece di più : un cattivo poeta 
aveva stampala una satira contro di lui: il *pon« 
tefice la esaminò, la corresse, la rimandò all'au-* 
tore, accertandolo che così corretta la venderebbe 
meglio. 

IV. Chesterfield aggionge: « Non ihostrate 
» mal H più rpiccolo segno di risentin^ento se non 
» potete in qaalche maniera soddisfarlo: ma sor- 
ì9^ ridete sempre quando non potete punire. Noni ai 
» potrebbe viver nel moado se non si potessero 
n nascondere o almeno dissimulare ì giusti ■lO'^ 
n tiri di'TÌsentimeotó che s'incontrano' ogni gior* 
99 nò in un aUiva vita e affaccendata. Chignon è 
9». padrone di sé stesso^ìn tali occasioni ,dovreb* 
n bé lanciare il mosdo e: ritirarsi in qualche^ ro» 
n nritaggio 6 deserto. Mostnandaun inutile e cupo 
to' risentimento,^ autoriziàte kjueUoidì coloro che 
» vi possono 'offendere,' e che voi offendere non 
s» potete; porgete loro' quel pretestò «onciii forse 
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>»i.cle6ideraà)0 di romperla con voi e d* ìnsiurianrì, 
>» munire.. lua. opposto ooniegotO) li forzerebbe a 
9^ Jtar ue' bmiti deUa decenza almeno, e aconcen* 
fi terebbeo farebbe palese la Ibro mdignità»'. 

In aomina sono le deboli canne che. .si ìsh 
sciano inrbare da ogni soffio di. ventai menlve le 
alte Querce resistono agli aquiloni i 

Finchò dunque si traila d'Jngiurie lievi, la 
migliore risposta si è il sorriso dei disprest'i^ò» ma 
quando $i tratta d'ingiurie gravi cbeo^fii/ono iV 
norej chi le soffre, le merita; il risentim<^b in 
qoesl^.casi è .cosi giusto come è giusta ila legge 
cbe le. punisQé. 

V . %. ia> Cfériéétà degUajffàrì akruif . 

Non si può abbastanza. c6nsurai*si, perchè 
contraria alla confidenza e quindi all' aUegrraza, 
la smania ài. coloro fche vogliono conoscere tutti 
gli. affari altrui ^ saperne le più minute circostanze , 
e i dei) Bqmi cdiieggond notizia le deMuoghi , e, per 
IrkÉvi di bocca, gualche cosa di più ^ pria fingono 
di inon avere bsen inteso , poi vi dimandano scfaia- 
éimentoad un dubbio; ora vi piantano avanti un 
sospetto, come infallibile, ^, vedendo cbe lo ri* 
spingete V moatradio di ricredersi passando al so* 
spetto opposto; e dalla nuova vostra negativa o 
maravi^Ka fatti (accorti , si ripiegano sopra ah stessi 
per ritornare all' attacco ; e o con gran pompa 
di. tolleranza Vini^itfino ^ aprir T: animo, con 



improvviM ed isolala intèiTOgazioét yì éorpf endo- 
no; e tenendo gli occhi fissi .sopra di yoi, cereaiio 
dì leggervi nei volto l'ìmpressiofté che fanno ì'ioro 
diseor8Ì>; ia quale , paragonata e uiiita' alla vòstra 
risposta, serve loro di via per giangere al véro. 
Questa curiosità conduce i ciarlieri , i parabolani^ 
gì' invidiosi, i tristi per bitte le case, i palchi » i 
caflè, onde raccogliere e raccontare ' 

» ••••.• le vicende ascóse 

» Degli instabili amor, le cagioo Revi 

• Dei' frequenti diftgasti ^ i Tari casi 

n Del dì già scorso, le gelose risse , - ^ 

« Le Ulanguidite e le nascenti fiaoMnCi 

» Le forzate costanze e le sofferte 

n Con mutua pace infedeltà segrete^ 

» Dolci argomenti a feminil bisbiglio ». 

Questo prurìto d'indagare le faccende altrui 
è tanto più attivo, quanto più si manca d' idee 
e di sentimenti propri; giacché il nostro animo 
volendo un continuo pascolo , se non ne trova in 
sé stesso, va per le altrui case a questuarne (i). 



(i) L' imperatore Pandio sarebbe morto di noia se iion si 
fosse occupato ad ascoltare tutte le cause che ;ii agitavano nel fòro, 
ed a conoscere tutti i segreti , gli accidenti , le sventure , i piccoli 
odii, gli intrighi, ì pettegolexxi delle famiglie. 'Gli avvocati, coi 
era nota questa aia deboìnza, lo prendevano alle volle peri piedi 
e lo trattenevano in trìbonal^ allordiè egK volava partimi. Le 
dimanda inopportune, le risposte stolte ^ i riflessi ridicoli di ^e^- 
sto preteso giudice mettevano in tale evidenza la sua stupidezza , 
che un avvocato greco gli disse un giorno : Voi siete vecdiio e 
imbeciUe. 
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: Sembfà die anco la Taiiità xooowra - a ren^ 
dere il pùngolo della curiosità più: aUivo.- Si erede 
«acquistarsi quakbe grado di gloria nel poter dire: 
ilo la so, io ^ho^ veduto: infatti gli atolli e gli 
.scioperati ammiraiio queste notizie, e credono 
,tt(mi d^acul;o e perspicace ingegno colui ^sbe le 
spaccia, mentre tutto il suo ingegno ai riduce a 
prestare le sue orecchie ai discorsi de^i altrui 
servi e mozzi di stalla. 

Siccome ìji tutte le classi sociali sta la realtà 
all'apparènza come la jross^zza della rana alla 
grossezza del bue ; siccome ciascuno si sforza di 
coprire con color' lusinghièro le pròprie debo- 
lezze: quindi il curioso che tuole spìngere lo 
sguardo sotto al tqIo delle cose, offende sensibil- 
mente r altrui amor proprio; e tanto più, quanto 
che da un lato si temono maligni commenti, daU 
r altro si vede minacciata pubblicità alle proprie 
miserie*ed ai difetti, sapendosi da ciascuno che il 
curioso è indiscreto e ciarliero. Sarebbe desidera- 
bile, che i curiosi yenjssero a scoprire nelle loro 
impulite ricerche óra un' azione virtuosa che la 
modestia voleva sottrarre agli altrui sguardi, ora 
«qualche accidente che offendesse il loro amor 
proprio; come succèsse a Catone, il quale sti- 
molando Cesare a mostrare una lettera che que- 
sti ricevette iuu pien senato, e di ^ui faceva 
mistero , Catone , dissi , vide con sua sorpresa 
una lettera galante scritta di pugno di sua sch 
r^lU. 



Allorché èì tratta di cose alcun poco ragguaiv 
devoti , il xmrioflo corre pericolo d'aMicuraì^si Y 0^ 
noratkstmp tìtolo di spìa (t), ' 



(i) Il Goni dipinge nel modp seguente la. comune evìosiUt 
de* latti altrui e i suoi ridicoli commenti. . . 

M Sarà imo nella sua stanza cheto > solitario; penserà /leggerli, 
«'Seriverk, farà qualobe altra -dpe^ èooràta; uscirà di casf, 
m anderà qp poco ioto|riio a rioreaiftfaU'aria, sdot^rà dot 0^ tie 
M amici, pefchè pocl^i pjà ne ayrà Tplc^., • sapendo che di jado 
n se ne trova andie nno che sia vero ; è lyppr^sso rientrerà come 
« prima a fare i fiitti suoi. Che uccellacelo^ e qdesto? diranno aU 
m cnni: non è possibile che bDOomo sia iatto.a questo moda. 
H Si cominci^ ad interpretare ogni suo atto » <^ni parola. Sapete 
M yoi che ha yoluto dire quando ^zò le ^alle? quello che sigpi^ 
M fico quell'occhiata? e quella parola tropea ch'egli ha pro(]^rito? 
M'Sicdiè il poter uomo senta punto avvedersene, ha dietro il 
M .notaio e lo strolago, e chi nota ^ obi indovina , chi fa cdmmeaii 
» alla sua lingua , e a quante membra gU ha indosso* Volete tpì 
» più? Tanti sono i sospetti del fatto suo, cfae egli avrà fatto 
I» neir opinione d'alcuni quello che non ha fatto mai^^ che non 
M avrà segnato di fare. Le cose di questo mondò sono come una 
» matassa d» filo ; chi non sa trovarpe il capo, la lasci stare, per- 
ii che s'impiglierà sempre pìù^ ^ me pare che quando s'ode. a 
m raccontare qualche cosa 4' Qoo > si aovesse prendere questa ma- 
» tassa, metterla sull'arcolaio, come fanno le femmine appunto 
» dei filp, sciogliere con acoortezia il primo nodo, e preso il 
w bandolo in maoó , cominciar a dipanare con diligenza, e secondo 
n che si trpvaqo gì' intrighi e i viluppi ^ tentare se col candore 
» dell' animo e con la verità si possono sciògliere. Se non si può, 
» buttisi via la matassa; ma quasi sempre credo che si potrebbe 
» da dà non oòrresse troppo in fona, per. volontà d' ingarba- 
» gliare piuttosto che di snodare. Questa usanza è quasi comune* 
M Benché la logica insegni in qual forma s'abbia a fare per ve-v 
.» nùre in chiaro di certe faccende incredibili o inviluppate, pochi 
4f se ne yagliono , e menasi il bastone ^Ua. cieca ^ e suo dhioq^ 
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FranUìA oi liÀiiQ Oketodoi m Qbn f^r libe- 
rarci dai curiosi à almeno per troacajme T impor- 
tunità; e questo metodo ooneist«l oel precÌ4|ire il 
discorso é limitarne il soggetto in modo da esclu^ 
dere qualunque eventuale dimanda. Allorché que- 
sto filosofo ' viaggiava nel suo paese ed era dul>- 
]bio sulla strada che doveva prendere, sapendo 
quanto erano curiosi e interrogatori gli America- 
ni, usava dire alle ^persone cui dirigevasi: Il mio 
nome è Franklin, stampatore di professione i io 
Tengo da tale luogo, voglio andare a tal altro: 
.quale strada devo tenere? 

Dichiarando impulita Y eccessiva curiosità , 
avverto i giovani che in molti casi la curiosità è 
virtù; perchè Y indifferenza , la non curanza, lin- 
sensibilità sono la massima offesa per l'amor pro- 
prio che vuole occupare gli altri di sé stesso, e 
conservare le apparenze della modestia. La puli- 
tezza v' impone adunque di chiedere frequenti 
notizie, di mostrarvi inquieto sull'altrui sorte, ed 
esternar piacere o dolore all'altrui fortune o dU 
.«gmz/^. L'infelice, come, è stato detto altrove, 
sente, alleviarsi il peso de' suoi mali, allorché gli 
, sv:ela al suo simile ; ma molte volte temendo 
d'importunarlo, si pasce di cordoglio in segreto: 

w a cni toooa. Quando il capo è priocipaloieiite alterato da y^ 
m spetti , o dal mal volere contro nna persona , si pnò dire che 
M questa sia ona spetie d' obbriachessa , per la cui fona fnoniQ 
M non vede, nò sa più (]aeUo che si dka o faccia , e appena c»« 
» nosco pia se medesimo n. 
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allora fa' d'uopo che una tenera senótbilità gli 
faccia una dolce violenza, e versi il balsamo della 
consolazione sulle piaghe del suo animo: la cu- 
riosità de' 'superiori o degìi amici in questi casi di- 
viene celeste rugiada. Parimente, siccome il timore 
d'acquistarsi la taccia dì vani consiglia alcuni a 
velare le loro fortune ed onori: quindi la puli- 
tezza, come altrove si disse, vuole che dirigiamo 
il discorso da questa banda, ma con destrezza e 
tale convenienza di parole , che la congratulazione 
e l'elogio scevri d'adulazione si mostrino e di 
menzogna. 

In somma la curiosità è riprensibile quando 
minaccia pubblicità alle altrui debolezze e imper- 
fezioni; è lodevole quando tende a dare risalto 
al merito o porger soccorso al bisogno. 

CAPO OTTAVO. 

Burrasche delle conversazioni^ o dispute. 

I giardini deV filosofi d'Atene si estendevano 
dalle rive dell' Illisso sino a quelle del Cefiso. 
Gli Epicurei si erano stabiliti al centro, ì disce- 
poli di Platone verso il nord, e quelli d'Aristo- 
tile al sud. JSon si videro giammai vicini men 
turbolenti né men gelosi: un sentiero d'ulivo, 
un boschetto di mirto, una siepe di rose sepa- 
rava i sistemi e serviva di limite al regno del- 
l' opinione. Le conversazioni non sono sempre 
Gkua. Galaieo. F9I IL io 
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ugualmente pacifiche ; la diversità delle idee apr^ 
il campo a lotte rumorose apcompagii^ate e seguite 
da. parecebi inconvenienti, 

2^ I. Idea della personaèUà. 

Didcutere è allegare le ragioni e gli argomenti 
cui due opposte opinioni si appoggiano, s^nza ri- 
guardo alle persone che le propongono; la discus% 
aione degenera in disputa al momento che qual- 
che personaUià vi si frammischia. 

Per personalità non s'intendono qui quelle 
patenti ingiurie che la buona compagnia interdice; 
ma quelle che, sebbene meno gravi, non lasciano 
d'esser nel tempo stesso pungenti per T altrui 
amor proprio, ed estranee alla cosa* 

Due specie di personalità sogliono per Io più 
introdursi nella discussione, e le fanno degene- 
rare in disputa. 

Colla i.^ specie si fa rimprovero all' avversa- 
rio ch'egli parla per motivi particolari, dMnte- 
resse per sé stesso , d' affezione pe' suoi amici o 
per la sua classe, d'odio contro i suoi nemici, eco. 
u Voi parlate cosi, perchè siete militare; e voi 
M negate , perchè siete prete » ecc. Ognun vede 
che queste non sono ragioni; e quanto è facile 
di farne uso ad uno, altretanto riesce spedito air 
l'altro il ribatterle. 

Colla 2.> specie si dice all'avversario ch'egli 
IHQu conosce la materia di cui si parla; ch'oli^ 
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iuppone cogniziom superiori alle sue; ch'ella è 
estranea alla sua professione, Ancbe questo .modo 
d'argomentare tende bensì a deprimere la per- 
sona dell'avversario, ma non scioglie i, dubbi che 
egli promove. Inoltre senza essere, per esempio, 
giareconsulto , non ò impossibile- d'avere delle 
idee giuste e nuove sulla giurisprudenza. 

2 I, Cause delle dispute. 



Si di]*ebbe che gli uomini inciviliti amano le 
dispute, come i selvaggi i combattenti. 

Sono cause di dispute: 

I. // desiderìo di conservare la propria liherià. 
In parità di . circostanze ciascuno preferisce all'al- 
trui la sua opinione, appunto perchè è sua: quindi 
siamo tanto più restii ad ammettere l'opinione 
degli altri, quanto è maggiore l'aria di comando 
con cui ci vieve proposta. Chi sottopone al no- 
stro giudizio un'idea sotto le forme del dubbio, 
riesce più facilmente a' convincerci, di chi, senza 
produrre ai^omenti maggiori , mostra di voler 
dogmatizzare e vietarci ogni obbiezione. L'uomo 
è ai geloso della sua libertà intellettuale , come lo 
è della sua libertà civile e politica. 

» Dopo oiohi acutissimi argomenti 

n E molte riflessìoDÌ pellegrioe 

» E belle cose dette da talenti 

n Sì grandi, la qdistlQne ebbe quel fine 

» Che soglioD tutte le questioni avere, 

» Cioè restò ciascun del suo parere^ 
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n. La inanità vede una specie d* avvilimento 
nel sommettere la propria all' altrui opinione, per- 
chè lo crede segno d'inferiorità intellettuale. Il 
-dispiacere di questa supposta inferiorità, sensibile 
in tutti, cresce in ragione dell'alta idea che ol 
formiam di noi stessi, e può (tant'è la debolezza 
umana !) giungere al punto da cagionare la morte , 
come successe ad un filosofo dell* antichità^ detto 
Diodoro. Erano state fatte a questo sedicente fi- 
losofo alcune obbiezioni, alle quali egli non seppe 
rispondere: lo sgraziato fu punto da sì vivo ma- 
lincuore e dispetto perchè il isuo spirito lo aveva 
tradito, ohe spirò all'istante^ 

Egli è sì vero che la vanità è causa di di- 
spute, che il silenzio d'uno de' disputanti che re"* 
sta nella propria opinione, diviene offensivo per 
l' altro. Il silenzio in questo caso sembra provare 
che si ha sì basso concetto; dell' atitagonista, che 
qualunque ragione non; basterebbe per convincer- 
lo; quindi si risparmia la pena di parlare. Costui 
vede dunque che mentre egli si sfiata, il nemico 
^orrid^^ e lo lascia abbaiare come i cani alla lu- 
na; e che quindi egli non ottiene lo scopo phe 
si avea proposto, cioè la superiorità sul suo av« 
versano. La Mothe aveva detto male d'Omero; 
il poeta Gacon pretese di vendicarlo ; I9 Mothe 
. non rispose : P^oi non volete dunque rispondere al 
mio Omero vendicato? gii' disse il poeta : Voi tó* 
mete la mia replicai Ebbene ^ i^oi non l'eviterete,- 
io pubblicherò un libro che avrà per titolo : Rispo^ 
stfi al silenzio di la Mothe^ 
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llL Lo spirito di contradizione. Alctini par 
che non godano d* altro che d'essere molesti e 
fastidiosi a guisa di mosche, e fanno professione 
di oontradire dispettosamente ad ognuno senza 
l'iguardo. 

h 1 * . . . i . Pria che tu parli , 

' fi Ne^a quel che vuoi dir , e se consenti 
i9 Pur d'aver torto , Non è vero^ ei grida ^ 
h E vuol ch^abbi ragiob >#. 

E siccome taluni si mostrano terrìbili nelle 
dispute per la forza e capacità de* polmoni, per- 
ciò sembra che lo spirito di contradizione si debba 
primieramente a stolto orgoglio attribuire, o sia 
indistinto bisogno dì dominare» Lo fomenta for'» 
s' anche una causa fisica non ben nota, chiamata 
temperamento , quella causa per cui il can rosso 
dell'abate Casti nell'illustre adunanza degli Ani*» 
mali Parlanti} 

n Di petto iofaticÀbile e di toce 
i» Ringhia, con tutti ogoor brontola e sbuffa, 
. >» Pronto con tutti ad attaccar baruffa t. 

TV. Le nimicizìe sogliono essere una delle 
primarie ragioni per cui si rigettano le idee al- 
trui} giacché all'odio sembrano vere e reali vit-^ 
torie le morti&cazionì alla vanità dell* odiato. Se-^ 
condo che racconta il Castiglioni , trovandosi due 
nemici nel consiglio di Fiorenza, Tuno di essi, 
il quale era di casa Àltovitì, dormiva; l'altro che 
gli sedeva vicino, e che era di casa Alamanni^ 
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per ridere, toccandolo/ col cubito, lo risvegliò e 
disse: Non odi tu ciò che il tal dice? rispondi, 
che i Signori dimandano del tuo parere. AUop 
r Alleviti, tutto sonnacchioso, e senza pensar al- 
tro, si levò in piedi e disse: Signori, io dico 
tutto il coairarìo di quello che ha detto TAla* 
manni. Rispose l'Alamanni: Ohi io non ho detto 
nulla. Subito disse T Alio viti: Di quello che tu 
dirai ti 

y. L* imperfezione inerente a qualunque cosa 
umana apre il campo a rinascenti dispute. Que- 
sta imperfezione risulta 

i."" Dagli oggetti che hanno molti lati e de' 
quali ciascuno considera quello che più gli piace; 

2^ Dalle persone che non hanno gli stessi 
occhi, gli stessi interessi, gli stéssi principii, le 
stesse cognizioni, gli stessi gusti (i). 

3.^ Dalle parole che non sono abbastanza 
moltiplicate né abbastanza particolari per essere 
seiiipre esatte , e corrispondere alle varie modifi- 
cazioni de' sentimenti. 

Quindi tutto ciò che si dice e si scrive es- 
sendo suscettivo di varietà indefinita , non deve 
recare maraviglia se a costanti opposizióni va 
soggetto. 

Tra le cause delle dispute, e sotto questo 
articolo, fa d'uopo accennare la mania di spiegare 



^ (i) Petrarca parla d'un uomo, il gusto del quale era sì de- 
pravato , che non poteva tollerare il dolce cauto degli usiguooli , 
e googolaya di piacere ai crocidar delle rane. 
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t fatti ptihìà d* essersi accertati deUa loro esistenza, 
t per cui si disputa con tanto maggior calore 
quanto che ciascuno parla, come si dice, in aria^ 
fe si balte con strali di nebbia ^i)^ 

\\) Nel i^ còrse riioiore che èssendo toaduti i denti ad od 
iianciallo di seUe anni nella Slesia, gliene era sorto uno d'oro ai 
posto d'uno. de' moUari caduti, jffo^róuj ^ professore di medicina 
nell'università di Helmastad, scrìsse nel iSgS la storia di questo 
dente y é pretese ch'egli èra. in parte naturale, in -parte miraco- 
loso, e che era Stato spedito da Dio a questo fanciullo a fine di 
consolare J Qistiani afiOitti per le vittorie dei Turchi. Figuratevi 
quale, consolazione poteva recare ai Cristiani un dente d'oro, e 
quale rapporta poteva unire tìn dente e i Turchi. Nello stesso 
anno , aìOochè questo dente non mancasse di Storici , KùUandwt 
iie diede una nuova storia con nuovi commenti. Due anni ddpO^ 
Jnglosterus^ altro dotto tedesco, scrìsse contro il sistema esposto 
da Rullandus^ il quale rìspose con una profonda arcibellissima re^ 
plica, come è ben naturate di supporre. Un altro dotto d'eguale 
calibiro raccolse tutto ciò che era stato detto sópra questo dente ^ 
maraviglioso , e vi aggiunse il suo parere. A tante belle opere 
altro non mancava se non che la cosa fosse vera , cioè che il 
dente fosse d'oro. Quando un oréfice l'ebbe esaminato ^ risultò 
che questo pretesò dente d' oro era una fogha di oro destramente 
applicata al dente; ma si cominciò a disputare e comporre de* 
ìibrì, poscia si consultò l'orefice. 

Un accademico di Berlino, membro d'altre accademie, in 
nna geografia pubblicata nel 1821, parlando della pi:ovincia Lo- 
digiàna dice éhe ivi si fàbbrica il célèbre formaggio détto par- 
migiano; nel che ha ragione: ma il bello si è che aggiunge che 
questo formaggio sì fabbrica coi latte di asina. Se questo gra*» 
tioso aneddoto è creduto, possiamo aspettarci dalla Germania una 
ventina di dissertazioni sui nostri formaggi d'asina!! (a) 

(a) La frtfse: dalla tìerhtdiiia fti levata dalla 4t «diiioDC. 
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^3. Inconvenienti delle dispate. 

ìJ" L'unà o l'altra delle sopraccenate perso- 
nalità suole inacerbire gli animi nelle dìspute : Or^ 
dinariamente riporre più spesso alle personalità chi 
più scarseggia di ragioni. 

2.^ Nel calore nella disputa gli animi perdono 
di vista r argomento primitivo, e vanno divagando 
tra id^e accidentali l'uno all' oriente,. T altro al- 
l'occidente, questi in alto, quello al basso; co- 
sicché dopo lungo alternare di sì e di no, dopo 
un'ora di tempesta, dopo d'avere perduto la voce 
e i polmoni, i contendenti più che pria trovansi 
lontani dalla méta. 

PjPofittano di questa disposizione degfi animi 
coloro che la decisione della disputa temono èon^ 
trarla alle lor viste; quindi s'arrestano sopra una 
parola, contendono sopra una similitudine, schia- 
mazzano sopra un'idea accessoria ecc.; il perchè 
talvolta la calorosa contesa sopra circostarn^ acci' 
dentali potrà scoprirvi la dubbia fede di taluno de 
contendenti. 

3/ Dal riscaldamento contro le ragioni si pas- 
sa al riscaldamento contro le persone, ei dispur 
tanti dimostrano 

n Negli occhi il fuoco e sulle labbra il tosco n. 

Insomma dalla disputa si passa alle ingiurie , gen- 
tilissime ed edificanti ragioni degli eroi di Omero. 
Infatti Giove non parla a Giunone senza dirle 
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molti tmproperii , e Giunone non risponda che 
sullo stesso tuono. Do^o sì nobile esempio ,. figu- 
ratevi come dovevano parlare gli Dei minori (i). 
4.** In forza di que-slo riscaldamento o in 
mezzo a questa lotta di vanità, ciascuno s'ostina 
nel primitivo parere , benché il discorso il dimo<- 
stri persuaso del contrìario (a). Gli amici dell'abate 

(i) Fra i trititi caratteristici degli avvocati ioglesi i yiaggia*- 
tori fanno osservare un tono ardimentoso che somiglia air impu- 
denza. Qne' causidici si permettono i sarcasmi pia indecenti , le 
personalità più ingiuriose contro la parte avversaria ; essi apostro- 
fano anche i testimoni nel modo più villano ed ofTensiv^, collo 
scopo di turbarne T anime e indebolirne le dispòsi zionì. Essi per 
altro si tirano talvolta addosso delle repliche che gli espongono 
alle risate dell' udienza. Io una causa che discuieyasl avanti il 
banco del re, fu prodotto un testimonio che aveva il naso estre- 
mamente rosso : V avvocato avversario volendo intimidirlo , gli dis* 
se 9 dopo che il testimonio ebbe prestato il giuramento : Vediamo 
ciò che avete da dirci col vostro naso di rame. ••— Pel giuramento 
che ho prestato , replicò il testimonio , io non vorrei cambiare il 
mio naso di rame colla vostra fronte di bronzo. — Un paesano 
del Berkshire andava & deporre in ona causa che . discutevasi a 
Guildhall: c< Uomo dall'abito di pelle, gli disse 1* avvocato Wal- 
M lace , quanto guadagnate voi a giurare ? »> — ■ Signor avvocato 
onoratissimo , rispose il paesano , se voi non guadagnaste ad aln 
baiare ed a mentire più di qpel che io a giurare , voi porterei 
ste ben presto un abito di pelle come lo porto io. 

(2) « Quando no nomo s'è ostinato a dire: La noo ha ad 
» essere altrimenti, io intendo che la cosa vada così, o così:' va, 
H picchialo, spingilo, dagli d'orto, tu cozzi con una torre, hai 
» a fare con un greppo, e non ti riesce altro se non che tu 
» medesimo t'indori; e a poco a poco senza avvedertene ,. come 
M chi è tocco dalla pestilenza, che dall'uno s'appicca all'altro, 
»» tanto sei tu ostinato e duro nella tua opinione, quanto eg(i nella 
M sua , e non e' è più verso che ne l' uno ne l' altro si creda 
f d'ìivere il torto ». 
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Rsgnkr gli dayano il tifolo di erbate pertiHadc i 
perchè, 

i$ Piti (^duro ed opinato degli iticudi », 

egli aveva T abitudine di disputare tenafcein^nté 
ne' drocchi» finché i suoi avversari^ più per stan- 
chezza che per convincimento^ fos5eix> costretti 
a sottomettersi al suo parere. Tra cento conten- 
denti forse se ne trova un solo che finisca col dire 

» Io pfirlo per dir veroi 

9» Nop per iovidia altrui né per dispreizo »• 

» Mia gloria non ripongo ìq oséinarioi 
AL'Dèl mìo pensier. La debolezea é questa 
ff Delle piocole menti', ed io mi credo 
if Grande abbastanza per Jasciartì tatto 
pJL'onot d'avermi persuaso e Tinto «'^ 

J 4- R^gote per impedire o diminuire 
gli inconvenienti delle dispute, 

i.^ Nelle assemblee numerose astenersi daU 
tt indicare col nome proprio l'individuo cui si ri* 
sponde. 

'Nella cactiera de' comifni d'Inghilterra» chi 
discute, r altrùi mozione o risponde ad un argo- 
mento, in vece di designarne l'autore col di lui 
nome individuale ^ ricorre a qualcuna delle se-» 
guenti circonloctizioni : V onorevole membro aliai 
ìnia destra o sinistra^ il gentiluomo dal cordone, 
b!eU| il nobile lord, il mio dotto amico (parlando 
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d' un avvocato ) ecCé , ovvero semplicemente il 
preopinante* 

La ragione di questa regola si è cheJa spe-* 
cìficatione nei nome è un appello più vivo aU 
l'amor proprio cbe qualunque altra designazione. 
Col primo modo di parlare si dimentica, per cosi 
dire, la persona, individuale e non si considera 
che il di lei carattere politico* Si scorge Futilità 
di questa regola se si riflette che nel calore della 
disputa i contendenti durano fatica a sottomet** 
tervisi , e la passione tende ax violarla. Allorché 
r ex-ministra Decazes montò alla tribuna della 
camera dei deputati per rispondere ai notissimo 
segreto di Bignon , e cominciò per chiamare a 
nome il Bignon, mostrò tutta T amarezza del ri<^ 
sentimento e dimentipò le regole della pulitezza 
franicese e delle assemblee numerose. 

2.*^ Non attribuire giammai a pravi motivi od 
intenzioni perverse V altrui opinione. j 

Anche - ijuesta regola è > :osservata . rigorosa- 
mente ne' dibattimenti brittanici. Voi potete con 
tutta libertà rimproverare . al preopinante la sua 
ignoranza, i. suoi errori, le sue f»lsè interpreta- 
zioni d* un fatto , ma fa d' uopo che.: v' asteniaie 
dall' accusare i motivi che 1- inducono a proporre 
od a rispondere. Estendetevi .sopra tutte le con* 
seguenze nocive della misura proposta o dell' Oi- 
pinione ch'egli difende; dimostrate che saranno 
funeste allo Stato, che favoriranno la tirannia o 
l'anarchia, .ma non fate giammài supporre che 
egli abbia prevedute o volute queste conseguenze. 
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Bigorosamente parlando, T accennata regola 
è fondata nella giustizia; poiché se è cosa diffi-* 
GÌle il coiroscere i veri e segreti motivi che agi- 
scono sul nostro animo, è cosa temeraria il pre- 
tendere di ravvisare quelli che movono 1^ altrui; 
e ciascuno sa per propria esperienza quante yolte 
ì nostri sospetti diano in falso in quest? ricerche^ 
La riservatezza imposta dalla suddetta regola é 
utile a tutti, perchè è sostégno alla libertà delle 
opinioni , è schermo contro le ingiuste accuse. 
Nei dibattimenti politici come nella guerra cia- 
scuno deve astenersi da. què^ mezzi che ragione 
Tolmente non vorrebbe usati contro di sé* 

Ma sopratutto poi T accennata regola è con- 
forme alla prudenza. Infatti ^ voi credete che il 
vostro antagonista scappigli al torto; ora egli non 
sarà forse restìo ad abbracciare )a vostra opinio<> 
ne, se gliela presentate nella sua nudezza scor- 
tata solo dagli argomenti che la dimostrano. Ma 
se cominciate dal rendere sospette le sue inten* 
feioni, voi r offendete, voi lo provocate^ voi non 
gli^ lasciate la calma necessaria per ascoltarvi con 
attenzione; £gli diviene parte contro di voi. Il 
calore si comunica dall'uno all^altro, i suoi amici 
s'interessano per lui; e quindi nascono non di 
rado de' risentimenti che , estendendosi al di là 
della discussione, associano all'opposizione poli- 
tica tutta l'asprezza degli odii nazionali. 

Un uomo di carattere benevolo^ modesta 
nella sua superiorità, generoso nella sua forza ^ 
confida solo ne' suoi argomenti, e sdegnerebbe di 
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doVere la vittoria alle ihtekizioni supposte prave 
del suo nemico. 

3."* Guardarsi dal perdere tempo e parole nel 
confutare cose palpabilmente false. 

In questi casi è meglio troncare il discorso 
e rimettersi all'opinione degli astanti, giacché la 
discussione recherebbe noia ad essi, senza riuscire 
a persuader Tavversario. Zenone negava l'esistenza 
del moto ; Diogene , senza spendere parole , si 
mise a passeggiare : Zenone persistette nel suo 
paradosso, e Diogene continuò il suo passeggio. 
Allorché Dìdone sMncontra negli Elisi con Enea, 
da cui era stata si ingiustamente e sì barbara- 
mente abbandonata , s' arresta ella per argomen- 
tare con lui e convincerlo? Enea cerca di riac-' 
quistare il di lei animo; ella gli volge spregevole 
mente le spalle senza dir verbo. 

Badate bene che nel caso pratico l'orgoglio 
potrà ingannarvi ed indurvi a supporre palpabil- 
mente false le altrui idee , o palpabilmente vere 
le vostre. La noia o T approvazione che vedrete 
sul volto degli astanti , vi servirà di norma per 
troncare la discussione o continuarla. 

^^ Non rispondete alle ingiurie che nel calor 
della disputa sfuggono di bocca alV awersario. 

Battio ma ascoltaj diceva Temistocle ad Eu- 
ribiade, il quale alzava il. bastone per provar la 
sua tesi. Questa fermezza d'animo in un uomo 
che era tutt' altro che vile, ci dice che si devono 
lasciar cadere a terra le ingiurie come né dette 
né sentite, e difendere le proprie con tutto il 
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sangue freddo della- ragione. Infatti' da un lato 
nel calore della disputa fuggon di bocca parole 
che ai ritrattano, appena cessato; dall'altro l'al- 
trui caduta non gìustifioherebbe la nostra. 

In questi casi una risposta urbana che dimo<t 
stri serenità d* animo, fa più impressione che non 
un torrente di villanie, Perchh mi dite voi delle 
ingiurie in ìuoga di ragioni? As^reste poi preso k 
mie ragioni per ingiurie? diceva T amabile Fene* 
lon all'impetuoso Bossuet. IL padre Bouhours, 
assalito da Mr. Menage con una batteria d' ingiu- 
rie, ne raccolse un centinaio delle più villane, 
quindi vi scrisse sotto queste poche parole: È 
forza convenir^ che questo signor Menage è un 
uomo molto pulito (\). 



(i) La rissa del concilio degli Dei tra Giove e Gianone re^ 
iatiyaffleiite alia caosa de' Greci e de' Troiaoi, fu assopita dalh 
destreiza di Volcano. . 

n Volcano alzossì e a serenar lo spìrito 

n DeUa nia.dre abbattala, Oh, di^se, Sn vero 

» Strana 6a questa e memoranda istoria, 

w Cde per la dispregevole e meschina 

n Razza mortai vada a soqquadro il cielo. 

n Grande e il periglio : addio conviti e festCj, 

n Se preval la discordia; addio l'eterna 

. 99 Gioia che ne fa Dei : sei saggia, o madre, , 

99 Né d^uopo hai tu debraici consigli; ah cedi 

9» (11 pur dirò), volgiti a Giove, e parla 

99 Compiacente, somméssa, onde dal cigliò 

19 Sgombri quel copo nuvolo che offusca 

99 11 ser(*n della festa; un vezzo^ un detto 

99 Lo placl^erà, ch'^egli é poi buono e dolce, 

99 Quanto forte e possente. E sì dicendo^ 

99 Prende capace coppa, ^e a lei eoa questa 
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5j^ Uscire improvvisamente con qualche su^ 
fìlime assurdità^ che, eccitando jl riso j /accia ces'* 
sare le dispute ostinatCé . 

L' esperienza giornaliera dimostra T efficacia 
di questo mezzo già accennato di sopra. Chi nel 
calore della, disputa scappa fuori con una celia 
arguta, sembra dirci che rinunzia alla vittoria, 
che vi rinunzia spontaneamente, e che vuole re* 
starci amico nel tempo stesso che in lui la no^- 
stra vanità si fingeva un nemico. Questo tratto 
generoso ci sorprende piacevolmente ; e quella 



ti Preseotandosi innanzi, Ah soffri, ^ madre, 
» Sommessamente bisbigliando aggiunse , 
V Soffri ! che voi tu fare ? Impunemente 
» Non sì cozza con Giove ; ah se noi tutti 
» Ei vuol cacciar da' nostri seggi, il sai, 
o Si sei potrebbe \ e allor che fora (io tremo) 
19 Del tuo Vulcan, se si malconcio ancora 
n Dovessi dal comignolo d' Olimpo 
t» Stramazzar sulla terra? A cotai detti 
n L'afflitta D^i| lUiitìg volata faccia 
Il Rallegrò d'un sorriso. Qr che si tardai 
9 Cfióh Vulcan già vincitor .; s'assaggi 
fl» La tazza della gioia. Ei d'aitò versa 
tf Nettare sfavillante, e posto a fronte, 
t> Alza il nappo alla Diva. Ella Io presie 
t» Dalle mani del figlio. Bi poscia in giro 
9>. N'andò agli altri mescendo: al volto, agli alti, 
n AU'affrettiir dell'inciampante passo 
w Un' riéo sollateevole si sparse 
t» Fra ja torba dei Nomi : ognun • applaulse ' * 
n Al vivace coppiere, ed ogni fronte 
19 Ràsserenossi. Fra letizia e festa , 
■ 19 Trascorre^ il sfi^orno, e noti vi manca' ApóUq 
, . 99 Con J^ dofata cetra, e non le Mu^ 
%* Con l'armonica voce e i canti alterni, 
V % già( tutto di gioia esulta Olimpo n. 
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vanità obe vblea vincere nella disputa, non vuole 
restare vinta in generosità; quindi gli animi si 
acquietano. Lo spiritoso Yoiture aveva punto e 
inacerbito. un cortigiano: questi voleva costrin- 
gerlo a battersi in duello. La partita non è ugua< 
le, rispose il poeta; voi siete grande ed io son 
piccolo; voi siete bravo ed io poltrone: voi vo- 
lete Uccidermi? ebbene, eccomi morto. Egli di- 
sarmò il suo nemico facendolo ridere. 

G."" Quando i contendenti non là finiscono, e 
la dispuia e alquanto calorosa j panni dos^ere degli 
astanti d'interromperla con suoni, canti, giuochi, 
somministratone di liquori o simili. Allora 

9» Al BUQD piacevole 

» D' arpe tremanti 

91 Mescete, o Tergini, 

ì9 Mescete i oaati «. 



CAPO NONO. 

Satira urbana. 

2 1. Utilità della satira urbana. 

Condannando come inurbane le villanie e te 
ingiurie, non intendo di vietar Tuso savio ed op- 
portuno dell'ironia e della satira che sui pregiu- 
dizi e sulle follie degli uomini esercitandosi, tal- 
volta giunge a porre sul trono il vero , ridenda 
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L'amor proprio, che non abbandona gli uo- 
mini se non quando essi abbandonano la vita, 
fa loro temere sopra ogni altro male la derisione , 
e scuote loro dì dosso V indolenza , e delle più 
care follie gli spoglia per non rimanere esposto 
ai frizzi del ridicolo, il che spesso non ottiene 
la più lampante verità^ ed agguerrita ragióne. Se 
Aristofane avesse dato agli Ateniesi in una con- 
clone quegli ammaestramenti che diede loro nelle 
commedie, l'avrebbero tagliato a pezzi; laddove 
in teatro ridevano smascellatamente e dicevano 
ch'egli aveva ragione. Benché i Gentili avessero 
veduto Cicerone assalire T ediGcio dell' idolatrìa 
con armi prestategli dalla filosofia, pure non sa- 
pevano indursi ad abbandonarne i tempii. Gom« 
parve in mezzo d'essi Luciano, il quale fece la 
guerra al gentilesimo col motteggio; e se non ne 
distrusse gli altari, né disperse in gran parte gli 
adoratori. Il buon senso aveva già proscrìtte le 
pazzie cavalleresche in Ispagna pria che nascesse 
Cervantes; ma quella nazione non riuscì a spo- 
gliarsene se non dopo che egli ebbe presentato 
al pubblico il suo ridicolissimo Don Chisciotte. 
Tanto é vero ciò che dice Orazio : 

9 D' una gra^e seutensa ottica piìi. spesso 
» Il desiato fine arguta celia ». 

Si deve adunque riguardare la satira come 
una specie d* ammenda censoria che serve a cor- 
reggere que' difetti i quali, senza cessare d'essere 
Giojà. Galateo, FoL IL it 
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molesti e talora dannosi alla società ^ non trova nai 
nei codici criminali . e passerebbero impuniti e 
fojrs' anche inosservati dallo stesso colpevole senza 
la piccante ammonizione della satira» del mot^ 
teggio, dello scherzo. Il suo pungolo vivo e leg- 
giero» vibrato a tempo^ può divenire supplimentQ 
alla legislazione» più efficace dei gravi sermoni, 
più acuto di qualche pena afflittiva» e il rimedio 
blando e specifico dei morbi non ulcerosi de^r 
Vfinimo» e per cosi dire cutanei: 

« Seguasi il VenosiD, ^he ride e taglia 
m Chi sfugge al fòro. Il satiresco uffizio 
9 Più cbe il fratesco può levarti il pelo, 
« Poiché il frizxo più scotta cbe il yangelo »., 

L'ironia però e la satira sono armi iperico-, 
losissime, di cui egli è estremamente facile di 
abusarci sia perchè questo genere di discorso non 
è il più difficile (i), sia perchè la satira presenta 
pna falsa sembianza di libertà (a)» sia perchè, 
deprimendo gli altri , sembra all' amor proprio 
d'innalzare sé stesso: perciò riesce insipido l'e- 
logio» e il motteggio piacevolissimo (3); ed Ennio 



(i) Uo gioTÌne gloriandosi d' avere composlo una satira, Gre? 
billon gii disse: Riconoscete quanto è Cscile questa maniera di 
scrivere , giacche vi siete riuscito alla vostra età. 

(a) Maligfnati falsa specie^ Ubertatis inest, Tac, Hist.» 1. 1. 
(Alla malignazione è annessa una falsa specie di libertà ). 

(3) Obtrectatio et liifor pronU auribus acc^iuntwr. Idem, 
jbid. (La detrazione e il livore sono accolti a tese orecchie). 
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gQggiunge ch'egli è più focile ad un uomo di spi- 
rito il soffocare nella bocca de' carboni accesi, 
di quello che ritenere un molto satirico ohe gli 
corra alla mente; A queste naturali disposizioni 
deir animo s'associa spesso l'invidia, la quale sulle 
più minute azioni altrui stabilisce aererà inquisi- 
zione , a fine di trovarvi qualche maeoatella e con 
maligni colori adombrarla: 

» Di tutti invidioso dicea male 

» Senza rispetto, e pretendeva ardito 

» Sqyra i postumi altrui far da fiscale »• 

Quindi sulle eose, sulle follie, sui pregiudizi, 
sulle pretensioni dell' amor proprio , sui vizi in 
generale deve il motteggio più spesso cadere che 
non sull'uomo particolare; acciocché altri, vo- 
lendo eccitare il riso, non apra una piaga mor- 
tale nell'altrui animo, e non s'esponga all'odio 
delle persone oneste se la satira dà in falso^ 

» Fulvio che per diletto o per maligno 
n Animo l'altrui fama è a morder preste, 
9 Ch'infin giunge a spacciar per corbe un cigno, 

9 Io cotant'odio vien ^ eh' ogni uomo onesto 
n Lo danna con ragion, l'abborre e fugge 
39 Come mostro all' uman consorzio infesto »• 

Non voglio qui ommèttere d'osservare che 
se l'inventore di falsa maldioeuBa o d'ingiusta 
satira è riprensibile, lo h pure quello che la dif- 
fonde: chi appiccando il fuoco all'altrui casa si 
scusasse dicendo che ha ricevuto il fuoco da al- 
tri, non otterrebbe compatimento; per la stessa 
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ragione ottenerlo non debbe ohi largendo false 
maldicente e ingiuste satire, dice d'averle intese 
da Pietro o da Martino , in un caffè o in un o^ 
sterìa, e non es^me egli l'inventore: 

» Sentito ho raccooiar, cha fu uà trombetiii 
m Preso una Tolta da' nemici in campo 
9 Mentre stava tonando «Ila ?eÌ6tta: 

9 II qual s per ritroTar riparo o fc^cpipo ^ 
» Dicea che solamente egli sonava , 
tt Me col suo ferro mai non tinse fi campa 

n Gli fu risposto alior , ch*ei meritaya 
m Maggior pena però \ poichà sonando , 
n Alle stragi , al furor gli altri irritava »• 

Dopo d'aver stabilita la legge genètxtlcj fa 
d'uopo aggiungere le eccezióni, te qUaU per lo piit 
dall'esame delle ragioni su cui fondasi la stessa 
fegge^ risultano. 

JJ urbanità non condanna né nel conversar 
sociale né nella repubblica letteraria i modi sati- 
rici più o meno piccanti , ma veri , contro gli in-^ 
dividui ne' seguenti oasi e pe- seguenti motivi. 

I.'' Rispingere un impertinente aggressore. Il 
notissimo Dacier, entusiasta della scienza degli 
antichi, ascoltando un giorno una dama che non 
ne parlava con troppo rispetto, e principalmente 
del divino Piatone,' le disse con tutta la genti- 
lezea degli eroi d'Omero: Certamente madama 
non degttast di leggere altro scrittore antico che 
Petronio (ciascun sa che Petronio è l'autore di- 
letto de' dissoluti ) : Perdonate , replicò ella , h 
Hsp^Uo^ per leggerlo, che voi ne abhiat$ fatio m 
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santo. Chi vorrebbe dare al frizzo di quella dama 
la iac^a d'impulito (i)? 

a."" f^endicar la ragione dagli aUentaii d'uno 
stoìio .0 d'un impostore, Socrate a deaerava Tiro^ 
tìia colle persone presontuose , . con qne' preteél 
dotti ttfriversali che» non sapendo nulla, davano 
ad intendere, al popolo, di aaper tutto » e pronti 
mostravansi a rispondere sopra qualunque argo- 
mento. Xuciano smascherò < il eelebre Peregrino» 
il quale, profittando della dabbenaggine popolare» 
e facendo false predizioni , aveva aperta una bot« 
tega d'impostura nella Grecia e s'era arricchito 
a danno del senso comune e del pubblico co^ 
stume. 

3.^ J^endicar i diritti del giusto j dell' onesto j 
della patria dagU aUentatà de^ mahagi, per falsa 
opinione potenti o per forza reale. Chi avrebbe 
potuto condannare Cicerone allorché metteva in 



(i) tJn prìncipe Volendo divertirsi a spese d'an suo corti-» 
giano , eh' egli aveva impiegato in diverse ambascerie y lo rassomi-» 
gliava ad nn barbagianoo. lo non so bene a chi mi rassomigli, 
rispose il cortigiano: tatto ciò ch^io so, si è che ho avnto Tooore 
di rappresentare molte volte vostra maestà. 

Andie nel seguente madrigale il (rizzo è giustificato dal di* 
ritto di difesas 

n D^uD ponte at passo stretto, 

n Stando sopra d^on carro Toltamasetio, ' 

M Incooirowì in due frati zoccolanti ^ 

n Che disser: Villanaccìo, tir** avanti. -^ 

^ Ed egli: Aspetto che passiate voi; 

M No» vo^ mettere il earr^ ìnnaoa a^bpoi*f< 
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evidenza i vizi di Gatilina e i suoi attentati con* 
tro la Repubblica? U giudice che espone un de- 
linquente alla beiiiaa con un cartello aul petto 
ove si leggono i suoi delitti, è senza dubbio uu 
maUicehie^ma questa maldicenza personale è neces* 
saria a scorno del delitto ed a fine di prevenirlo. 

Il padrone che, interrogato sulle qualità d'un 
servo licenziato , dietro la sua esperienza lo di- 
chiara ladro, è senizjft fallo un maldicente; ma 
questa maldicenza o diffamazione è citile, giacché 
è' meno male che resti senza padrone un ladro, 
di queUo che vengano derubati più innocenti. 

Ghesterfield non distìnse con precisione i con- 
fini che la satira, la derisione, la maldicenza utile 
e necessaria separano dalla maldicenza inutile o 
ingiusta, nel seguente paragrafo; ' 

M La privata maldicenza non deve giammai 
99 essere accolta e divulgata volontariamente , per^ 
fi che sebbene la diffamazione possa al perseute 
9» appagar la malignità e F orgoglio dei nostri 
99 cuori, pure la fredda riflessione trarrà da si 
99 fatta inclinazione conseguenze sfavorevolissime 
9> per noi. In fatto di maldicenza come di ra- 
» beria, chi la raccoglie è sempre creduto col- 
99 pevole quanto il ladro stesso ». 

Distinguete la maldicenza che svela le altrui 
innocue debolezze per sola voglia di denigrare, 
dalla maldicenza che si^eìa i vizi s^ri e i delitti 
reali che possono essere dannosi al prossimo. La 
prima è ingiusta e riprensibile, la seconda utile 
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(é taeCessaria. L' uomo cai siete per affidare la di'» 
rezione della vostra cassa/ è un truffatore, aa 
giocatore , un dissoluto : mi farete voi rimprovero 
se te ne avverti^co? Qualcuno v'imputa dei vizi 
e de' delitti falsi: vi lagnerete Voi di me, se gli 
strappo dal volto la maschera , e lo dimostro bu* 
giardo ed impostore? È giunto in ciUà un cava-> 
liere d'industria che co' suoi ingegnosi stratta- 
gemmi scrocca T altrui denaro: vorrete voi che 
non né dia avviso a' miei amici ^ acciò ìk loro 
buona fede lion cada in laccio? Alle córte: sé 
voi amate il gregge, darete la caccia ai lupi; d 
ìse gli uomini, accennerete loro i Cani arrabbiati» 

§ 2. Èegok per Vaso della sùiircu 

Tré sono le regole che debbónsi osservare 
dal motteggiatore, acciocché il motteggio riesca 
onesto e legittimo j cioè non offenda né la giu^ 
^tisbia, he V umanità j né la cowehienza. 

Il motteggio é ingiusto in due jtnodi : i.^ quan- 
do punge persone esenti dal vizio imputato ; 
a."" quando cade su difetti che non possono ascri^ 
versi a colpa, come le imperfezioni fisiche, ov*^ 
vero le sventure accidentalL 

L'umanità rimane offesa quando il motteggio 
è maligno o acerbo. Dà segno di malignità ohi 
iuostrasi avido del tdale altrui, vi si delizia, è si 
compiace nell' insultare e nel nuocere. Si dà segno 
d' acerbità , qbalora il motteggio è sproporzionato 
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alla colpa, e flagella a sangui chi non merita che 

un lieve colpo di stafile (i). 

Si viola la coavenienza, quando i motteggi 
diaconvengoho al motteggiato o al motteggiatore 
o^alla circostanza di luogo o di tempo, quando 
sono sconci o villani , quando si scialacquano 
senza misura, e se ne fa professione aperta e 
perpetua. 

L'ingiustizia nel motteggiatore o è maliziosa 
o irriflessiva ; la prima nasce dal bisogno di umi- 
liar r altrui merito per innalzarsi sulle rovine del- 
l' abbattuto rivale; la seconda proviene da un ier- 
rore d'intelletto originato da ristrettezza ^d' idee , 
sistemi escljusivi, rigidezza di carattere , tenacità 
d'opinioni. Da questa causa deriva pure talvolta 
l'acerbità prodotta più spesso da umor caustico 
e àtrabiliario. La causticità è sovente figlia d'un 
cuor depravato , ebbro d' orgoglio malefico , e 

(i) L'ironia di Socrate era rattemprata dalla dolcezEa delie 
sae maniere , dall' amenità abituale de' suoi sguardi , dal sorriso di 
bontà sempre pronto a nascere sai suoi labbri, dì modo che l'i- 
ronia cessava d'essere amara , e diveniva , per così dire, un agro- 
dolce condito dalle grazie. Cresceva or l'uno, or l'altro di questi 
due elementi, secondo die il difetto che Socrate voleva correg- 
gere, era più o meno nocivo. 

Voltaire dice che volendo censurare Cornelio imiterebbe Al- 
cida,Jl quale, nella commedia del Matrimonio per forza non dà 
giammai una bastonata a Sganarello se non previo un compli- 
mento rispettoso e colla protesta d' essere disperato per essere co- 
stretto di farlo. Questo modo di censurare non debb' essere escluso 
dai crocchi sociali , se non che invece di porre in mano al cen- 
sore on bastone , fa d'uopo dargli un flagellò di rose. 
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paséiilto' dal fiele dell' iuiridia ; 4alora mia cattiva 
organizzafeioiie , o le peraecuzioni ostinate della 
fortuna giungono a guastare anche un'indole one- 
sta, e ad avvelenarne lo spirito. 

La sconvenienza per ultimo ha per suoi prin- 
cipii o una natura grossolana , la mancanza di 
educazione, o una vita isolata e lontana dalla 
società, o il poco studio dell'uomo, o le compa- 
gnie volgari , o in fine ¥ abitudine di parlare spen- 
sieratamenle. 

Allorché nella conversazione la satira appog* 
giata al falso va mordendo lievemente i costumi 
degli assenti , non tu severo censore aggrotterai 
tosto le ciglia, né torrai con mano ardita questo 
tenue piacere alla mediocrità che si consola della 
propria bassezza forzandosi di deprimere l'altrui 
merito; ma a condiscendenza atteggiato più che 
ad assenso, ammirerai lo spirito di chi censura, 
esternando dubbi sulF applicazione. Se poi il pia- 
cere di satireggiare guadagna gli astanti al punto 
che «orga qualche 

fi Tersile eterno trovator di «codcI 
f> MoUi protervi, onde a maligoo rìso 
n Mover la ciurma e ta virtù schernire n^ 

ti sarà permesso di troneare con dignità l'altrui 
discorso, e assumere la difesa degli assenti; ma, 
per non scemar fede alle tue parole , non devi 
mostrare alterazione di spirito ; giacché, altrimenti 
operando, al piacere di satireggiare sì associerà 
neir animo del satirico il, piacere di conturbarti, 
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e gli assenti véri^anno ad essere danneggiati dàììi 
tua stessa apologia. L'esperienza dimostra infatti 
che il calore delta difesa rend^ talvolta gli assa-^ 
litori più feroci, e allora la conversazione rasso- 
miglia ^e* sacrifizi barbari nei qnali immolavansi 
vittime umane. Lascia dunque qualche pascolo 
alla malignità, sé vuoi ch'ella ti permétta un 
elogio. Ma per provare la sincerità del tuo zelo^ 
allorché tu stesso produrrai in mezzo le azioni di 
qualcuno in cui siano difetti frammisti a virtù ^ 
userai la destrezza di quel pittore che dovendo 
ritrarre Antigono guèrcio ^ lo pinse di profilo^ 

CAPO DÉCIRtO. 

Facetiéi 

Un di^cot^so che inaspettatamehté e cotttrò 
l'apparenza cambia il rimprovero in lode, il male 
in bene , il timore in speranza , lo sprezzo in 
istima , e talora anco all' opposto , si chiama Jà' 
cezia (i). 

La facezia si divide in due spècie; 

La I.* è tin breve racconto che fa passare 
r animo tra alcune avventure ^ e dopo d'averne 

(i) t)iobigi il tiranno atendo saputo che anà sda commedia, 
da Ini spedita ai concorso in Atene, era stata coronata, ne moii 
d'allegrezza. Gli Ateniesi dissero che so avessero preveduto ^e- 
sta faccenda, avrebbero coronato Dionigi venti anni prima. 

In questo caso la lode copre un vero disprèzzo, e manifesta 
la moUtiosa codipiacenza che dotevauo provare que' réptAfalicani 
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alimeatata la curiosità finisce con un sentimento 
non preveduto. 

La x« è un semplice detto pronto^ inaspet' 
tato» opportuno, un vivo e rapido frizzo che vel- 
lica e punge piacevolmente. 

Con maggior chiarezza e predislotie di ler^ 
mìni, giusta il costume» spiega la cosa il dottis- 
Simo Gherardini dicendo : La giocondità delle fa*» 
cezie par cbe nasca ordinariamente da un inge- 
gnoso ed improvviso accoppiamento di due idee 
disparate tra loro e disconvenienti (i). 

% I. Fenomeni del riso. 

Il riso sembra il prodotto di due sensazioni 
unite y sorpresa e piacere, eccitate da lievi con<« 
trasti o da finissime analogie. 

L'impressione cagionata nel nostro animo da 
un oggetto nuovo o inaspettato si chiama sorpresa* 



per la morte d ud tiranno tanto abbominato. Sorge nell'animo 
piacevolissima sorpresa nel vedere che gli Ateniesi potevano libe- 
rar Siracusa onorando Dionigi in Atene. 

Il padre Le Tellier, che» mentre era confessore dì Lnigi XIV, 
teneva il protocollo de' beneOcii ecclesiastici » diceva ad nn giovine 
abate: Voi altri aspiranti agii impieghi siete nostri amici finche 
avete bisogno di noi; ma quando siete saziati, ci dimenticate. —* 
Ahi non temete nulla, rispose ridendo l'abate: Io non vi dimen- 
ticherò giammai, giacche sono insaziabile. 

In questo caso il timore si cambia in speranza ; e nel tempo 
stesso ci si presenta improvvisamente nuda una brama che con 
somma gelosia suol tenersi nascésta. 

(i) EleiofiiBÙ di posaia «d ipo delle scuole. 
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La sorpresa è maggiora qnanda V oggetto 
comparso o la cosa soccessiva è contraria a quanto 
suole comnnemente succedere. 

: Quindi la sorpresa è massima allorché è mafr» 
Simo il contrasto tra il fatto accaduto e la nostra 
aspettazionflf. Ciè posto : 

!• €he nel tiso abbia luogo la sorpresa^ è di* 
mostrato dai seguenti notissimi fattì: 

I.'' Ridono più spesso gli ignoratiti che gli 
uomini colti, poiché i primi non conoscendo i 
rapporti che uniscono le cose, a maggiori sor-» 
prese soggiacciono. 

' 2."" Il saggio appena sorride mentre lo sciocco 
s'abbandona a riso sgangherato, giacché il saggio 
trova presto le idee intermedie che uniscono l'or- 
dine abituale delle cose col fatto inaspettatamente 
successo e che sembra smentirlo. 

3."" Di molte cose ride il saggio^ di cui lo 
sciocco non ride; e questo accade quando il con- 
trasto non é immediatamente espresso, ma dietro 
rapporti finissimi di idee s' asconde , e qualche 
momento di riflessione per essere sentito o rico-» 
nosciuto richiede. 

/^J* Gli uomini faceti e lepidi dicono e sanno 
ritrovar cose che fanno ridere gli altri, senza che 
ne ridano essi. Non ridono essi perchè veggono 
il modo che unisce le idee in apparenza contra- 
stanti; fanno ridere gli altri perchè hanno l'arti- 
fizio di nasconderlo ai loro occhi. 

S.'' Il riso che eccita una facezia sentita la 
prima volta, è molto minore alla seconda, e poscia 
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diviene, niiiloy perchè le cose note non lasciano 
luogo alla sorpresa. 

II. Che al riso non basti una sorpresa qua* 
lunquBj ma si richieda V aggiunta di sensazione 
piaceifole^ sembra risultare dai segumiti fatti : 

1.^ ^ Noi non ridiamo se viene a visitarci una 
persona indifferente , o sentiamo una notizia che 
non c'interessa; all'opposto ridiamo, rivedendo 
un amico, o ricevendo una buona novella.^'^ < 

Noi ridiamo ricordando le nostre passate 
follie, ove non abbiano annessa l'idea del diso-t 
nore , perchè questa ricordanza dà risalto al sen- 
làmento della nostra attuale saggezza, e, quasi 
dissi, le accresce pregio. 

. rt.'' Noi ridiamo all'udire le altrui goffaggini; 
il che forse deriva dall'amor proprio, il quale 
gioisce nello scoprire in altri de' difetti de' quali 
egli si crede esente. 

S."" Noi ridiamo alle sventare de' nostri ne- 
mici , allorché non sono sì forti da interessare la 
nostra compassione; poiché le accennate sventure 
adescano piacevolmente il sentimento dell' ini mi-^ 
cizia e della vendetta. 

V 4'' I beffardi rìdono nello schernire questo 
O quello; giacché il loro orgoglio coglie tanti 
gradi di piacere, quanti gradi di depressione ed 
avvilimento fa subire agli altri co' suoi motteggi. 

BJ" Noi ridiamo nello scoprire somiglianze 
tra oggetti 49he credevamo non ne serbassero al- 
cuna;, come ridiamo in generale sentendo inge- 
guosi tratti di ^irito; i,^ perchè il facile eserofzio 



1^4 LIBRO TIJI20 

della nostra intelligenza nel rapido passaggio da 
un'idea ad un'altra, i cui rapporti lontani non 
erano ben noti e distinti, è per sé stesso piaceli 
▼ole 9 com'è piacevole un moderato passeggio, il 
respirare aria nuova , la comparsa d' un lume neU 
r oscarìtà e simili ; a*"" perchè quella cognizione 
diviene argomento della sagacità nostra , la quale 
ha saputo cogliere un elemento che, restìo al« 
r anàlisi, al eomun guardo asoòn&vasi 

III. Acciò la sorpresa e il piacere coronino 
risOj wgUono essere prodotti da Ueid contrasti o da 
finissime analogie ; ecco qualche fatto ; 

i."" Alla vista, per esempio, d'un bel quadro, 
all'udire una bella musica, noi proviamo sorpresa 
e piacere 4 ma non ridiamo; dite lo stesso allor- 
ché al vostro occhio si presenta l'arcobaleno ed 
altro simile grandioso ed innocente fenomeno. 

2° Vi cagionerà sorpresa e piacere senza 
farvi ridere la vista d'un animale selvaggio non 
mai veduto prima , per esempio , la grossa scimia 
chiamata ourang-outang. Ma se la scimia vi si pre<- 
senta con berretto da cardinale in testa , voi non 
potrete comprimere il rìso : v' è qui un contrasto* 

Osservate bene che non tutti i contrasti fan-^ 
no ridere^ ma solamente i contrasti lievi, e soa 
quelli che escludono la compassione e l'orrore. 
Se un uomo millantandosi di poter saltare un 
fosso vi cade in mezzo come un animale , voi ri-^ 
dete sgangheratamente; ma se, cadendo, si rompe 
una gamba od altro, voi non ridete più; qui il 
rìso è compresso d^Ua compassione^ 
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Dire con Aristotile che il riso è prodotto ds^ 
una deformità senza dolore, è ristringere di trop^ 
pò, secondo che io ne giudico, il campo del rif 
dicolo; poiché spesso noi ridiamo saporitamente 
senza c)ie alcuna ombra di deformità, al nostra 
spirito si appresenti. Infatti ci fa ridere la sco^ 
perta di finissima analoga non prima supposta 
(pag. 18 1, nota j ), l'unione di qualità che sor 
gliono essere disgiunte, (pag. 170*71^ nota i)» la 
disgiunzione di qualità che vanno ordinariamente 
unite insieme (i)« 



(i) Il Castiglione racconta pom^ an dottore vedendo ano che 
per giustizia era frustato intorno alfa piazza, e avendone compas- 
sione perchè '1 meschino , benché le spalle fieramente gli sangoi- 
nassero, aqdava cp4 lentamente, come se avesse passeggiato 9 
piacere per passar tempo, gli disse: Cammina, poveretto^ ed esci 
presto dì questo affanno. Allora il buon uomo, rivolto, guardan- 
dolo quasi per maraviglia, stette un poco senza parlare, poi disse: 
Quando sarai frustato tu, anderai a modo tuo;. ch'io adesso vo- 
glio andar al mio. 

Vediamo in questo caso disgiunte (lue qualità che sogl(onp 
essere unite j cioè, sotto l'azione delle percosse non scorgiamo 
né t segni del chiare j né lo sforxo a liberarsene. Abbiamo 
dunque da un lato una forte sorpresa, dall'altro un sospetto che 
quel paziente non ^ffirisse, il che fa tacere i\ sentimento pe- 
noso della compassione, p riuscisse a dominare il dolore, il. che 
dà luogo ad ammirazione scevra d'invidia. 

Io non saprei come innestare sulle azioni e sul discorso di 
quest'uomo V ideila della, deformità^ mentre vi veggo cUaritfiino 
^n bel cqntrastq con quanto succede comunemente. 
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{ a. Fonti di facezie. 

Le numerose fonti da cai si possono trarre 
le &cezie, TogHono essere ridotte a cinque capi 
generali. 

I. Deformità . logiche; 

IL Deformitk morali; 

HI. Deformità fisiche; 

IV. Opposizione artificiale tra lo stile e il 
soggetto ; i 

y. Somiglianze e contrarietà lontane o la- 
tenti ed improvvisamente svelate. 

L Sono deformità logiche le deviazioni dal 
retto raziocinare; e i gradi di e^e saranno sem- 
pre maggiori, quanto pia peccheranno contro le 
regole del giusto raziocinio. « L' ignpranza quindi 
99 delle più facili combinazioni , la credulità so-^ 
n verchia, la scimunitaggine sono fónti sicaris«* 
f> simì da' quali emerge quella deformità logica 
n che provoca il riso senza eccitare ne l'odio 
n né la compassione : quindi le parole o prive 
n- à\ senso o storpiate, le interrogazioni, le ri- 
fi sposte fuor di proposito , le incoerenze , la per-» 
9» tinacia negli errori evidenti , e quella abitudine 
n che i goffi hanno di dir sempre e credere le 
n cose a rovescio dei logici dettauki 99. 

Un esempio di sragionamento lògico cagio- 
nato da buona dose d'orgoglio si vede nel di- 
scorso che l'Alfieri mette in bocca al. suo conte» 
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allbrchè costui vieoe à contrasto colf nabatei fu- 
turo maestro de' suoi figlia sali' onorario che gli 
vuol dare. 

u Ora » venendo al sodo , 

» Del salario parliamo* V do Ire scudi; 

» Che tutti io casa far star bene io godo* -^ 
« Ma^ signor, la per egli? a me Ireifoudi? 

I» Al coccbier qc ;dà *eu -^ Che impertinenza? 

n Mancan forse i maestri anco a du* scudi 7 
V Ch' è ella in somma poi vostra scienza? 

9» Che siete in somma voi, che al mi' cocchiere 

s> Veniate a contrastar la precedenza? 
» Gli è nato in casa, e d' un mi' cameriere ; 

M Mentre tu sei di padre contadino^ 

M E lavorano i tuoi raitruìr podere» 
M Compitar, senta intenderlo, il latino; 

».Una «marra y un mantellon talare, 

» Un coUaruccio sudi-celestrino , , 

M Vaglion forse a natura io voi cangiare? 

n Poche parole: io pago arcibenissimo: 

39 Se a lei non quadra, ella è padron d'andare ». — - 

Atteso una grata sorpresa sono parimenti ma- 
terie dì riso le male inielUgenze^ come aliorcbè 
un discorso vien preso in un senso opposto a 
quello che gli fu dato da chi lo pronunciò; d'onde 
nasce una contrarietà fra la din>anda e» la rispo* 
sta, ed una sensibilissima divergenza: per esem- 
pio, Pietro dimanda a Paolo dove vuy Paolo ri- 
sponde porto pesci 

Appartengono a questa classe le burle, le 
quali oontengono un certo inganno inaspettata^ 
Gioia. GalaUas Fai Ih 12 
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per cui nasce molestia ad alcuno, senza dolore 
però e senza grave incomodo. 

II. Per deformità morale intendesi quella che 
non è consona all'usata m^aniera con cui conver- 
sano gli uomini, ma si però che non turbi o fu- 
nesti T ordine socievole » poiché allora questa de- 
formità andrta congiunta con la sceleratezza , e 
itìgenererebbe odio , non riso. Quindi fanno ridere 

!•* L'incongruenza de' caratteri: perciò sem- 
brano piacevolmente assurde le millanterie in 
bocca d'un vile, e le gravi sentenze sul labbra 
d'una meretrice e simili; 

2.° Tutti i caratteri e tutte le azioni che han- 
no l'aria di singolarità j cioè che si scostano dalle 
ricevute costumanze; 

3.^ La discordanza tra i mezzi e il fine pro^ 
postosi^ o le pretensioni maggiori delle fi>rzej 

4.* Le passioni gagliarde svegliate da lievi ca' 
gìoni; talvolta 9 per esempio, resta annullato un 
progetto di matrimonio, di commercio , od altra 
associazione , per contesa sui titoli de' contraenti 
da inserirsi nella carta di contratto; e le recì- 
proche vanità rimbalzano, come rimbalzano e re- 
trocedono due palle elastiche che, moventisi in 
opposte direzioni, vengono ad urtarsi in mezzo al 
bigiiardo (1). 

. (i) Allorché il cardinale Mazarino ministro francese, e don 
Luigi di Haro ministro spagnaolo convennero nell'isola de' Fag- 
giani ( in mezzo alla fiidassoa sol confine de' dae regni ), per con- 
oeitare tra le altre cose il matrimoiio. d'una Infante di Spagna 
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5.^ Gli sforù per attribuire agU altri la colpa 
de' nostri sbagli (i). 

A scanso di ripetizioni Tedi la. pagina 4^ e 
seguenti. 

IIL Deformi tà^^ìca. si è quella che emerge 
dalle deformità iri^bili» corporee, natorali. « Va- 
f stissimo campo di ridicolo si è questo, poiché 
n infinite sono le aberrazioni che notar si pos- 
99 soao nel regno della natura, e nell'uomo prin- 
» cipalmente, che per eccellenza fu detto re della 
I» natura, medesima. Quante mai noverar^ si pos- 
;» sono deformità corporali, sia nei membri, sia 
99 nel portamento, tutte sono giocondissima fonte 
99 di ridicolo, purché le deformità che prendonsi 
99 per oggetto di scherzo non siano o indecenti 
» o col dolore congiunte , poiché, allora non ri- 
» so , ma, ecciterebbero di leggieri odio o com- 
M passione » (2). 

Un uomo urbano per altro non farà mai og« 
getto di scherzo quelle fisiche deformità che non 



(Maria d'Aastrìa) con Luigi XIV re di Francia, farono tante le 
reciproche firetensioni , sorsero à grari dilficoltà sul cerimoniale e 
r etichetta, che trascorsero due mesi prima che i ministri potes- 
sero accordarsi. 

(i) Un ingegnere mezzo ubbriaco e barcollante prende a mi- 
surare nn terreno , e commette errori tali che gli astanti ne fanno 
le maraviglie. Il buon uomo, in vece di rendere giustizia a sé 
stesso , se la prende col suo struménto , e dice balbettando : Eh 1 
ma il difetto è nella mia pertica: ora ella ha otto piedi, ora ne 
ha quàttra: e la gìetta sul fuoco. In questo esempio primeggia fa 
deformità logica sulla deformità osorale. 
{%) CercUi. 
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si possono attribuire a colpa, come ho già detto 
più volte. 

IV. Il ridicolo nasce alle volte dal veder 
trattati con uno stile lepido e scherzevole gli ar^ 
gementi gravi e severi, il che vellica piacevol- 
mente la malignità del cuore uipano, il qual gode 
nel veder posti a livello gli oggetti eminenti coi 
pia conmni , ed è questo il copioso fonte delle 
parodìe: Talvolta all' incontro s'induce riso col rai 
gionar d'oggetti bassi e plebei in un tono gran*^ 
dioso ed elevato , dal che vengono essi a ricevere 
un'aria comica e fìiceta, mentre sotto aspetto di 
lode SO0 fatti ridicoli » e la crìtica riesce tanto 
più salsa, quanto ò più dissimulata. 

Senza alcuna specie di discorso si può ecci- 
tare ridicolo con una lode apparente smentita 
dal fatto. Batru, che aveva motivo di' lagnarsi 
del duca d'Epernon, fece un libro che aveva 
per titolo : Le grandi imprese del duca d'JE^rnon: 
ina tutti i fogli del libro erano bianchi. 

« Debbono essere collocati sotto questo ti<? 
» tolo que' concetti d' ambiguo significato , onde 
» può trarsene una grave sentenza ed una arguta 
M facezia. Cosi a dire d'un uomo liberale, che 
u quello che huj non è suo j può divenir salso 
n ove si torca a biasimo d'un ladro: e salso rie- 
n soe per non dissimil ragione quel motto citato 
n da Tullio, a proposito d'un servo infedele , lui 
» essere il solo per cui nulla vha in casa di sug^» 
f» gallato e di chiuso; il che a lode d'un servo 
^ leale potrebbe dirsi ugualmente^ Se non che $]( 
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99 fatti scherzi vengono cotnrnendati più per in* 
>> gegnosi che per festivi, essendo manifesto in- 
>» dizio d'acuto ingegno il tor le par(>le in altra 
>' significazione da quella in che sogliono essere 
*9 usate w. 

Ordinariamente questi scherzi riescono insi- 
pidi , jperchè per io più da un lato lasciano scoi^ 
gene la voglia di scherzare e V impotenza di riu- 
scire, dall'altro non producono effetto sensibile 
sull'animo per mancanza d'acuìne. 

V. « Tra tutte le maniere onde si perviene 
a movere riso, piacevoli senza fine riescono, tanto 
il torcere contro d'altrui quel frizzo che a farci 
ridicoli era stato proferito, a quel modo che Ca- 
tullo intefrogato da Filippo perchè abbaiasse ^ 
Perchè vedo il ladro ^ rispose; quanto dal conce- 
dere argutamente alK avversario ciò stesso con 
che ti morde, trame appunto occasione di vilii* 
perarlo, siccome usò avvedutamente L. Celio, al 
quale essendo da taluno di bassi natali rimpro- 
1r erato ch'egli fosse indegno de* suoi maggiori t 
Jffè^. ripigliò, che tu sé" degno de' tuoi w (1). 

In questi e simili casi il piacere risulta da 
doppia fonte: i.'' dalla depressione d'un imper* 
tinente aggressore, o sia dalla cessazione d'un 

(1) Luigi XV disse od giorno al conte Eric di Spana, cbe 
fa dae volte ambasciatore in Francia pel re di Sveiia: Signor di 
Sparre^ provo dispiacere vivissimo in pensando che voi non siete 
della mia religione; un giorno l'altro io andenò in cielo e non 
vi troverò. — Perdonatemi, Sire, rispose T ambasciatore : il mio 
padrone m' ha ordinato di seguirvi dappertutto. 
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dolore; il che, quando succede rapidamente nelle 
cose morali, equivale a. piacere; n!" dagli improv- 
visi rapporti di somiglianza tra la propòsta e. la 
risposta. 

Il ridicolo risultante dalla scoperta improv- 
visa di somiglianze o contrarietà non comiini , noa 
si può assolutamente attribuire alla malignità uma- 
na, come si' dovrebbe, se ih queste indagini si 
prendesse per guida la sola teoria d'Aristotile; 
il che risulterà meglio dall'analisi del seguente, 
fatto. 

Un contadino, venuto a dolersi con un po- 
destìi perchè gli era stato rubato il suo asino, 
dopa d'avere parlato, della sua povertà e dell'in- 
ganno fattogli, dal ladro, per fare più grave' la 
perdita sua, disse: Messere,. se voi aveste veduto 
il mio asino, ancor più riconoscereste quanto io 
ho ragion di dolermi , qhè quando aveva il suo 
basto addosso, parca propriamente un Tullio. 

Il riso che ci cagiona questo discorso , non 
nasce dal vedere depresso Tullio a livello del- 
l' asino, ma nel vedere che l'affezione del conta- 
dino sforzandosi d'ingrandirne l'idea, scappa fuori 
improvvisamente con un confronto nuovo, e si 
lusinga di trovare somiglianza tra l' asino e Tullio. 

$ 3. Limiti e condizioni alle facezie. 

In tutte le cose vi sono certi limiti che non 
si debbono oltrepassare, certe condizioni alle quali 
fa d'uopo sottomettersi; altrimenti facendo, si va 
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lungi dalla méta cui si proponeva di giungere, 
non 8i consegue lo scopo che si vagheggiava. 

LiO scopo cui miriamo, i mezzi che possiamo 
porre in opera, servono a farci riconoscere quelle 
condizioni e que* limiti. 

Le facezie o celie, che tendono a rendere fé- 
stiva la brigata, si possono considerare 

1.° Nella persona che le dice; 

a!* Nella persona che ne è l'oggetto; 

3.** Negli astanti che le ascoltano; 

4*'' Nell'indole di esse. 

I. Persona che celia. 

i-*" L'uomo gentile né ride né fa ridere alla 
foggia de' pazzi , degli sciocchi , degli uhbriachi , 
degli inetti, de' buffoni. Fenelou non ischerza come 
arlechino : né l' uomo di gusto confonde il suono 
delicato dell' arpa col fracasso assordante delle: 
campane, 

L* liortio diviene buffone allorché induce gli 
altri a ridere per le sue sciocchezze, allorché ai 
detti arguti sostituisce de* motti arkchineschi, ed a 
misura che si fa attore in vece di restare semplice 
narratore j perciò alquanto buffonesca, secondo 
che io ne giudico, fu la condotta di Diogene nella 
seguente occasione. Ne' giuochi pubblici d' Atene 
si difitribniYano un giorno de' premii a quelli che 
davano saggio di maggior destrezza negli esercizi 
dell'arco, della lotta e della corsa. Tra quelU che 
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tiravano l'arco^ prìmeggiaTa imo per la sua gof*- 
feria. Diogene andò a collocarsi precisamimte alla 
méta mi mirava T arciere;, gli ai dimandò .perchè 
sceglieva quel posto: Per non essere ferito, rispose 
il cinico. Il motto è arguto^ ma la condotta era 
bofibnesca per un filosofo, ed oltre a ciò troppo 
acerba per V arciere (i). 

aJ" L'uomo che co' ^uoi detti arguti aspira 
ad eccitare negli altri il riso, non debb' essere il 
primo a rìderne; una facezia detta con serietà 
riesce più piccante; 

S.** Egli si renderebbe ridicolo se per si fatte 
inezie pretendesse applausi, e ricordasse che di- 
vertì ({uesta o quella brigata con tale o tal altra 
celia, e la ripetesse con. apparenza di vanto; 

4.^ Non conviene fare oggetto di celia mordace 

Gli uomini generalmente stimati, e non imi- 
tare Aristofane al quale dopo tanti secoli rimane 
ancora la macchia d' aver messo in deriso Socrajte; 

(i) MiDdre Uccia , perchè accompagnata da, minore pabbli* 
cita, merita la condotta di Socrate, allorché Alcibiade ritornò da 
Olimpia vincitore di fre premii al corso de' crocchL Tutta la Gre- 
cia lo aveva celebrato per qaesta saa vittoria. Al suo arrivo tutta 
Atene andò a ritrovarlo. Socrate solo non- comparve che ti giorno 
appresso y e, in vece di domandare il vincitore, dimandò i vinr 
citori. Gli schiavi non comprendendo- il suo pensiero / egli ordinò 
loro di. condurlo alla stalla. Egli vi entrò col suo seguito, ed es- 
sendosi fatto mostrare i cavalli ritornati dà Olimpia,' iì avvicinò 
ad essi , li salutò con rispetto , fece loro de' gran complimenti 
si^la bro agilità e filila gloria che si era no acquetata. Alcuni del 
suo seguito recitar4>no loro l'ode che Euripide aveva composto in 
onore d'Alcibiade. Dopo questa scena buffonesca, Socrate si ri- 
tirò senxa domandar di vedere il trionfatore. 



PULITEZZTl SPTCtàLE. |85 

Le persone tròppo stolide , perchè non v' è^ 
gloria nel venir a contesa con esse; 

I miseri ed infelici, perchè* sarebbe crude! tìk» 
eccettuato il caso che fossero millantatori; 

Gli uomini tròppo sensitivi , perchè un mot- 
lf*ggio gli avvilisce; 

I vendicativi, perchè ci esponiamo a pagarne 
il fio: lo stesso si dica degli ignoranti potenti a* 
quali un motteggio riesce strale acutissimo che si 
pianta nel loro animo. 

Le donne che non hanno armi da difèndersiv 
ed alle quali deve protestare rispetto chi brama 
sostenerne ed accréscerne le virtù. 

In generale non si deve motteggiare alla» 
cieca: il che è ignoranza ed imprudenza. 

IL Persona cui e diretta la celia. 

i«^ Talvolta è meglio lasciar cadere una celia 
senza risposta, di quello che impegnarci in un 
combattimento con persona che forse non miro 
a pungerci; ollredichè si evitano degli schiarì- 
menti che, in vece d'avvicinare gli aninii, gli 
allontanano di piò.. 

a!" Quando non vi è possibile dissimulare e; 
vedere gli altri a ridere a vostre spesie, ridete 
voi pure, e sopratutto non mostrate risentimento; 
o dispiacere, come è stato detto di sopra^ Si veg-r. 
gono ogni giorno persone incivili che non sanno 
rispondere ad un innocente scherzo fuorché con 
ingiurie e villanie ; perciò ogai persona prudente 
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che non vuole comprondettersi^ sfugge il loro in- 
contro. 

3.^. Se non è permesso di rispondere con 
asprezza 9 à permesso redarguire , e rimandare la 
palla a chi la gettò; è questo il diritto del giuoco 
che ogni persona ragionevole dee rispettare. 

IIL AssisienU alle celie. 

Le facezie che piacciono al volgo, riescono 
il più delle volte insìpide alle persone sensate/ 

Poco oneste possono sembrare tra gravi ma- 
trone quelle celie. che, proferite in un crocchio 
d'uomini, non sarebbero tenute tali. 

M Altronde variano cotanto i giudizi degli 
9» uomini intomo al ridicolo, che sembra quasi 
M impossibile il fissarne il vero ed essenzial ca- 
fì ratiere; conciossiachè a taluno parrà lepido e 
n gentile un modo che ad altri riescirìi dispiace- 
n Yole e rozzo. Sappiamo infatti che a Cicerone, 
n ricco altronde del talento della facezia, ivano 
n a sangue gli scherzi di Plauto, mentre Orazio 
y* li riprova siccome illepidi ed inurbani m. . 

£d ecco nuovi motivi per conoscere intima- 
mente- il carattere e il gusto delle persone eoa 
• cui si conversa, acciocché i nostri detti non fac- 
ciano nascere nel loro animo la noia , mentre 
aspiriamo ad eccitarvi il diletto. 
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IV. Qualità delle celie. 

È necessario un gusto' fioro e dilicatO' per 
distinguere 

1/ Ciò che adesca da ciò che punge; n 

2.^ Ciò che punge da ciò che è insipido; 

3.^ Ciò che è insipido da ciò die è triviale; 

4.° Basta il senso comune per discernere ciò 
che è triviale da ciò che è ributtante* 

Questi quattrp gradi servono, a cosi dire» 
di scaia per apprezzare le celie. 

La finezza del gusto è il risultato di certa 
facilità d'immaginazione, volubilità di spirito, 
fecondità di idee, rapidità di confronti, acutezza 
di giudizio, delicatezza di sentimento. 

Colla scorta di queste facoltà si riesce a com- 
porre un misto felice di serio e gioviale, a ve- 
stire di forme leggiadre le idee piò astratte, a 
ritrovare una massima che corregge piacendo^ un 
pungolo che scuote senza irritare, una censura 
che né il rispetto ofTefìda né ramicizia» 

Allorché dunque muniti di queste facoltà 
v'accorgete che gli astanti sono disposti ad ascol- 
tarvi; che il soggetto vale la pena che parliate; 
che tutte le circostanze vi sono favorevoli: se 
qualche idea festiva e capace di rallegrare una 
Società amabile si presenta al vostro spirito, com- 
mettereste una specie d'ingiustizia se ne la pri- 
vaste , qualunque sia il vostro carattere, qualun- 
que carica occupiate nello Slato. 
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Le celie 9 che si possono cliiatnare il fiot*é 
dello spìrito, vogliono essere delicate. D'Alembert 
riportando il detto del padre Bourdaloue relativo 
a Despréaux — Se Despréaux mi mette in rìdi^ 
colo nelle sue satire j io gli renderò la pariglia nelle 
ime prediche^ — '^ D* Alembert con tutta la deli* 
Gaiezza attica soggiunge: V'ha apparenza che que- 
sto non sarebbe successo nella predica del per- 
dono delle ingiurie. 

Per non ripetete t\h che è stato detto liei 
capitolo antecedente^ mi ristringerò ad accennare 
alcuni difetti che si debbono sfuggire nel maneg- 
gio delle celie. 

i.° Le celie non wglionó essere insipide. Sono 
sempre insipide le célie che si risolvono in equi- 
voci, iperboli esagerate ^ giuochi di parole , verbi 
a doppio senso ^ cui la vera significazione si to- 
glie per sostituirle un'altra che non Tè. Essendo 
più facile il ripetere delle parole, dei, suonì^ delle 
sillabe , dì' quello che avvicitlare le qualità lon- 
tane delle cose o scoprirne le latenti; perciò le 
suddette celie piacciono al volgo ^ mentre danno 
noia alle persone sensate. ì fanciulli confondono 
le carte nel mezzo della partita quando non hanno 
buon giuoco; gli scìoli non potendo alimentare 
la conversazione coli' amenità de' sentimenti e 
delle idee j la interrompono con bischizzi (i) ^ 



(i) I bisciiizzi consistono nel mutare , ovvero accrescere 
mÌDuire ana leUera o ùliaba d'una parola , come colui che disse: 
l^u dèi essere più dotto nella lingua iatrina che nella lingua greca. 
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0<tlembow^j discorai che sembrano dire qualche 
cosa, mcatre tioa diccmo nulla, e sono il tor- 
mento di chiunque è dotato di qualche spirito. 

2^" Le celie non devono essere scurrili. Esse 
sono tali allorché versano sopra cose la oui ima- 
gine offeade il gusto, còme la loro realtà offende 
i sensi (1). Si chiamano anche scurrili quelle celie 
pbe fanno arrossire il pudore. 

S."" Le celie non devono peccare per eccemv^ 
malignità (a). 

4* Le celie non devono peccare per eccessiva 
acerbità^ dovendosi bensì far uso del sale, tua 
con moderazione (3), 

(i) Pecca per bassa e viUana scurrilità il seguente epitaffio 
che il Lasca fece ad un Grasso; 

t9 Qai giace il Grasso ( noti ben chi legge }, 
»9 Che avendo il viso simile al cui molto, 
ti L'alma, non discernendo il cui dal volto | 
n Se nausei per la via delie coregge n, 

(2) Alla consecrazione d' un' abadessa le magnifiche tappea- 
^rie , i yestimenti ricamati , ì diamanti , i profumi , la musica , 
i molti vescovi esecutori delle ecclesiastiche cerimonie sorpreseroi 
una buona donna in modo che ella disse: Ià^co il paradiso, Qnal-> 
cono rispose malignamente; Non ri sarebbero tanti vescovù 

^3) Una vecchia conlessa , assai ricca , avendo sposato oa 
giovine imarchesc malagiato, e nei contrattò di matrimonio av«»- 
dogli fetta la donazione di tutti i suoi beni, temette^ dopo molte 
infedehà, the il marito volesse disfarsi di lei, e un giorno sen- 
tendosi mate /.credette e disse d'essere avvelenata. -«- Avvelenala? 
rispose il marchese alla presenza di più persone. E ^kìi aecuBale 
voi di questo delitto? — Voi , repUcò la dama. — Ah 1 signori , 
nulla di più fabo» esclamò il marito. Sventratela subito, e toc- 
cherete con mano la calunnia. — Qui T acerbità e la mali^ui^li 
vanno inaienie. 
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5/ Lt celie, allorché il soggetto h comporta , 
desKono richiamare gli spiriU alla morale (i). 

6.^ Non Sì deve cambiare il mezzo in fine^ 
:€Ìoè non cons^iene consecrare alle celie quel tempo 
che, è dovuto alle cose più graffi. Da tale passione 
pe'. combatlimenta di spirito o duelli di motteggi 
e di celie eraoo invasi i Normanni, che anche 
nell'ardore d'un assedio ì nemici sospendevano 
talvolta le ostilità per abbandonarsi ad una guerra 
meno dannosa, guerra di motti , di redarguzioni, 
di bufTonerie, Allorché qualcuno dei \ due partiti 
era preso da questa vaghezza, si mostrava all'al- 
tro in abito bianco, il che era riconosciuto ed 
accettato come una sfida di celie. La quale cosa 
certamente non era riprensibile in tempo di guer^' 
ra, giacché 

€* Non distrugge città guerra di lingue ff, 

ed è meno male dileggiarsi che uccidersi ; ma 
Giovanni di Salìsbury rimprovera ai detti popoli 
queir eccedente passione anche in tempo di pace. 



(i) Si faceva rimprovero ad una giovine perchè accooseoti va 
a sposare aa uomo che urtava di fronte gli osi e Je mode del 
ino tempo, un originate io una parola: ma la singolarità di 
qoest' nomo non era che nn yizio dello spirito , e oissuno aveva 
l'animo più onesto di lui. Quindi la giovine che lo riconosceva, 
rispose eoo finezza: Jo acconsento a sposarlo, perchè spero 
iùhe sarà buon marito per singolarità* 
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§ 4* f^aniaggi che si possono trarre 
dattejacezie. 

Benché le celie si riducano a momentanei 
tratti di spirito, che, simili alle scinlille, compa- 
riscono e cesaano in un istante, non segue però 
che di grandi eventi non possano essere cagione. 
Infatti, allorché si tratta di cose morali, gli^e& 
fetti dipendono dalla determinazione della vo- 
lontà: ora a determinare la volontà ì più frivoli 
motivi bastano, si qusindo mancano motivi più 
gravi, sì quando questi si trovano in oppMizione, 
come una semplice dramma basta per far traboc- 
care la bilancia allorché i più gravi pesi la ten- 
gono in equilibrio. L'analisi de' fatti porrà in mag- 
gior luee Jl mio pensiero. 

I.** Coloro che nel calcolo degli efFetti con- 
siderano solo le masse apparenti, inarcheranno le 
ciglia se dirò loro che una celia può in forza es^ 
sere uguale ad un'' armata; eppure bisogna rigoro- 
samente ammettere questa equazione, allorché si 
osserva che un'armata atterrita da maggior nu- 
mero di nemici può da una celia ricevere tanta 
forza coraggiosa da riuscire a vincerli, come io 
ha provato più volte T esperienza (i). 

{i) Prima deUa battaglia soecetsa al Trasimeoe, i Gartagìoed 
«rano spaventati, dal Domeroso esercito romaDO doppio del loro. 
Giscon ne esternò la saa sorpresa ad Annibale. V ba nna cosa', 
rispose questo geoerale, cbe mi sorprende ancora di piò, ed ècbe 
io questo gran nomerò di nemici noo v' ha uà solo. che si chiani 
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2!" È noto che V orgoglio de' tiranni non 
soffre indugi; ohe le loro volontà si eseguiscono 
in ragione del loro potere; che, sordi alla cle- 
menza , alla giustizia, alla ragione, mandano a 
imorie chi fa: loro rimostranze , sicché per fare 
.equilibrio, ai loro desiderii, cònyerrej>be aver un 
«potere uguale al. loro. Questo potere. sì trova in 
.una celia: una celia può cambiare le pia risolute 
w§lie dd piàjeroce tiranno (i)* 



GiscoD. La storia dice che questo sangue freddo anin^b ii corag« 
gio. de* Cartaginesi ; giacehè non potevano essi' persuadersi che il 
fero genecale fosse disposto a schertare in lin; momento sì impor- 
tante, senxa ^essere sicaro di battere i nemici, come, inlatti! li battè 
e li vinse. 

'In caso simile un altro generale veniva sollecitato à far ri- 
conoscere t nemici cbe s'avanzavano ib gran copiar Noi li con- 
teremo, diss'egli, quando gli avremo disfatti.. Queste fraroie-basta- 
rpnp per far panare i suoi folda^ dal timor^ alla speranza, dal- 
r avvilimento al coraggio , e renderli vincitori di qtielli da' quali 
temevano pochi momenti avanti d'essere vinti. 

(i) Tutti sanno quanto era dispotico e feroce Enrico YIII 
,re d'Inghilterra. Attendo egli de' motivi di scontentezza contro Frao- 
eesco I re di Francia^ gli spedi per ambasciatore un vescovo in- 
glese ch'ei volle incaricare d'un discorso pieno di fiele, d'^ orgo- 
glio e di minaccie. Questo prelato, scorgendo tutto il pericolo della 
sua missione, cercò di farsene dispensare. Non temete niente, gli 
disse Enrico, poiché se il re di. Francia vi flesse morire, ia £»rei 
abbattere la testa a molti Francesi che sono io mio potere. — 
Va benissimo, irepUcò il vescovo, ma di tutte queste teste dissuna 
s' adatterebbe si bene al mio busto come quella che vi è. — Que- 
sta celia, che fece ridere Enrico, riosd a farb cambiale di riso- 
luzione;, senza di essa forse l' Inghilterra e la Francia conterebbero 
una guerra di pii!i, 

Nouchirevan, re di Persia, aveva condanaato a morte uno 
.d^'snoi paggi per aver questi ioav vertentemente sparsa sopra di 
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3/ Partendo dall' idea imponiente de' doveri 
di un ministro, dalla gravità de'motfvi che de^ 
vono determinarlo j dai danni che trae seco il 
demerito chiamato alle pubbliche cariche, si dura 
fatica a comprendere che con una celia si possa 
conseguire queir impiego che ci era staio negato 
per (emerito ; e pure questa possibilità si è rea« 
lizzata più volte (i). 

4.*" Una celia può ottenere quel premio che 
non ottenne la ragione, che non ottenne V impor^ 
tunità ^ tabolta più valevole della ragione (a). 

Idi delia Saba «erveodolo a meosa: il paggio , non vedendo wpt' 
raoza di pordooo, vem tuUp il piaUo sopra quell'implacabile ne. 
Noudiireyaii, più sorpreso che sdegnato, yoUe sapere la ragione 
di siffatta lemeritL « Principe» gli disse il paggio, io desidero che 
» la mia morte non rechi macchia alla vostra rìpatazione; corre 
» ¥Ooe che voi siate il pii ginsto dei monarchi , ma voi perdo- 
n reste qnesto bel titolo, se la posterità sapesse che per lievissima 
«* colpa condannaste a morte ano de' vostri sniditi; perciò ho vei^ 
« sato il piatto ». NoucUrevan» rieotraito in sé stesso» si vergognò 
della sua collera, e gli fece grazia. 

(i) U marchese di Saot' Andrea insisteva presso Lonvois, mi- 
i^istro della gnerra in Francia, onde ottenere nna carica; il mini- 
stro che aveva rieevote parecchie lagnanze contro questo officiali^ 
gliela ricusava. S'io comindassi a servire, so ben io ciòchefan^i, 
rispose l'cifficiale mi po' commosso. -** £ che fareste voi? gif 
disse il ministro , con no tono risentito. — Regolerei sì ' bene ié 
mìa condotta, replicò l' officiale, che non vi trovereste nulla da ^ 
dire» — • Il nùnistro, sorpreso piacevohnente da questa risposta, 
acòordò ciò che aveva negato. 

(a) tJn poeta aspettava tutti i gienii Angusto^ a certo pas- 
saggio con 00 epigramma alla nrano ; egli sperava qualche ricom- 
pensa, ma la ricompensa non veniva maL Un giorno T impera^ 
tore, per divertirsi a spese del poeta e trastullarlo piacevohnentej 

&10SA. Galateo. Fol //• i3 
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5.^ Non v'ha cosà né più comune ne J>iu 
noiosa de' millantatori : mille volte udirono essi 
le ragioni ohe condannano la loro condotta, e 
mille volte tornano in campo colle loro millan- 
terie. Una celia può agei^olmente ridurre a silenzio 
un millantatore; giacche in generale riesce più 
difficile il risponderà ad una celia ^ che ad una 
buona ragione (i). 



gli presentò de' versi che egli aveva composti ia di lui onore. Il 
poeta , dopo d' averli letti tutti , trasse di tasca del denaro y e Io 
diede ad Augusto^ dicendogli : Ciò eh' io v'offro non è degno del 
vostro merito, ma io non posso fare di'piiii Angusto, incantato 
da questa risposta nuova e piccante, gli fece dare 100,000 se* 
sterzi (circa i3o,ooo fr.) — Ecco mia buona lezione di morale 
sotto il velo d' nna facezia. 

(i) Un giovane che si vantava di sapere tatto e di averlo 
imptfato in poco tempo, aggiungeva d'avere spesò grosse somme 
per pagare i suoi maestri* Uno degli aditorì^ non perendo pia con- 
tenersi a tali iattanze, gli disse freddamente: AfB, se voi trovate 
cento scudi per tutto ciò che sapete, credetemi, non indagiate a 
prenderli. 

Il detto era eccellènte, ma pungeva nn po' troppo sul vivo. 

Uno spiantato lagnavasi in un croochio di moke persone del 
guasto che la grandine aveva fatto nel suo paese, massimameiite 
ne' suoi poderi. Un tale che a fondo conosceva quel millantatore^ 
e che sapea qqunto fosse povero in canna, non potendo più con* 
tenersi a tali j^^nze, gli mosse somigliante parlare: La colpa fa 
vostra, poiché se. aveste avuto l'avvertenza di aprire l'ombrello 
quando si mise a grandinare , i vostri terreni non sarebbero stati 
danneggiati. 

. r Un gradasso vantami dinanzi a Cicerone ^' essere rimasto 
ferito in volto nell' ultima battaglia ove avea combattuto — ^ « Ecco 
w ciò che succede^ gli rispose l'onere renano, allorquando fuggeo- 
» do, si guarda dietro dì s è «. 
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ARTICOLO SECONDO. 

CONFRONTI STORICI. 

CAPO I. 
Esposizione dell* argomento. 

Nel decorso di questo scritto ho fatto più 
volte allusione agli usi de' tempi barbari e s.emi- 
barì)ari collo scopo di dare risalto all' incmU- 
mento {a). 

L' incivilimento I considerato nel suo. vero 
punto di vista, è il trionfo della pulitezza sul 



(a) Invece di quel che segne fino a pjig. )o4, la a.a e 3.a 
cdìziooe baoDo: 

« Parecchi vizi vengoiio rimproverati all'attaale civilizzaùone^ 
e se ne accusa la filosofia che V ha promossa. 

^ Di questi rimproveri ed accuse sono quattro le cause: 

w I.® Siccome i soldati screditano talvolta la pace perchè 
toglie loro l'eventualità del bottino, così screditano alcuni la civi- 
lizzazione I perchè duase molte botteghe di menzogna , dimìoid 
r abuso della forza^ ristrìnse il campo de' voleri arbitrari. 

» 2.° Il piacere di screditare il presente ad accreditare il.pas- 
sato si riproduce nell'animo de' pedanti in tutti i secoli. In- tutti 
i secoli la generazione attuale è la più cattiva di quante la pre- 
cedettero; la quale opinione probabilmente risulta dal sentirsi i 
maU attuali e dalC ignorarsi i passati, 

w 3.^ A queste due cause s' associano vaghe aoalogie che sem* 
brano confermarle: siccome i vegetabili e gli animali decadono 
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sucidume, della scienza sull'ignoranza, dell' indu- 
stria sull'indolenza, della pace sulla guerra, del- 
l'interesse solido e permanente del pubblico sugli 
interessi frivoli e momentanei de' privati. 

Quel complesso di stimoli, d'istinti, d'afflitti 
sfrenati, impetuosi, discordanti dalla legge delia 
ragione, quale si osserva nell'uomo appena uscito 
dalle mani della natura, si chiama dalla filosofia 
barbarie j dalla teologia corruzione*: la prima si 
arresta al fatto, la seconda cerca di spiegarlo; 
teniamoci al fatto e verifichiamone i caratteri. 

Nello stato di barbarie tutte le passioni so- 
gliono trovarsi al grado massimo, e in modo tale 
che l'esistenza d'un uomo appassionata richiede 
la distruzione d*uno o più altri; eccone un rapi- 
dissimo cenno. 

Insìdia. La storia ebraica ne accerta che 
Caino uccìse suo fratello Abele per semplice im- 
pulso d'invidia. 

Ambizione. La storia romana ci fa sapere che 
Romolo ammazzò suo fratello Remo per regnar 
solo in Roma (1), 

inveodiiaiido, e fioafanenit n conrompooo, perciò sembra cosa evi» 
dente ai saceenteJli , che nel progresso de' secoli debbano i seoti- 
meoli corrompersi e i costami. 

M 4*^ Declanumdo contro i iHxf si crede di dar protra di 
vwiù e di xfih. A questo mezzo , per acquistar opinione , ricor- 
rono talvolta coloro cui le qualità necessarie mancano per con- 
seguirla. 

M Le madri eoe. 

(1) Dei barbari dell' Affirioa si raccontano usi die sembrano 
impossibili agli Europei; del re di Pabomey (Costa degli Kbiari 
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Odio. Le nazioni più barbare uccidono i pri- 
gionieri , altre li divorano. Ricordate qui lo stra- 
zio che fece Achille del cadavere d'Ettore (V. 
la nota alla p. ioa). Ne* tempi barbari gli odii 
si trasmettono di padre in figlio per più genera* 
zioni e non si estinguono che col sangue. 

RisentimenU), Amnone, figlio di David, viola 
sua sorella Thamar; Assalonne, altro figlio di Da- 
vid, uccide Amnone per cancellare raffronto della 
sorella. 

jimor delia patria. Dopo d'aver vinto i Cu- 
riazi con pericolo della vita per salvare la patria» 
l'ultimo degli Grazi ritorna vincitore a Roma, e, 
veduta sua sorella che piangeva per la morte del 
suo amante (uno de'Curiazi), 1* uccide. 

Religione. Tutte le religioni antiche, eccet- 
tuata la Mosaica, sacrificarono vittime umane. Gli 
Egiziani gettavano ogni anno una vergine nel Nilo 

nella Guinea ), dice Maltebrnn : « I miDÌstri depongono alla porta 
*> del palazzo i loro vestimenti di seta; non appressano al trono 
» se Qoo rependo il ventre a terra e agitando il loro capo nella 
» polvere. \a ferocia di que' re vince ogni idea. Il signor Dalzel 
« governatore inglese trovò la via alla capanna del re sparsa di 
M crani umani, e i muri adomi e come incrostati dì mascelle, U 

* re marcia in cerimonia sulle teste insanguinate dei principi vinti 
•^ dei ministri disgraziati. Alla festa delle tribii quando tutti i 
•• suoi sudditi recano i loro doni, il re asperge di sangue umano 
•• la tomba de' suoi avi. Cinquanta cadaveri sono gettati intorno 
^ al regio sepolcro , e altretante teste piantate su pali., Il sangue 
*» di quelle vittime è presentato al re che v' immolla K estremità 

* di un dito, quindi lo lecca ». (Pricis de la géographie uni* 
verselie, X. IV, p. fiaS-Sag). 
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all'epoca della sua escréscenta. Pia sotto la dit* 
tatura di Cesare i pontefici uccisero due uomini 
per ammansare lo sdegno celeste (i). 

j^mor fisico tle' sessi. Si rapiscono le donne 
come si rapiscono le pecore; talvolta non riesce 
l'attentato, e il rapitore perisce; quando T atten- 
tato riesce, è seguito non di rado da guerra na- 
zionale; ne somministra esempi la storia ebraica, 
greca e romana (3). 

jimor J^liale. Fabio Ambusto mette a repen- 
taglio la repubblica romana e cagiona in Roma 
un' anarchia di cinque anni , per soddisfare la 



(1) Degli attaalì Groenlandesi dice il professore Ruhs: « So- 
ft lamento la superstizione li rende crudeli, allorché uccidono delle 
H donne che credute da essi magliarde riguardano come cagione 
19 de' disastri che loro succedono. E stato citato V esempio dP una 
»> famiglia, la quale seppellì yìyo un fanciullo, perchè uno de'Ioro 
H maghi diede loro ad intendere che questo sagrifizio porrebbe 
n fine alle sinistre eventualità che avevano provato nella pebca e 
0* in altre occasioni ». {Noui^eUes annales des \H)yages ^ juH- 
/e^ 1827, pag. 42.) 

(2) Dei Lickani della Croazia dice un viaggiatore moderno : 
H II ratto è sì comune in questo paese come nella Bosnia e nella 
9» Dalmazia: ciò non ostante gli eccessi in questo genere sogliono 
M essere più meno frequenti secondo la minore maggiore se- 
9* verità dei comandanti de' distretti. Se il rapitore è ignoto mal 
M veduto dalla giovine e dalla madre, egli incontra una vigorosa 
M resistenza ; tutto s' arma contro di lui , spesso egli paga colla 
H perdita della vita la sua temeraria impresa. Altri delitti spaveo- 
» tano l'uomo incii^ilito. Una giovine, distinta per la sua bellez- 
n za, aveva risoluto di non maritarsi per evitare le sventure che 
M accompagnano lo stato di sposa. Alcuni giovani la sorprendono 
»> sulla pubblica strada e i' assassinano , dopo averla violata m. 
{Nom^lUs annales des 9oyages^ octobre x8a5, pag. 253). 



Tankà d'una feminuccia (sua figlia) la quale, ma- 
ritata ad un plebeo, vedevasi con dispiacere con* 
fusa colla turba, mentre sua sorella, sposa d'un 
patrìzio, otteneva onori. 

Indolenza. Tutti i selvaggi si danno al riposo 
appena hanno raccolto quanto può bastare ai bi- 
60gni momentanei della natura, e si farebbero 
piuttosto scorticare che intraprendere continuo e 
regolare lavoro : quindi preferire al lavoro la ra- 
pina è uà carattere distintivo de' selvaggi; da ciò 
le rinascenti guerre (i). 

Passione per gli ornamenti del corpo. La pa- 
sienza con cui immense tribù selvagge si impri- 
mono linee nere e figure diverse sulla pelle del 
volto » delle braccia, del petto, di tutto il corpo, 
ha diritto di sorprendere i popoli inciviliti; poi- 
ché questa operazione dolorosissima dura mesi 
ed. anni, e viene di tempo in tempo rinovata 
sino air ultimo momento della vecchiezssa, a mi- 
sura che le tracce costituenti questo strano orna- 
mento divengono meno visibili; è noto ancora 
con quanta avidità i selvaggi ricercano ed ambi- 
scono gli anelli di rame o d'altro metallo, i pezzi 
di vetro ed altri corpi lucenti , e con quale esul- 
tanza la fronte, le guance, le orecchie, le narici 



(i) Dei Germani dice Tacito: •• È più difficile indarli ad 
M arar la terra ed aspeUarne un anno il frutto, cbe a provocare 
M nn nemico e riportar ferite: anzi lenta e vii cosa estimano acqui*- 
» star col sudore qnel che possono col sangue. Se non hanno 
»» guerra, si danno alquanto alla caccia, ma più air ozio, alsomó, 
>» al cibo »• (De moribus Germanorum^ e. li-iS). 
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€ fio le fabbra ne adoraano (i). La passione per 
gli ornamenti non è dunque un effetto della ci- 
vilizzazione. 

Abuso della forza. Nell'indolenza e ne' bisogni 
hanno radice gli usi seguenti: 

i."" La schiavitù delle donne, generale presso 
i popoli selvaggi; 

a.^ La pirateria in paesi èsteri proclamata 
con onore dalle nazioni barbare e semi-barbare; 

3.^ L'antropofagia esercitata da tutte le an- 
tiche nazioni; 

i^.^ La schiavitù d' ambo i sessi ammessa da- 
gli stessi Greci e Romani, sussistita per tanti se- 
coli in onta della religione cristiana che la con- 
danna, e non anco cessata nel secolo attuale. 

Abuso de* piaceri Tre oggetti occupano il 
tempo del selvaggio ne' momenti di ozio : r.^ i 
bagordi s ^* fe donne ^ 3.® i giuochi d'azzardo. 

I giuochi finiscono colla perdita della libertà 
(V. il cap. V); il ratto delle donne con guerre 
nazionali (Y. l'articolo seg.); i bagordi con ferite 
ed omicidi (i). 

(i) Maltebnm, Prids de la Giographie^ t V^ p, 30^3. — 
jtmyUes des voyagess t. XXIV, p. 161*162, i83-i85. — Nou" 
yelles atmales des voyoges» t. XI, p. 167-168; t. XIII, p. 3o3; 
t XVn, p. 3o2-3o3; t. XXI, p. 36o. — Journal des voyoges^, 
I. XVn, p. iSg, eoe. eoe. 

(a) De' Germaoi dice Tacito : «r Gonsamar giorao e notte 
m bereodo, noo è vergogna: e le frequenti ròse solite tra abbrìa* 
» chi, di rado finiscono in villanie, più spesso in omicidii e fe- 
« rile M» {De mor. Germann^ e. ;2a.). 
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Ignoranza estrema^ il che è causa d'immensi 
lucri cessanti e danni emergènti. I Inerì cessanti 
sono il non-uso delle tante cose utili che ci stanno 
d'intorno, cominciando dall' inabilità ad accen- 
dere il fuoco. Sono danni emergenti i timori im- 
maginari e le superstizioni feroci che richieggono 
vittime umane. 

Fa d'uopo per altro convenire che anco nello 
stato selvaggio si trova la cognizione e Tuso dèi 
veleni. 

L'indolenza e l'ignoranza escludono la pre- 
visione ; quindi mancando fondi di riserva le pò* 
polazipni sono decimate ad ogni ritorno eventuale 
di carestia» 

La civilizzazione reprime e dirige i moti ec- 
cedenti e irregolari della naturale barbarie, ed 
apre il campo alla virtù. I Cartaginesi sacrifica- 
vano a Saturno vittime umane, i propri figli: ecco 
la barbarie. Gelone re di Siracusa impose per 
condizione di pace ai vinti Cartaginesi l'abolire 
i sacrifizi umani : ecco la civilizzazione. Dopo che 
le nazioni del Nord ebbero invaso l'impero ro- 
mano, prevalsero le guerre private, cioè ciascuno 
vendicò i suoi diritti e le sue offese còlla sua 
spada: ecco la barbarie. & Luigi procurò di re- 
primere le guerre private^ e costrinse i litiganti 
a sottomettersi al giudizio de' tribunali ; ecco la 
civilizzazione. . 

La civilizzazione, generalmente considerata, 
è il risultato di tre forze: poter sociale^ opinione 
religiosa t opinione qivik. Ciascunai di queste tre 
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forze, dèlie quali le intensità sono indefinite, re* 
prime alcune aaioni e ne promove altre con pene 
e ricompense particolari 

La civilizzazione non distrugge la natura; 
qoindì succedono disordini tra le nazioni inci?i- 
lite anche quando è convergente Y azione delle 
accennate tre forze, come in onta delle migliori 
dighe possono succedere e succedono inondazioni. 
I delitti che vengono puniti dai tribunali crimi- 
nali, le liti che si ventilano dinanzi ai tribunali 
ciVjili, le rinascenti discordie domestiche ,> politi- 
che, religiose sono al tre tante vittorie della natura 
Sili dettami delia ragione , sono vere rotture alle 
dighe sociali. Attribuire i disordini scoiali alla 
civilizzazione è attribuire le inondazioni alle di- 
ghe; tale è la logica degli Ostrogoti a cui farò 
risposta alla fine di questo scrìtto. 

Aggiungi che . non tutte le società attuali sono 
giunte all'apice della civilizzazione, cioè vi sono 
tuttora molte sponde mancanti di dighe. Gii stam* 
patorì, a cagione d'esempio, in più luoghi d'Ita- 
lia s'impadroniecono degli scritti degli autori e li 
ristampano senza loro assenso; vorrete voi incol- 
parne la civilizzazione? Quest' uso è una imita- 
zione dell'uso barbaro per cui i popoli marittimi 
ài impadronivano degli oggetti naufragati; l'uno 
e l'altro sono una conseguenza deli' inclmazione 
comune ai selvaggi di preferire al lavoro la ra- 
pina. Qui v'è barbarie con civilizzazione. Dite lo 
stesso di tanti altri disordini che vanno succedendo 
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aila giornata , e che T ignoranza aUribaisce alla 
civilizzazione. 

Ricordare i danni della barbarie è fare l'elo- 
gio delle leggi sociali, civili, religiose che la re- 
primono, come ricordare i danni delle inondazioni 
è far l'elogio delle dighe che le prevengono; quindi 
i nemici della civilizzazione attuale vorrebbero 
cancellare la storia de' tempi barbari, e fa d'uopo 
convenire che sono conseguenti; ma cosi operando 
diminuiscono que' sentimenti di riconoscenza e di 
rispetto che i popoli ai rappresentanti de' poteri 
sociali, civili, religiosi van debitori. Ho dimo- 
strato alla pag. 4^5 del tomo I che la prima base 
de' doveri de' sudditi verso i sovrani si rifonde 
nel bisogno di cognizioni; dunque accresceremo 
la stabilità di questa base ricordando quanto l'i- 
gnoranza s'opponga air industria, alla felicità, al 
buon costume delle popolazioni. 

" Gli opposti oggetti ^ 

9» Rende più chiari il paragon. Distingue 

9) Meglio ciascun dì noi 

9» Nei mal che gli altri oppresse, il beo ch'ei gode « (i)« 



(i) L'attuale cÌTÌlizzasioDe eoropiea è l'eCfetto: 

i.^ Delle leggi de' governi; 

a.^ De' canooi de' concili; 

3.^ Delle scoperte de' fisici; 

4*° Delie massiffle de' moralisti» 

GaooeUate, per es., la memoria de' danni che prodaceva l'oso 
della tortora nella procedura criminale e distruggerete la rtcono- 
sceoza di cqi il genere amano è debitore a Beccaria che riuscì a 
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Declamanclo contro i visi attuali si lusingano 
alcuni di dar prove di virtù e di zelo. Ricorrono 
frequentemente a questo mezzo per procacciarsi 
fama, coloro cui mancano le qualità necessarie 
per conseguirla. Quindi in tutti i secoli la gene* 
razione attuale fu dipinta come la più, cattiva di 
quante la precedettero: perciò si fece costante- 
mente r elogio delle età passate e delle popola- 
zioni distanti^ e il volgo si lasciò ingannare da 
questa illusione morale simile alle illusioni ottiche, 
perché ciascuno sente i mali attuali e ignora i 
passati e lontani. 

Le madri ripetendo all' orecchio de' fanciulli 
la parola lupo ^ ed accompagnandola colia fiso- 
nomia e colle attitudini del terrore, riescono a 
spaventarli. I pedanti ripetendo le parole seni' 
plicitò de' nostri maggiori^ ed accompagnandole 
colla fisonomia e colle attitudini dell' approvazio- 
ne e del rispetto , sono riusciti a creare un idolo 



farla cessare; dicasi lo stesso di tatti gli altri osi, coosaetadini • 
costami barbari che le leggi attuali proscrivono. 

I gOTerni europei hanno dae nemici: 

I primi dichiarano dannosa la ciyilizzazione , quindi tendono 
a distruggere il rispetto doyuto ai principi che la promoTono. 

I secondi accertano che la civilizzazione si sviluppa da sé 
stessa, e condannano i principi che concorrono a promoverla (Smith, 
Des causes des richesses ecc., t. Ili, pag. 54-55-435, ecc. — 
Say, Encyclopédie progressit^, premier cahier^ p. 356-357. *~" 
Dunoyer, Re\^ue enciclopedie, mai 1837, pag. 618-610). 

I primi che dicono che Sono inutili le dighe; i secondi cbo 
le dighe s'alzano da se stesse: entrambi dbtruggono la ricono- 
scenza dovuta all'ingegnere che le immagina e costruisce. 
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nell'opinione, e vogliono che pieghiamo avanti 
d'esso il ginocchio. Poco manca che non ci pro- 
vino che le acque salgono in vece di discendere^ 

Pretendere che Io stato attuale della civiiia^ 
zazione sia scevro da vizi, 8arebl>e pretendere che 
fosse scomparsa dalia terra la natura umana, cioè 
che si fossero ritirate le acque che urtano contro 
e filtrano tra le dighe sociali. 

Dire che i vizi attuali sono p^giorì de* vizi 
degli scorsi secoli, è dire che i frutti domestici 
sono più amari che i frutti selvaggi; è dire die 
le acque sbrigliatamente inondatrici sono preferì- 
bili ai fiumi muniti di dighe regolari. 

Prima d'addurre i fatti che smentiscono le 
opinioni volgari, addurrò alcuni prìncipii che ser- 
viranno a schiarirli* 

i."" Si può rìsguardare la sensibilità dell' uo- 
mo come una quantità costante in tutti i secoli; 

bt!" I piaceri fisici, intellettuali, morali^i di-^ 
sputano a vicenda questa sensibilità; 

i!* A misura che cresce la porzione occu- 
pata dagli uni, scema quella che rimane agli al- 
tri, ed a vicenda. 

Ora negli scorsi secoli erano nulli i piaceri 
inlellettuali, perchè massima l'ignoranza; minimi 
i piaceri morali, perchè massima la ferocia. 

Dunque la maggior parte della sensibilità 
doveva essere dai piaceri fisici occupata. 

^"^ La sensibilità occupata dai piaceri fisici 
istupi^ce le forze naturali dello spirito, e readq 
l'uomo simile ai bruti. 
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Noi ci avviciniamo dunque ai costumi dei 
bruti a misura che ci avviciniamo atta pretesa 
semplicità de' nostri maggiori. Là ragione vede 
corruzione e delitti ove l'immagnazione de' poeti 
finse l'età dell' orò. 

» T esalti il greggi tìI^ lecol cbt detto 
' M Fosti a torto deiroroj io ti condanno »., 

La istoria ci presenta negli scorsi secoli i 
seguenti risultati che verranno svolti ne' seguenti 
capitoli: ' 

i.^ Scarsezza di piaceri civili; 

a."" Eccesso ne' piaceri sensuali ; 

3.^ Eccesso ne' giuochi corporei; 

4^ Eccesso he' giuochi d'azzardo; 

S."" Eccesso nella corruzione de' costumi; 

6.^ Eccesso nell'infelicità sociale; 
• 7. Ferocia in vece di bontà ne' sentimenti 
religiosi; 

QJ" Insulti aUa pubblica decenza. 

CAPO SECONDO. 
Scarsezza di piaceri cibili negli scorsi secoli. 

§1. Minima somma di oggetti di comodo 
e di lusso. 

Descrescendo la somma de' piaceri innocenti, 
resta 9 in pari circostanze, maggior tempo e mag- 
gior capitale pe' piaceri illegittimi. 



I 



Dunque )d storia delie -arti pub suggerirci 
qualche ìclea sullo stato de' costami; ecco dunque 
un cenno tratto dalla storia delle artL 

L Scorrendo pél campo della storia , i gio- 
vani possono facilmente restare ingannati da una 
falsa analogia» e supporre, ad imitazione di pa« 
recchi scrittori, che sieno state inventate prima 
le arti di necessità, poscia quelle di concedo, fi- 
nalmente quelle di lusso; e quindi dair esistenza 
d'alcune di queste conohiudere che esistessero 
pur quelle; la qual conclusione è assolutamente 
falsa, e si vede più volte smentita ' dalla storia: 
ecco qualche fatto. >'} i 

Nel primo secolo dell'era cristrana, Garattaco 
re de' Bretoni comparve in Roma adorno di co* 
tenelle d* oro che si fabbricavano nel suo paese]; 
eppure i Bretoni in quell'epoca non conoscewma 
i primi elementi delV agricoltura. 

Nel io47 Bonifazio marchese di Toscana , 
avendo saputo che l'imperatore Enrico era avido 
di ottimo aceto, ei, senza più, fatto fare nella 
sua città e terra di Canossa un carro tutto d'ar- 
gento sino nelle ruote,* e caricatolo di gran vasi 
d'argento pieni di quel liquore, znandoilo sino 
a Piacenza all' imperatore , e ai vivi giumenti uniti 
furono in egual numero altri d'argento, fatti per 
modo che tirassero il carro con gli altri. Da que-- 
sto fatto dedurreste a torto che si sapesse allora 
fabbricare le case con buoni mattoni. Ciò posto; 

II. Prima del X secolo tutte le chiese catte- 
drali erano costrutte di legno e coperte di paglia: 
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$e qualcuna veniva costruita con mattoni , ri* 
sguardavasì come un prodigio da meritar posto 
nella storia. 

Se erano di legno le chiese cattedrali, dun- 
que con maggior ragione dobbiam credere che 
tali fossero le chiese secondarie, e molto più le 
case: i fatti giustificano questa conseguenza. 

Il palazzo principale dei re di Galles, in cui 
i nobili s'univano e i savi per fare le leggi, ve- 
niva chiamato . il palazzo bianco , perchè le mura 
erano tessute con bacchette delle quali era stata 
levata la corteccia. Secondo le leggi di quel paese 
chiunque abbruciava o distruggeva il palazzo del 
re, era obbligato a pagare una lira e ottanta soldi 
di quella moneta, oltre soldi 120 per ciascuna 
delle adiacenti fabbriche, che erano otto: onde 
sembra che, quando* le leggi di Galles furono 
fatte, un palazzo regio con tutti i suoi apparta- 
menti fosse stimato in quel paese cinque lire 
e ottanta soldi della moneta di quel tempo, cor- 
rispondenti nel valore a circa 160 luigi attuali; 
il che prova la poca importanza di quelle fiibr 
briche e la certezza che erano di legno. Gli stessi 
castelli fabbricati per la sicurezza di quelle con- 
trade sembra che fossero costrutti cogli stessi 
materiali. Infatti le leggi esigevano che i vassalli 
del re, <^bligati alla costruzione di que' castelli, 
vi si portassero con una scure solfunenie. Dai quali 
e simili fatti conchiudono più scrittori, che in- 
nanzi al regno d'Odoardo I, il quale viveva nel 
XIIJ secolo, non vi fossero fabbriche dì pietra 
nel paese di Galles* 



Nei 1346» a delta di Andenoa, la massima 
parte delle case di Londra era coperta dì paglia. 

Prima del' i3òo non vi erano camini, da fuoco 
in que' freddi climi^ e gli a]>i(anti riscàldavansi 
a focolari o cassoni situati in mezzo alle case tra 
il fumo. 

IIL II selciato! delle strade non conila antica 
data in Europa. Prima del 1184 nìssona strada 
di Parigi era selciata;; il fango e le immoodesze 
vi rimanevano costantemente» e sovente divani* 
vano cagione di malattie epidemiche. Il primo 
regolamento sopra questo ramo di pulitezza non 
va al di là del i34a 

I pozzi neri oominciarono ad essere intro* 
dotti in Francia da Francesco 1, nel ì53g; avanti 
a queir epoca tutte le immondezze del giorno e 
della notte rimanevano scoperte ed in nn muc- 
chio talora esistente nel cortile delle tase, per 
lo più a- fianco della porta di essei 

Sino dopo la metà del secolo XYIII fu co- 
stante in Europa l'uso di seppellire i morti in 
chiesa, è sono State necessarie pia leggi per estir* 
parlo a nostri giorni. 

ly. Lo storico del celebre Tommaso Becket» 
cancelliere d'Inghilterra nel XII secolo, ci fii ri- 
sguardare come un esempio di ricercatezza e di 
eleganza il di lui costume d' ordinare a' suoi sejtvi 
di coprire il pavimento delta sala dove pranzava , 
con paglia netta o fieno /ciascun giorno del ver- 
no, e con giunchi freschi o ramoscelli d'alberi 
verdi ciascun giorno d'estate, acciò i cavalieri 
GiojA. Galntto. FoL IL 14 
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ehe aadavano a pranzo da lui, non potendosi 
collocare sulle panche, sedessero e pranzassero a 
beli' agio sul pavimento senza lordare i loro abili. 
Ora se Tuomo più elegante dell' Inghilterra man- 
cava di scanni, potete immaginare se ne abbon- 
davano gli altri cittadini. 

Nel i:i34 fu messa per la prima volta delia 
paglia nel letto del re d'Inghilterra, il quale per 
r addietro dormiva sulle grezze tavole. 

Al matrimonio di Giacomo IV re di Scozia, 
che viveva nel XV secolo, la principessa Marghe- 
jTÌta fece il suo solenne ingresso in Edimborge 
assisa in groppa d'un cavallo insieme col re e 
dietro di lui (i). Gli appartamenti di Haptoncour 
furono ornati d'un gran oandelliere d'argento, 
una. tazza ed una brocca dello stesso metallp. . 

Tutto r ornamento delle stanze d'Enrico Vili 
re d'Inghilterra, che visse nello stesso secolo, 
consisteva, prescindendo dal letto e da un ar« 
madio, in uno sgabello, due alari, ed un piccolo 
specchio (a). Le sale de' ricchi erano guarnite di 
tappezzerie d'Arras, d'una credenza, di lunghe 
e grezze tavole collocate sopra cavalietti, d'al- 
cune panche, uno scanno e parecchi sgabelli. I 

{i) Caterina de' Medici che domioaTa io Francia dopò là 
mt^ del XVI, (a la prima regina die ebbe una carrdtxa. 

{%) I(el Xni secolo i Venexiam possedevano soli il segreto 
di {are degli specchi di vetro; solamente nel secolo XV comìncio 
a diyenime comnne T oso: ho detto specchi di vetro, essendo noto 
che gli specchi degli antichi erano di metallo, cioè di bron9;ò le« 
vigato, e pulito. . . - 
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loro Ietti avevano qualche apparenza , e talvolta 
erano ornati; ma gli altri cittadini dormivano so- 
pra una atuoia od un pagliariccio con coperta , 
poggiando la testa sopra un semplice traversino 
di legno. Non si vedevano vetri fuorché sulle fine- 
stre delle chiese e de' palazzi ; sulle altre , > sem- 
plice tela, o graticciate- di legno (i). I pavimenti 
delle stanze non erano che un mastice di terra 
coperto di sabbia e di giunchi, ed assorbivano 
tutte le imnciondezze e gli escrementi de' cani e 
de' gatti, ecc.; dal che poi le frequenti pesti, come 
he fanno fede i tanti ospitali per gli appestati ^ 
lebbrosi eretti negli scorsi secoli. 

« A principio aprendosi le scuole e correndo 
» tanti a studiare (dice Bettinelli parlando del- 
M V Italia dopo il mille), non si usavano panche 
» o sedili, ma sulla paglia giacevano gli scolari» 
99 Cosi pur nelle chiese, prive di scanni e di 
99 seggiole , spargevasi il pavimento di paglia , e 
n ciò massimamente per le lunghe funzioni, come 
99 nella notte di Natale infra le altre; il che in 
99 alcun luogo usavasi ancora e da alcuni clau- 
99 strali per particolare cerimonia di quella so- 
99 lennità. Ma in que' rozzi tempi serviva ai fé- 
99 deli per istar senza disagio in quelle chiese 

(i) La carta (atta con stracci vecdii, inventata a Padova oa 
woolo prima della slampa, non venne in nso die nel XV secolo. 

I vetri alle finestre finrono bensì noti nel secolo quanto, giac- 
chi ne paria S. Girolamo, ma, sempre rarissimi» venivano risgnar- 
dati còme un oggetto di lasso ai^che ad secolo XVL 
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9% umidiasirney « non mattonate spendo, o nuila- 

» mente ^ (i)* 

V.. Nel XIY secolo si portavano in Milano 
camicie di saia e non di lino; eppure allora Mt-^ 
lano era la più ricca città d' Italia. In. onta della 
sua riocbezza, il popolo , che era assai numeroso, 
trovavasi ^ male alloggiato, che un ordine del 
podestà vietò di stare più di dieci persone in 
una stanca. 

Tale essendo Io stato del sucidume dome- 
stico y si vede una ragione fisica per cui i popoli 
per r addietro, in vece di córre i piaceri della 
conversazione nelle loro case, s'univano con grande 
avidità sulle piazze per assistere a rozzi spetta- 
coli , ovvero s' invitavano alle sassate ne' loro 
campi marzi, come vedremo in. appresso. 

VI.. Le prime spille comparvero in Inghil- 
terra, usando le donne per l' addietro aghi di 
legno. 

Le prime calze di seta furono portate in Fran* 
eia da Enrico II nel giorno delle sue nozze eolla 
duchessa di Savoia nel i547, e in Inghilterra 
dalla regina Elisabetta nel i56i. 

I primi orologi portatili vennero di Germa^ 
Dia nel 1677, ® furpoo rarissimi in tutto.il secolo 
seguente (1). 

(i)'Màdciiiavelii d fa iat>efe che in Milano i fedeli sedevano 
tnlla terra nelle ehiese aoehe nel fteeolo' XV. 

(a) Gli orologi stabili, attrìbaìfi a Paqficus aitidiacono di 
Yf rooa comparvero ad seeòlo V, seeoodo Y o|>iaione del MaSei 



Sul principio del XVII aecolo ( 1610) gl'Ia-^ 
glesi riguardavano come una mania del viaggia* 
tore Tommaso Coryate l'aver poirUto dall* Italia 
in Inghilterra le forchette che essi dichiaravano 
mobile inutile (i). 

§ d. Minima somma di piaceri inleUetiualL 

Il numero de' tordhi tipografici può rappre* 
sentare i piaceri intellettuali cui le generazioni 
partecipano attualmente» e ond' erano prive per 
r addietro. 

Nella massa delle opere che compariscona 
ogni anno» si trovano libri curiosi» come le sto«» 
rie e i viaggi; piacevoli» come quelli che soUe 
arti versano e sul commercio; dotti» relativi ai 
vari rami delle scienze ; libri scritti con grazia ad 
uso delle donne» esposti con chiarezza e accattati 
alia capacità de' fanciulli > poco costosi e propor- 
zionati alle finanze di tutti; in oltre sono nume-» 
rose le biblioteche dove può ciascuno istruirsi 
senza spesa* 

(1) Le forcbette erario poco osate andie in balia nel secolo X| 
giacché S. Pier Damiano racooota con onore che la sdrella di 
RomaDo Argiro » imperalore di Orieote , sposa d' uoo de' figli di 
Pietro Oneolo» doge di Veoesia nel ggi, in vece di mangiare coi 
diti faceva ' oso di piccole forchette e di cucchiai dorali onde pov* 
tare gli aftimeati alla bocca; il che egli riguarda come effetto d'on 
buso tìueiuaia che chiamò la collera celeste sopra la Usta 
di lei e ipielia di suo marito f essendo entrambi morti della pò» 
ne nel ieo5 (II). 
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Mentre è sì largò il pascolo presentato alla 
enriosità e all'istruzione di tutti» la facoltà di 
leggere si è estesa in modo, che gli stessi conta* 
dini in gran parte partecipano à questo beneficio. 

Air opposto per 1* addietro, oltre che i libri 
erano rarissimi e arcicarissimi , leggere non sape- 
vano né scrivere le persone più cospicue, incari- 
cate delle più gravi incumbenze , e delle più ono- 
rìfiche dignità rivestite; né ciò dee recar mara- 
viglia, giacché chi dava segno di qualche sapere, 
era riguardato come eretico o mago. Di questa 
accusa data, per esempio^ al Petrarca, perché 
leggeva correntemente Virgilio, dovette egli pur- 
garsi dinanzi al sommo pontefice Innocenzo Sesto 
(XIV secolo) (i). 



(i) Restano molti diplomi accordati da persone raggoardeToii, 
dai quali ti scorge che non sapevano esse neppure scrivere il 
nome loro. Quelli che non sapevano scrìvere, avevano in costarne, 
per corroborare un atto, di apporvi una croce. Parecchi atti ci 
rimangono in cui i re e personaggi assai qualificati formavano , 
come si vede, di proprio loro pugno il segno della croce, non 
sapendo scrivere. Quindi è derivata la parola segnare in senso 
di sottoscrìvere il suo nome. Nel secolo XI, Herbodo, conte del 
palagio, qoantonqne sapremo giadice dell'Impero in vtrtà della 
carica die copriva, non sapeva scrivere il suo nome. Io an se- 
colo nn po' meno lontano dei nostro , qoal è il XIV, dn Gucsclin 
contestabile di Francia , il più grand' uomo di Stato e uno de' 
mag;ióri personaggi della sna età, non sapea ni leggere ne scrìvere. 

Una tale ignoransa non era comune solamente tra i laici ; ma 
gli ecclesiastici stessi erano per la maggior parte poco piii dottL 
Molti di essi, costituiti in dignità , non fnron capaci di sottoscrì- 
vere i canoni de' concili, ove, siccome padrì, erano intervenuti' 
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Danque i córaòdi^^ la* lettura occupano at^ 
tualmente de' capitali e degli istanti che restavano 
per r addietro alla corruzione. 

Crescerebbe l'argomento, sé a queste due 
Ibnti d'innocenti piaceri sì associasse lo spetta* 
colo delle arti belle, che in tanti modi, sotto 
fante forme, e si piacevolmente adescano l'uomo, 
e le imagihi del bello sui di lui pentimenti in- 
nestano: àrti\delle quali non v'era quasi traccia 
tra il VI secolo e il XIIL 

Supponete due • fiumi : le acque del prima 
vanno unite sopra un terreno inclinato , -quelle 
del secondo scorrono sopra un terreno piano 
sparso di molti intoppi , ed in parte si disperdono 



Tra i qaesitt che i sacri canoni prescrìyevaDO da farsi ai cancfi- 
dati che si presentavano per ricevere i sacri ordini , v' era il se* 
goeote : f< . Se legger sapessero il Vangelo e le Pistole , e^ se fos* 
sero idonei a spiegarne il senso almeno letteralmente «*. Dolevasi 
Alfredo il ^ande (IX secolo), che dal Gume d' Hdmber sino al 
Tamigi OD solo prete ci fosse che intendesse la litof^ia nd nàìt^ 
ral suo idioma , e che in grado si trovasse di tradurre il pia ùr 
cile squarcio di latino; come pure che gli ecclesiastici fossero an* 
Cora pii!i ignoranti dal Tamigi sino al mare. 

Uno scrittore di que^ secoli tenebrosi censura l' ignoranza d»» 
gfi ecclesiastici iti una guisa schersevole assai, ma non si possoao 
bep tradurre le sue parole: Potius {lediti gulae qutun giossaaj 
potiuj coligunt Ubras^ quam librpsj Hbentius intuentur Mar^ 
tham quam Marcwnj malunt legere in Salmone quam in Sa* . 
lohkone. m (t^inttosto sono dediti alla gola che alla glòssa ( /Svt^ua^ 
» ed anche i comenti alla Bibbia) i piuttosto- raccolgono libbre 
*• (lire) che libri; più volentieri s' intertengono^^oon Marta chu 
*• con Marco, preferiscono leggere nel aalamone {pfisce) che in 
»• Salomone ». ' 

': '• ■' ^ ' • Roinéròii.'-' 
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in canaK Jateralf. Dimando io m quale àeì due 
fiumi sarà maggiore V impeto ideile acque 7 Si- 
curamente nel primo. 

Il primo fiume rappresenti il corso della cor- 
ruaione ne' secoli di roacezaa e d'ignoranza; il 
aeoondo rappresenta il corso della cormlione nei 
aecoli dediti atte arti e all'isti^uaione. 

Dunque 9 ripetiamolo, se ne' secoli scorsi mi- 
nore era la somma delle, sensazioni innocenti , 
maggiore doveva essere Io sibrzo verso le illecite; 
e inoltre » come vedremo, manca vano> le forze re* 
prìmenti. 

CAPO TERZO. 
JEco^so nel mangiare e nel bere negli scprsi secoli. 

La sensualità non nasce passione già fatta 
^Ome la vendetta , T amore, l'ambizione: essa non 
diviene tale, che coU'ajuto dell' abitudine o in 
mancanza d*alire sensazioni più forti. 

Egli è questo il motivo per cui si veggono 
più persone sensuali tra i vecchi ed anco tra gli 
uomini maturi) che non tra i giovwii. Se i fan- 
ciulli sono talvolta sensuali, lo sono per la ra* 
jpone stessa per cui lo sono i vecchi ; ma a meno 
che non abbiano una complessione debole o flem- 
matica , essi non si mostrano sensuali che per in- 
tervalli. I divertimenti, i trastulli, i giuochi, pe' 
quali o la loro forza sperimentano , o la lo- 
ve dtotrtaza, prevalgono tosto sulla ghiottonerìa. 



All'opponilo delU vecchiaia sì diviene più eo8lante« 
mente sensuali , perchè è minore là suscettibililà 
di altre sensazioni; perciò i vecchi che dimenti^ 
cano non di rado le donne, non dimenticano 
nempre il. vino, perchè nella vecchiaia resta la 
facoltà d* ubbriacarsi y che alle altie facoltà di* 
stimile supplisoeL! 

Allorché i piaderì de' sensi si maritano é si 
confondono coi piaceri del cuore e dello spirito; 
allorehjè ,éssi non né sono, per così dire,' che 
Tomll^ra o il riverbero., la* loro influenza è uno 
de' dolci incanti della vita: ben lungi dall' estin- 
guere l'éttivilà dell'animo, l'alimentano e Tac* 
crescono. 

Ma se..i}Qalche gnsto sensuale ci cattiva in 
modo isolato; s'egli acquista la forza d'un vi^o 
bisogoó-; allora egtì soffoca ogni altro sentimento 
e ci abbassa al grado degli animali, i quali in 
nulla più si dìisliuguonò dall'uomo morale fuoi^ 
che in iquesta cieca ed assoluta dipendenza da 
un isttnlo dominatore. 

( L'espeizenza dimostra che gli nomini dotati 
delle più felici disposizioni , di talenti* distinti ed 
anche di yittù ;8timabfli , s' abbrutisòono dei tutto, 
se troppo imprudentemente all'impeto dell^ lord 
inclinazioni aetisuB li si abbandonano; ed altri non 
arrivano giammai al grado di perfezione intelleU 
Itiale e morale ài 4|uale sembravano* chiamati dalla 
sensibile 6Ufierk)FÌtà de'. doni che dalia natura 
avevano ricbvuto. Osservate Antonio, pensate al-^ 
r eminenza idei sub genio èoine guerriero, com4 



:ìi8 Ulivo TKRao 

oratore, còme' politico , e rioordatevi la vergo» 
glia e r infelicità del suo destino. Antonio ^a^ 
rebbe forse stato uguale a Cesare, certanientè vin-» 
oitore d' Ottavio » se meno daU* impeto del suo 
temperamento si fosse lasciato dominare e dai 
suoi gusti sensuali. . 

Tra tutte le sensualità quelle cbe più istù- 
pìdiscono lo spirito, sono T ubbriachezs^ e la 
ghiottoneria. 

Combinando gli antecedenli riflessi colle idée 
esposte nel capo i.'', non restepemo sorpresi, se, 
rimontando il corso de' secoli, ritrovereiBo Tub^ 
briachezza e la ghiottoneria dominanti presso 
tutti i popoli barbari e semi*barbari , principaU 
ment-e riei climi freddi, unite» ai sozzi e feroci 
vizi che le accompagnano. 

u {Secolo XVIIl). Nelle isole occidentali 
della Scozia ^ riguardava come atto dì coraggio 
il 'bere finché si fosse ubbriaco. Gli abitanti oc* 
citpavano a4 e talvolta 4^ ore a bere. Alle porte 
di queste orgie si trovavano due uotnini munilt 
di, barella, i quali l'uno dopo T altro trasportavano 
gli ubbriachi alle loro case. 

In Edimborgo (almeno sino al 1772) davasi 
tutti gli anni un concevto per soacrizioni nel 
giorno di S. Cecilia. Le più belle dame della città 
Ti erano con speciale biglietto invitate. Dopo il 
concerto i soscrittori si. univaiio in una taverna 
e: cenavano insieme. CoUooavaai sulla tavola una 
cassetta la quale porlsava il nome d'/n/èrxio. Si 
pi^esenlayaoo i biglieUi delle dame . che : avevano 
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sssiatito al concerto e l'una dopo T altra si prò* 
clamaTano. I biglietti di quelle che non trovavano 
alcun campione pronto a bere per salvare , veni- 
vano gettati nella cassetta; e quegli che beveva 
di più (purché potesse terminare quella bravura 
bevendo in un solo fiato un gran bicchiere che 
chiaroavasi S. Cecilia, e che d'ordinario rovesciava 
ubbriaco sul suolo il bevitor più potente) era 
autorizzato ad andare il giorno appresso dalla sua 
dama 9 presentarle il suo biglietto, gloriandosi di 
avere avuto Ponore d'ubbriacarsi per salvarla. Ciò 
che è più strano si è, che quand'anco ella non 
avesse avuto relazione alcuna con lui, egli era 
sempre ben accolto, gentilmente ringraziato ed 
invitato a rinovare le sue visite a suo piacere. Ho 
conosciuto delle dame, dice Odier che racconta 
il fatto, in onor delle quali uno di questi bravi 
avea bevuto 17 in 18 bottiglie di punch (giacché 
non il vino, ma il punch serviva a questo stra- 
vizzo), e le quali altamente se ne gloriavano. 

Le Grand d*Àussi che scriveva verso la metà 
del secolo XVIII, ricordando l'antico costume 
vigente in Francia di costringere i comm/ensalì a 
bere, e le leggi che lo condannarono, aggiunge; 

n II tempo non ha potuto guarirci di questa 
99 riprensibile stravaganza. La si trova tuttora in 
»i molte parti del regno ed in più d'una classe. 
» Fu anche un tempo in cui, quando taluno as- 
« sisteva ad un pranzo di bevitori, e ricusava di 
•> bere come essi, il costume voleva che gli si 
" tagliasse il cappuccio a segnò d'insulto ».' 
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Anche dopo U metà del suddetto secolo i 
Francesi cantavano a mensa una ciinSEQne» ciascua 
ritornello della. quale in ciascuna 8trofa> citando 
Ipocrate, dichiarava 

f»>Qu'il faulà diaque moìt 
^S^émveer au moiat uae foU *• (a)* 

(XVII secolo). Non è necessario di rammen<> 
tare .che altre volte quasi tutti i popoli, e sopra 
tutto i germanici, sì servivano di corni per bere% 
In più musèi si veggono tuttora di questi corni 
con guarnitura d'argento. Ora negli almanacchi 
del Nord del XVII secolo ed antecedente, i giorni 
^1 festa èrano indicati con un corno da bere in 
vece della crocetta di cui si fa uso oggigiorno : 
tanto è vero che nelF opinione popolare l'idea 
della festa risvegliava principalmente l'idea del- 
l' ubbriachezza. 

Le Grand d' Aussy dice della nazione fran- 
cese: 

9f Essa aveva contratto, io non so come, al 
99 fj secolo, il gusto vergognoso dell'ubbriachezza^ 
» I più grandi signori andavano all'osteria a fare 
99 partite di stravizzo, nelle quali non arrossivano 
n d' ubbriacarsi. Questa bassa crapula era sopra* 
f9 tutto divenuta alla moda tra le persone eie* 
f> ganti della corte, alle quali da vasi il titolo di 
» petit maiires. Luigi XIV, questo re si amico 
» della decenza , aveva invano oppresso col suo 



(a) « Biflogoa dascun mese 

n Ubbrkcarsì almeno uM« TolUw* 
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M sdegno e punito esemplarmente alcuni colpevoli 
n di questo vizio; egli non era riuscito a erddi* 
» cariò sf (HisU de h vie priifée des Frdnqois\ 
t. Ili, pag. i3i-i3a). 

(XVI secolo). In occasione di certi disòtdini 
commessi nella Bretagna da persone ubbriache', 
Francesco I re di Francia pubblicò nel i535 il 
seguente editto, e lo estese a tutto il suo ì*e^ 
gno. Ogni uomo, convinto d'essersi ubbriacato, 
per la prima volta sarà condannato alla carcere 
e a pane ed acqua; la seconda sarà frustato; la 
terza lo sarà pubblicamente; in caso di recidiva 
verrà bandito e gli saranno tagliate le orecchie. — 
Dopo il quale decreto Le Grand d^Aussi sog- 
giunse: n Quando un sovrano promulga una legge 
99 qualunque, deve almeno ésminare dapprima 
n s'ella ò tale che possa farla osservare. Forse il 
n il giorno stesso in cui Francesco I prolungò la 
99 sua , pia di 20,000 persone s' ùbbriacaroho in 
» tutta r estensione del regno 99 {i): 

Festeggiandosi un malrimonio in Litonia, dopo 
che erano state periate tutte le vivande, si co-* 
minciava a danzare e a bére; chi. a vesso voluto 
disimpegnarsene, avrebbe ricevuto una ferita piò 
o men grave nel ventre. Era dunque necessario, 
volere' o non volere^ adattarsi all'uso. Quégli che 
meglio degli altri sapeva bere, giurare, 'smaniare, 
bestemmiare e percuotere a destra a sinistra» di 
punta e dì taglio, era creato re della festa e in 

(1) HisÈoirt dù la m prwié des Frah^ois, t. IlI^p.Sao, 
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alto posto GoUocavaai; allora piincipainiente ere- 
floeva Io strepito» lo schiamazzo, il tumulto e di»- 
rava tutta )a notte; Le secchie e i boccali veni- 
vano ad ogni istante vuotati e riempili; e, sio- 
coma gettavasi per terra quanto rìmanevane al 
fondo de' vasi I quindi ne era talmente inondalo 
il pavimento che faceva d' uopo coprirlo di fieno 
per non cadere. 

Quando T eccesso del bere aveva riscaldato 
tutte le teste, la barabuSa diveniva terribile. Molti 
uscivano del oonvilo colla testa fracassata o colla 
perdita di qualche membro^ e i chirurghi de' din- 
torni erano octsùpati tutta la notte a curare gli 
ammalati e i feriti. (Nouvelles annales des voya- 
ges, t VI, pag. 44o ^ suiv.) 

Nel XVI secolo era talmente estesa e forte 
t' ubbriachezzà in Germania, che Martin Lutero 
predisse eh' ella sarebbe il vizio de' Tedeschi sino 
alla fine del mondo. Fortunatamente i progressi 
deir incivilimento, l'uso del caffò e d'altre bevande 
non spiritose hanno smentita la predizione del 
Riformatore. 

Poco dopo Lutero il poeta inglese Owen 
diceva: 

iSS laiet in vino verum^ ui proverbia dicunij 
Ittvenit verum TaUo^ vtl invemel (a). 

La dieta di Colonia nel i5i3 investendo il 
disordine nella sua sorgerne, vietò l'uso de'brindisi^ 

(a) « Se nel vino si nasconde la reritii, come dicono p«r 
» proverbio ; i sicuro die il Tfdescò U troTS o tcovcràlla »*. 



FUUT£ZSA ItPftfilAXS. ^^3 

«d obbligò ì magisirati a punire sé veramente i re» 
vfrattarì. ^ 

(XV secolo)é Nella dieta dì Worms dal 149$ 
furono aanoite leggi ugualmente severe, ma itiu* 
tilmente. 

Troviamo in questo secolo stabiUle in In- 
ghilterra le così dette messe fiottone, per cui la 
voracità e T ubbriacbezza s'associarono alle ceri- 
monie religiose. Queste messe venivano celebrate 
cinque volte all'anno in onore della B. Yergiive 
nel modo seguente. All'alba del giorno gli abi# 
tanti della parrocchia s'univano nella chiesa ca- 
richi di cibi e di bevande d'ogni specie; appena 
finita la messa , cominciava il banchetto, e il clero 
e i laici vi si abbandonavano con ardore uguale^ 
la chiesa si trovava trasformata in una .taverna^ 
Q direni va ileatro di contese, d' intemperanze: e di 
ferite. Gli ecclesiastici e gli. abitanti delle diverse 
«parrocchie «i disputavano il vanto a chi, avrebbe 
ile: più splendide messe ghiottone, o a chi cor^r 
sumerebbe maggior copia di cibi e di liquori iu 
oaor della Vetrine. Allorché i sinodi provinciali 
prescrissero questi scandali ver^guosi, ebbero il 
dispiacere di sentirsi a tacciare di voler dhtrugr 
^tre la religione, 

Kotsebue neir operetta intitolata: Z^ Gofèi- 
Jraternita del corno, dice: » Gli abitanti di Stra- 
« sbourg, uomini e donne, si univ^iiio il :)9 agosto 
p nella cattedrale per celebrarvi la festa della 
n dedica di questa chiesa, noa gii con pregjiiere 
»t. ma coi\; bagordi; : In .vece d' inni , ?>i c;in,laYaup 
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» cansonì bàcchtcbt. Preti e Uici, tufti pàssayaha 
» la notte a mangiare e a bere; T altare maggiore 
H serviva di credenza ; e appena irt restava posta 
9$ bastante pel prete che diceva la messa nel 
n mentre che sui gradini si cantava e si danaaViiy 
99 per' non dire di' più. Gli altri altari erano iigual- 
t> mente carichi di bottiglie: era necessario che 
99 > ciascun bevesse ; e quegli che assopito dai va- 
99 pori del vino s'addormentava in. qualche angolo, 
n veniva livegliato con punture di: spille. I dome* 
79 nicani «che servivano la chiesa, trovando il loro 
79 conto in queste orgie, si guardavano bène dallo 
79 scr^itarle. Solamente nel /480/ uh predicatore 
^ intrepido', chiamato ^ Giovanni Geiler, vi si op- 
j» poie sul pergamo : ma in onta de' suoi sforsi 
9» questa festa popolare si òonserv& sino al iS^g 
n in Olii fu totalmente abolii» da' un sinodo te* 
* nuto a' Savèrde ».'. 

A Pàtigi, quando im reo veàivia condannato 
-a mone; Vn$o voleva che si àesak vino ai giudici 
incaricati d^ assistere all' esecuzione, ed era il car- 
nefice chq le presentava: documentr aotentici di^ 
mostrano tbe quest'tiso fu ostorvato nel i477> 
-allorché fii strangolato il duca dr -Nemours. 

(XIV secolo). Quando i più alti monti sono 
^ccèipdt) dalle acque, è forza conchindere che ne 
sileno ibònda te le valli. Ord nel XJY secolo tro- 
viamo ministrì , re , imperatori dediti all' nbbria- 
^cfaezzai. Vincelslao Te de'Rom^ni^ andato a Bheims 
nel 1397 ftr trattare con Carlo Vi re di Francia, 
vi si ubbriaco più voltej cosi còhà nni giorno noo 
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potendo venire alla sessione» amò : meglio accor- 
dare ciò che gli si dimandava di quello che ces^ 
sur di bere del vino di Rheims. (f^ie prwèe des 
Francois ^ t III^ p. 4^)- 

In un concilio tenuto a Yinchester nel 1 3o8 
51 condannano le proposizioni di matrimonio fatte 
nelle taverne, e si vieta all'uomo ed alla donna 
di lar promessa di contrarlo se non sono digiuni 
(nisi jejuna salwa), 

(XIII secolo). I canoni -de' concili possono 
essere documento dell'esistenza de' vizi che cal- 
damente condannavano. Ora la maggior parte 
degli antichi concili della Francia minacciano 
dìITerenti pene agli ecclesiastici che s'ubbriacano. 
Alcuni anco, e principalmente quello di Tours 
dei 1282, interdicono ad ogni sacerdote l'ingresso 
in una taverna ed osteria, eccetto che siano in 
viaggio. S. Luigi, più severo de' concili, estese la 
fitessa proibizione ai laici. 

(XII secolo). Ciò che sorprende di più, dice 
Kotzebue, si è che gli imperatori stessi all' epoca 
della loro incoronazione erano obbligati di pro- 
mettere con giuramento al Sommo Pontefice dì 
non ubbriacarsi : ( P^is ne sohrietatem cum Dei 
auxilio custodirei) 

Si fa salire l'orìgine de' pubblici gridatori del 
vino a Parigi al XII secolo, con sospetto però 
<Ake vada più in su. Fra le particolarità di questa 
confraternita che sussistette anche dopo la metà 
del secolo XVIII, v'era la seguente. Quando qual^ 
cuno d'essi moriva, tutti i confratelli assi<«tevano 
Gioju Galateo. Fai. Il 1? 
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al convoglio^ funebre in abito della confraternita. 
II corpo veniva portato alla sepoltura da quattro 
di essi; due altri lo seguivano: carichi, il primo 
d'un vaso da bere, il secondo d'un altro molto 
maggiore pieno di vino. 11 resto della confraitr- 
nita andava avdnti avendo in mano campanelli 
che facevano sonare lungo la strada^. Ad ogni ca- 
pocroce (ossia angoli della contrada) il convoglio 
sofferma vasi; ciascuno de' portatori beveva un bic* 
chiere di vino, ed altretanto veniva offerto a 
chiunque, o passaggiero o spettatore si fosse; 
quindi l'onorevole compagnia continuava il suo 
viaggio. 

In quel secolo Pietro di Blois diceva : «« Se 
f9 osservate i nostri baroni e i nostri cavalieri 
9» lorchè partono per una spedizione militare, 
ff vedrete i cavalli destinati al trasporto de' ba- 
n gagli carichi non di ferro ma di vino, non di 
99 lance ma di formaggi, non di spade ma di hot» 
99 tiglie , non dì picche ma di spiedi , di modo 
99 che credereste che vadano ad un gran pranzo 
99 piuttosto che alla guerra. Alcuni ve n' ha che 
99 si contendono il vanto a chi possa più man- 
99 giare e più bere, vaghissimi della fama di gran 
99 divoratori e bevitori »9 (i). 



(f) Un viaggiatore inglese parlando de' popoli semi-barbari 
dell' Assam tra l'Ava e i'Arracan, dice: «( Tra le loro idee singer 
M lari v' ha quella di giudicare del merito di on nomo dal suo 
m appetito; essi riguardano come più virtuoso quello che mangia 
M di pili e beve con eccesso «. (Nouvelles annaUs des i^oyu^es^ 
fésfrier 1827, pag. 229. ) 
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I quaK costumi diedero occasione di dire ad 
un yeccbio poeta {Bruschius) 

n Illic nohilitas alterno nomine digm 

n Exhaurire cados, siccareque pocuìa multa n (a), 

(XI e X secolo). Tutti gli scrittori conven- 
gono cbe in questi due secoli in cui giunse al 
colmo r ignoranza, giunse pure al colmo la cor- 
ruzione, la perfìdia, ogni genere di vìzi e Tub- 
briachezza. Guglielmo di Malmesburj diceva dei 
Danesi: n La nobiltà era dedita all'incontinenza 
» ed alla ghiottoneria, ma T ubbriacbezza era il 
» vizio comune di tutti gli abitanti, che il giorno 
" e la notte passavano a bere senza interruzione, 
» Si dava fine a tutte le assemblee con bere al- 
*> l'eccesso; il che succedeva anco nelle feste reli- 
» giose, .volendo luso che si bevesse gran quantità 
M di liquori in onore di Cristo, della Vergine, 
" degli apostoli e degli altri santi n. Allorché 
Edmondo I re d'Inghilterra celebrò la festa di 
Sant'Agostino l'apostolo degl'Inglesi, a Puckle- 
Gburch nel Glocestershire , li 216 maggio 946, con 
tutti i suoi cortigiani e gli altri nobili, si trova- 
rono questi talmente ubbriachi, che, vedendo il 
loro sovrano impegnato in una zuffa con un ladro 
che s' era introdotto nella sala del festino e dal 
quale fu ucciso, non ebbero né forza né presenza 
di spirito per dargli il minimo soccorso. 



(a) M Colà la nobiltà è degna dell'alterno vanto di asciugare 
M barilotti e ynotare molte taue «». 
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Eilgard il Pacifico che salì sul titino 9 anni 
dopo la morte d' Edmondo , a fine di prevenire 
quel vergognoso abuso, sorgente feconda di tanti 
delitti, , fece uri regolamento curioso che può me- 
ritar posto nella storia. Voleva allora Tuso che 
tutta la compagnia bevesse in un gran vaso che 
girava da una mano all' aitila , bevendo ciascuno 
quanto voleva. Quest'uso era occasione di fre- 
quenti contese, lagnandosi gli uni che gli altri 
uvessero bevuto più di essi, ed alle volte li co* 
stringessero a bere di più di che non volevano, 
A fine di toglier di tnezzo queste conlese Edgard 
ordinò che negli accennati vasi si conficcassero 
delle punte di rame o d'altro metallo situate a 
certa distanza le une dalle altre, e vietò con de- 
terminata pena che nìssuno bevesse o forzasse 
gli altri a bere in uiia sola volta più ^vino di 
quel che era contenuto tra due segni. 

Nello stesso secolo l* imperatore greco Nice- 
foro Foca disse pubblicamente al vescovo di Gre-, 
mona, inviato dall'imperatore Ottone 1: I soldati 
del vostro imperatore fanno un Dio del loro ven- 
tre, e non sono bravi che quando si tratta di 
bere. 

(E!^ secolo). Troviamo in questo secolo T uso 
di mischiare la birra col vino e berne dosi ge^ 
nerose. Quest'uso s'era introdotto fin ne' monasteri 
e vi divenne legge. Il concìlio d'Aix-la-Chapelle, 
a fine di prevenire gli abusi ai quali potrebbe in 
seguito dar luogo, regolò nel 817 la quantità del- 
l' «no e dell'altro liquore che $i potrebbe d^re 
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Ogni giorno alle persone d'ambo i sessi ^ come 
segue: 

In un monastero ricco e situato in un paese 
abbondante di vini , ciascun canonico regolare 
avrà giornalmente cinque libbre di vino (i), e la 
canonichessa tre. Se i vignetti sono rari, otterrà 
Il canonico . lib« di vino 3» di birra 3 
La canonichessa >t . . 2 . . n 2 
Se mancano i vi- 
gneti, avrà 
ti canonico . >> . . i . . n 5 
La canonichessa >> . . 1 . . » 3 
Il concilio segue un'altra proporzione pei 
monasteri mediocremente ricchi. Il regolare , se 
abita in un paese abbondante di vino, ne otterrà 
4 libbre al porno; se il vino è raro, riceverà di 

vino lib. 2y birra lib. 3 

Se il paese manca di viti ni . . ^ ^ 
Finalmente se il monastero è povero ed è 
basso il prezzo del vino, il concilio ne assegna 
ai monaci lib. 2; ma se non esistessero viti nel 
paese, i monaci otterranno 1 lib. di vino e 3 di 
birra. 

(Vili, VII, VI secolo). Era talmente estesa 
r ubbrìachezza, che leggi ordinarono ai giudici di 
non comparire in tribunale se non digiuni (2). 

(i) Una libbra era allora di 12 once. 

(2) Una legge lombarda dice: Ut nuUus ehriìts suam caur 
som in maium possit conquirere , néc tesUmonhtm dicere e 
nec Comes plficitum habeat nisi jejunus. 

Nel capitolare di Carlo e Lodovico si leggeì Sechim et 
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I celebri eroi della Tawla Rotonda^ della 
quale si Fa salire Torigìne sino all'ottavo secolo, 
ci ricordano l'uso loro prediletto in questa stessa 
denominazione; giacché altro non fu la famosa 
Tavola Rotonda fuorché un'ampia mensa a cui 
accorrevano que' guerrieri per cibarsi, sedendo in 
circolo, onde sfuggire le gare della preminenza. 

(Y secolo). Il Sommo Pontefice Zosimo fu 
obbligato di vietare agli ecclesiastici Fuso di bere 
in pubblico e di frequentare le osterìe. 

I pranzi sembrano essere stati il principale 
piacere de' Germani, de' Galli, de' Bretoni e degli 
altrì popoli Celtici, i quali ai più grandi eccessi 
ai abbandonavano tutte le volle che presentavasi 
loro il destro. Presso queste nazioni , dice Pellou- 
tier, non si teneva pubblica assemblea regolare, 
aia per oggetti civili, sia per motivi religiosi; non 
succedeva matrimonio né convoglio funebre; non 
celebravasi un giorno di nascita, né trattato di 
pace o d'alleanza credevasi stabile, senza un 
pranzo clamoroso. 

L' ubbriachezza era talmente innestata nelle 
abitudini di que' popoli, che l'abbondanza della 
birra e degli altri liquori non veniva giammai 



onestwn videtur ut judices jejwu causas audiant et dùcer' 
nani. 

£orico Spelmao aggiooge : Non exoletnt hactenus mas an- 
tùpoLS y nam in mallìs seu plaeUis^ quae assisae voeantur^ 
piee^cohuies jn'òrinaàtum bis quod annis magnam ex/utu- 
riuni tnm pecuniae m judidbus nobiUlmsque pairiae <:on»i^ 
vandis. 
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dimenticata nella descrizione de* beni che la loro 
religione prometteva ai guerrieri (i;. 

Sovente y dice Diodoro Siculo parlando dei 
Galli, sorgono conlese mentre essi stanno be- 
vendo > e allora si battono col -mas'sitno furore. 
Tacito dice lo stesso de' Germani (Y. la nota alla 

pag- '99)- \ \ , 

Neir attuale incivilimento ci restano certa- 
mente degli ubbriachi; ma il vi^io si è concen- 
trato nei più miserabili individui della plebaglia, 

(i) Roberston, descrivendo i costumi degti AiDerìcaDÌ, dice: 
M Qaalanqae sia V occasione o il pretesto per cai gU Americani si 
>» radunano insieme , 1' assemblea va sempre a finire nello stra- 
» vizzo. Molte d«Ue loro feste non hanno altro oggetto , e si dà 
M il ben venuto al ritorno delle medesime con trasporto di gioia. 
M Non essendo eglino avvezzi a raffrenare alcun appetito, non 
99 pongono limiti né anche a questo. La gozzoviglia continua 
»! spesso parecchi giorni senza intermissione; e per qunnto siano 
99 funesti gli effetti della sregolatezza, non lasciano mai di bere 
9» finche di quel liquore ne rimano una goccia. Le persone dei 
>» più alto rango, i più distinti guerrieri e i capi più rinomati per 
n la saviezza^ non sanno vincer se stessi più che gli oscuri indi- 
M vidui delle comunità. La loro smania pel godimento presente li 
M rende ciechi alle funeste sue conseguenze; e gli uomini stessi 
» che in altre occasioni mostrano d' essere corredati d' una forza 
«» di mente più che umana, sono in questo frangiente da meno dei 
M fanciulli in antivedimeuto e considerazione, e meri schiavi d'un 
M brutale appetito. Quando le loro passioni naturalmente impetuose 
M sono riscaldate dalle bevande, essi si fanno rei de' più enormi 
n oltraggi, la festa di rado finisce senza qualche atto di violenza 
M o senza spargimento di sangue ». 

In tutti i tempi f in tutti i luoghi» l'intensità delle paS' 
sioni cresce a misura che scema il loro numero j e le pas^ 
sioni animali si mostrano tanto più fùrti^ quanto è più lan-' 
guido l* esercizio delle forxfi intellettuali* 
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almeno se si eccettuano i paesi freddi j ove la 
forza del clima rìspinge tuttora gli efTetlì dell' in* 
civilmente. 

È questo il luogo di Far osservare la sublime 
acutezza de* moralisti pedanti. Essi fanno rimpro- 
vero /all'attuale incivilimento d'avere esteso il 
numero de' cibi e delle bevande: 

n In aere» in terra, ìd mar ooo v'é più loco 
n Immune» e fruga il ghiotto ogni elemento *»• 

Essi non giungono a capire che la moltìplicità 
de gusti ha indebolita la sensualità e Sminuito il 
potere di soddisfarla. 

Ciò che si spende in erbaggi, non sì può 
spendere in carne; il caffè » più innocente del 
vino, assorbe parte del denaro che al vino cpm 
secravasi. 

I nostri maggiori mangiavano e bevevano 
quella ricchezza che noi conserviamo sotto le 
forme di posate > di piatti^ di tovaglie, ecc. 

jé misura che crescono gli ornamenti della 
mensa^ decresce^ in pari circostanze j il capitale che 
va nello stomaco. L'artista che una sola volta si 
porta alla bottega del mercante per avere due 
tovagliuole in Vece d'una, deve astenersi più volte 
d'andare all'osterìa. 

La decantata semplici tà de' nostri maggiori 
gli induceva a bere in un solo fiasco, il quale 
andava in giro tra i commensali : la pulitezza mo- 
derna vuole piò bottiglie sulla mensa ed un bic- 
chiere per ciascun commensale* Dunque attualmente 
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si be^e meno vino j appunto perchè vi sono pia 
bottìgb'e e pia bicchieri^ e i lìioderni sono me- 
no degli antichi dediti ali* ubbriachezza , per-* 
che i moderni sedono a mensa. sopra buoni scan- 
ni , e gli antichi sedevano per terra; lo. stesso 
si dica delle altre mobiglie. Vedi il capo ante- 
cedente. 

Ciascun de' nostri maggiori , salve poche ec- 
cezioni, meritava il seguente epitaffio; 

» Qui giace Benedetto Fiorenti do ^ 

» Che povero mori peggio d' Orsatto , 

n Perchh in vita amò troppo il giuoco «7 vino, » 

Parlerò de' giuochi d'azzardo nel Capo V. 

CAPO QUARTO. 

Eccesso ne* divertimenti corporei. 

Nell'intervallo tra una digestione e l'altra le 
persone disocòupate ne' tempi inciviliti o pascolano 
lo spìrito con amene letture^ o coltivano senti- 
menti gentili nelle conversazioni, o tra le imagini 
del bello lasciano errare la fantasia nei teatri, 
passando con felice alternativa dalle idee ai sen- 
timenti, dai sentimenti alle immagini, e talora 
associandoli insieme con aumento di piacere. Al- 
l'opposto ne' tempi di rozzezza e di barbarie il 
bisogno di sentire trova pascolo principalmente 
nel nuotare, correre, saltare, slanciare pietre o 
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dardi, maneggiar cavalli, condurre cocchi, od al- 
tri simili esercizi corporei, che Taomo alla guerra 
addestrano edalla caocia« Tutto ài riduce ai moti 
del corpo ; lo spirito e Y animo non y' hanno 
parte (i). 

^ I. Esercizi guerreschi 

La guerra , perchè feconda da un lato di seii« 
«azioni corporee gagliarde , dall'altro di guadagni 
eventuali in poco tempo, è la passione principale 
de* popoli barbari e semi-barbari che in contatto 
d'altri si trovano o non molto lungi. 

I loro divertimenti sogliono quindi essere 
finte battaglie, finché si presenti l'eventualità di 
battaglie reali , le quali più delle finte sono desi- 
derate, perchè apportatrici di bottino. 

Quindi i capi guerrieri, ad imitazione de' 
giocatori , allorché non giocano , riguardano come 
perduto il tempo in cui devono restare in pace, 
e da viva allegrezza si mostrano invasi alla no- 
tìzia che s'avvicina l'inimicò, di doverne andare 
in- traccia. 

In questa situazione di cose i popoli , lungi 
dall' occuparsi della giustizia delia causa per cui 
si armano, non vogliono che combattere e con* 
quistare , e vedendo che il valore e la vittoria 
fruttano loro bottino e applauso, ai abituano a 

(i) Ho detto principalmente, giacche, anco ne' tempi rozzi e 
barbari, si saole eopsamare parte della giornata in gtaochi d' az- 
sardo. 



I 
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credere che i loro diritti stiano sulU punta delle 
loro spade, e che qualunque cosa appartenga al 
Lravo che ha il coraggio e la forza d' impadro- 
nirsene. 

Quindi naturalmente s'introdusse l'idea di 
decidere le contese con duelli e sostituire la de- 
strezza e il coraggio alla decisione de' tribunali/ 

Offiiscata ogni idea di giustizia preìsso un 
popolo braVo, feroce, vendicalivo, sempre arma- 
to, dovevano essere frequentissimi gli omicidii e 
r effusióne del sangue; perciò le leggi de' popoli 
barbari che invasero l'impero romano, stabilirono 
un prezzo per le ferite di ciascun metnbrò e per 
la vita di ciascun cittadino, dal isovrano sino allo 
schiavo. 

Per molti secoli regnò questo spirito guerre- 
sco in Europa , e trovò alimento ne' notissimi 
tornei , dove i giovani cavalieri si battevano più 
per l'onore delle loro belle che per la gloria del 
loro paese; e dove le belle che ne erano spet^ 
latrici dovettero perdere la naturale loro sensibilità 
in mezzo alle stragi e 1 sangue ; giacché spesso 
liti insorgevano, e dal valore al furor si veniva, 
né rado era il sangue verslato anche allorché di- 
cevansi giuochi o festeggiamenti. 

L'imagine della guerra s' introdusse ne' giuo- 
chi popolari, giacché il popolo s' esercitò per molti 
secoli al duello de' calci, de' pugni, dello scudo, 
del bastone, de' sassi. Frequentemente il dolore 
delle percosse, le risate degli spettatori, accen- 
devano gli animi, e dal giuoco sì passava alla 
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Strage: perciò bì fecero leggi e statoti, e furono 
divietate le armi e sol permesso il bastone o il 
combattimento con armi ben foderate e scudo. 
Talora bisognò divietar anche i bastoni, i sassi ^ 
i pugni, atteso la frequenza delle mortali contu- 
sióni. Oltre i vari partiti d^una città, le città di- 
verse uscivano a far battaglie, giostre, tornei, ba- 
gordi l'una contro l'altra. Tal fu una delle piti 
celebri al I2i5 quella giostra tra' Padovani, Friu- 
lani, Trivigiani e Veneti, che finì tragicamente; 
e fine avevano troppo spesso funesto, onde per 
ciò le divietarono i sacri canoni, ma indarno (i); 
giacché alla mattina de' giorni festivi uscivano 
dalle città bande di fanciulli muniti di frombe, 
e facevano battaglie di sassi anche dopo la metà 
del secolo XVIII, almeno in Italia. 

Le leggi stesse fomentavano in alcuni paesi 
le ,idee guerresche , vietando al popolo alcuni 
giuochi ed ordinandone altri che alle bravure 
guerresche lo iniziavamo (s). 



(i) Bettinelli. 

(2) Nei 14^4 ^ ^^ ^ seguente legge in Scotta: Il re ptoi* 
bisce il giuoco del pallone sotto pena di 4o scellini per ogni tra- 
sgressione. Dovrà ciascun uomo, giunto all'età di la anni, eser- 
citarsi nel maneggio dell' arco : perciò in ogni borgo fornito della 
rendita di lire io (equUenti a cento luigi attuali) vi debb' es- 
sere un luogo destinato all'esercizio dell'arco, specialmente presso 
alle chiese delle parecchie e nei giorni di festa, ove ciascuno po- 
trà comparire e tirare almeno tre colpi. 

La stessa legge era stata promulgata antecedentemente in In- 
ghilterra nel i363 sotto Odoardo III, perchè la difesa del regno, 
dice la legge, ^dipende dagli j^cieri. 
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In Francia nel XVI secolo comparve /a banda 
arrabbiata de* figli della , Francia^ Con questa de* 
nominazione Venivano distinti i giovani gentil- 
uomini addetti alla corte del duca d'Orleans, figlio 
dì Francesco I; e che vivaci , impetuosi, bollenti 
come esso, peloro eccessi si distìnguevano e per 
le toro follie. Questi giovani si facevano un giuoco 
di precipitarsi a piedi giunti ne' pozzi, di passare 
molte yolte a cavallo attraverso le fiamme d'un 
rogo accesa Essi inventarono una nuòva maniera 
di passeggiare per le città, cioè camminavano sui 
tetti delle case, e saltavano da un lato della con- 
trada air altro; usavano correre dì notte per le 
strade in cerca di avventure, e se incontravano 
persone armate, venivano tosto a contesa, e le 
costringevano a porre la mano alla spada e a 
battersi (1). 

In tutti questi giuochi le idee guerresche e 
distruttrici si presentavano sotto forme diverse, 
e rendevano gli animi stranieri ai sentimenti pa- 
cifici e sociali. 

L'abitudine di vedere ferite e omicidii in 
mezzo ai giuochi diminuì l'orrore contro questi 



(1) Si potrà meglio riconoscere la tìo lenza degli osi di qoe' 
tempi, se ricordasi quanto successe a Francesco I re di Francia. 
Nel giorno dell' Epifania del i52i era egli andato co! suo seguito 
ad assalire una casa che il conte di Saint-Poi difendeva co' suoi 
compagni ; le armi erano palle di neve, nova e pomi ; continuando 
eoa calore il combattimento, ed essendo esauste le muursioni de-* 
gli assaliti, fu gettato da una finestra qn tiuone che feri il re nella 
leita grayemente. 
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delitti; e gli animi feraci osarono poscia com- 
metterli in lutt' altra occasione, sperando di ri- 
trovare compatimento nell'opinione del pubblico. 

Alle idee guerresche vìgenti negli scorsi sfa- 
celi attribuirò l'uso di portare la spada in tempo 
di pace , il quale sussistette quasi sino alla fine 
del secolo XVIII: uso che se è ragionevole nel- 
r uomo che dirìge la forza armata conservatrice 
della pubblica quiete, è almeno sublimemente ri- 
dicolo nelle persone estranee alla milizia, ed è 
un vero affronto ad essa. L'uso di portare la spada 
in abito da borghigiano, contribuì moltissimo a 
moltiplicare i duelli anche dopo la metà del XV 
secolo. 

Forse alle stesse abitudini si debbe attribuire 
qualche strana moda che regnava nel secolo pas- 
sato, e che, contra ogni sentimento di convenienza, 
imagìni feroci associando alle grazie del bel sesso, 
offese cotanto il severo gusto d'Alfieri: 

» Veggio Bresciace donoe iniquo spoglio 
f» Farsi dei beo forniti pugnaleUi, 
n Cui prova o amante infido o sposo veglio. 

n Tai son de' lor bustini i rei stecchetti : 

» Né ascosi gli ban; ma d'elsa e nastro ornati, 
n Ombreggi an d'atro orrore i vaghi petti. 

n Assassini ambo i sessi : abbeverati 

n Pi sangue, usbergo han poi d'altri assassini 
39 Cui noma il volgo stupido avvocati. 

» Lor facondia noleggiasi a zecchini : 
n Trasmutan l' assassinio io rissa mera , 
» Onde i cori a pietà fan tosto inchini. 
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n L'Italira (m qaeslo sol) una ed intera > 

n Tien r omicìdio in rissa un peccatuccio; 

M Tanto a chi infrange il venerdì severa. 
n Tre coltellate ha date il poveraccio: 

n Disgrazia 1 Chiesa , chiesa : a lui dia scampo 

n Un qualche santo frate in suo cappuccio (a) ». 

§ 2. Esercizi venatorii. 

Sia che cessasse momentaneamente, sia che 
continuasse con sommo calore la guerra , se né 
riproduceva \ imagine nella caccia di cui erano 
avidissimi i nostri maggiori. I piaceri che si pos- 
sono cogliere nelle foreste , sembravano essere 
stati dal V al XV secolo i divertimenti prediletti 
delle persone elevate a rango distinto o dotate 
d' una fortuna ragguardevole, sia che di partico- 
lari talenti per la guerra fossero fornite, sia che 
non avessero coraggio bastante per cimentarvisi. 

Prima del fucile sì faceva uso delKarco per 
tirare agli uccelli; questo modo di cacciare esi- 
geva particolare destrezza. 

La caccia col falco e coreani divenne l'og- 
getto primario dell'educazione, il talento* più am- 
mirato, l'occupazione più onorìfica de' nobili, e, 
quasi dissi, l'unico afPare della lòr vita. Alfredo 
il grande (re d'Inghilterra nell'ottavo secolo) im- 
parò prima a cacciare che a leggere; il suo stò- 
rico osserva chcj prima d'aver compito i 12 anni, 

(a) Le due altime tersine faroao tolte via dalla quarta edi- 
zione. 
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Alfredo era il pia de&tro e più attivo oiccialore 
dell'Inghilterra. 

L'intensità delta passione per la caccia nei 
suddetti secoli può desumersi dai seguenti sin-* 
tomi. 

i.^ Siccome il diritto di cacciare era riservato 
alla nobiltà, e la caccia esegui vasi coi falchi e 
coi cani, perciò di rado i nobili uscivano di casa 
senza avere un falco sul pugno ed essere seguiti 
da un cane, essendoché queste bestie, nella co« 
mune opinione, erano simbolo di nobiltà (i); per* 
ciò fu vietato alle persone che non appartene- 
vano al ceto nobile Tenore di tenere cani, come 
alle stesse vietasi oggigiorno l'uso degli stemmi 
gentilizi. 

Quindi i re e i grandi portavano sempre con 
seco il falco ne' loro viaggi e fino nelle chiese, 
ed ere^ cosa disonorevole T abbandonarlo (2). 



(i) Tatto le volte che ao gentilnomo oon è morto sol campo 
di battaglia, si vede ordioariameote sai sao monameoto funebre il 
cane coricato a'saoi piedi o il falco sul suo pugno. 

(2) La legge vietava io Francia prima del X secolo ad od 
Francese fatto prigioniero di cedere pel suo riscatto la sua spada 
od il suo falco; e gli permetteva in vece di dare cento o doe- 
,oiBnto schiavi addetti a' suoi poderi. 

Giusta la legge di Luigi il Pio (IX secolo) oon si poteva 
tórre ad^nn nobile il suo falco né per delitti ni. per pagamento 
d'alcuna ammenda. 

Il signore di Sassay aveva in diesa il diritto di porre il suo 
j&ilco suir angolo delt altare. (Lo Grand d'Anssi» Fie prwé^ 
des FrangoiSf %. Il, pag. 4-) 
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2.^ I cani essendo da nn fata segni di no- 
biltà, dair altro fonti del più delizioso piacere in 
quei tempi, s'intende la ragione perchè divennero 
i favoriti e i compagni de' grandi, e furono osta- 
colo ali* introduzione di usi ciifili ed urbani. In- 
fatti, cani e grandi, dice Henry, grandi e cani 
non era possibile separarli : vedine la prova 0<&lla 
nota (i). 

(i) .Qaando Galeaszp Maria Sfona, daca dì Milano, andò a 
Firenze oel i47i> coodusse seco 5oo coppie di cani di vane razze, 
e a proporzione falconi e sparvieri, se gli venisse voglia p^r via 
di cacciare. 

Luigi XI re di Francia (XVI secolo), al quale fu dato per 
la prima volta il titolo di Maestà ^ accoglieva gli ambasciatori 
esteri assiso sopra meschino scanno, tenendo cpasi sempre soi gi- 
nocchi qualche cagnaccio. 

La storia osserva che Lpigi XIII (XVII secolo) dotato d'ec- 
cellente memoria, l'impiegava a ritenere i nomi de* suoi cani; 
tutta la sBa sagacità consisteva nel parlar loro e farsi intendere. 
Un giorno, durante la lezione che gli dava il suo precettore Hi- 
yan, un cane favorito occupava tutta V attenzione del principino: 
il precettore, indispettito, caccio il cane con un calcio ; 1' augusto 
scolare ne fa sdegnato al punto che s'avventò co' pugni contra il 
suo maestro. Quale fu la conseguenza di questa avventura ? Il pre^ 
cettore , chiesta la .sua dimissione , uscì di corte , e il cane vi ri- 
mase. 

Il gran cacciatore, dignitario di somma importanza alle Corti 
per r addietro, chiamato dinanzi ai tribunali non era* obbligato 
d' invocare il nome di Dio nel suo giuramento, ma bastava ch'egli 
giurasse pel suo corno e pe' suoi cani. 

Il conte di Saocerre, volendo segnalare in un modo partico- 
lare la sua passione per la caccia, fondò un ordine di cavaideria 
sotto il titolo d'Ordre du Lévritr. 

Francesco I, re di Francia, diceva frequentemente, secondo 
che riferisce Brantome , che non v' era st piccolo gentiluomo iix 

GiojA. GaìaU9, Fol: II. i6 
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3."* I cavalli I i «ani, i falchi erano il: testo 
favorito delle nobili conversazioni {ih Alcuni prìn- 
cipi e baroni in Inghilterra mantenevano delle 
mute di 1600 cani e più. Le caccie. reali cagio- 
navano tanta spesa, quanta i tornei. 

/^J* Verso i tempi d'Enrico Vili re d'Inghil- 
terra nel XVI secolo si fecero molti trattati sulla 
maniera d'alimentare ed istruire il falco; se ne 
distinsero con somma cura le specie; se ne tro- 
varono per tutte le classi, dall' imperatore al con- 
tadino : e i gentiluomini erano meno gelosi dei 
loro stemmi gentilizi che della specie di falco da 
cui erano contradistinti. 

5.*' Furoao fatte leggi feroci per impedire 
r uccisione de' cani e del selvaggiume: infatti 

a) Dapprima non fu permesso il cacciare che 
ai militari; 

b) Poscia fu vietato V uccidere selvatici senza 
il permesso del re; 

e) Venne ordinato ai signori di custodire il 
selvaggiume, conservare ì boschi, ed alimentare 
i cani che venivano loro raccomandati; 

d) ha libertà e la vita d'un uomo furonp 
apprezzate meno della vita d'un cervo p d'uà 
fagiano. 

FraDcia, il quale non potesse ricevere cella saa casa degnamente 
il SQO re, se poteva mostrargli un bel oanCf o im bel cavallo, 
o itfìa bella donna. 

(1) Nella MiDgrelia oggigiorno un proverbio volgare fa ri- 
gaardare un baon cavallo, an buon cane ed an falco come tre 
cose indispensabili aUa vita* (Maltebruo, Précis. de .Géogrophie^ 
t. Ili, pag. 40. 
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f> Animali too questi laerotaoti , 

n Nati a iminolarsi da regnante destra , 
M O al più dai regi sempiterni infanti. 

» Fera ipflessibil legge t'incapestra, 

» Se osasti insano o con piombo o con ferro 
n Fare in tai bestie elette empia fenestra : 

» Ma se ad aFtr'uom, con fello animo sgherro 
•» Da tergo, a tradì mento, hai dato morte, 
n Spera: appo i re fia remissibii erro n (a) (i). 

6.^ Gli slessi ecclesiastici secolari e regolari^ 
aacerdoti e vescovi, dimenticando la gravità del 
loro ministero» passavano il loro tempo tra i cani 
e gli sparvieri, in mezzo ai boschi (2). 

(a) La frase tqfpo i ffia, remissibii erro deli'oltimo verso 
fa omessa nella S^a e 4^ edizione ; e dalla 4^ edizione fa levata 
anche la prima terzina. 

(i) la logfailtetra chi nccideva nn cervo nelle regie foreste , 

Se era gentiluomo inferiore, veniva degradato e privato delle 
sue armi; 

Se cr^oly ridotto in schiavitù (il oreol equivaleva ad no fit- 
taiudo che possedeva cinqne kydes di terra, nna cndna, una 
sala, nna cappella e nna capanna); 

Se schiavo, messo a morte. 

Le l^i> gli Qsi francesi, almeno sotto la prima ratta, 
fivono più ieroci a al tempo di Gontran , re francese nel VI se- 
colo , venne ucciso un bufalo in una regia foresta. Ghundoo, ciam- 
bellano del re , fu accusato d' avere eseguito il colpo. Gontran 
ordinò la prova del duello, voluta dalle barbare leggi allora vi- 
gentL II ciambellano nominò suo nipote per battersi contro Tao* 
casatore. Dopo nn combattimento inutile, che costò la vita ai due 
campioni , Ghundon corse per rifuggirsi in una chiesa : arrestato 
per istrada , fu barbaramente lapidato per ordine del re. Ed ecco 
che un nomo valeva meno d'un bufalo. 

(a) Che la passione della caccia avesse invaso anche il clero in 
modo straordinario, ne possono far fede i tanti eoncilii che con più 
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<y.^ Le stesse donne, in mita della loi*o na< 
tìva delicatezza e timidezza ; si làsciàrÓmo domi- 
nare dalla passione della carica. Le dame inglesi 
nel XII secolo s'applicarono con tale ardore alla 
caccia con uccelli da preda, che in quest'arte 



specie di pene la vietarono come occupazione profana « non com* 
patìbile colla dignità ecclesiastica: tali sono per esempio, i cod- 
4:iHi d' Agde (Soy), Épon (Siy), Macon (585), Genuania (senza 
indicazione di cilla ) (732), Tours (8i3), Parigi {1212), Mon- 
pellier (i2i4), Nantes ( 1264), Pont-Auderaer (1276), Auch (iSop). 

In onta de' canoni della chiesa gli eeclesiastici ottenDero dai 
re il diritto di caccia , » in3ensibili alle minaccie religiose , T o- 
snrparono. Il monastero di S. Dionigi rappresentò a Garlomagno 
Del 774) che la carne degli animali uccisi alla caccia era buona 
pe' monaci infermi e la pelle degli stessi servirebbe a legare i li- 
bri delia biblioteca. 

Gautbier, vescovo di Rochester nel XII secolo, come rac- 
conta Pietro di Blois, era sì affezionato a questo divertimento che 
lill'eti d'anni 80 oe faceva la sua unica occupaticoei dimenticando 
interamente i doveri del proprio stato. 

Nello stesso secolo il Sommo Pontefice Alessandro III, in 
una lettera diretAa agli ecdesiastici della contea di fierkes , li di- 
spensa dal mantenere V arcidiacono dei cani e degli uccelli da 
preda, dorante il tempo del suo viaggio. Questa circostanza pre- 
sentava agli ecclesiastici amici del piacere un'occasione di dar 
saggio della loro abilità cacciatrice ne' differenti cantoni per cui 
passavano. Un arcivescovo di York conduceva, dicesi, con esso, 
nel 1821, un seguito di aoo persone , il mantenimento delle quali 
era a carico delle abbadie che si trovavano sul suo passaggio , e 
andava di parrocchia io parrocchia cacciando con una muta di 
cani. Il terzo concilio di Lateraoo, tenuto nel 1180, aveva proi- 
bito questo divertimento durante la visita delle diocesi , e limitato 
il seguito de' vescovi a quaranta cinquanta cavalli. I costumi 
sono sì cambiati, che oggigiorno un vescovo il 'quale visitasse la 
sua diocesi seguito da quaranta o cinquanta cavalli-, in vece di 
rispetto, ecciterebbe scandalo. . 
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giansero a superare i gentìluoinuii. Ed è questo 
il motivo per cui trovausì più oioauinenii fune- 
bri di donne ornati del falco*. 

SJ" Siccome non v' ba passione che non abbia 
tentalo di giustificare i suoi eccessi, vestendo 
anco, per rendersi rispettabile, le apparenze reii<* 
giose^ perciò forse non recherà luaraviglia che 
Gastone Febo conte di Foix (XIY. secolo) ab- 
bia, proposto la caccia non solo come mezzo di 
felicità in questa vita, ma anco di salute nell'ai* 
tra. Nel suo trattato sulla caccia egli, dice che 
elle seri à Jaire fujr iouis ìes péchez mortels. Ot 
qui fujrt les sepl péchez mortels^ selon notrejoi^ 
il doit étre sauhé. Doncques boa veneur aura^ en 
ce monde^ J^^» léesse et deduitj et^ après aura pa* 
radis encore (a). Ciò non ostante nel corso deU 
l'opera sembra che il pio conte venga : assalito 
da qualche scrupolo, poiché modifica un poco 
quel suo ragionamento, e conviene che i caccia- 
tori potrebbero non essere, per questo merito « 
collocati nel bel mezzo del paradiso; ma egli pre^ 
tende che au moins ils seront logiez aux faux'^ 
bourge, et basses-cours (b); quindi conchiude; c'esi 
pourquoi je conseille à toutes manières de gensg 

(a) «e Ella serve a far fuggire tutti li peccati mortali. Ora chi 
» fugge li seUe peccati mortali, secondo nostra fede, deve essere 
» salvato. Dunque hoa cacciatore harà in questo mondo gioia, ie- 
» tizia e spasso, e dopo harà il paradiso ancora. » 

{fi) M Almeno saranno alloggiati nei sobborghi e nei cor- 
tili, n 
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de quelque étai qu ils sciente qu Us aiment les 
chiens (i). 

Questo disordinato amore della caccia pro- 
dusse i mali che ne sono l'ordinario risultato: 

i.^ Indolenza attiva che disprezzò tutte le 
professioni; 

!i^ Spirito d'oppressione contro il contadino; 

Z!" Ostacoli alle migliorie agrarie. 

Infatti abbattere le foreste , asciugare le ma« 
remme, distruggere gli animali malefici che le 
abitano, sono i primi oggetti che reclamano i la- 
vori dell' uomo che vuole sottomettere la natura 
a' suoi bisogni. Ora tutti questi lavori erano inter- 
detti da un aristocrazia territoriale che reprimeva 
a suo piacimento i progressi dell' agricoltura » e 
non aveva ancora imparato a sacrificare i suoi 
piaceri alla sua avarizia. Quindi le più belle con- 
trade d*£uropa dal Y al XIV secolo rimasero, 
ove più. ove meno, sterili e deserte. 11 selva ggiu* 
me ugualmente che i boschi custoditi da leggi 
feroci fecero prevalere il principio che per la 
conservazione delle foreste il re non era obbli- 
gato a rispettare le regole della giustizia. Cosi i 
divertimenti de' signori tendevano alla distruzione 
dello Stato, e sostituivano de' cervi agli agricoltori, 



. (i) Fie pritfée des Francois, lom. I, pag. SgJ. — Code 
des chasseSs tom. I , pag» 35. 

— * M Per la qoal cosa i' consiglio a tuUe qualità di genti , 
N di quale stato •' si siano, che amino li cani«. * 



oome i régolaìiienli di Pio IV, delle inule agli 
artisti (pag. :io) (i). 

Le abitudini selvaggie s* introdussero nelle 
feste. Allorché Enrico II re di Francia (XYI se- 
colo) entrò solennemente in S. Giovanni di Mau- 
ri enne, fu rìcevato da cento uomini vestiti di 
pelli d'orso: essi avevano esattamente l'apparenza 
di orsi naturali, ad eccezione d'una spada che 
portavano sulle spalle. Dapprima essi dccompa* 
gnarono il re facendo mille salti e cavriole; e per 
meglio imitare gli orsi s'arrampicavano sulle mu« 
Taglie delle case, sui pilastri de* mercati e man* 
davanp gridi simili a quelli che echeggiano nei 
boschi. Finalmente diressero al principe una salva 
seguita da urli sì orribili, che i cavalli spaventati, 
rotte le redini e le cigne, si diedero alla fuga. — 
Non vi par egli nobile a gentile questo modo di 
divertirsi che fa spavento ai cavalli? {2). 

(i) « Oggigiorno, diceva Giovanai di Salisbnky nel XII se« 
M colo, i nobili rìgoardano la caccia come occapazìone più ono« 
w rifica e il talento più desiderato. Essi fanno più spese per di* 
w sporsi a qaesti divertimenti, die per prepararsi alla guerra, e 
n insegaono con maggior furore le bestie selvaggie che i nemici 
» del loro paese. Abbandonandosi continnamente a questo genere 
a* di vita, perdono a poco a poco ogni sentimento umano, e di» 
» vengono selvaggi come gli animali che inseguono. Gii agricol* 
a* tori colle loro greggie sono cacciati dai loro campi , prati e pa- 
M scoli acciò possa il salvaggiome crescere ed estendersi. Se qaal- 
M cuno di questi grandi e barbari cacciatori passa dinanzi alla vo- 
» stra porta , portategli tosto tutti i rinfreschi che avete o potete 
M ottenere dai vostri vicini , ' se non volete vedervi rovinati , ed 
M aache accusati dtUto tradimento ». 

(a) Se i nobili alla corte volevano mostrare somiglianza cogli 
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I divefimentì, corporei prevalenti negli scorsi 
secoli ci danno dunque i seguenti risultati ge*^ 
neralij 

i.^ Conquiste, aggressioni » saccheggi, soper- 
chierie proclamati c(Hne azioni onorìfiche;' 

2.^ Gli animali salvatici più apprezzati degli 
uomini; 

3f I grandi apparentati coi cani, coi cavalli, 
cogli orsi, coi lioni; 

/^J" Distruzione de' lavori agrari ed ostacoli ai 
loro progressi. 

Si potrebbe dire distruzione d'ogni civiltà: 
infatti Carlo IX re di Francia, nella seconda metà 
del secolo XYI, eccessivamente passionato perla 
caccia, avrebbe voluto, se prestasi fede alla sto* 
rico Mathieu, passare la sua vita nei boschi e 
chiamava il soggiorno nelle città il sepolcro de^vi" 
venti (i). 

oru, fonie non recherà meraviglia se i re vollero mostrare do- 
mestichesza coi leoni. Doo Giovanoi re di Castiglia riceveue ne! 
1434 gii ambasciatori francesi seduto sopra magnifico trono, avendo 
9L suoi piedi un grosso lione eh' egli aveva ammansato. 

(i) Il quale sentimento non sembra discordare gran fatto dai 
titoli cbe furono daù a pia sovrani : per esempio troviamo come 
segue: 

X secolo, Enrico T uccellatore, imperatore. 

XII M Enrico il lione , duca di Sassonia. 

XII w Alberto Torso, elettore di Brandeborgo. 

XY M Filiberto il cacciatore, duca di Savoia, ecc. 
Paragonate questi titoli con quelli che i Mvrani ambiscono 
nei tempi attuali , ed anche questo confronto vi dimostrerà il fe- 
lice cambiamento dei costumi. 



\ 



\ 



2 3. Osservazioni sulla ginnastica^ 

La ginnastica, che parecchi scrittori rispe&> 
tabili hanno raccomandato con tanto zelo, era 
ottima cosa quando da un lato i popoli si tro- 
vavano in continuo stato di guerra, dall'altro le 
forze corporee prevalevano in queste lotte. Ma 
dachè le masse generali delle nazioni sono stra- 
niere alia guerra; dachè le armi da fuoco dimi- 
nuirono il bisogno di forze corporee straordina- 
rie; dachè il genio d'un capitano può fare le veci 
di piò migliaia di braccia e di gambe: la ginna- 
stica, utile esercizio pe' popoli barbari, inutile pei 
popoli inciviliti, ha perduto e dovette perdere 
la massima parte dei suo pregio , come perdet- 
tero pregio le clepsidrì dachè furono inventati gli 
orologi. 

Volere che tutti i maschi s'addestrino negli 
esercizi guerreschi, è una vera pazzia nell'attuale 
divisione de' lavori, ed equivale a volere che tutti 
siano agricoltori, tutti legnaiuoli, tutti ferrai^ tutti 
medici, giacché queste professioni sono necessarie 
in qualunque stato sociale (i). Le cognizioni scien- 
tifiche e i grossi capitali che richiede oggigiorno 



(i) Da questa regola vanno eccettaati gK Svizzeri, i quali 
banno bisogno di vendere una parte della loro popolazione allo 
potenze estere che la impiegano negli eserciti; perciò presente- 
mente gli Svizzeri concorrono ne' giorni festivi a tirare al bersa* 
glio eoo certi focili pesaotissimi , a fine di tendere più forte e più 
f«rmo il braccio. 
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la milizia, rendendo impossibili le invasioni che 
succedevano negli scorsi secoli, mostrano irragio- 
nevoli ì timori, in forza de' quali si volle gli eser- 
cizi guei'reschi generaleggiare. 

Se poi si riflette che Y aumento straordinario 
nelle forze corporee equivale a diminuzione nelle 
forze intellettuali; se si osserva che un moderato 
passeggio procura quella salute di cui si vuole 
feconda la ginnastica » si scorgerà che il tempo 
occupato negli esercizi corporei può essere più 
utilmente occupato nell'acquisto di cognizioni utili 
e di arti piacevoli, il che richiede metodi e dà 
risultati infinitamente diversi; in vece, per es., di 
condurre i giovani ne' boschi ed esercitarli a cor- 
rere, saltare, arrampicarsi sugli alberi ecc., come 
si proponeveno di fare alcuni dotti rispettabili in 
Germania negli anni scorsi, è miglior consiglio 
dividere i giovani in più bande, dirette ciascuna 
da una professore, il quale sjpieghi loro passeg- 
giando, le maravigliose operazioni della natura, 
ed ora mostri negli alberi i fenomeni della vege- 
tazione, ora additi ne' fiumi le leggi delle acque 
correnti, ecc. 

L'uomo è composto di corpo e di spirito: fa 
d'uopo esercitare le forze di queste due sostanze 
in ragione de' bisogni. I tempi barbari richieggono 
più forze corporee; i tempi inciviliti, più forze 
intellettuali : e queste di maggiori vantaggi son 
fonte per la società e di maggiori piaceri per l'in- 
dividuo. Sarebbe pazzia il pjelendere di cancellar» 
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i. lati che abbiamo comuni coi bruti ; ma sarebbe 
pazzia maggiore il non volersi distinguere da essi 
fin dove è possibile. 

CAPO QUINTO. 
Eccesso ne giuochi d'azzardo negli scorsi secoli. 

La caccia è possibile soltanto il giorno, nelle 
stagioni propizie , nello stato di salute. Tutti gli 
istanti che si trovano fuori di questi tre limiti 
volevano altre sensazioni; erano tanto più neces- 
sari altri divertimenti domestici ne' secoli scorsi , 
quanto che àrcipochissimi potevano intrattenere 
sé stessi leggendo» scrivendo» meditando (pagi- 
ne ai 3-2 16), e inoltre non erano frequenti gli spet- 
tacoli teatrali e gli altri mezzi ingegnosi inventati 
da poi per divertirsi; perciò si trovano e si deb- 
jbono trovare i giuochi d'azzardo presso le nazioni 
selvaggie, destinati ad occupare i momenti d*ozio^ 

Anche noi abbiamo sgraziatamente de' giuochi 
d'azzardo; ma quale differenza tra la passione 
attuale e quella de' popoli barbari e de' secoli pas- 
sati? Infatti, 

i.^ I Germani, a detta di Tacito, s'abban- 
donavano ai gìuocln d'azzardo con tale eccesso 
ed ardore, che, quando avevano perduto i loro 
beni , giocavano la loro stessa persona, o sia la 
loro libertà (i). 

(i) Ecco il testo intero di Tacito: •< È da stupire come, 
M sensa aver« bevuto , Irattino il giuoco dt' dadi qual cosa iena ; 
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Sant'Ambrogio attenta lo stesso degli Unni. 

Tutto ciò ohe Tacito racconta degli antichi 
Germani relativamente al vizio del giuoco e alle 
conseguenze alle quali venivano ridotti i vinti, si 
vede confermato dalla storia de' selvaggi moderni. 
I viaggiatori s' accordano nel dire che in AfTrica » 
in America, orde vagabonde e intere popolazioni 
si danno al giuoco con più furore che non le 
nazioni incivilite. Gl'Indiani giocano per fino le 
dita delle loro mani, e se le tagliano per isdebi- 
bitarsi. I Negri di Juida giuocano le loro donne 
e i loro figliuoh (i). 



•» SODO si temerari che per risarcire la perdita , non ateodo più 
m altro, avventurano per ultimo colpo la liberta e la persona. Il 
M vinto, benché più giovane e robusto, fattosi spontaneamente 
M schiavo, si lascia legare e vendere. Tanta è in cosa malvagia 
M la loro ostinazione. Essi chiamaola fede ! U vincitore per libe* 
n rarsi dalla vergogna di tal vittoria vende si fatti schiavi <n 
De mor, Germ.^ e. XXIY. 

([) Robertson, svolgendo i costumi de' selvaggi dell'America, 
dice: t€ Uno sregolato amore del giuoco, e specialmente di quello 
9» che si dice d' azzardo , dhe sembra essere naturale a tutti i po- 
M poli non assuefatti alle occopazioni d*una ruotare indostria, è 
» divenuto similmente universale fra gli Americani • . «^ . Questi 
» popoli , che in altri tempi sono cosi indifferenti , così flemma- 
M tici, così taciturni e cosi disinteressati, subito che s* impegnano 
M al giuoco diventano rapaci , impazienti , rumorosi , e quasi fre« 
» netici per T avidità. Le loro pellicce, i loro domestici attrezzi, 
M i loro abili , le loro armi , tutto s'espone sul tavoliere -, e quando 
» tutto è perduto , per quanto sia grande il loro sentimento d'in* 
» dipendenza, in un frenetico attacco di disperazione e di spe- 
99 ranza «rrischieranno bene spesso in mi tiro solo la loro libertà 
» personale. In diverse tribà queste partite di giuoco si rinovano 
» fi^uenlemenle ) e ad ogni gran finta dÌTeogooo il loro pia 



PtJLiTJUBIA SPfiClALS. ^53 

2/ La smania del giuoco fece tacere per Vad- 
jdielro il sentiménto della gravità e della decenza 
the dee presedere a tutti gli atti degli ecclesia- 
stici. Giustinììano attesta che gli stessi vescovi 
perdevano il loro tempo al giuoco de' dadi. Le 
Beau parla d'un vescovo di Silléa, che viveva 
al tempo dell' imperatore Leone V al principio 
del IX secolo, il quale, egli dice, non solo era 
il più astuto cortigiano ma anche il giocatore più 
azzardoso. Il cardinale S. Pier Damiamo néirun* 
decimo secolo condannò un vescovo di Firenze, 
per avere giocato in un albergo, a recitare tre 
volte il salterio , a lavare i piedi a dodici poveri» 
e a dare loro un scodo per testa» 

S."" I feudatari, fieri ed oziosi, avidi di denaro 
e capaci solo di smungere i loro vassalli, dopo 
d'essersi ubbriacati e battuti, erano giocatori' fu*^ 
riosi, non dalla decenza,, non dalle leggi ritenuti. 
Il fratello di S. Luigi giocava passionataménte ai 
dadi senza riguardo agli ordini di quel virtuoso 
principe. Il sistema feudale accrebbe nei popoli il 
bisognò di giuocare, poiché frequentemente rite- 
neva oziosa molta gente sotto l'armi. 

Duguesclin, contestabile di Francia, il più 
celebre guerriero del XIV secolo , uomo grande 

f» grato trattenimento. La superstizione , cbe sempre mantiene 
*> qneste passioni nel loro vigore, viene a prestare il suo ajuto 
•* per confermare e avvalorare un' inclinazione così favorita. I 
*> maghi sono soliti di prescrivere una partita solenne a| giuoco, 
^' come ODO de' più efficaci mezzi di placare gli Dei di resti» 
»' luiie la salute agl'infermi ». 
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ugualmente nel consiglio, perdette gìooando in 
carcere quanto possedeva. — Più generali, dopo 
d'avere rovinato i loro affari, compromisero col 
gioco la salute della patria. Filiberto di Chalon, 
prìncipe d' Grange, che comandava l'assedio di 
Firenze per l'imperatore Carlo V, perdette al 
gioco il denaro che gli era stato dato per pagare 
i soldati, e fa costretto dopo undici mesi di tra- 
vaglio, a capitolare con quelli ch'egli^ avrebbe po- 
tato forzare ad arrendersi. 

4.'' Finalmente il giuoco trovò asilo, prole- 
zione, sicurezza nelle corti e fu incoraggiato dal- 
l'esempio degli stessi re. Enrico III re di Francia 
eresse nel suo Louvre un ridotto dove alle carte 
giocavasi e ai dadi, e dove in una sera egli per- 
dette 3o,ooo scudi, Enrico IV, benché dotato di 
tante virtù, diffuse col suo esempio la passione del 
giuoco in modo che tutta la severità di Luigi XIII 
non riusci a contenerla. La passione d'Enrico fu ta- 
le, che in onta delle sue sublimi qualità, egli ritenne 
un giorno settantadue mila lire sopra una confisca 
in cui non poteva avere alcuna parte. Molte fa- 
miglie illustri si rovinarono; e quando faceva 
d'uopo pagare, i perdenti si rifacevano della per- 
dita colla spada, o assordavano i tribunali (1). 

Attualmente la passione del giuoco è alquanto 
sqemata, perchè altri gusti le si sono associati; 



(i) Negli scorsi secoli vediamo la passione del gioco domi- 
nare nelt' animo de' magistrati , senza che facesse loro rimprovero 
alcuno la pubblica opinione. Il Cardinale di ReU riferisce nelle 



il tèmpo e il denaro che 8Ì consacra alla com- 
media non si può consacrare ai dadi; ciò che si 
spende in birra e in sorbetti non può essere gio- 
cato alle carte; il gilet voluto dalla vanità allon- 
tana dalla basseiia; e così dite delle altre cose 
censurate sotto il titolo di mollezza. Il n^oralista 
pedante che condanna il sorbetto, la birra, la 
commedia, il gilet ^ ecc., è simile al medico che 
condanna le cavate di sangue nelle febbri infiam- 
matorie. Neir animo del volgo non è diminuita 
Y assidila di vincere, ma è diminuito il potere di 
giocare. 

CAPO SESTO. 

Eccesso nella corruzione de* costumi 
negli scorsi secoli. 

Abbiamo veduto che il primo prodotto del- 
l' ignoranza si è l'eccesso nel mangiare e nel bere; 
vedremo che il secondo è l'eccesso nell'uso ed 
abuso delle donne; l'uno e l'altro distrugge Te* 
conomia e la morale. 

È dunque evidente il dovere di riconoscen- 
za che incumbe ai popoli verso i governi che 

sne tfemorie, che nel i65o riodividoo più vecdilo del Pariameoto 
di Bordeaux 9 e che aveva fama d'essere il più savio ed onesto « 
ooQ vei^ogoava di porre a rìschio tutto il suo avere al giuoco ia 
Qua sera; e ciò, aggiunge il cardinale, senx» che ne soffrissm 
maechia la sua riputaxione: tanto questo furore era gè* 
neraie! . , 
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proteggono Tistruzipne e principalmente Tistrosipne 

popolare (pag. 4^5^ tom. I). 

I moralisti muovono grandi lagnanze contro 
la corruzione degli attuali costumi; essi ne accer- 
tano cha la malizia al presente supera Tetta, e 
ne incolpano il civil conversare. All'opposto poco 
manca che e^si non cambino in altretante Vestali 
le nostre progenitrici. 

Parlando della moda ho già data una risposta 
generale su, questo argomento ; resta a vedere se 
la storia confermi o smentisca le teorie ivi svi- 
luppate. Se in fatti è possibile di schermirsi con 
sottili distinzioni da un piincipio teorico, resta 
minore libertà dopo la decisione de' fatti. 

Avanti d'esporre questi fatti, ci sia permesso 
di dedurre una conseguenza dalle cose dette. Ab- 
biamo veduto che per Taddietro era grande l'ec- 
cesso nel mangiare e nel bere: è questo un fatto 
provato con buoni e numerosi documenti. Ora 
consultando l'esperienza vediamo che da un lato 
la ghiottoneria irrita in vece di scemare altre 
apparenze corporee, dall'altro T ubbriachezza fa 
cessare ogni sentimento di decenza. I viaggiatori 
osservano che gl'Inglesi, benché non troppo ado- 
ratori del bel sesso, divengono galanti in modo 
tutt' altro che gentile quando sono ubbriachi (i). 
£ per abbandonarsi a certe appetenze né molta 

(i) E questo il motivo per cui le signore inglesi non ricevono 
gU uomini alla sera, come ho detto altrove. 

lo conosco un contadino di 60 anni , il quale , allorchi • 
Ctiido di tino, parla sempre di voler picoder moglie. 
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islrozione si richiede, né molto raffinamento. Con- 
sultiamo ora i fatti. 

i.^ Ho detto altrove che la poligamìa pro- 
scritta dagli usi de' popoli inciviliti si trova estesa 
presso i popoli barbari e semi-barbari; il che di- 
mostra che lUntensità e la moltitudine dei desiderii 
discordanti dalla monogamìa vuol essere attribuita 
alla naturale costiiuàone dell'uomo^ non alla cisfi- 
lizzazione^ come pretendono alcuni scrittori che 
non sono né filosofi né teologi (Vedi l'articolo 
seguente ). 

:i.^ Le donne de'Bretoni, popoli che si sco- 
stavano alcun poco dai popoli selvaggi, erano, 
giusta il racconto di Cesare, comuni a dieci o 
dodici individui , particolarmente quelle d' un fra- 
tello erano comuni a' suoi fratelli, e quelle del 
padre a* suoi figli (i). Al rimprovero fatto dal- 
l' imperatrice Giulia, su quel vergognoso commer- 
cio, alla moglie à* Jf^atocóxus principe Bretone, 
questa non negò il fatto, ma ritorse l'accusa con- 
tro le dame romane. 

3.** I codici de' popoli barbari che invasero 
l'impero d^Occidente parlano spesso delle vio- 
lenze fatte al pudore e del ratto delle donne; il 
il che rende probabile il ratto delle Sabine at- 
tribuito ai Bomani nella loro primitiva rozzezza. 

4.° Sembra che dopo l'invasione de' Barbari 
nel y secolo fosse comune ai mariti l'uso di fare 

(1) De BeU. GalLy lib. V. 

GiojA. Galateo. Voi II» 17 
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infame traffico dèlie loro donne, benché si fo&sero 
pubblicate severe leggi per reprimere questo de- 
litto (i). In quello stato di società la cosa non 
poteva essere altrimenti; giacché da un Iato ve- 
diamo eccessi nel mangiare e nel bere; dall'altro 
la scarsezza delle arti prima del XII sècolo non 
presentava larghe risorse. La nobiltà aveva mezai 
per comprare,, la plebe aveva bisc^no di vendere. 
Attualmente la plèbe ottiene a titolo di lawro eie 
che allora otteneva a titolo di corruzione. 

(Vili e IX secolo). Carlomagno cambia moglie 
nove volte senza molta formalità e sènza scandalo, 
il che dimostra che il sistema della monogamia 
quale fu predicato da Cristo*, non era ancora pro- 
tetto dalla pubblica opinione. 

Sembra che nelle Galfie parecchi monasteri 
fossero centri di prostituzione, ove incessanti in- 
fanticidi commettevansi {2). 

S. Bonifacio attesta che le dame e le monache 
inglesi ne' loro frequenti pellegrinaggi a Roma 
perdevano la castità; cosicché nelle Gallie e in 

(i) M Siquis drxerit òonjagi, malam licentiam dando, Fade 
n et concuhe cwn tali hominej aut si dixent alieni konùni, 
» Veni et fac cum muUere mea carms commixtionemj et tale 
» malam factum fuerit, et causa probata fuerìt, quod per ipstim 
' w marìtom factum sit, ita statuimus , ut iila mulier, quae hoc ma- 
n ium fecerit et oooseuserit , morìator secundom aoterius edictum; 
» <]aìa Dee talem causam facere nec celare debuit »« £e^. Lon^ 
gobard.y p. 1096, ap. Georgisch. Corp, jur. Germ, antiq. 

(2) Quia dum illae meretrices sive monesterìales , sive secu- 
lares, male conceptas soboles in peccatis genueruot, saepe maiima 
ex parte occidunt, ooib implenles Ghnsti ecclesias filiis adoptivìs, 
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Lombardia pochissime erano le città dove non vi 
fossero prostitute injglesi. 

(K, secolo). Bettinelli, parlando dell'influenza 
deir ignoranza sul costume dopo il 900, dice: Sì, 
per lei perduti gli studi, i libri, le lingue igno- 
rossi la legge cristiana e civile. I dogmi e la mo- 
rale si depravarono sin ne' sacri pastori e ministri; 
i visi dunque e le virtù, poco si distinsero, e si 
presero i gravi eccessi degli adulteriì, degli omi- 
cidii, degli incesti, come fatti da scontarsi dal 
ricco, o da perdonarsi al forte. Il sapere era volto 
in derisione e in biasimo; le leggi stesse e i ma- 
gistrati giustificavano la scostumatesfza (i). 

Se prestasi fede a Platina, Genebrardo, Stella, 
Baronie, le meretrìci etano si numerose e si ac- 
creditate, che esse distribuivano le più illustri ca- 
riche, i vescovadi ed il potificato. 

Edgard re d' Inghilterra attribuisce i vizi più 
scandalosi agli ecclesiastici in un discorso pro- 
nunciato dinanzi ad un concilio generale del suo 
regno : egli rimprovera loro Tubbriachezza, il gioco 
e la dissolutezza, e dice senza mistero, che le case 

sed tomnlos corporìbus, et inferos miseris animabus satiant (Gan- 
ciani, Leges Barbararwn, t III, p. 4^8 1 col. 2). 

(jivpegnachh quetie prostitute, o monache fossero o se» 
colori, iterassero prole concetta nel peccato , per la mas* 
sima parte la uccidevano , empiendo le chiese di Cristo non 
ài figli adottiri» ma a sepolcri di corpi, e tinfemo di misere 
anime). 

(i) Le Itggi e i magistrati giastificavaDO la scostumatezza 
sciogliendo da ogoi eolpa l'accusato che dal doello oscia vin- 
citore. 
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degli ecclesidfitici fossero il ncovero delle prosti- 
tute. Dietro queste rimostranze Tarcivescovo S. Du- 
stan coir assenso del concilio ordinò agli eccle- 
siastici di conservare la castità o di abbandonare 
le loro chiese (Fleury, HisL EccL voi* Vili, pa- 
gine 286). 

(XI sècolo). Dal ioo3 al 1099 P^^ ^ ^^ 
concili ricorduno la vita sregolata degli écclesia» 
stici si preti che monaci, la loro coabitazione con 
più donne ed i loro figli illegittimi. Fleury, svol- 
gendo gli atti del concilio di Pavia: del 1020, 
dice: m Les acies qui ilous en restent, commen- 
» ceni par un grand discours, où il (le pape) se 
99 plaint que le vie licencieuse du clergé désho- 
99 nore Téglise, et qu'il dissipent le grands biens 
n qu'elle a regu de la liberalité dea princes, les 
99 employant à entretenir publiquement des fem- 
» mes et à enrichir leurs enfans 99 (HisL eccles., 
t VIIL, pag. 458) (a) (i). 

La dissolutezza e l'impudenza delie persone 
potenti giunse al punto in quel secolo, che in 
Inghilterra molte donne si chiusero in monasteri 



(a) M Gli atti che ci restano cominéiaoo da an gran discorso, 
w in cui il papa sì lagna che la yita licenziosa dei cherid diso- 
f» nori la chiesa» o che sciupano grandi beni cui alia ricevette 
M dalla liberalità dei principi , adoperandoli a mantenere pubbli- 
99 camente donne , e ad ioricchire i loro figliuoli ». 

(1) Questi disordini indussero i sommi pontefici, gli arcive- 
scovi e vescovi ne' susseguenti secoli a moltiplicare i Seminari , 
acciò nella farx.^ inielleituale riufiancata ed estesa trovasse ar« 
gine la corruzione che era scaturita dall'ignoranza. 
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per sottrarsi alla loro lididine, e presero il velo 
per ' salvar T onore (i). L' universale ^ corruzione 
indusse a credere che era vicina la £ne del 
mondo. 

^ Le meretrici che seguivano i re ne' loro 
campi, ne* loro viaggi, nelle loro corti, erano unite 
in corporazioni regolari, affidate al regime di uf- 
ficiali chimati marescialli delle regie meretrici. Que« 
sti uffici avevano annessi de' beni e divenivano 
titoli di nobiltà ereditaria (2), * 

(XI e XII secolo). Alla vista d'imminente 
naufragio partono dal lido navi di soccorso ; ai 
gridi degli^ assaliti le guardie nazionali corrono 
alla difesa. Ora ne' secoli di mezzi sorse l'ordine 
de' cavalieri che. ebbe per iscopo dì difendere il 
sesso debole dai rapitori, come i gendarmi hanno 
per iscopo di difenderci' dai ladri. Tanti cavalieri 
diffusi per tutti i regni fanno suppórre un'aggres- 
sione generale e frequente. Il peggio si è che i 
difensori divennero corruttori; e le donne, o di« 
fese, o rapite, o sedotte, furono unite, quasi direi, 
u^ celle monastiche dirette da abbadesse, o sia 
in veri, serragli. (S'). 

Allorché sulla fine di ciascun secolo, dell'una 
decimo al decimoquinto i predicatori annunziavano 

(i) CaAàacr, Hist 1. 5, p. 57. 

(a) Gilbert 'Stuard, Tableau des progrès de la sociétè en 
Burape, t II, p. 92 e 193-194. 

(3) Fu inventore di quest'uso Giiglìelino IX codte di Poitoa, 
valoroso e cortese camtiere, ma grande ingannatore delle 
damcj come dice la storia. Bistoire des TroubadoUrs, t I. 
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k fine del mondo , le storie oi dicono- ohe si re- 
stitoivano le robe e k donna aUrui (i). 

(XIII secolo). Da un lato il numero delle 
feste era quasi triplo dell' attuale, quindi maggior 
ùzio; dall'altro il sentimento religioso, depravalo 
dall'ignoranza, dalle leggi, diigUiusi, non riusciva 
a reprimere la sfrenatezza de' costumi. I tempi 



(i) M I possessori de' castelli, dioe Saint-Pois, eretti in ogoi 
li parte per trattenere le correrie de' Normanni , diventarono nel 
H segnito no flagello qaasi tanto fonesto quanto lo erano stato 
9^ que'piratil Dalla cima delle loro rocche piombavano sa quanto 
M si mostrava nelle pianare , taglieggiavano i vincitori , saccomaa* 
n navano i mercatanti, rapivano le donne se erano belle: talché 
M sarebbesi detto che il brigantaggio, il ratto e lo stupro erano 

s> diventati i diritti del barone'* « • • . . 

»...•. • •-• •.,•••' •• 

M Le. donne e le zitelle non erano pii sicnre passando da 
M costo alle abbazie , e i monaci sostenevano più presto V assalto 
M che restitaire la preda ; se erano tròppo pressurati portavano 
n saila breccia le reliquie di qualche santo , e quasi setupre acca- 
V deva che gli assalitori, colti da rispelto, si ritiravano e non 
• ardivano proseguire la loro vendetta {Oeuifres^ t IV, p. 60-61). 
' M Gettiamo uno sguardo sui costumi dei tredicesimo secolo. 
j^ Ei fu macchiato da disordini che si estesero fino ai secoli se- 
M goenti. Yedevansi ecclesiastici che aggiugnevano all'immodestia dei 
M vestire una condotta non meno rìpreosibilf, che frequentavano le 
n taverne, giostravano ne' tornei, mantenevano pubblicamente con- 
w cubine; vedevansi curati che uscivano colla spada al fianco, 
M che ricoveravano donne sospette, che esercitavano ufficii nelle 
w giustizie secolari, che prestavano ad osura, ecc. In alcune dio- 
» cesi il fornicario pagava ogni anno un quartato di vino , tassa 
M che non doveva fioire che colla vita. Una volta inscritto sui 
M registri, bisognava pagare in perpetuo, quantunque o non si 
9» volesse piii non ai fosse più io istato di peccare **f (Idem, 
ibid.| pag. 89)* 
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(dal 1096 al 1291^, ne' quali tante armate accese 
di zelo andavano a combattere per ricuperare e 
conservare il santo sepolcri), presentarono Io spet- 
tacolo dèlia depravazione più abbominevole e più 
univet*sale. I pellegrihi e i crociati portarono in 
Asia i vizi d'Europa, e in Europa quelli dell'Asia. 
S. Luigi , dui^ante la sua pia e memorabile spedi- 
zione, non potè cc^e sue virtù, col suo esempio, 
colle sue precauzioni impedire la dissolutezza e i 
disordini che lo circondavano. Egli ebbe il ram- 
marico di vedere i bordelli stabiliti dinanzi alla 
sua stessa tenda (i). 

Più scrittori fanno fede dell'uso tirannico e 
infame che dava ai feudatari il diritto di dormire 
la prima notte colie novelle spose vassalle di 
essi. Questo costume si mantenne in Europa sino 
al XVII secolo. 

(XIIV secolo). Sotto Carlo il Bello la storia 
della Guascogna cita l' insurrezione de' bastardi, 
figli naturali della nobiltà. Il saccheggio e le ra- 
pine, lo stupro e il ratto, le frodi ed il coraggio 
disperato fiirono le armi con cui que' bastardi ten- 
tarono di togliere ai loro fratelli legittimi i castelli 
patemi. Questa guerra sanguinosa . fu si viva ed 
ostinata; che consumò la prima armata speditavi 
dal re Carlo. 

Ne' racconti scherzevoli e ne' romanci, che 
sembrano essere stali la principale lettura di chi 
sapeva leggere nelle età idi mezzo, e di chi aveva 

(1) Joiovilie, Histoirà de S, Louis, pag. 32. 
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tempo d' ascoltarla » regna uno. spirito liceijianoso 
che dimostra una dissolutezza generale nel com- 
mercio de' due sessi. Questi ossen^azioni , che è 
stata soventi Tolté fatta a proposito del Boccaccio 
e degli altri antichi romanzieri italiani, s'applica 
ugualmente ai racconti ed ai romanzi francesi, si 
in prosa che in versi, ed a tutte le poesie dei 
Trobadori. La violazione delle promesse e dei 
diritti maritali vi è trattata come un privilegio 
del valore e della bellezza: ed un cavaliere per- 
fetto sembra avere goduto senza ostacoli ed in 
virtù d'un consenso generale, degli stessi privilegi ai 
quali nell'epoca della massima corruzione francese 
pretendevano i cortigiani di Luigi XV. 

(XV secolo). Filippo il Buono duca de' Paesi 
Bassi, il quale nel i43o insti tui l'ordine del Toson 
d'oro ed assunse per patroni la B. Vergine e 
S. Andrea, volle che ventiquattro fossero i mem- 
bri o cavalieri del suo ordine, in onore delle sue 
Tentiquattro amanti (i). 

(XV e XVI secolo). Era sì estesa la corru* 
zione in questi tempi , che fu proposto ad En- . 
rico Vili re d'Inghilterra la pena di morte qual 
unico freno contro l'adulterio. 

Allorché nel clero, il quale serve ad altri di 
scorta e d'esempio, si veggono segni di corru- 
zione, si può a buon diritto concbiudere che mag- 
gior corruzione è diffusa nella massa popolare. 
Ora se prestiamo fede agli storici ecclesiastici , 

(i) Anmks des Wiyages, t. IX, pag. 182. 
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cbè, avendo a cuore l'onor del clero» avrebbero 
desiderato di scioglìeflo da que' vizi òhe atteso 
r infelicità de* fera pi lo screditavano , dobbiamo 
dire che ne' secoli XV e XVI m II clero, A se* 
99 colare che regolare, era composto d' individui 
" ignoranti e corrotti, i quali, trascurando i do«> 
n veri del loro stato andavano in giro con me* 
» retrici e dissipavano le rendite de' loro beneficii 
99 in banchetti ove pubblicamente alla fornicazione 
n abbandona vansi e all' adulterio n {i\ Gli storici 
accertano che il concubinato e la simonia erano 
delitti comuni, e perciò risonarono si forte i gridi 
dì riforma negli stessi concili di Costanza e di 
Basilea. Se crediamo a Clemangis, la corruzione 
in quegli sgraziati secoli continuava ancora nei 
chiostri femminili, giacché egli accerta che al suo 
tempo dare il velo wi una glossine era lo stesso che 
abbandonarla atta prostituzione.. — - Nissuuo àrdi* 
rebbe fare questo lamento a' tempi nostri. 

(XYJI secolo). Nella vita di S. Carlo Borro- 
meo si scorge a quale depravazione di costumi 
era giunto il clero secolare e regolare in Lom" 
bardia; basterà dire che il santo arcivescovo fu 
costretto a sopprimere pia monasteri di moùacbe, 
atteso la loro sfrenata scostumatezza. L' ordine 
religioso degli Umiliati che si era renduto celebre 

(i) Wilkio, ConciL^ pag, SyS. 

Sulla porta d' oo palazzo appartenente al Cardinale di Wolsey 
si leggeva: Domus meretricuni domi cardinalis, (Stnart, Ta- 
Lieau des progrès de la socfiétéen EuropeyX, 11,'pt rg^-igS). 
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per la sna condotta scandal osa, mal soffrendo le 
riforme che andava facendo S. Carlo, suscitò il 
fratello Farina, acciò con un colpo di fucile, che 
fortunatamente andò fallito, lo ammazzasse nella 
cappèlla, arcivescovile. E noto che Fautore di 
questo attentato e tre religiósi furono puniti di 
morte. 

L'anno i65g sotto il pontificato d'Alessan- 
dro VII fu osservato a Roma che molte giovani 
apose eranp rimaste in breve tempo vedove , e 
che molti mariti morivano dachè non piacevano 
più alle loro donne. Nacquero da ciò sospetti so* 
pra una società di donne giovani* 

Garelli, medico di Carlo VI re^ delle due 
Sicilie, scrisse verso quel tempo al celebre Hoff- 
mann ciò che segue: 

n La vostra elegante dissertazione sugli errori 
f» relativi ai veléni ha richiamato alla mìa me- 
>9 moria un certo veleno lento che un infame 
w avvelenatore, tuttora esistente nelle prigioni di 
fi Napoli, ha adoperato per la distruzione di più 
99 di 600 persone »*. 

Non si può dubitare che l'arte infame di 
preparare ed amministrare segretamente differenti 
spècie di veleni non sia stata estremamente dif- 
fusa verso la metà del XVII secolo a Roma e a 
Napoli. In Francia, e principalmente a Parigi, ella 
giunse al piò alto grado verso il 1670. Nel 1679 
per punire questa specie di delitti fu eretta una 
corte di giustizia speciale detta chambre de pojson^ 
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o chambre ardente (càmera del veleno o^camera 
ardente) (i). . 

Giusta iài testìmoniansea' del celebre Flecbier, 
vescovo idi Nùiies » lié* bei tempi di Luigi XIV 
» (nel f 665^) 'filmila, portate . is,oao accuse per 
^ delitti d'ogni' specie davanti afi comovissati reali 
» nelle sessioni chiamate le grands jours d* Au- 
9i iPergne ». Riferendo questo fatto, l'autore os- 
serva che Taccusatore e i testimoni erano talvolta 
più rei che l'accusato. — w Un de ces terribles 
99 chatelains (die' egli) entretenait dans des tours, 
99 à Pont-du^Chàleau,*douz 'Scélérats dévoués à 
99 toutes sorLes de crimes, qa U ^appetoit ^éx dou» 
99 apótres »». L'abate^ Duoreuxi editore delle opere 
di Flechier, riporta in quella occasione » l'exeJ- 
f9 cution d'un cure condamne pour des crìmes 
n affreux, et il déplore Tétat où' l'ignora n ce et la 
99 corruption des moeurs avoient fait tomber la 
99 societé à cette epoque: il y eut datis un seni 
M jour plus.de trente executions eo efBgie 9>. (a)i 



(i) Un certo Exilì, italiano, compositore e venditore di ve^ 
leni , è accasato, d' avere fatto perire a RoAia più di i5o persone 
souo il pontificato d' Innocenzo X (XV)I secolo )•. 

Io Francia dove diviene oggetto di ridicolo anche ciò che 
ne è meno snscettibile , il veleno fu chiamato, al tempo ' d' &ilif 
poudre de succession. ;»:'.• «: • 

In quel secolo perirono sul rogo due avvelenatrici , la Tof- 
fana in Italia, la marchesa di Biinviiliers in Francia. 

(a) M Uno di oodcsti. terribili castettam nanteoeva n^dle torri 
n a Ponte di Gastello:dodieiicellefati deviti ad «gni'4pede dr 
» delitti, coi chiamaiea i suoi dodM apbsMit^»» '•< ^' * 

— M U sappliùo di OD carato condannato per dtiMl orribili. 
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V ^ Se fosse vero il principio^ che la mancanza 
di Jelicità conduce alla corruzione , converrebbe 
dire che i secoli scorsi ftirono mille volte più 
corrotti del nostro, giacché la somma de' mali cui 
quei secoli soggiacquero, fu ifìfinitamehté maggiore 
dell' attuale, del die parlerò nel capo YIIL * 

CAPO SETTIMO. 

Continuazione dello stesso argomento. 

La vendita della giustìzia e Y abuso de* giura- 
menti che igianserò per Y addietro ad un segno 
quasi incredibile^ non sono certamente segni d' in- 
t-egro costume. 

1 %\. J^endita della giustizia. 

•t 

. i.^ Alfredo il grande re d'Inghilterra neirot' 
lavo secolo, condannò a pene capitali in un solo 
anno non meno di 4^ giudici convinti di corru- 
auoi]\e.(i). . , . 

2.° Il copte Pietro Verri, parlando de' co- 
stumi de' secoli X e XI, dice: » Non v'è a nostri 
yt tempi alcun giudice, per corrotto e meschino 
99 ch'egli si sia, che sfrontatamente ardisca di 



m jt EÌmpiaiige lo auto in >coi rigooraasa' e i cmrroui costami 
i^.avewio dqpradau k società a quel tenpo. In un solo giorao 
M vi furono più di trenta eucasioui in effigie ». 

(i) Henry, JSiUoire tCJngktcrre, tom. II, pag. 264. 



PULITBZSà SFICGULEÌ 269 

99 raccontare d'avere veoduta la «entenxa. Allora 
n r imperatore Ottonq terzo non ebbe discolia 
n in qn diploma del looi > d'asserire d*avere.n^ 
>' cevuto dal veseovo- di Torlona la metà dei 
99 beni diflpukati: -» Propter redum judièiam quod 
99 fecimus inter eum et Ricardum eà^ jàm pnena- 
99 iatis rebus^ Facile è quindi il conoscere in quale 
» stato fossero allora le leggi, le discipline, le 
» scienze ^ (i), 

3.® Nel suddetto secolo XI, Odóardo il Con- 
fessore re d' Inghilterra , a malgrado delle eccel- 
lenti qualità cbe gli si attribuiscono, non ebbe 
rossore di parlare in uno de' suoi giudìzi tuttora 
esistenti, d' un bel regalo cbe aveva ricevuto dà 
una delle parti , come motivo della sua deci- 
sione (2). 

4**' I giudici regi giunsero a tale eccesso di 
venalità in Inghilterra, che nel 1289 furono cri- 
minalmente accusati davanti il parlamento»,!! quple 
li dichiarò colpevoli e li condannò ad j^mmende 
proporzionate ai. loro delitti. li cancelliere Adam 
Stratton, primo barone dello scacchiere, pagò per 
la sua parie 34»ooo marchi,, equivalenti a circa 
trecento' quaranta mila lire sterline; le ammende 
imposte agli altri giadici salirono a circa un mi- 
lione slerlino (3). ... 

' e ' ' ' ' ', * 

(i) scoria di Milano é tom. I, pag.; io6* r 
(a) Hist. Ramsieus, e. 11 3. 

(3) Dei re d' Inghilterra dell' uodecimo al deeimoteno '^eoolo 

dice Henry: . . 

^ Le amende ^ i doni gratAtti e le donaziani fimnavaiio una 
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Questa' severità riott rendette i giadici pia 
.cik*coàpetti>,.giacekè' dopo queir epoca si troiano 
violentissimi riclami contro la loro' corruzione. Il 
monaco di Maimsbuiy assicura che nel iSiq tutti 
i ministri e^giodiot regi, senza eccezione,, Tende- 
vano la giustizia al miglior offerente, e che quasi 
tutti eaegttiva0O.lei più. odiose angherìe. Né questi 

w delle pia abbonderoU sorgive delle ricdiezse dei i^e d* InghiK 
.«» ^ar a..<{ii^tt0iyipo. Noa^ sarebbe possibile dì evnnerare tutte 
w le diverse occasioni io coi «i faceva doni preziosi a qaei prii>- 
M cipi. NoQ potévasi ottenere dalla corona franchigia b privilegio 
J9 di oiana spedie sema una somma o nn regalo proporzionato 
m al SQò valore. loniimerévoli oittadiai dovevano pagavo grosse 
^' soipme per ottenei^e giustìzia , e perchè fos#e loro accordato il 
m vantaggio di un giudizio legale, intanto che altri regalavano 
» alla ricca per procacciarsi il regio intervento ed impedire gli 
m atti giudiciari contro di loro. Molti acconsentivano fin anche a 
fi d9K9'la.vet^,.it terzo 9 ìi ^nvto dei lóro! erediti legittimi al 
M re t onde conseguire . ^Ua autorità di lui di ossero pagati. la 
M una parola, quei. sovrani vendevano apertamente la giustizia ai 
M lord sudditi ; ciò che rendette necessariissimo il famoso articolo 
w delfaMagna*Garta eontra la vendka o il ritardo il niego della 
M giustizia. Mbk'Qot^yaai^. ottenere alcun. iiipiego^ sia nella chiesa» 
•i sianelli^ stato^seqza un, regalo;, e sotto ^cuni regni i vesco^ 
M vati eziandio fprono esposti all' incanto e accordati al maggiore 
H of&reóìe. Non Vi era negozio, per quanto spregevole o vergo- 
m gnoiO fioésé , in eoi aloini de' nostri princìpi non b* impegna»* 
fi aero per d^^ro^; e n^ sdegnavano di accettare oanì, falconi » 
» polli, lamprede, acciughe e altri simili doni miserabili quando 
M non potevano ottenerne di più preziosi. Per danaro vendevano 
w fin anche il loro amore o il loro odio, ed erano favorevoli o 
» contrari, amici a nernó», secoado che erano pagali. A compi- 
H 'mento di loro vergogna tutti questi artieeli delle loro reudita 
» sono regolarmente stabiliti negli atti pàbblici dove ancora sus- 
» sistono e sono monomenti irrefragabili della loro venalità ». 
(Hemy, Hisèoire ì( Jngièt^rre ^ 'XWìì 111, p. 34&, 347,379). 
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fatti arrecano maraviglia, allorché si riflette che 
i re slessi proclamavano col loro esempio la cor- 
ruzione. La storia dice che nel XV e XVI secolo 
i giury si lasciavano comunemente corrompere; e 
clie la loro impudenza, pubblicamente nota, venne 
incoraggiata da Enrico VII ne' processi iniqui che 
egli intentava a' «noi sudditi. 

Ne'paeai dove il poter giudiciario tolto ai re 
passò nelle mani de' feudatari, costoro lo conside- 
rarono non come una carica che imponeva loro 
degli obblighi verso la società, ma come un mezzo 
di potere e di ricchezza; quindi ne usarono giusta 
i consigli della loro ambizione, del loro orgoglio, 
della loro avidità. Il diritto di giudicare servì a 
violare le proprietà con esazioni, attentare alla 
sicurezza individuale con prigionie, denigrare la 
fama per motivi vili , vendere alle passioni che 
la compravano , la depressione di qualche inno- 
cente , ecc. ; 

Questa corruzione generale produsse due ef- 
fetti straordinari: 

In Inghilterra sorsero e durarono per più di 
un secolo delle associazioni d' individui che si 
prestavano reciprocamente mari forte ne' loro pro- 
cessi, a fine d'eludere le sentenze de'tibunali od 
impedirne r esecuzione : 

In Francia molti uomini liberi, spinti alla 
disperazione da tante angaria , rinunziarono alla 
libertà, scesero al rango di schiavi, a fine di ri- 
trovare ih un padrone un protettore interessato 
a difenderli. 
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§ 2. Giuramenti falsi. 

I numerosi giuramenti falsi di cui fa men- 
zione la storia inducono a credere che la religione 
dei nostri padri, in vece d'investire i sentimenti 
dell'animo 9 s'arrestasse alle apparenze esteriori: 
ecco alcuni fatti. 

i.^ Roberto, re di Francia nel X secolo , 
avendo osservato quanto era comune lo spergiu- 
rare sulle reliquie de' santi, e meno scandalezzalo, 
per quanto sembra, dal delitto che dal sacrilegio, 
ordinò ohe si facesse uso d' un reliquiario di cri- 
stallo nel quale non ci fossero relìquie, acciocché 
quelli qhe io toccassero fossero meno colpevoli, 
se non per l'intenzione, almeno pel fatto (li). 

2/ Il conte Pietro Verri,' parlando de* secoli 
X e XI, dice : n La sola religione era il mobile 
99 d'ogni azione in que' tempi ...... sebbene questa 

9) mia- proposizione non è esatta. La solo cortec- 
» eia della religione muoveva ogni cosa, e la vera 
n religione era trascuratissima. Il mancar di fede, 
n l'assassinare, il distruggere, l'usurpare, il ca- 
9» Inumare, l'opprimere, erano azioni comunemente 
f9 praticate quasi senza ribrezzo. Dopo ciò tutte 
f9 le esterne pratiche del rito religioso erano os- 
n servatissime, e servivano di pretesto allo sfogo 
9* della feroce inquietudine de*' nuovi repubbli- 
" cani, poco degni in verità d'esser liberi, per 
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» r abuso • che iie fecero d danno proprio e dei tì« 
n cini » (i). 

3."* Ài numerosi giuramenti falsi aprì largo 
campo l'ignoranza de* tempi, giacché quasi nìs- 
snno sapendo scrivere» quindi non potendosi con- 
segnare gli atti e documenti scritti ^ fu forza af- 
fidarsi interamente alla prova testimoniale ed 
abusarne. 

Quegli contro cui veniva mossa un'accusa od 
una dimanda, si traeva d'imbarazzo, giurando 
unitamente ai testimoni da esso prodotti, ch'egli 
non aveva fatto ciò che gli veniva imputato. 

Il numero de' testimoni che dovevano giurare, 
cresceva secondo l'importanza della cosa, e nelle 
cause criminali giungeva talvolta sino a 72 (2). 

Nelle cause civili il numero de'testimoni po- 
teva essere molto maggiore; venivano essi disposti 
come in due piccole armate, consistenti talvolta 
in mille da una sala banda. Questi testimoni 
avevano un'arma nella mano destra, quasi in atto 
di far tacere la legge, la quale presso i popoli 
inciviliti non consulta la forza ma il diritto. 

Atteso questo insensato metodo di processura, 
che fu portato dai barbari io Occidente nel quinto 

(i) Storia di Milano, tom. I , pag. 167. 

(2) Allorché la celebre Fredegonda, ona delle regine francesi 
nel VI secolo, venne accasata che Clotarìo suo figlio non appar- 
teneva al defunto suo sposo Chilperico, ella ginrò e fece giurare 
3oo testimoni, ed in particolare tre vescovi, che Chilperico era 
realmente padre di dotano: ecco 3oo testinioni die attestavano 
ciò che non potevano attestare. 

GiojA. Galateo, Voi IL iB 



S74 LIBRO TEBKO 

éecolò,' ed ha continuata sino al XVI in alcuni 
paesi, molti esercitavano il mestiere di giurare 
nelle corti di giustizia mediante salario (i). 

Si veggono tuttora traccie di questo delitto 
in Inghilterra^ ove non sono ancora cessali gli 
abusi dèlia prova testimonialew 

4.^ La storia poi ribocca di giuramenti fat& 
e violati anco dai re e dai corpi pubblici, senza 
che la pubblica opinione Jacesse loro alcun rim- 
provero; il che è sintomo Ai generale e profonda 
corruzione. Nel iSgS per es., tutti i lord spirituali 
e temporali d'Inghilterra, nella famosa assemblea 
di Shrawbury, detta // gran ^ar/amen^Oj giurarono 
solennemente sulla croce di Cantorbery di non 
soffrire giammai che nissuna delle leggi fatte in 
quel parlamento fosse cambiata; e ciò non ostante, 
questi medesimi lord in meno di due anni tutte 
quelle leggi annullarono {2). 

5.° Furono inventate diverse cerimonie per 
accrescere solennità ai giuramenti e guarentirne 
l'osservanza, ma in vano. Tra queste cerimonie, 
e tra persone che avevano in sì gran pregio la 
caccia, è notabile T intervento d'un fagiano. Filippo 
il Buono, duca di Borgogna, nel i453, in mezzo 
d'un gran banchetto ed alla presenza di tutta la 
sua corte , fece portare con gran pompa un fagia- 
no arrostito, e, stesavi sopra la mano, giurò, pro- 
nunciando contro di sé le più orribili imprecazioni 



(i) Wilkin, Condì,, pag. 5i4- 

(a) Henry, Histoire duéngleterrcj tom. V, pag, 54o. 
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se mancava al suo giuramento : giurò, dissi, d'an- 
dare armato contro il Turco; tutta la sua corte 
ripetendo la stessa formola, giurò d'accompagnar- 
lo, e nissuno v'andò (i). 

Pretendere che un fagiano arrostito accrescesse 
solennità al giuramento, era veramente un tratto 
di semplicità speciale; ma sgraziatamente la storia 
somministra molti fatti che smentiscono quella 
semplicità e mostrano un eccesso d'impudenza di 
cui non si trova esempio ne* secoli moderni. È* 
notissimo il fatto dì Ghilperico, uno de* re fran- 
cesi nel VI secolo. Egli aveva giurato di non 
entrare in Parigi senza il consenso degli altri due 
re suoi fratelli, sotto pena della maledizione di 
S. Policleto, S. Martino, S. Ilario, invocati come 
mallevadori dei trattata In onta del giuramento, 
questo re, empio con scandalo, e superstizioso 
con demenza j^ essendo voluto entrare in quella 
città, sì fece precedere dalle reliquie d'altri santi, 
persuaso, o fingendo d'esserlo, che questi doves- 
sero difenderlo dalla vendetta dei primi. 

CAPO OTTAVO. 

Eccesso neW in felicità sociale negli scorsi secoli 

L Gli esercizi guerreschi, di cui ho parlato 
nel capo III, oltre d*essere un trattenimento nei 

(i) JUémmres des FAcadémie des Inseriptions, t. XX. 
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momenti d'ozio e un mézzo di rapina^ erano ri- 
chiesti dalla necessita. Infatti 

Nello stato di barbarie^ allorché il governo 
non è organizzalo, l'individuo non può sperare 
protezione che da sé stesso. Non'v'è tribunale cui 
possa ricorrere per ottenere riparazione dei torti 
che gli yengon fatti; non v'è forza pubblica che 
lo difenda dall'altrui assalto. Costretto a ricor- 
rere al proprio braccio per rispingere o punì re , 
deve escfTcitarlo costantemente onde non essere 
soperchiato. 

Ma siccome T aggressione cui re$ta soggetto 
è quasi sempre maggiore della difesa ch'egli può 
opporle: siccome è sempre possibile ch'egli venga 
improVfVÌsamente sorpreso si quando veglia che 
,qùaado dorme; perciò egli si trova e dee trovarsi 
in istàto abituale di timore. Questo solo timore 
abituale basta a smentire quella felicità che Rous- 
seau e Rajnal invidiano al selvaggio. 

Allorché sono cresciute le società, senza che 
sia ancora sorto il governo, l'individuo che non 
può conseguire da sé stesso una compiuta ven- 
detta, impegna i suoi amici ad unirsi'a lui; quindi 
si formano delle confederazioni particolari per 
l'attacco e la difesa, e i membri che le compon- 
gono si trovano animati dalle stesse passioni. 

In qqe$to stato di cose il castigo non è mai 
proporzionato al delitto. Gli uomini, resi furiosi 
dalla rabbia, e giudici in causa propria, non co- 
noscono né la pietà né la giustizia. Il risentimento 
che confonde le persone e le cose, vendica sul 
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figlio i delitti del padre/ insulta la sposa noa 
potendo offendere il marito, uccide un fratello 
perchè Y altro fratello gli è fuggito di mano. Si 
formano così degli odii atroci che dividono le 
famiglie, che si trasmettono di padre m figlio, e 
che non si estinguono fuorché nel sangue. 

Tale presso a poco, e dove più, e dove meno 
fu lo stato d'Europa dal Y all' XI secolo^ Gonviéno 
figurarsi n ciascuno armato sempre in difesa o 
n offesa, errando qua e là, chi a conquistare il 
f> suo o l'altrui, chi a provvedersi del bisognevole, 
»» clii.a cercar servizio /nelle guerre, chi ad assa* 
99 lire castella, chi a difenderle, ognuno procu* 
99 rando di fabbricarne o di possederne per essere 
99 più forte e più sicuro, onde ancor vediamo su 
'> tutte le cime de* monti gli avanzi di quelle, 
» cresciate all'infinito per le guerre civili di poi». 
(Bettinelli). 

II. La cosa non poteva essere altrimenti da- 
che i Barbari , del Nord vennero a distruggerà 
l'Impero Occidentale nel V secolo. 

In Italia i proprietari dovettero cedere un 
terzo de' loro beni ai nuovi ospiti, e due terzi 
altrove. 

L* incendio della guerra distrusse gli archivi 
che racchiudevano le ragioni de' privati; l'igno- 
ranza non seppe mantenere i registri ammini*^ 
strati vi, ^ il disordine generale vi si opponeva; 
quindi in tempi in cui nissuno sapeva leggere nò 
scrivere, vacillarono tutti i diritti personali e 
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reali, ia conseguènza miUe controversie divisero 
le famiglie. 

Queste controversie, in forza degli usi intro- 
dotti dai Barbali,, veni vano decise colla spada 
alla mano; quindi i cittadini, se pur si può far 
uso di questo vocabolo parlando in que' tempi, 
i cittadini si trovavano tra la perdita d'ogni di- 
ritto civile e la perdita dèlia vita. 

Da un lato tutti i delitti erano puniti con 
pene pecuniarie, quindi il ricco non era mai de- 
linquente: dall'altro le chiese offiivano asilo ai 
più scellerati 9 quindi nissuno poteva essere pu- 
nito. 

La proprietà, la vita, l'onore non trovando 
salvezza ne' tribunali , le vendette private dovet- 
tero essere feroci e inestinguibilL 

A questo stato di cose, che, come si disse, 
durò dal V secolo all' XI, aggiungete 

Le guerre che nelle prime epoche si fecero 
i Barbari, per rapirsi a vicenda le loro conquiste ; 

L'orgoglio de' conquistatori contro i vinti (i); 

Le maggiori pene contro i delitti de' conqui- 
stati ; 

La preferenza data negli impieghi ai con- 
quistatori; 

Le abitudini dell'antecedente civilizzazione 
ridotte alle abitudini della barbarie; 

Tutta l'amministrazione civile piegata a for- 
me militari; 



(i) Y. la pag, 482, tom. I. 
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In somma dall'anarchia e dalla violenza non 
poteva risultare che uno stalo di confusione e di 
miseria. I vescovi uniti in concilio a Magonza 
neir888 dicono: Noi siamo circondati dapertuUo 
da ladri e da briganti che massacrano i poveri^ 
derubano i ricchi, non temono né Dio né gli ua^ 
mini. 

Uh lù questo slato di cose sVccese nel!' XI 
secolo la feroce guerra delle investiture tra i pon- 
tefici di Roma e gl'imperatori d'Alemagna, e per 
mezzo secolo circa riempì Y Italia di stragi , le 
coscienze di terrore, e le famiglie d'odii, seguendo 
alcuni il partito del pontefice, altri quello del- 
l'imperatore, scomunicati se cedevano alla forza, 
oppressi dalla forza se cedevano alle scomuniche. 
I luridi Tedeschi, come gli chiama Dante (a), en- 
trarono nel Campidoglio, le popolazioni fuggivano 
alla loro presenza,' si chiudevano le officine per 
sottrarsi ai loro ladronecci, ecc. 

IV. In mezzo a quéste discordie si animano 
i partiti nelle repubbliche italiane dall' XI secolo 
al XV. Una porzione di cittadini caccia l'altra 
dalle città per dominare nel consiglio. 

Si confiscano i beni degli esiliati; le relazioni 
di famiglia divengono titoli di. delitto; la vendetta 
si esercita sulF innocente e sul reo, continuando 
gli odii ereditari accennati di sopra. 



(a) Questa frase die è nella 2.a edizione, fu mitigata nella 
3.a dicendo semplicemente / Tedeschi entrarono, e levata dalla 
4*a sostituendo Orde di barbari entrarono ecc. 
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Gli esuli errano per l'Italia mendicando ajuti 
e forze per rientrare nel loro paeae:«8Ì vende la 
patria ai principi esteri col pretesto di renderla 
libera. 

Si cambiano le magistrature tre o quattro 
volte air anno 9 e il popolo tumultua sulla piazze 
in vece di lavorar nelle officine. 

Quelle repubbliche, non contente d'essere 
libere , vogliono dominare , e cercano pretesti per 
soggiogarsi a vlfcenda. Le città s'abbandonano ad 
un odio reciproco tanto più violento, quanto sono 
più vicine e più ricche; quindi continue guerre- 
La loro storia politica si riduce a zuffe sulla 
piazza ira i ciUadinij a tuff e fuori delle mura co^ 
gli esieri* 

y. I partiti civili vennero esacerbati dai par- 
titi religiosi che cominciano nel XII secolo; ma 
di ciò si farà cenno a parte nel capo seguente. 

Dirò qui solamente che nel XIV e sul prìn- 
cipio del XY secolo il gran scisma divise tutta 
l'Europa in fazioni accanite per 5o anni circa. 
I papi contendenti al pontificato si scomunicano 
a vicenda; gli Stati a' armano a difesa or dell'uno 
or dell'altro; i cristiani s'ammazzano con un fu- 
rore implacabile. I costumi del clero si corrom* 
pono sempre più senza velo di pudore; mortali 
perplessità tormentano le coscienze timorate, ìq« 
certe a quale pontefice debbono obbedire. Alia 
vista di tanti scandali molti rinunziarono alla re- 
li|[ione. 
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Inacerbiti gli animi dai partiti civili e reli- 
giosi, si sviluppò una sanguinaria ferocia sì nelle 
contese private che nelle pubbliche guerre. Basterà 
il dire che ne' secoli XIV e XV quella ferocia si 
Comunicò per fino al bel sesso, e molte donne 
esercitarono il mestiere del soldato e comparvero 
agli assedii delle fortezze, 

VI. Dal quinto al decimo settimo secolo in* 
elusivamente le campagne sopratutto è i piccoli 
borghi gemettero sotto la tirannia de' feudatari, 
o sia de' piccoli signori, che usurpata una parte 
del potere principesco, vivevano trincerati nei 
loro castelli (i). 

Ozio e crapula traggono seco la corruzione: 
i feud atari ne' loro castelli s'abbandonavano a quei 
vizi cui si era abba^donato Tiberio a Caprea. Le 
donne che non cedevano alla seduzione dovevano 



(i) Erano tutte schiave le persone destinate alla campagna^ 
ne distingaevaosi dai buoi e dagli armenti, e dipendevano io modo 
dalla gleba, che correvano la stessa sorte de' terreni e de' bestiami. 

Schiavi erano i figli che da lor nascevano, ne i matrimoni 
poYevan o farsi senza il consenso del padrone , sino a trarsi a sorte 
tra questo e quelli la prole che ne proveniva, per distinguere 
pi& certamente la parte che apparteneva ai genitoii o al signore. 

Se la schiaviti! de' contadini cessò in Italia nel XIV secolo, 
senza che però migliorasse la loro sorte, ella continuò negli altri 
paesi. La famosa insurrezione dei contadini in Alemagna nel XVI 
secolo ebbe per motivo principale di far cessare la servitù cor- 
porale e personale; gl'insorgenti ne facevano espressamente la 
dimanda. 

I feudatari avevano il diritto di vita e di morte sui loro 
schiavi» seni^ji (esserne risponsabili al sovranp. 
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cedere alla forza; nissuna autorità riusciva a sot^ 
trarle alle zanne de' rapitori. 

La smania di comparire ne' tornei e alla corte 
de* principi fu causa per cui ciascun feudatario 
Tolle ecclissare f altro colio sfoggio degli abiti e 
de' cavalli; e non potendo accrescere i suoi mezzi 
pecuniari con onesta industria che non conosceva 
o disprezzava, gli accrebbe colle ruberie; saccheg- 
giò i vicini, spogliò i vassalli, si fece aggressore 
di strada , e potè esserlo impunemente , giacché 
r autorità sovrana mancava di forza per reprh* 
merlo (i). — ^ Per salvare un bel campo fn forza 
fame donazione finta o reale ad una chiesa, e 
invocare il patrocinio d'un santo accreditato con- 
tra le avanie d*un tiranno feroce. 

Tra i privilegi feudali nessuno andava tanto 
a sangue a que' signori , quando quello di farsi 
ragione colla loro spada: quindi tra gente rozza, 
orgogliosa, feroce, le guerre erano continue e si 
estendevano fuori del territorio de' due conten* 
denti, giacché tutti i parenti sino al quarto grado 
trovavansi avvolti nella contesa. E quando le osti- 
lità cessavano, un'inquietudine desolatrice para- 
lizzava sempre l'industria e il commercio, potendo 

(i) « Tornando da Roma a Piacensia il vescovo Branda Ga« 
A> stiglione, nom nobilissimo, fa a Borgo S. Donnino posto in 
» carcere da Orlandi Pelavicino, senz' altra ragione che di spo- 
» gliarlo di quanto ayea, e d'averne inoltre grosso riscafto dopo 
» tre mesi di prigionia. Co» il vescovo d* Alba altrove, co»- altri 
» prelati e principi da tali ladri signori faroD trattati ** (Betti" 
nelli). y. pag. 370, nota (i). 
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ciascuB giorno ricondurre subitamente il flagello 
della guerra* 

La crudeltà è in radane della debolezza; tanti 
piccoli signori dovevano dunque èssere crude- 
lissimi. 

^ Vili impuniti sigQorotti han pieika 

n Di scbernni lor oorte, e uccider fanno 

ff Chi sott'essi noa curm e testa e schiena ». 

De' feudatari inglesi nell'undecimo secolo dice 
la Cronica Sassona: n Tormentavano molto il 
9> povero popolo per la costruzione de' castelli : 
99 e allorché questi erano costrutti , li riempivano 
99 di servi iniqui e facinorosi, o piuttosto dì de» 
» moni^ i quali s'impadronivano degli uomini e 
» delle donne che essi supponevano possedere 
» danaro, li gettavano in prigioni e facevano loro 
f9 soffrire de' tormenti che noù avevano sofferto 
99 gli stessi màrtiri; ne soffocavano alcuni nel 
» fango, sospendevano altri per la testa, per un 
99 piede, pe' pollici, accendendovi fuoco al di sotto; 
99 stringevano la testa d'altri con corde munite 
V di nodi sinché questi sino al cervello penetras* 
9> sero , mentre ne caccciàvano altri in dogli pieni 

99 di rettili e di rospi ^. Ma sarebbe inutile 

barbarie il tormentare l' animo dei lettori col re« 
stante della descrizione. 

I costumi de' feudatari italiani non erano di- 
versi; e Bettinelli', parlando di costoro e de' si- 
gnorotti d'Italia, dice: Certo egli è che, oltre ai 
99 pubblici danni delle città guerreggianti , domi- 
99 nava tra que' capitani e insième tiranni delle 
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» città, una rabbia ferina, per cui non sasti di 
n rubamenti e violenze, onde talor confondevansi 
n ccTladroni (i)) anelavano al sangue e alle bar- 
» bare carneficine. L'uccidersi a tradimento con 
99 ferro o con veleno era poco. Serbavano in vita 
99 più crudelmente e gittavano in gabbie di ferro 
99 i prigioni; li serravano vivi in pozzi ed in forni 
99 a tormento studioso fabbricati , de' quali in 
» Monza ho veduti gli avanzi, ove i Visconti e 
99 i lor nemici a vicenda periron di fame, di rab- 
99 bia e di vermini nell' umido, nelle, tenebre, nel- 
99 l'orrore. A Comò ricordasi quella fortezza chia- 
99 mata il Bàradelloj e dal Giovio nelle Vite 
99, de' Visconti assai nominata , ove i Torriani si- 
99 gnori di Milana avean fatti pe'lor nemici ap- 
99 prestare gabbioni di travi e di ferro, ove git- 
99. tavanli incatenati a marcire per anni, onde lor 
99 l'unghie crescevano, e i peli alla barba, e i 
)» crini tra mille immondezze , e vi morivan di 
99 puro stento e di putrefazione (s). I fabbricatori 
9» Torriani, vinti da' loro nemici, le provarono an* 
99 ch'essi. È vero che tra le anime più atroci 
99 detesta la storia Cabrino Fondùlo signor di 
99 Cremona, e Facino Cane signor di Pavia e di 
99 Alessandria, Ezzelin da Romano signor di Pa- 
99 dova, Gio. Maria Visconti che per diletto facea 

(») Y. la nota (i) pag. 382. 

{%) « A Maotoya è la torre della Gabbia, perchè in luogo 
» alto di quella porge in fuori un gabbione di ferro alla pubblica 
» T;5ta , in cui si videro spesso a ({ue' tempi sì miserandi spetta* 
» coli, e altrove noù menò m. 
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M da^ qani amiuaestrali lacerar gli uomini vivi 
n jsoilo a' suoi occbi, e tdli altri, mostri. Ma per 
M isveutura poco erano più pietosi il signor di Lo- 
99 di, il signor di Crema,. il signor di Como, e tanti 
99 dominatori d'ogni città. C Mi tta loro si trat- 
ti tavàno in còtal guisa, ognun vede quale strazio 
»> avran fatto de' miseri sudditi e cittadini, qual 
w govèrno delle lor patrie ». 

Benché gli aumenti progressivi dell* autorità 
principesca avessero opposto crescenti ostacoli 
alle angherie che commeltevansi dai feudatari, 
ciò non ostante nel secolo XYII molte tracce 
tuttora sussistevano di feudale soperchieria sì nelle 
città, come nelle ville; del ohe fanno fedjB le gride 
lombarde intitolate Contro gli atti tirannici^ le 
pairole dèlie quali si possono vedere nella nota (i). 



(i) «^ Mostra l' esperieou , che molti così nelle città che nelle 
.9» ville di questo Stato con tirannide eserciscono concussioni e op* 
j^ primòno i più deboli in vari modi, come in operare che si 
M facciano contratti violenti di compra, ' d'affitti, di permntà « 
9» simili, non si facciano o si facciano riascire contro la volontà 
M degli offesi ; non si diano o diano querele ; s' intervertino i pro- 
n cessi; si testifichi o non si testifichi; che uno si parta dal luogo 
H ove abita; che si astenga di far qualehe contratto; che quello 
m vada al suo molino; qad prete non faccia quello che è obbli- 
•» gato per T ufficio suo, o faccia cose che non gli toccano; far 
M caccia riservata senza autorità, minacciare ovvero offendere 
n quelli che vanno a caccia; che le comunità eleggano o non 
u eleggano officiali, o siano tali ; che dagli esattori non si rìscuo- 
m tano li carichi ; che gli officiali con la dovuta libertà non eser- 
M citino o non amministrino la giustizia; che siano dannificati, in- 
n gioriati offesi quelli che non eseguirono le loro voglie, o li 
>* dipendenti da essi o le case loro^ o che si compromettano le 
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ViL Dal nono al decimoqiiarto secolo le ag- 
gressioni sono la 'cancrena generale che corrode 
l'Europa. 

Il decrescente potere de' principi^ le progres- 
sive usurpazioni de' feudatari, le loro reciproche 
guerre j da un lato annullarono la pubblica sor* 
Teglianza , dall' altro accrebbero la massa degli 
aggressori cogli avanzi delle armate disciolte, 

^al racconto di Lupo, abate di Ferriers nel 
nono secolo , si raccoglie che le strade maestre 
erano allora infestate per si fatto- moda» che i 
viaggiatori erano costretti ad unirsi in carovane 
per andar sicuri da' masnadieri. 

La frequenza del delitto distrusse Fopinione 
pubblica che doveva condannarlo; perciò i giudici 
inferiori^ chiamati centurioni, erano obbligai « 
giurare che ne essi commetterebbero furti, né pre^ 
sterebbero agli aggressori protezione. 

Si moltiplicarono a segno questi delitti, si 
commisero con tanta audacia, che l'autorità ci- 
vile non ebbe più forza bastevole per reprimer» 
Ji; si implorò quindi il soccorso deirecclesiastica 



M convenienze di t{CMbtvoglJa qualità per antorità o terrore ed al- 
M tre simili violente, come si facciano o no le remissioni ai de- 
» linipieoti, impotati o sospetti; che non s'intimino, diano o 
» mandino papeli per ginstizia alle case o persone loro o de' sooi 
«• dipendenti, né si facciano altri atti gindisiali; quali violeoao 
» seguono da alcuni feudatari nobili, mediocri, vili, plebei... « 
Vedi le gride i4 dicembre iGao, i5 ott 1637, a3 giugno i63a^ 
i3 agosto i633, 6 giugno 1640, 16 maggio 1646, i4 agosto 1647, 
10 luglio 164&, 22 giugno 1654* •• 



PULITEZZA SP1CUI.K.' 28^ 

giurisdizione, sì tennero de'concìlii con^ grande so- 
lennità; e quivi trasferitisi i corpi santi, alla loro 
presenza si fulminarono anatemi contro i ladri e 
contro gli altri perturbatori del pubblico riposo» 
Nell'undecimo secolo i boschi del T Inghilterra 
riboccavano di tanti e sì terribili aggressori, che 
gli abitanti delle vicine campagne avevano inven- 
tata una particolare preghiera contro i ladri, e 
ciascuna sera, allorché cbiudevana le finestre, la 
recitavano (i). 

Le compagnie di aggressori trovavano prote*^ 
zione nei baroni, che, ricettandoli ne' loro castelli, 
li sottraevano alla giustizia, a patto di dividere 
il prodotto del brigantaggio. Sotto il regno del 
debole Enrico HI, re d'Inghilterra sul principio 
del XIII secolo, tutti i forti e castelli apparte- 
nenti ai capi della nobiltà erano nidi d'aggres- 
sori. La contea d' Hampshire ne conteneva un A 
gran numero che i giudici non potevano ritrovare 
de' giurati che osassero dichiararli rei. Il rè si 
lagnò d'essere stato insultato e spogliato passando 
per quella terribile contea; ma si scoprì poscia 
che£molti di que* nobili che componevano la casa 
del ^ re, appartenevano alla società degli aggressori. 
Quantunque Odoardo I tenesse con una mano 
più ferma le redini dell'amministrazione, ciò non 
ostante sotto il suo regno una truppa d'aggres- 
siori assalì nel laSS la città di Boston durante 
la fiera, e vi fece immenso bottino. Il loro capo 

(i) M. Paris, Fit. Abbai. , pag- 39, col, i. 
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BobertQ di Cucriberland» geiitiluomo ricco e pò* 
tenie, fu preso» gindicato, messo a morte, ma non 
sì riuscì a fargli manifestare il nome d'un solo 
dei suoi compilici. 

Alla ferocia univano costoro l'impudenza. Uno 
de' loro capi avea fatto ricamare sul suo abito in 
lettere d' argento la seguente iscrizione; Io sono 
il capitano Wa'mer comandante in capo d* una 
truppa di ladri^ inimico di Dio, senza pietà e senza 
misericordia (i)» Fa d'uopo convenire che i nostri 
aggressori sono meno sfacciati e meno irreligiosi. 

È facile cosa il presumere che assassini i 
quali osavano aggredire dei re, dei cardinali, dei 
prelati, dei conti accompagnati da numeroso se- 
guito, ed assalire città popolatissime, dovevano 
essere formidabili ai viaggiatoli ordinari ed agli 
abitanti delle campagne, e pur troppo i fatti con- 
fermano questa presunzione. 

Il ladroneggio divenne quindi sì alla moda, 
che 22,000 ladri e aggressori furono, dicesi, messi 
a morte in Inghilterra sotto il regno di Enrico Vili 
sul principio del XVI secolo (2). 

(i) T. WàlsiDg, Hist, pag. 179. 

Una banda d' aggressori eomaodata da Gilberto Mìdleton e 
Gaatier Selbey assalì nel i3i6, presso di Dnriiogtoo, dae cardi- 
nali scortati dal vescoyo di Durham, da suo fratello lord Beisia- 
mont, da nomeroso seguito di gentiluomini e servi armati. Dopo 
d'essersi impadroniti di tuUo il danaro de' cardinali ^ gli aggres- 
sori lasciarono loro la libertà di continuare la loro strada , ma 
condussero il vescovo e suo fratello, l'uno al castello di Morpeth» 
l'altro al castello di Mitford, ove rimasero prigionieri finché eb- 
bero pagato un grosso riscatto. 

(2) Henry, Hist ctAnjleterrc^ t, VIj pag. 662. 
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n Un altro genere d'assassini e ladroni po« 
r tenti, dice Beitìneìlì, si vide dopo il i35o, che 
99 avevano il titolo di compagnie di soldati^ cioè 
9> piccoli eserciti e masnade senza legge né di- 
9» sciplina, infami per ogni misfatto. Questi, con- 
^ dotti da capitani o condottieri d'arme, non 
99 altra paga avevano che la libertà di tutto in- 
«> vadere e saccheggiare, e per Io meno impone* 
99 vano taglie esorbitanti /a quelle terre, città e 
9) provinole che volevano salvarsi dal sacco; e gli 
99 Italiani erano uniti in tal giuoco con Alemanni, 
99 Francesi, Ungfaeri ed altri stranieri dalle armale 
99 rimasti e staccali, che d'olire monti eran prima 
99 calale a far guerra tra noi. Tutta l'Italia scor- 
99 sero questi inumani per anni molti» ond'elta 
99 fu in ogni parte spogliata, arsa ed oppressa 
99 senza pietà (i) >9. 

YIII. Alla somma ^à straordinaria de' mali 
finora accennali fa d'uopo aggiungere le frequenti 
pesti che desolarono TEuropa per Taddietra 

Durante. la Repubblica Romana il pe« 
riodo medio tra una peste e l'altra fu cai» 
colato ad anni * .... iti 



(i) m Gambiando spesso padrone costoro, e molti aveodone 
M bisogno ( essendo qnella la sola milizia prima del i4oo in coi 
m la nostra risorse)» sissnn principe o città italiana potè osar di 
»> combatterli» fuor qualche vvolta per disperata difesa, né mai si 
» fece l'unione di molte (che gli avrebbono disertati) per le eon- 
9» tiniie discordie; giacché poi non giunsero mai le masnade oltre 
» a quindici mila al più, e gran parte ladri, plebei, malfattori,, 
t* oltre le sozze femmine e i ragazzi inutili che T empievano ». 

GiojA. Galateo* Voi //. 19 
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Da Augusto «ino al 1680 dell'era cri* 
stiana si contano . 97 ritorni di malattie 
pestifere; il loro perìodo medio fu danque 
d'anni . ^ ,...♦,.... .17 

Il tempo più fecondo di calamitìi niella 
storia europea sì scorge tra il 1060 e il 
1480, tempo nel quale si contano 32 pesti 
terrìbili 9 distruttrici; il loro intervallo 
medio si ridusse dunque ad anni . • i^ 

Nel soh XIY secolo , in cui le malattie 
e le sventure d*ogni genere giunsero al- 
l' eccesso , l'Europa fu devastata quattor- 
dici volte da una peste ^orrenda e quasi 
universale; il che riduce r intervallo medio 
ad anni 7 (1) 

I riclami della filosofia e gli sforzi de*prin« 
cìpi sono riusciti ad allontanare la peste dalla 
massima parte deirEuropa, e rilegarla neirOriente, 
ove sotto la custodia dell'ignoranza e della su- 
perstizione si conserva e si riproduce* 

IX. La lebbra, forse introdotta dai Barbari 
in Italia nel jJ^ secolo, andò continuamiente estein 
dendosì ne' seguenti. Le crociate, dice Sprengel, 
ridussero quella malattia, per così dire , a costi' 
tuzione secolare combinando la lebbra orientale 
coir occidentale. Questa malattia si propagò a se^ 
gno che nel XIII secolo la Francia sola contava 
2Ò00 ospedali di lebbrosi, e l'Europa 19,000. 



(i) Trattato del Merito e delie Ricompense^ t I, p. ig5 
DOU lOj edis. di Lugano, G. Ruggia e C. 



\ 
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19 Dopo le crociate^ continua Sprengel, con- 
n parvero molte altre malattìe d' indole impura. 
» Intendo qui di parlare specialmente delle af- 
99 fezioni morbose alle parti geniali, ch'io ascrìvo 
n al coito impuro ed alla dissolutezza cresciuta 
» allora gradatamente (t) n. 

Nel secolo XYI la Germania lagnavasi di 
brulicare di lebbrosi (2). 

X. Ai mali reali fa d'uopo aggiugnere i mali 
immaginari, più forti dei reali e più frequenti. 

L'uomo, essere debole, quindi pauroso, teme 
tutta ciò che non conosce , e tutto ciò eh' egli 
crede superiore alle sue forze. 

/ timori sono dunque in ragione dell* igno" 
ranzUj come le cadute in ragione della debolezza. 
I progressi della filosofia ci hanno liberato da 
mille spettri da cui lo spirito de' nostri maggiori 
era continuamente assediato. Non avendo essi ve- 
runa idea di fisica, attribuivano all'intervento del 
demonio gli effetti più naturali, e tremavano. Un 
romor notturno prodotto dalle vicende dell'umido 
e del sécco nelle mobiglie doveva essere il grido 
d'un' anima del purgatorio, e tremavano. La ma- 
lattia d'un bambino, d'un bue, d'una pecora era 
r effetto d'un maleficio, e tremavano. La coda o 
la barba d'una cometa annunziava, giusta l'astro- 
nomìa d'allora, stragi e pestilenze, e tremavano. 
Un cerretano predicea vicina la fine del mondo; 

(i) Storia prammatica detta medicina, t. IV, p. 20i-ai3L 
(1) Idem, ibìd. t V, p. iQO. 
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j nostri m^^giori la credevano tostò » e trema- 
vano (i). 

Il peggio si è che da un Iato i mali più co- 
muni venendo attribuiti al demonio, si omette- 
vano i rimedi per liberarsene; dall'altro suppo- 
nendo esecutrici degli ordini demoniaci persone 
xui applicavansi i nomi di maghi, di stregoni, di 
magliardi, ecc., si assoggettavano queste a pene 
atroci. Tutti i codici degli scorsi secoli parlano 



(i) M Basti citar qaatchc esempio. Piacenza fa scompigliata 
M da ano che afFeimava esser nato l'Anticristo già da tre aoui 
M in Babilonia; intorno alla qoal città sonò l'aria per 200 miglia 
M di una voce Nìmc finis est mundi, e citava lettere veDote 
M d'Asia a Venezia, Milano, Genova. Fu necessario che il ve- 
M scovo predicasse in contrario a calmar il popolo. 

» Al 1456 un altro nella stessa città, in aria di penitenza, 
M con lunga barba e pie niidi , predicò la venuta di Cristo a gio- 
m dìcare al piò tardi pel 1460, citando l'Apocalisse e S. Yia- 
M cenzo Ferreri in autorità (tanto più rigorosa, che di poco era 
M canonizzato quel santo, e colà ne celebravan quell'anno la ca- 
» nonizzazione ). Predicò molti giorni, e prediceva a conferma, 
M che tra poco sarebbe creato bn falso papa, yenvbbe l'Anti- 
' n cristo, ecc. 

M Un altro inGne, per nome Ffò Gio. Rocco, predico in 
» Piacenza -nel i4^4> ^^ ^^ ^^ ^^^ mondo era vicina, e fissa- 
n vaia al prossimo i5oi ». 

Il mondo dovea finire col secolo , ogni secolo rìguardaDdosi 
come il termine della pazienza celeste a tante iniquità che la co- 
scienza rimproverava. 

Dai che parmi si possa dedurre che il non credersi attual- 
mente a si fatte predizioni sia prova di minore scostumatezza 
(Vedi il capo V di questo articolo). In somma i nostri padri 
credevano più facilmente ad una generale vendetta celeste, perchè 
erano più persuasi de' loro delitti ; ordinariamente i più delin- 
quenti sono quelli che tremano di più. 
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di maleficiìi cioè di delitti imoidginari di cui non 
è possibile forniAr$i un idea. Siao alia fine del 
<K.YI secolo era comune la persuasione che le così 
dette streghe 'suscitasssero i temporali, e perciò 
si abbruciavano» come si rileva dalla relazione 
di queir orribile processo istituito a Berlino nel 
i583 contro, due povere vecchie che vennero ab- 
bruciate. 

I disordini che lacerarono il seno della Chiesa 
nel XIY secolo e sul principio del XY, del che 
si è già parlato, furono causa per cui molti ab- 
bandonarono poscia in Germania le opinioni do- 
minanti in Italia. Che cosa fece Innocenzo Vili? 
Pubblicò la severissima bolla del i484 contro le 
diavolerie. In forza di questa bolla vennero in 
pochi anni nel solo Elettorato di Treveri sen- 
tenziati 6^10 individui accusati di stregoneria (i); 
dite a proporzione lo stesso degli altri Stati; e 



(i) Spr^Dgely Storia prammatica delia Medicina, t. VI, 
pag. 67, 68, traduzione italiana del dottissimo sig. G. Arrigoni. 

Per provare quanto erano estese e forti le erronee opinioni 
relative alla stregoneria , basterà il dire cbe Lutero e Melantooe, 
questi teologi d stimati dai loro settari , e che rioscirono a trarre 
nei loro partito sì gran parte del mondo cristiano , questi teologi 
crédevano alle streghe nel secolo XVI I ! 

La posterità deve saper buon grado all'egregio medico Gio- 
vanni Wiero, il quale con sano criterio e luminose ragioni s'op- 
pose al torrente de' pregiudizi relativi alle streghe » e diveone per 
tal modo un vero benefattore del genere umano. Questo buon 
nomo 9 difendendo una dqnoa accusata di stregoneria» fu dicfaiar 
rato stregone. 
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negate che l'uomo ignorante qual esce dalle mani 

dalla natura non sia una macchina essenzialmente 

distruttrice. 

CAPO NONO. 

Ferocia ne* sentimenti religiosi e stravaganze 
nelle pratiche del culto. 

§ I. Ferocia. 

Il massimo danno dell'ignoranza si scorge 
nella distruzione d'ogni sentimento religioso. 

La religione di Cristo ordina dì considerare 
gli uomini come fratelli, e promette premii in 
ragione del bene, minaccia castighi in ragione 
del male che reciprocamente si fanno; perciò la 
religione cristiana troverà seguaci sopra tutti i 
punti della terra finché rimarran tracce d'incivi- 
limento. 

La religione dell'ignorante tende alla distru- 
zione di quelli che non pensano come esso. Egli 
8 arma contro i popoli e contro i re, e spera ri- 
compense celesti in ragione degli individui distrutti 
e de' troni rovesciati (i)« Seguiamo la storia. 

(i) U famoso Giovanni Ghàtel tentò di assassinare Enrico IV 
re di Francia, perchè abituato al peccato dell' onanismo sperava 
cbe questo regicidio, da esso supposto utile alla chiesa ^ farebbe 
ridurre a quattro gii otto gradi di tormenti ai quali la t^en- 
detta divina potestà condannarloj tale fa la sua confessiooe. 



PULITEZZA SPEGULE. 2q5 

I. Air època della massima ignoranza in Eu- 
ropa ^s'accese e divampò per due secoli la guerra 
delle crociate (dal 1091 al 1191). Gli uomini, le 
donne, i fanciulli s' àrrolàrono per andare alla 
conquista di Terra Santa: due milioni di persone 
per lo meno sparirono dall'Europa; le città e le 
castella divennero deserte, e dàpertutto si vede« 
•^ano vedove delle quali vivevano i mariti. 

Le popolazioni, perchè infelicissime^ concepi- 
rono speranza di miglioramento nella conquista; 
porcile corrottissime ^ la riguardarono come un 
mezzo necessario per sottrarsi all'ira celeste; per- 
chè s^endicaUve:, si lusingarono di piacere .all' Ente 
Supremo in ragione de* mali che farebbero ai 
Mussulmani; perchè ignorantissime^ credettero vi- 
cina la fine del mondo» quindi la morte in guerra 
non presentò loro eventualità più funeste. Oltre 
àX che i debitori» sì numerosi in tempo di ge- 
nerale miseria, e vicini a cadere nella più dura 
aehiavitu, arrolandosi per Terra Santa, si videro 
lìberi dalle vessazioni risali e personali decloro 
creditori. 

Qualunque siano stati i motivi di questa 
quasi generale sommossa, aono certi i seguenti 
risultati ; 

... { i^ Sì, commisero de' delitti per la speranza 
delle promesse assoluzioni; 

(Biographie UmverseUsj t. Vili, p. 277)* Coo an secondo re- 
.{^cidk> Giovafooi avrebbe saldato interamente la partita della pena 
die gli era dorata; e con nn terzo si sarebbe aperto le porte del 
cielo: ecco la logica rigorosa dell' ignoranza. 
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2.^ Lo spirito aTvealttriero sotteDtrò alKamore 
del lavoro 9 i disordini miUtarì alle alwtudiiii do- 
mestiche; 

Z."" La traslocazione di tante persone annuiiò 
Finfluenza delle opinioni locali^ sì potente «freiio 
al delitto; 

4.*" I Crociati cominciarono ad eseguire or- 
ribili carnificine in Europa contro i Giudei per 
addestrarsi ad eseguirne maggiori in Asia coutio 
i Mussulmani; 

5.^ Fu riguardata come legittima la guerra 
per motivi d'opinioni; quindi dopo d'avere sparso 
il sangue mussulmano , non si ebbe; ribrezzo' a 
spargere il sangue cristiano. L'inquisizione che 
nacque sul fin« del XII secolo fu il prodotto pi& 
funesto delle crociate (a)* 

Dal XIII al XVin secolo nelle principali 
cittk d' Europa si abbruciano gli uomini per con- 
Tertirli. ^ 

Si abbruciano quelli cui le passioni applicano 
i nomi d'eretico, di mago» di stregone 1 di mì^ 
scredente I ecc. 

I creditori sono tutti eretici, e bastano le 
deposizioni de' debitori per condannarli, ^ 

II proprietario d'un bel fondo è miscredente, 
{>erchè i vicini vorrebbero dividersi la sua jpro* 
prietà* 



(a) Nella 4*A edixiooe fu matiUto questo passo come segue : 
tt fanatico non sentì ribrexXo a spargere il sangue cristiano j 
e omesso il restante sidla inquisiuope. 
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li pa^re d'una bella giovine è mago» e Fa 
doopo affidare a migliori inani la dì lei castità. 

La moglie accusa il marito da cui vorrebbe 
attrarsi; il marito fa lo stesso della moglie di 
cui è sazio. 

Chi prega Nostro Signore in lingua volgare^» 
o legge la S. Scrittura volgarizzata, è un eretico 
e viene abbruciato in Francia e in Inghilterra. 

Quelli che morendo non lasciano qualche 
bene ai monaci a danno de' loro figli, sono sci<» 
smaticì» e restano privati della sepoltura. 

Sono sospetti d'eresia quelli che non usano 
ferocia contro le popolazioni dichiarate eretiche (i). 

I partiti politici si screditano a vicenda ap* 
plicandosi qualcuno de' suddetti nomi (a). 



(i) Saiot-Foix parlando di Francesco De la Jngie dice: 

w Egli fu sempre buon caUolico; ciò non ostante i monaci 
n teaU?ano di proclamarlo come fautore degli eretici perchè noa 
» aveva eseguito gli ordini ricevuti di far tmcidare gli Ugonotti 
9» a Narbona ,6 perchè dicevasi che allorquando aveva presa. una 
M città calvinista , egli aveva sempre frenato , per quanto aveva 
M potuto y il fi^rore de' soldati *». 

«• D'Aubigoé riferisce (t. I, p. io), che il fratello del ba- 
M rone di Mouvans fu trucidato, eon alcuni altri Ugonotti, nella 
M piccola città di Draguigoan in Provenza ; che gli venne strap- 
M pato il cuore; che questo fu gettato ai cani; e che questi eaui 
n furono accoppati , come ereticij perchè non lo mangiavano »• 
( (Mavres^ t. VI , pag. !t84 ; vedi anche la pag. 4^4 )• 

\a) Così nella tt.a e 3.a edizione : nella 4*a Tintore dovette 
riferire al tempo passato ciò che qui esprime col tempo presente, 
e introdurre varie modificazioni , cioè: 

n Dal XIII al XVIII secolo furouo imprigionati , tortm-ati ^ 
abbruciati) chi vivi chi in effigie , migliaia e migliaia di uomini 
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Le accuse erano tanto più frequenti, quanto 
la nozione del delitto era più vaga, ed il preieéto 
più specioso; e in .tutti i tempi è semjM'e più 
facile applicare ad una persona un nome odioso, 
che provare de' fatti. 

Quindi dal XIII ^1 XVIII secolo tutte le 
pagine della storia sono tinte di sangue umano. 
Mentre il Vangelo intima ai popoli d' amarsi soam* 
bievolmente^ l'ignoranza gì' induce a scambievol- 
mente scannarsi per opinioni. In mezzo a quelle 
tenebre il lettore non vede che i roghi inalzati 
dal fanatismo, non s^nte che i gemiti delle vittiùie 



per accuse di magìa, eresìa, stregoneiia , miscredeuza od altri ti- 
toli ancora più' vag^i. 

M ProfìttaroDO di quello spirito aotieristiano e di quella eoo- 
fiisioDe di idee le passioni malefiche; quindi i creditori furono 
tatti eretici , e bastarono ]e deposizioni de' debitori per convio- 
cerii ; il proprietario d' un bel fondo fa dichiarato miscredente , 
perchè i vicini volevano dividersi la sua proprietà ; il padre d'una 
bella giovine cadde in sospetto di mago, quindi era evidente la 
necessita d'affidarne la custodia a migliori mani; la moglie ao 
cusò il marito da cui voleva sottrarsi; il marito attestò contro la 
moglie di cui era sazio, ecc. 

M Chi pregava Nostro Signore in lingua volgare , o leggendo 
la Scrittura Santa volgarizzata l' intendeva , come i Giudei inten- 
devano le parole di Cristo , era un eretico e veniva abbruciato in 
Frància ed in Inghilterra. 

M Quelli che morendo non lasciavano qualche bene ai mo- 
naci a danno de' loro eredi , dovevano essere scismatici e privati 
della sepoltura. 

« Divennero sospetti d'eresia anche quelli ehe, in vece di 
ferocia , osavano moderazione contro le popolazioni dichiarate 
eretiche. 

» Le accuse, ecc. 
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sacrificate dalla superstizione. Cattolici, Pagani, 
Ebrei, B*otestanti, tutti vogliono distruggere il 
loro neitiico per provare che la loro religione 
è la migliore. Calvino , dopo d' avere declamato 
contro r intoUeranzar de* cattolici , fa abbruciare 
pubblicamente Serveto a Ginevra ; quindi nis- 
suno può più dubitare della bontà della sua 
causa (M), ecc. (a). 



(a) Tatto questo paràgrafo è espresso più brevemente nella 
2.a e 3.a edizione > cioè : 

» Dal XIII al XVIII tutte le pagine della storia europea 
"sono tinte di sangue. I Cattolici nccidono gli Albigesi, i Pagani, 
i Pi^testanti; i Protestanti uccidono i Cattolici; tutti dimenticano 
le sublimi massime del Vangelo , che ordinano agli uomini d' a- 
marsi a vicenda ». 
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Prospetto degli indwidui condannati daW Inquisì' 
zione in Ispagna per opinioni religiose. 



Epoche 



i48i-i4q8 

1490-1507 

i5o7.i5i7 
i5i7-i52i 

i52i-i523 
i523-i538 
1538-1545 
i545-i556 
1 556- 1597 
1597-1620 
1620-1665 
1665-1700 
1700-1746 
i746-i7à 

«759-1785 
1788-1801 



Grandi loqaisitori 
e Re 



Bruciati 
vivi 



Tor<]nemada • . 
Arcivescovo Dexa. 
Cardinale Ximenes 
Cardinale Adriano, che 

fa poi papa • 
Interregno . . . 
Cardinale Manriquo 
Cardinale Tavera. 
Card. Lovba, Carlo V 
Filippo II . . • 
Filippo III. . • 
Filippo IV. . . 
Carlo II. . . . 
Filippo V . . . 
Ferdinando VI 
Carlo ni . . . 
Carlo IV . . . 

Totale 



I0y220 

1,620 
324 

3,25o 

840 

I,320 

3,090 
1,840 

2,852 

1,632 
1,600 

IO 

4 



Bmciati 

in 
efiìgie 



6,84o 
829 

2,232 

56o 
112 

1,125 

420 

660 

1,845 

692 

14^8 
540 

760 
5 



34,658, 18,049 a88,2i4 (a) 



Imprigionati 
con confi- 
sca de' beai. 



i7,36i 
48>o59 



I 



a 1,835 

4481. 
ii,25o 

6,520 

6,600 
18450 
10,7 16 
i4o8o 

6,5 12 

9,IM 

170 
56 
42 



IL I prìncipi s'accorsero tardi che condan- 
nando a morte quelli che erano accusati d'eresia, 
aguzzavano i pugnali contro sé stessi. Infatti gli 
scontenti, i ribelli, gli ambiziosi, volendo creare 
odio contro i principi, applicarono loro a ragione 
o a torto la taccia d'eresia, e riuscirono ad ar- 
mare i fanatici contro le loro persone; dico a 



(a) Questo prospetto fu levato dalla 4*^ edizione. 
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ragione a a tòrto, giacché vennero uccìsi de' prin- 
cìpi cattarci clagK slessi Cattolici e degli illustri 
prolestaiti dagli stessi Protestanti (i). 

Ecco un saggio di seguiti o tentati regicidii 
e simili per semplici opinioni religiose: 

i563. Poltrot» gentiluomo protestante, assas- 
sinò il duca di Guisa cattolico; fu attenaglìato 
con tenaglie ardenti. 

i58i. Il padre Campian , celebre gesuita in- 
glese, congiurò contro la protestante Elisabetta 
regina d'Inghilterra: fu impiccalo. 

1 584* Farry, cattolico tentò d'uccidere la 
suddetta regina; Scoperto da un suo parente, subì 
r ultimo supplizio. 

i585. Baldassare Gerard, cattolico, ucciseli 
creatore della Repubblica d'Olanda, il principe 
d' Grange, protestante; fu squartato. 

1587. Giovanni Guedon, avvocato d'Angers, 
fu appiccato ed abbruciato per essere partito dalla 
sua patria collo scopo d' uccidere Enrico III re 



(i) Pria d'addarre fatti particolari accennerò in generale che 
la decantata religione de* nostri maggiori si associò spesso 
col regicidio^ almeno in Francia; ecco un aneddoto corioso rife- 
rito da Saint-Foix. 

M Nella chiesa metropolitana di Sant'Andrea a Bordò, li 18 
M d'ottobre 16 15, allo sposalizio di madama Elisabetta di Fran- 
M eia e di D. Filippo prìncipe di Spagna , rappresentato dal duca 
99 di Guisa, l'altare e monsignore il cardinale di Gondis furono 
» incensati, e non ilre, avendo i cappellani di Sua Maestà fatto 
9> osservare che altre volte erano slati an^velenati dei re col 
»» me\xp degli incensi, e che dove si trova il re, non si deve 
n incensare né anche l'altare v, {OEwfres, t lY, p. 161). 
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di Francia, cattolica. (NB. Enrico Ill^veva con- 
tribuito air esecuzione della notissima drage dei 
Protestanti francesi successa nel giorno di San 
Bartolomeo; ciò non ostante il fanatismo non era 
ancora contento di lui, e gli rimproverava di non 
spargere nuovo sangue). 

1589. Giacomo Clemente, prete domemcano» 
libertino e fanatico , uccise il suddetto Enrico III; 
fu ammazzato dalle guardie e quindi abbruciato. 

Giacomo Clemente fu onorato come santo 
a Parigi ; le sue^ imagini furono collocate sugli 
altari : tant' oltre può giungere la cecità del fana- 
tismo! 

1594. Giovanni Chàtel , che aveva fatto ì 
suoi studi nelle scuole de' Gesuiti , tirò un colpo 
di pugnale contro il migliore de' re, Enrico IV 
cattolico; ma non riuscì a ferirlo fuorché nel lab- 
bro superiore, e a rompergli un dente; fu atte- 
nagliato, tratto a coda di cavallo, abbruciato, e 
vennero disperse le sue cenerL 

i6o5. Un pugno di ribelli diretti dal padre 
Garnet, superiore de' Gesuiti, tentò colla notis« 
sima co:fpirazione delle polveri d'assassinare Gia- 
como I re d'Inghilterra, tutta la reale famiglia 
e i pari del reguo; scoperta a tempo la congiura, 
fu sventata. ' 

1610. Si accerta che cinquanta cospirazioni 
furono ordite contro Enrico IV perchè non in- 
ferociva centra i Protestanti. Due Domenicani di 
Fiandra, e un fratello laico uscito dai Cappuc- 
cini di Milano, s'erano portati in Francia a fine 
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d'uccrdérè Enrico: per buona ventura vi ritrova- 
rono la mòrte. 

Francesco Ravaillac, che era stato monaco a 
Parigi, e cacciato come visionario, fanatico ple- 
beo e miserabile, riuscì finalmente ad assassinare 
Enrico nel suddetto anno, e subì la pena di ChàteL 

1757. Francesco Roberto Damiens, altro fa- 
natico plebeo, ferì con coltello, benché legger- 
mente. Luigi XV re di Francia, allorché presso 
quella nazione erano caldi gli spìriti per le con- 
tese tra i teologi molinistì e giansenisti. Questo 
scellerato fu punito come Chàtel e Ravaillac. 

In somma l'anticristiana massima che é le- 
cito uccidere un eretico, quand'anche sia re, era 
quasi comune per F addietro, ma principalmente 
ne' secoli XVI e XVII. 

E siccome nelle dette epoche o non esiste- 
vano giornali, o ne era ristrettissimo il numero, 
e non lascìavasi eccessiva libertà alla stampa, 
perciò si scorge che il fanatismo non abbisogna 
di questi mezzi per giungere al massimo grado 
di ferocia. 

Sembra anzi che il segreto dà più forza ai 
vapori; del che si vede una prova ne' notissimi 
Vesperi Siciliani. Si può dire che le vane ciance 
disperdono la forza del fanatismo, come le spran- 
ghe frankliniane disperdono l' elettricità delle nu- 
bi; perciò noi temiamo i caratteri cupi e silen- 
ziosi, non temiamo i ciarlieri. 

III. Se Y accennata massima anticristiana è 
attualmente abbominata in tutti i paesi inciviliti; 
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«e tra luUe le passioni che i principi e i popoli 
possono temere 9 è distrutta la più feroce, ne ha 
il merito, almeno in parte, la filosofia, che, di- 
fendendo i diritti della tolleranza, ha spezzata i 
pugnali del fanatismo religioso. 

A questa causa fa d'uopo aggiungere Fazione 
della legge generale già più volte ricordata, cioè 
che crescendo il numero {ielle affezioni^ decresce 
la loro intensitlL È cessata a' nostri tempi la fe- 
rocia che alterava il sentimento religioso per le 
stesse ragioni per cui sotto lo sfregamento spa- 
risce la ruggine che altera i metalli ; per le stesse 
ragioni per cui cessarono gli odii che disgiunge- 
vano le famiglie e si trasmettevano di padre in 
figlio; per le stesse ragioni per cui è scemata 
l'intensità dell'amicizia e di tante altra affezioni 
delle quali ho parlato ne' capi antecedenti. 

Era necessario ricordare l'azione della sud- 
detta legge generale, perchè la calunnia appog- 
giata all'antica prescrizione, ha voluto attribuire 
alla filosofia l'idea di distruggere il sentimento 
religioso , dimenticando che quando Cartesio pre- 
sentò al pubblico una nuova prova dell'esistenza 
dell'Ente Supremo, il protestante Voezio lo di- 
chiarò ateo; dimenticando che quando una parte 
dell'orbe cristiano si staccò dalla Chiesa Romana, 
la rivoluzione fu fatta da miserabili teologi che 
credevano alle streghe^ ed in secoli in cui il pO" 
polo non sapeva leggere;, il che in buona logica 
dimostra la necessità di ricorrere ad. altre cause; 
e queste si trovano, per es«, ne' gemiti di tante 
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TiUime sacrificate dal fanatismo > getnili che riso- 
nano nell'animo de' popoli più ignoranti , ed in 
tanti delitti commessi a nome della religione che 
li condanna, e che il semplice senso cor^ync n- 
conosce. In somma Fenelon faceva amare la re- 
ligione! Ravaillac, Giovanni Chàtel, Giacomo Cle- 
mente..... e gli inquisiUirì la fecero detestare (a). 

5 2, Pratiche scandalose. 

Sono infinite le indecenti e scandalose co- 
stumanze che l'ignoranza riuscì ad innestare sulle 
venerande cerimonie del culto , e che solamente 
ai progressi della civilizzazione cedettero; poiché* 
per più secoli si osservarono in onta delle omelie 
de' vescovi , dei decreti de' concilii , delle scomu- 
niche de' pontefici, delle Leggi de' sovrani. 

99 Memoranda sarà mai sempre la festa detta 
» de pazzi celebrata per molti secoli in quasi tutta 
9> l'Europa, dove le più ridicole rappresentazioni 
f9 si frammischiavano a cerimonie cotanto licen- 
» ziose , che sarebbero affatto, incredibili se atte- 
M state non venissero da un gfaiu numero di scrit- 
») tori saggi ed accte^itaìi. Nelle chiese cattedrali 
» si sceglieva >^gni anno colui clie^ doveva pre- 
99 siederé iMa . festa col titolò d' arcivescovo dei 
» pditr/'e in "qualche luogo gli si conferiva il 



(a) Così h 3.a edizione; nella 3.a fu modificato , e gtinqui" 
sitori t avrebbero fatta detestare, se fosse stato possibile s 
IcKione ritenuta nella 4- a > d>ì levataci la frase è grinquisitori. 

GiQjA. Galalto, Voi IL 20 
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» nome di papa. La consecrazione si faceva colle 
» formole più ridicole. L'eletto sì metteva in- 
» dosso le insegne proprie del personaggio cui 
« rappresentava, e si vedeva il venerabile co- 
n rifeo benedire pubblicamente il popolo, ora 
ff colla mitra in capo e la croce davanti, ora 
» colla tiara. Nel giorno in cui si presentava al 
» pubblico per la prima volta, il suo elimosi-» 
59 niere conferiva agli ascoltanti le indulgenare 
99 a nome del padrone, pronunziando in tuono 
» grave e serioso certi versi, il cui senso era il 
M seguente: Da parte di monsignor arcivescos^a ^ 
fi che Dommenedio mandi a tutti voi un malanno 
99 al fegato con un paniere colma di perdoni^ e 
99 due dita di rogna sotto il mento. La rubrica 
99 del secondo giorno era questa: Monsignore, 
99 eh* è presente j, w dona venti panieri pieni di do^ 
M lori di denti j e aggiunge agli altri donativi già 
99 fatti quello della coda d' una carogna. Un sif- 
99 fatto pontefice doveva tenere presso di sé dei 
99 ministri non dissimili a lui, e questi erano i 
99 preti della stessa chiesa. Nei giorni che durava 
99 la festa (cioè di^l Natale sino all'Epifania) tutti 
99 assistevano in abito di unaschera o di comme- 
99 dia. Alcuni si vestivano da piilpipella, altri da 
99 pantomimo, altri da donna, e parecchi si lor* 
99 davano il viso con varie sozzare , a fine di mo** 
99 vere il riso, o di far paura agli spettatori. Non 
99 contenti di cantare nel coro delle poesie diso- 
99 neste in vece dei salmi , si pigliavano ancora 
99 \\ trattenimento di giuocar ai dadi sopra l'altare, 
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99 di mangiare e bere presso al sacerdote che 
» celebrava la raessa , di mettere degli escre* 
» menti negli incensieri, e d'incensare il popolo 
>9 con sifTatta odorosa gentilezza. Terminati i di- 
» vini uffizi, correvano pel tempio come forsennati, 
yy o Sì roetkevafìo a saltare o ballare con tale im-^ 
»» pudema.clie alcuni restavano >ignudi in pre- 
» senza di'tutli; Talvolta i secolari si mischiavano 
» fra il «lero per avere anch'essi l'onore di rap- 
» presentare un qualche personaggio nella com- 
» media. La farsa per il comune si recitava nel- 
ff l'atrio o cimiterìo (della chiesa. Ivi si tosavano 
M i capegli;. é si radeva la barba al prete che più 
yy si fosse distìnto nella festa. Il resto consisteva 
» in dialoghi pieni di laidezze insipide e grosso- 
n lane • . . TJno scandalo cosi enorme durò più 
fy di ottocent' anni in Francia, in Ispagna, in In- 
w'ghilterra, in Germania e in Italia, e prese voga 
fy persino nei monasteri dei frati e delle monache. 
99 E ciò ch« dovrebbe recare stupore (se pur v'ha 
99 qualche cosa che debba recarlo a chi conosce 
yy la natura delFuomo e la debolezza inconcepi- 
19 bile delle sue facoltà) si è< che cotali strava- 
99 ganti follie sembravano agli occhi di quella 
» gente tanto conformi allo spirito del cristiane- 
» simo, che chiunque osava vituperarle, era te- 
» nuto eretico e degno di scomunica »» (i). 

"l^ eWa Jesta dell' asino una donzella riccamen- 
te vestita, avente tra le braccia un pargoletto, 

(i) Arteaga, Le Rwoluxioni del Trattata musicale ita Unno. 
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cavalcava un asino superbameiite bardalo che ve- 
niva guidalo in processione. sino all'altare. Quivi 
con solennjB apparato cji pompa cel^bf a vasi messa 
grande, e ranimale err» ammaestralo' a piegar in 
certi momenti le ginocpfaia. Ad onor 5uo veniva 
cantalo un iumo, empio ugualmente che puerile; 
e terminata la funzione, il sae^rdotie^ in. vece del- 
l' /tó missa e^^, parole ooUe^qiiuili viea^ bongedatu 
il popolo, si meU0ya,.t?e volle a ragghiare; e gli 
astanti Fedeli in yecje di Tiapondereiy giusta il 
costume,^ Deo gratias, dove vaino ancoc egUno alla 
slessa guisa ragghiar tre volte. 

La nudità sembrava , un elemento, quasi ne« 
9essarip alle processioni notturne e diurne di cui 
erano sì ay^di i nostri maggiori; quindi non solo 
nudi faociulU pome ^vedev^nsi ancóra . alla fine 
del secolo XVIII (a), >» ^la nudi gìovanirappre- 
» sentavano le persone di S* Giovanni- Battista , 
>r e le giovani ezia,ndio scopertamente v«devansi 
79 or in figura, di Sirene cantanti e danzanti, or 
99 di M^dd^le^e e di Matìirie egiziane penitenti, 
99 senza mollò vestito (i)« r.»^ 

D'uomini ;seminudi erano composte le pro- 
cessioni de' FlageUanti che cominciarono dopo 
il 1:200 e continuarono per tre secoli (:i). 

(a) M Non solo Dadi fanciallr, come aUualoiénté ; ma nudi 
» giovani ecc. M 2.a e 3,a edùdooe. Ye4itSOtto^a*.pag*. 3ia 

(1) Bettinelii, Risorgimento ((Italia, -r- Samt-Foix, CEu-^ 
vres, tòm. Ili, pag. loì.' 

(2) M Le città intere, mòsse dalle loro sedi , si visitavano^ 
n' r una raltr4 co'^ popoli a sacco cinti e a cilicio, armati d'aspri 
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Da queste e simili farse restava soflTocato il 
(Pentimento religiogo^ come dalle erbe parassite 
resta sofToeato il buon grano. In vece di concen- 
trarsi gli animi nella contemplazione de' premii 
promessi alla virtù, e delle pene minacciate al 
delitto, tra imagini ridicole, bufronesche e scan* 
dalose si disperdevano; ed ecco la ragione per 
cui in mezzo alle frequenti cerimonie eccle'siasti- 
che era massima la corruzione del costume > ap- 
punto come nella copia de complimenti suole 
essere massima la renitenza a servirvi (i). Osser- 
vate infatti che que' feudatari che abbiamo veduto 
ferocissimi» corrottissimi) assassini di professione , 

*' flagelK e semiondi; alla loro testa e a pie scalzi si vedevano i 
^ vescovi, i podestà, i nobili, spontanei o no, col pubblico con- 
>» falone avanti e la croce. 

H Sina a venti e piii mila vennero i Bolognesi a Modena , 
» dopo d' essere stati visitati dagli Imolesi. Modena quindi a poco 
» passò a Beggio co' suoi flagellanti , e uniti ai Reggiani anda- 
»* roDo i Modonesi a Parma; così a un di presso quasi tutta 
>»r Italia. 

M I Torriani a Milano non vollero quella visita, e iecer pian- 
^ tare seicento forche a minaccia , che fu bastante ». 

(i) Una semplice tintura d'istoria basta per sapere che i no* 
stri maggiori aspettavano i loro nemici ne' tempii e gli scan^vanò 
avanti l'altare; che erano frequenti ed insoffribili le ruberie 
the con mano armata sbandavano commettendo nelle chièse 
(Grida di Milano del !24 settembre 1709): cAe le anioni pie 
erano degenerate in abusi perniciosi j che le feste aUe ifna- 
^tVii esposte sulle pubbliche ine si profanavano col tumulto « 
col disordine e colle licenxe scandahsej che si facevano in^ 
Sulti alla pudicizia dtlle oneste donne che per di là passa- 
vano j che si apriva teatro di dissoluzione nel luogo stesso 
in cui dovevansi onorare i Santi: che le processioni non 
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avevano tutti uaa cappella officiala da più sacer- 
doti^ dalla quale certo non si poteva arguire che 
fosse integerrimo il padrone, come dalle biblio- 
teche non si può arguire che sia dottò chi le 
possiede: è un bisogno di vanità e di convenienza, 
e nulla più. 

CAPO DECIMO. 

Insulti alla pubblica decenza negli scorsi secoli (a). 

I. I giuochi buffoneschi^^ mimici, teatrali pri- 
ma del XIY secolo erano tutt' altro che decenti, 
come si può vedere nella descrizione che ne dà 
un autore contemporaneo (i). 



erano pascolo alla dwo%^ne, ma alla curiosità, alTamoret/' 
giamento ed alla corruzione de\costwni: sodo queste le pa- 
role dei cardinale Stampa^ arcivescovo di Mitano, nel sao sensa- 
tissimo editto 2 gennaio 1740. Vedi anche la circolare del Vicario 
generale ai parrochi contro le processioni notturne , del a6 marzo 
delio stesso anno. 

(a) Questo capo nella 3.a edizione comincia cod: 
M II bisogno di trattenimento non trovando pascolo nelle con- 
M versazioni per le ragioni sopraccennate, doveva essere massima 
» V avidità di pubblici spettacoli ; ecco il motivo di tante prooes* 
» sioni diurne e notturne accompagnate da circostanze che pole- 
» vano piacere a fantasie oscene, ma che certamente non fomen- 
»^ tavano la divozione. In£aitti la nudità sembrava an elemento ne- 
99 cessario di quelle funzioni, eca »; con quei che segue e colie 
note (i) e (2) trasportate dall'autore a pag. 3o8. 

(i) « Hinc mimi, salii vel saliares, balatrones, oemiliani, gla- 
•» diatores, palaestritae, ginadii, praestigiatores, malefici quoque 
«1 multi I et tota jaculatorum sceena procedit, QuonuD adeo enror 
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Pietro Àzarìo descrive una festa che verso 
la metà del XIY secolo fu data sopra una pub- 
biica piazza di Pavia alla presenza dell'università 
e di lutti gli abitanti , e che certamente non è 
indizio di somma decenza e buon costume (i). 

Noi danziamo presentemente come si danzò 
in tutti i tempi; ma le nostre idee di convenienza 
vietano questo piacere alle persone piò gravi -e 
più rispettabili; negli scorsi secoli sino al XYII 

«> iavalail, at a praeclarìs domibos non arceantor^ etìam ilK qat 
M obscoèois partibus corporis oculis omnium eam iogerant turpi* 
»» tudiùem, quam erubescal videre vel cynicus. Quodque magis 
•> mirere> aec tuùc ejicinntur, quatido Uimulluantes inferius crebro 
M sonitu aerém foedaot, et turpiter inclusum» turpius produut m. 
(J. Sarìsburiens. De nugis curiaUwn^ 1. i, e. 8, p. 34). 

lì i6 canone del IV concilio genetale di Laterano, dei 1:2 iS, 
proibì al clero d' assistere a queste rappresentazioni. 

(i) « Et sic Papia fatta erat postribulum propter morbida^ 
*» et iofioitas miilieres et infioitos morbidos juvenes. Nec Deus neó 
» Sanctt ìllic colebantnr; immo tripadia, choreae, cantiieoae, in- 
>> strumenta mnsicalia ubi^ue personabant. Quod si in vìgiliis fie- 
•^ baot excubiae, Ut autiquitus moris fuit, confluebant ad ipsas 
M mares et foeminae causa stupri et deliciarum. Et in ista parte 
^ cogitavi describere gesta causa solatìi, facta per unum juveoem 
3t Hominem . . . super uno pascuario Papiae , et ubi ibant omnes 
*> ci^itatem et suburbia babitante&. Nam piantata una arbore satis 
^ magna, et ercCta in pa&cuacio Sancti Martini, dieta arbor et 
» rami forati fuerant Et unde iatebat in profundo, quòd non vi- 
j^ d^MHir» tirabaot certos funes positos in foraminibus in ipsa 
» arbore facus. Et faciebaot movere multa Veretfa super ipsa 
^ arbore, et super ejus ramis posita. Et diversae formae erant. 
» Nam unum erat majus altero, et protensius, et aiiqna eraot 
» ultra formam ^ quae proprie veretra videbantur. Deiode sic super 
» ramis istib tripudiantibtts suo tempore et in couspectu Universi- 
** tatis Papiae (ad quae videnda non soiom cucurrerant mulieres 
M et hooiines Papiae^ sed etii&u canes) fecil lile juvcuis veuire 
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i sacerdoti, i vescovi, gli arcivescovi danzavano 
nelle feste .profane, come, a cagione d' esempio, 
successe nel giorno dell* incoronazione di Riccar- 
do UT re d'Inghilterra, nella gran sala di WesU 
minster (i). 

IL Ho adotto alla pag. 149 il testo d* un 
poeta moderno, il quale, volendo censurare le 
mode attuali, chiama oneste le vecchie foggie di 
vestire, colla quale espressione dimostrasi alquanto 
straniero alla storia; ecco qualche fatto. 

j4) Nel XIV, XV, XVI, secoli si usarono in 
Inghilterra certi calzoni strettissimi e gonnellini 
cortissimi, che, restando l'uomo in piedi, non gli 
coprivano le parti inferiori alla spina del dorso, 
foggia condannata dal parlamento nel i463. 

M plnres vestitos in modum mulierum DUptaram , viduarnm , reìì* 
M gìosanim, cum bacuiis et singulis panarolis. Qaae ipsam arbo- 
9» rem conteodeotes excotiebaut, et projectis dictis bacolis super 
M arborem dieta vcretra cadebant. Si autem magDam, tunc erat 
M quaestio inter ìpsas, et si maximum, tacerabautur crines et cappae 
»> ipsaram* Et sic excnssù omnibus praedictis veretris, de contemtu 
w unius déformis yeretri inter ipsas facta fuit quaestio et comtem- 
M tus valde nimis m. (Rerum ttaUcarum scriptores, voi. XVI, 
p. 374). 

(i) Della Francia e dell'Italia dice Saint-Foix: <• Nei sette 
M od otto giorni che duravano le corti plenarie^ vi erano giostre, 
M tornei ed un ballo dopo pranzo. Luigi XII tenne corte plenaria 
M a Milano nel i5oi; i balli vi furono magnifici: e vi si videro 
» danzare i cardinali di Narbonne e di San-Severino. Il cardinale 
M Palavicino riferfsce che nel i562, i. padri, adonati nel concilio 
» di Trento, deliberarono di dare un ballo a Filippo II re di 
» Spagna; che il cardinale di Mantova aprì il ballo, e che Fi- 
M lippo n e tutti i padri del concilio vi danzarono »» ( OEuf^res, 
t IV, p. 32). 
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B) Montaigne che viveva nel XVI secolo > 
benché non professasse severissima morale, pure 
condannava T uso delle donne di portare sulla* 
cufBà e sul petto il segno con cui gli antichi rap«» 
presentavano il Dio degli orti. 

C) Merita qui particolare menzione il guar- 
dinfante, l'uso d^l quale durò sino al 1780 circa 
almeno in Italia. E noto che questa foggia di ve- 
stire rendeva due terzi della statura' delle donne 
simile ad una botte senza fondo. Le gonne gon-* 
fiate da cerchi elastici formavano un cilindro che 
nascondeva la taglia femminile e le visibili ap-^ 
parenzt d'illegittima gravidanza; è questo il mo-* 
tivo p9r cui in più luoghi della Francia veniva 
chiamato^ cache bdtardj vocabolo che aggiunge una 
tinta più forse al nostro guardinfante. 

Z>).Se la moda delle donne nascondeva loro 
il ventre > quella degh uomini procurava toro la 
facoltà di nascondere il volto. Le gride lombarde 
del XVII secolo dicono: E perche da alcun tempo 
in qua è stato introdotto un abuso di portar certe 
montére in cambio di cappello sfatte in maniera che si 
allargano per coprir la /accia e sentono 4U maschera^ 
potendosi al punto alzare et abbassare j con che li 
male intenzionati se ne scagliono per non esser co- 
nosciuti né poter esser posti in chiaro et castigati^ 
perciò si proibisce sotto pena di 100 scudi che sifab-- 
brichi^ si venda, si porti questa specie di capello (i). 



.(i) Vedi le Gride 18 loglio i633, 6 dicembre i633, 22 lu- 
glio 1634, IO maggio i638, 9 aprile i648> 6 febbraio 1649. 



3l4 1MM TtfRZO 

Nelle forme de' cappelli attuali non si vede il. 
perfido scopo di pascondere il volto de' delinquenti 
e sottrarli al guardo della Polizisi giudiziaria. Dì 
quella vecchia usanza onesta si varrebbero oggidì 
gii aggressori, i quali, per non essere conosciuti^ 
si pongono una maschera sul volto. 

Quanto poi alle ridicolosaggini della moda^ 
io non ricorderò né V uso di portale V uda calza 
alla gamba d'un colore, e l'altra d'un altro, né 
i ventri finti ch^ s'applit^avano gli uomini, per 
cui sembravano tutti pantaloni, né le finte natiche 
delie donne; ma dirò che nel XV secolo la torre 
che sorgeva sulle^ teste femminili, sostenuta da 
due corni laterali che s'incurvavano ali' estremità 
superiore, questa torre, dissi, ergevasi in alto e si 
estendeva io largo in modo che quando Elisa-^ 
betta di Baviera sposa di Carlo VI re di Francia, 
tenne corte a Vincennes nel i4^6, fu necessario 
alzare ed allargare le porte , acciò potessero pas* 
sare la regina e le sue dame (i). 

IIL J<Je' secoli XV e XVI si davano in Fran- 
cia alla minuta pasticcieiia da mensa le forme 
più oscene e i nomi più infamia Champier, che 



(i) Si può concepire un* idea della bizzdfn& de^mnln m^- 
giori dati' uso segaeole. « Quando T abate di Figeac ( piccola ciuà 
a» nel Qoerà), diceta Saiot-Foix nello scorso secolo, (a il primo 
m ingresso in questa città, il signore di Mootbrùn e de la Roqae^ 
n vestito da arlecchino ed una gamba nuda, è obbligato di con^ 
9» durlo sino alla porta della sua abbadìa , tenendo la briglia della 
m sua cavalla; poscia pranzano iosieme l'abate e railecchiuo »< 
(OEm^res, u V, pag. 376 )• 



PUUTE^U SMCIALE. 3l5 

fioriva verso la prima mela del XYI secolo» dopo 
d avere descrilto le diverse pasticcierìe accreditate 
al suo tempo, dice: tf Quaedam pudenda muUebrìa, 
99 aliae virilia (si diis placet) repi-esentanL Sunt 
99 quos C . . . saccharatos appelUtenL Adeo dege^ 
>» nerastre boni mores, ut etiam christianis obsavna 
99 et pudenda in cibis placeant n. 

Negli, stessi secoli ed anche nel XYII si ve- 
devano salle mense francesi fontane zampillanti, 
che somministravano il vino, i'ìpocrasse (liquor 
fatlo con vino, zuccaro e cannella ), ed altri li- 
quori. Ordinariamente scorreva nel tempo stesso 
acqua di rosa od akre ugualmente odorose, onde 
profumare le sale; e fin qui noi facciamo applauso 
ai nq^lri maggiori. Le loro idee di decenza però 
erano diverse dalle nostre ; infatti quelle fon- 
lane modellate a forme diverse rappresentavano 
talora 

Una donna, dulie poppe della quale scorreva 
r ipocrasso; 

Un fanciullo, Le quel, dice le Grand d'Aussì, 
pissoit de Veau de rose {a); 

Una fanciulla, e il vino scorreva da tutt' al- 
tra parte che da' suoi begli occhi neri. (HisL de 
vie privée de Francois, t III, p. 198-199). 

Al tempo di Luigi XIV e XV (fine del 

XVII e principio del XVIII secolo) i Francesi, 

. oltre di cantare a mensa e bere insieme , si 

(«) « U quale {pisciava acqua di rosa ». 
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permeltevano anco di abbracciare le donne; la 

quale indecensa. cessata ha indotto un poeta a dire: 

» Od ne rit plus, on dourit aujourd'hui; 
w Et DOS plaisìrs sont voisiDg de l' enui t» (a). 

•IV. Troviamo offesa la decenza anche negli 
usi de' tribunali civili e crìminalìé 

(Usi cwili). Quelli che per liberarsi dai de- 
biti volevano cedere i loro beni, erano obbligati 
in Italia a battere tre volte colle natiche nude 
la pietra del miuperio sulla pnbblica piazza ed 
alla presenza del pubblico. 

Om mettendo di accennare i congressi che 
nelle cause d'impotenza maritale venivano ese« 
guiti alla presenza de' giudici, uso che cominciò 
verso la metà del XVI secolo in Francia, e vi 
sussistette sino al 1678, ricorderò nella nota (i) 
una consuetudine che fu quasi generale ne' secoli 
IX, X, XI, XII. 

(Usi criminali). Una strana legge criminale 
Toleva^ elle il ladro d' un cane da caccia lo por<^ 
tasse sulle spalle, facendo tre volte il giro della 
pubblica piazza, e poscia lo baciasse sotto la coda. 



(a) M Oggi più Doa si ride, ma solo si sorride; e i nostri 
M piaceri sono yìcIdì alla noia «>. 

(1) M 5i mulier stuprata lege cam viro agere velit, et si tic 
» factum pernegaverit , mulier, membro virili sinistra prehenso, et 
M dextra reliqaiis sanctorum imposita , juret super illas , qnod is 
n per vim se isto membro viciaverit »>. (Leges fFalUcae, pag. 85* — * 
Henry, Histoire d Angleterre^ t. Il, 5ga). 



S«.'r¥bava6Ì uilo sparviero, die pregiatissimi 
erano Ira'òacciatOii, doveva il ladro pagare tanti 
sfiudi d^idro, .è non potendo ciò fare, lasciarsi di- 
vorar dall'uccello tante once di carne viva in 
quella parte del corpo più polputa che ognuno 
intende senza più. 

In molte provincie della Francia la pena 
déiradiiUerio consisteva nel córrere nudo per le 
atrade nell'ora del mezzogiorno; lo statuto del 
Delfinato dice: Si quis in adulterio deprehensus 
fuerit^ nudus per ^illam ducelur^ aut sexagintà so^ 
lidas praestabiL 

In somma da qualunque lato si riguardino 
gU usi e i costumi de' nostri maggiori , noi non 
troviamo cosa alcuna che possa meritare la no« 
«tra invìdia. : 

CONCLUSIONE. 

» Messo t'ho ìnpanzi.^ ora per te ji ciba », 

< T'ho insegnato ad allontanare dalla persona 
ogni apparenza che i seniù degli astanti potrebbe 
ofTendere od indisporne l' animo ; ad atteggiarti 
in modo da presentare Timagine della grazia sce- 
vra d'ogni affettazione; a sfuggire Oghi alto ca- 
pace d'esporti ài ridicolo delle persone di sen- 
no, od irritarne il gusto; a richiamare nell'altrui 
mente ricordanze piacevoli e allontanarne le mo- 
leste ; a prestarti di buon grado agli altrui inno- 
centi desideri], ma sopratutto a non sospenderne 



3l8 tlBRO TSRZO 

o ritardarne ìllegittimamenle il corso; a non ina- 
cerbire l'altrui amor proprio con mostra di sen- 
timento diverso dalle «sue pretensioni , od inferiore 
ad esse. 

Comparirai con abito che dalla taccia di 
spilorcter'a ti sciolga , senza passare i limiti del 
tuo stato economico e della conTeniensa. Saresti 
stolto se tu facessi consistere il tuo merito nello 
splendore dell'abito; ma lo saresti ugualmente 
se sprezzassi l'opinione del volgo che dall'abito 
ti giudica. Segui dunque le moda del paese in 
cui ti trovi» allorché s\V onestà^ alla decenza^ alla 
salute non s'oppongono. 

Non sarai per orgoglio o finta astrazione re- 
stio a dare o rendere il saluto, come non ne sarai 
prodigo per vanità o adulazione. 

Tutti i tuoi atti è le parole saranno segni 
della sensazione piacevole che ti arreca chi viene 
a visitarti; o quando la stima, l'affezione, la ri- 
conoscenza ti condurranno a visitare gli altri, 
' non dimenticherai il tempo che rubi alle loro 
occupaziorti, e la noia che può cangionare la tua 
comparsa. 

Non renderti incivile per troppa civiltà , né 
importuno per eccessiva cortesia. Guardati dal 
fare il generoso con moneta di parole, se non 
vuoi essere confuso coi ciarlatani. 

Ordinato nelle idee, esatto ne' racconti, breve 
neir esposizione, morale ne' sentimenti, da un lato 
non innesterai nel discorso equivoci plebei, delti 
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scurrili, iioaginì oscene od indecenti, dall' altra, 
contento d' essere chiaro, lascerai raffettata ri- 
cercatezza delle parole a' pedanti. 

«» Àsftidoo avverti a chi , di chi ragioni , 
,9» Quel che ne parli. Fuggi ogpi curioso 
y» Indagator , giacch^ egli è ancor ciarliere ; 
n Ne larghe orecchie arcao, che lor commetti, 
9» Rìtengon fide^ accento che una volta 
» Scocci» ^al labbro , irrevocabil vola n* 

T'ho detto copae tu debba scherzare co'gio* 
vani, ingentilirti colle belle» a serietà atteggiarti 
ed a rispetto co* vecchi. 

Riservato nell' accettare amici per npn esporti 
a pentimento^ ricorderai più i doveri dell' amici- 
zia che i diritti, ricercherai all'amico più consigli 
che lodi; ai nuovi amici non darai sugli antichi 
la preferenza, e molto meno concede|*ai alle pre- 
ghiere dell'estraneo ciò che alle istanze dell' a- 
inico negasti. Non dimenticare che 

n II coltivar possente amico è dolce ^ < 
f> Àgi' inesperti ; chi 'I provb , ne trema «. 

Rammentati che chi è grande, ama d'essere 
generoso; l'orgoglio verso gli inferiori è dunque 
segno di piccolezza, 

Terrai presente allo spirito la massima d'E- 
siodo, Che si debbono pagare i benefica con usurai 
quindi la tua riconoscenza sorà piuttosto abbon- 
dane che scarsa; n)a nqn essere imprudente. nel 
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ricevere beoeficii^ e guarda bene e pia volte in 
•faccia a chi vuole beneficarti ; giacché si danna 
iion di rado persone indiscrete che con tenue 
benelScio pretendono acquistarsi non un amico ina 
un servo; e se non ti fai servo, ti sentirai tac* 
ciato d' ingratitudine, e il danno nell opinione su- 
pererà il vantaggio che ricevesti. 

Spera dunque più nella tua attività che neU 
V altrui benevolenza ; il primo sentimento ti farà 
amare il lavoro e ti renderà indipendente; il se- 
condo ti disporrà air ozio e ti jorrà lìgio agli aU 
trui capricci. La più bella idea che sì trova in 
Omero è la seguente: DacKè un uomo perde la 
sua libertà^ perde la metà della sua anima. 

Non sarai che mediocremente pulito se non 
conoscerai che mediocremente gli usi, i costumi^ 
le passioni , le convenienze, e ciò che in linguag- 
gio volgare mondo si appella. Va dunque nei 
cròcchi sociali e gentili, onde spogliarti a poco a 
poco di quella rozzezza che è la veste deiruomo 
solitario. Vi iniparerai a frenar ritnpa^ienza che 
vorrebbe interrompere l'altrui discorso, ad ascol- 
tare senza dar segno di noia, a non irritarti per 
uno sgarbo irreflessivo, a regolare i tuoi detti 
giusta il carattere delle persone e la situazione 
dei loro animo; diverrai meno ostinato neL tuo 
parere, presterai maggior attenzione alle idee al- 
trui, contradirai con minor calore, ti guarderai 
dalle censure pedantesche, e non farai dei nemici 
alla verità con tuono pre'suiituoso e dogmatica 
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Ricordandoli quante volte t' ingannasti , tollererai 
facilmente gli altrui errori, e lascerai agli imbe- 
cilli il diritto di credersi infallibili. 

La violazione di queati precetti comuni di- 
mostrerebbe che non coltivasti la bontà del f animo ^ 
e che, vago di comparir saccente, dimenticasti di 
renderti socievole; il volgo li paragonerebbe agli 
alchimisti 'che muoiono di fame pretendendo di 
possedere il segreto di fare dell' oro , o a quei 
cerretani che crepano di tosse vendendo de' rimedi 
infallibili per guarirla. La bontà dell'animo riu- 
scirà a procurarti l'altrui stima senza ingannarne 
la vanità, a dissimulare le altrui debolesze e non 
ad accrescerle con false lodi , a velare le tue an- 
tipatie in vece d'essere gratuitamente offensivo, 
a chiudere gli occhi sopra difelti che agl'indivi- 
dui riescono innocui ed al pubblico, a conciliare 
la voce della tua coscienza colla voglia d'accon- 
discendere agli altrui gusti e alle esigenze sociali* 

Saggiamente libero saprai rispettare gli altrui 
pregiudizi senza esserne ligio, e, concedendo a 
ciascuno i suoi titoli, riserverai la tua slima pel 
merito. Ora serio, ora schei'zevole, non mai buf** 
fone né affettato, unirai la prudenza alla sempli- 
cità, la franchezza alla molestia, l'eguaglianza del- 
l'umore agli slanci del genio. Persuaso dell'altrui 
vanità, non farai pompa di sapere, alla dimanda 
soltanto cedendone parte, lungi dal farne esibi- 
zione. Ma anche interrogato allontana l'aria e il 
tono magistrale dalle risposte ; e fra paragoni 
triviali avvolgi le idee più sublimi, e nascondi la 

GiojA. Galateo, FoL //. 21 
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morale sotto i fiorì del piacere. Ti è permesso 
di tacere e dissimulare le tue opinioni in mezzo 
a persone che le condannano, ma otterresti fama 
di vii mentitore o d'infabie adulatore se spacciassi 
idee che la tua coscienza rigetta. 

Se desio ti punge d'acquistarti rinomanza, il 
mezzo è pronto: Sia realmeiUe ciò che tu brami 
di comparire. 

Ricordati che chi fa spesso il proprio elogio, 
dispensa gli altri dal ripeterlo, e che lo sforzo 
visibile per procurarsi degli ammiratori ne dimi^ 
nuisce il numero. Il linguaggio dell'uomo modesto 
procaccia maggiori seguaci alla verità, e la difBdenza 
ch'egli mostra di se stesso, serve in qualche modo 
di scusa a' suoi errori. Quando avrai ben frugato 
nel sacco delia miseria e dell'ignoranza umana, 
non ti lascerai invadere, e, molto meno, domi- 
nare dall'orgoglio: non intendo però che tu non 
senta la nobiltà de' tuoi sentimenti a fronte di chi 
fa traffico di menzogne per salire in atto, o la 
superiorità delle tue idee sopra quelle della ciurma 
plebea; ma il sentimento di questa distanza più 
compassione deve ispirarti che albagìa. 

Non ti lasciar avvilire dal biasimo né insu-> 
perbir dalla lode. 

» Ànima che per biasmo si dibassa, 
» O per laude s'inalza, è debil canoa, 
M Cui muo?e a scherzo il venticel che passa. 

Pronto encomiatore dell'altrui merito se vuoi 
che sia riconosciuto il tuo; severo cogli iniqui, 
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ma con parole che non siano smentite dalle azioni; 
ironico cogli ipocriti, qualunque sia il loro nome, 
àbito e colore, parlerai di ciascuno con venta e 
giustizia, fossero anche tuoi nemici. Se la fortuna 
p un'industria onorata ti pose in situazione in- 
dipendente, potrai mostrare alta disprezzo alla 
bricconerìa e alFignoranza potente, e denunziarla 
alla pubblica opinione come si denunziano i ladri 
ai tribunali; in men felice situazione ti sarà ne- 
cessàrìa maggiore . riservatezza , senza che ti sia 
mai permesso d'esser vile. 

Se vuoi piacere ne'crocehi sociali, lascia a 
ciascuno il tempo ed offrigli il destro di dire ciò 
che sa, e fa^li sincero applauso se dice cose di 
applauso meritevoli. 

Recherai noia nelle conversazioni se usur- 
perai il titolo d* eterno parlatore , se parlerai a 
lungo di te, delle cose lue, de' tuoi poderi, ovvero 
se t' asterrai da ogni parlare facendoti supporre 
indiscreto o maligno osservatore. 

La libertà frenata dalla decenza e la piò. 
perfetta uguaglianza sono le basi della conversa- 
zione; la franchezza, l'amenità, la confidenza ne 
fanno tutta la spesa; i mutui riguardi, le com- 
piacenze, le attenzioni, amabile la rendono e cara: 
r irritabile vanità, le orgogliose pretensioni, l'umor 
acre, le disposizioni mauinconiche , l'esattezza del 
cerimoniale ne sono il flagello. Non si può ce- 
liare con persone che hanno dritto d'affettare la 
serietà dell'asino; né il piacere comparisce a bat-^ 
tuia d'orologio. 



3^4 LIBRO TERZO 

Ricordati che il motteggio, ugualmente che 
il sale, vuol essere adoperato con precauzione; i 
motteggi troppo pungenti fanno nascere odii mor- 
tali , de' quali ogni uomo ragionevole dee sfug^ 
gire lo scontro. Ti renderai più amabile chiu- 
dendo gli occhi sui difetti degli altri, che non 
ti renderai stimabile per la tua prontezza a scher- 
nirli. '■> 

Per conseguire la stima delle persone oneste 
è necessario che tu renda a ciascuno ciò ch'egli 
ha diritto d'esigere da te, a'iuoi superiori rispetto 
e sommessione, a' tuoi uguali dolcezza e compia- 
cenza, a' tuoi parenti attaccamento ed amore, ai 
tuoi amici confidenza ed aifeaione , a' tuoi ne- 
mici generosità e disprezzo, agi' infelici condi- 
scendenza e umanità, a tutti buona fede e que 
servigi che il tuo .poter ti permette; ma devi 
fare tutto ciò senza faato , senza affettazione e 
senza vanità. 

In onta delle tue buone intenzioni e della 
tua savia condotta, aspettati de' nemici; l'altrui 
vanita, interesse, invidia, diffidenza, malvagità può 
creartene non pochi senza tua colpa; e tanto peg- 
gio per te, se i malvagi non ti guardano in ca- 
gnesco., e non ti screditano gli ipocriti. Non con- 
cederai a questa canaglia il piacere d'aver turbata 
la tua tranquillità, che U renderebbe più audaci; 
ma rifletterai che le menzogne contro una con- 
dotta costantemente onesta e regolare sono strali 
di nebbia che non fan' braccia; la polve che la 
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malvagità sollevò per ingombrare le virtù, si dis- 
sipa presto , e la piramide resta. 

» Viep dietro a ine e lascia dir le genti , 
9* Sta come torre ferma cbe non crolla 
j* Giammai la cima per soffiar de' venti ». 

Riuscirai non di rado a sgombrare dall'altrui 
animo la prevenzione, se, in vece d'ingrognarti 
tosto e scendere ad atti palesi d' inimicizia, non 
isdegnerai di dare pronte spiegazioni sulla tua 
condotta, o invocherai l'intervento di persona 
suggia e buona che le tue ragioni esponga senza 
il tuo risentimento. Che che però ne succeda, 
non ti dimenticare che i nemici sono talvolta 
utili, poiché, avvisandoci de' nostri errori, ci di- 
cono assai verità, e ci sono maestri senza bisogno 
di pagarli. 

Mi resta un precetto che può sorprenderti, 
ma che credo necessario; Guardati dall'essere senza 
dì/ètti: pochi converranno delle tue belle qualità, 
se non concedi loro il piacere dì notare in te 
qualche debolezza: la mediocrità invidiosa ha bi- 
sogno di maledire, come il bue di ruminare. Per 
salvare la vita tu dai la borsa ai ladri ; per^ sal- 
vare il credito lascia qualche passo all'altrui mot- 
teggio. Ma vorrei che le lue debolezze, i tuoi di- 
fetti dalla bontà dell' animo emergessero senza 
alterare il sistema de' doveri; vorrei, a cagione 
d'esempio, che ti sfuggissero dal labbro de' tratti 
simili a quelli di damigella di Lamoignon, la quale, 



336 LIBRO TERZO 

sentendo Dèspréaux a porre un poco maligna'^ 
mente in contrasto la pinguedine e T ottima sa- 
lute d'un predicatore colia dottrina austera e 
mortificante ch'egli spacciava dal .pergamo, ag- 
giunse con amabile semplicità: Oh! si dice che 
egli comincia a divenir magro. 
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RISPOSTA ALLE OBBIEZIONI (a). 



JL dolti Redattori delle Effemeridi di Roma 
presentarono al pubblico l'estratto del mio Nuos^o 
Galateo nel fascicolo X del luglio 1821 e XII del 
susseguente settembre. 

Non accettando le lodi che èssi vollero prò» 
fondere a questa mia letteraria scempiaggine, darò 
loro prova di stima facendo breve risposta alle 
loro obbiezioni. 

Obbiezione Pmmj. 

I Redattori dicono: ^ Comincia (Fautore) dal 
99 far conoscere nella prefazione che il codice della 
yi pulitezza non è un cerimoniale di convenzione, 
>y ma ha per base i sentimenti costanti del cuore 

(a) Questa appendice che troyasi nella 3.a edizione fii omessa 
tutta intiera nella 4*^ 



3^8 APPENDICE PRIMA 

M umano; poiché la massima parte de' suoi prp- 
») catti nel decremento degli incomodi fisici , e 
j> neir aumento de' piaceri sociali sì rifondono. 
n Questo è verissimo anche a tutto rigore di Un- 
n guaggio economico: ma definita per lui la pu« 
9» litezza, l'arte di procurarci l'altrui slima ed af- 
» fezione, non è certissimo nel suo codice, che 
» sia pòi sempre la sua pulitezza il fiore della 
» morale, la grazia che abbellisce e rende ama- 
99 bile la virtù. Cotesta ha sempre a temere da un 
» commercio: e non facciamo grosso guadagno con 
n piccolo capitale allorché siamo stimati per un 
9» inchino ben fatto: ma con un inganno abbiamo 
99 commesso un iìirto » (p. 3i). 

Risposta. 

L I Redattori si mostrano qui più dilicati 
che il Divino Autor del Vangelo , il quale non 
credette d'offendere la virtù, accertando chi l'e- 
sercita che con pìccolo capitale otterrebbe grosso 
guadagno; egli dice infatti con tutta la precisione 
d'un economista: céntuplum accipiet et vitam aeter- 
nam possidebit (S. M^t XIX, 29, V. 21. — S. Mar. 
X, 29-3o) (fl). 

E siccome i Redattori ripetono più volle que- 
sta obbiezione, perciò addurrò qualche altro testo 
de' libri sacri, ne' quali, affine d'incoraggiare la 
virtù, le si mostra la grandezza della mercede 

(a) u Riceverà il centioaio e possederà- h vita eterna ». 
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che le è apparecchiata sì in questa vita che ne^ 
l'altra. 

Beati mites quonìam ipsi possìdehunt terram 
(S, Mat V. 4) (a). 

Mansueti auìem heareditahunt terram et delecta^ 
huniur in multitudine pacis (Sai. XXXVI» ii) {b). 

Qui enim vult vitam diligere et dies videre 
bonoss coerceat linguam suam a maloj et lahia 
ejus ne loquantur mendacium (S. Piet, i. Ep. 

Ili, IO) (e). 

Et cognati quod non est melius nisi laetari et 
facere bene in vita sua (Eccles. Ili, 12) (d). 

Et quicumque potum dederit uni ex minimis 
istìs calicem aquae /rigidae tantum in nomine di' 
scipuli s amen dico vobis non perdet mercedem 
$uam (S. Mat. X, 4^. — S. Mar. IX, 4^) (è). 

J^erumtamen diliget inimicos vestros : benefa- 
Cile et mutuum date, nihil inde sperantes et erit 
inerces vestra multa. 

Date et dabitur uobis : mensuram bonam et 
conjertam et coagitatam et superflusntem dabunt 



(a) a Beati i mansaeti ; perciocché essi erediteranno la terra m^ 

(b) « I mansueti possederanno la terra, e gioiranno in gran 
pace w, 

(e) a Perciocché chi vuole amar la vita e veder buoni giorni, 
rattenga la sua bocca da male; e le sue labbra che non proferi- 
scano fraude m. 

(d) M Io ho conosciuto che non v' è altro bene che di ralle- 
grarsi e far bene in vita sua ». 

(e) « E chiunque avrà dato bere solo nn bicchiere d'acqua 
fredda ad un di questi piccioli , in nome di discepolo, io vi dico 
in verità eh' egli non perderà punto il suo premio «r. 
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un inchino gofFo, perciò, economicamente e mo- 
ralmente parlando, qualche benché piccolo gra- 
do di stima è dovuto al primo, e qualche ben- 
ché piccolo grado di spregio si debbe al secondo; 
quindi è falsamente applicata l'idea del /urto e 
deìY inganno, ed è negata a torto l'esistenza e la 
legittimità del guadagno. 

Obbiezione Seconda. 

n Al timore che la troppo pulitezza e le molte 
1» cerimonie possano formare un popolo, falso, si 
n rispose nella prefazione del Galateo; ma io non 
99 credo possa rispondersi con trionfo, se pria di 
f9 fare un popolo pulito non si pensi a fare un 
n popolo virtuoso M. 

Risposta. 

L Nella società le professioni sono divìse: un 
giornalista tenta di fare un popolo virtuoso; un 
altro aspira a renderlo letterato; un terzo vuole 
addestrarlo nelle arti ec; le mie mire non ten- 
dono sì alto : persuaso che esista qualche persona 
piriuosa, mi sono lusingato che colla mia opera 
potrei rendere qualche persona pulita. 

IL Se non che gran parte de' precetti della 
pulitezza può essere si dalle persone viziose che 
dalle virtuose eseguita. £ egli necessario che voi 
siate virttioso per non mangiare come mangiano 
i selvaggi, i quali, come dice Montagne, s'essujrent 
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les doigis aux cuisses^ à la bourse des génitoires 
et à la piante des pieds? È egli necessario che 
non andiate al bordello per non yenirmi avanti 
sucido e puzzolente? per non sputarmi in faccia 
mentre conversate meco? per lasciarmi libero il 
marciapiedi allorché m'incontrate per istrada? Dite 
lo stesso degli alili precetti esposti nel libro primo 
intitolato Pulitezza generale. 

III. Finalmente motti precetti della pulitezza 
fendono ajomentare qualche wrtù ò ad ispirarne 
Vamore^ perciò, a modo d'esempio» si raccomanda 
nel Galateo alle donne la modestia nelle foggio 
del vestire: ossifero tendono a prevenire gualche 
vizio o delitto; perchè nella prefazione si legge: 
n Molti litigi che dividono le famiglie, molti odii 
f> che covano nell' animo i cittadini , la maggior 
n parte de' duelli che succedono alla giornata, da 
ìì un detto o(TensÌTO, da un atto impulito, da 
» una semplice mala grazia traggono origine. Ora 
99 che questi atti si sfuggano con finto animo o 
H sincero, «ara sempre fuori di dubbio che lo 
n sfuggirli > dagli accennati mali ci libera ». Il 
perchè potrei tacciare d' inesattezza i Redattori, al* 
lorphè alla pag. 33 1 del loro Giornale accennando 
essi i miei sentimenti sulla scemata ferocia dei 
nostri maggiori sotto l'influsso del conversare so* 
cìevole, e per esempio che il puntiglioso e caldo 
risentimento che quasi ad ogni parola aveva il fuoco 
negli occhi e la mano sull'elsa^ ha ratìemprato 
quelV indole sua Jeroce^ i Redattori aggiungono: E 
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f> si dà lode a questa bella operazione della pn* 
» litezza per la rugione che questa apparenza, 
*» benché finta, non lascia d'essere lusinghiera e 
n gradita ». 

Al che rispondo che il motivo dell'approva- 
zione non si ristringe all'apparenza lusinghiera e 
gradita, ma si rifonde priueìpaimente nemalisih 
ciali grandissimi prevenuti o scemati; come si vede 
neir adotto testo della prefazione. 

I Redattori soggiungono: >« Ob se siano giunti 
«f a trovar godimento in queste lusinghe e in 
n queste grazie, non v'è più luogo a ragionare; 
9 l'arte di tradire i nostri sentimenti e dMngan- 
19 nare il nostro cuore può essere raziocinio del 
n cittadino ma non è certamente il raziocinio 
n dell' uomo ». 

Col quale discorso i Redattori vogliono dire 
che se qualcuno mi fa uno sgarbo, io debbo tosto 
dargli uno schiafFo (tale essendo l'impulso che 
sente Yuomo\ e quegli porre la mano alla spada 
per lo stesso motivo, ed io imitarlo, e cosi scan* 
narci a vicenda per ragionare da uomini^ e non 
appartenere al numero delle scimie e degli in-* 
gannatorì (pag. Sg del Giornale): dovendosi se* 
guire il reale della natura non il fittizio delle so^ 
cietà (pag. 338). 

Dio vi perdoni queste dotte goffaggini 
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Obbiezione Terza. 

n Né so quanto il sig. Gioja allontani da noi 
n popoli civilizzati in un grado quella falsità dei 
» Cinesi in altro grado di civilizzazione. Egli 
ff spiega assai bene i movimenti segreti dell' amor . 
n proprio, che è il mobile generale delle nostre 
M operazioni; ma quel rispetto reciproco che si 
9> esige per Tamor proprio di ciascuno è troppo, 
n e pare un ossequio, una venerazione, e direi 
ìf un prezzo d'apparenza per comprare una cosa 
99 reale, qual è la stima de* nostri simili. Cosi è 
M vero ohe con piccolo capitale facciamo grosso 
n guadagno; ma nel calcolo di quel piccolo ca- 
m pitale si è dimenticata una quantità che è quanto 

n l'inganno toglie a virtù Dissimulare può esser 

n talvolta anzi spesso prudenza; ma dissimular 
99 sempre gli altrui vizi ed impertinenze, questo 
» non it virtù »> (pagi 33-33). 

Risposta. 

L'abate Choisy diceva: Ho finito di scrìvere 
la storia ecclesiastica, adesso comincierò a stu- 
diarla. — Se i Redattori avessero, non dirò stu^ 
diata (sarebbe pretendere troppo dai giornalisti), 
ma almeno Ietta la mia operetta pria di darne 
giudizio, avrebbero ritrovato i seguenti precetti: 

i.""» Talvolta l'esternare giusto disprezzo per 
•9 gli altri e giusta stima per sé è giustificato 
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99 deiraltrui insolenza n. Questo precetto è conva- 
lidato dalle risposte del rispettabile Flechier ve- 
scovo di Nimes, addotte in una nota ( tom. II , 
pag. 67 della 2.' edizione) (1). 
2.^ L'urbanità permette 

a) f9 Di ribattere con frizzi le impertinenze 
M d'un insolente assalitore; 

b) 99 Dì vendicar la ragione dagli attentati 
n d'uno stolto; 

e) n Di vendicar i diritti del giusto, dell' o« 
v nesto, della patria, dagli attentati de' malvagi 
99 per falsa opinione potenti o per forza reale n. 
(Tom. Il, pag. i48-i5i) (a). 

3."* » Se la fortuna o un'industria onorata ti 
99 pose in situazione indipendente, potrai mostrare 
I) alto disprezzo alla bricconerìa e all'ignoranza 
n potente, e denunciarle alla, pubblica opinone 
99 come sì denunciano i ladri ai tribunali; in men 
99 felice situazione ti sarà necessaria maggiore ri- 
99 servatezza senza che ti sia mai permesso d'esser 
vile 99. (Tom. II, pag. 270) (3). 

4.° 99 li rispetto e la civiltà verso il magi- 
99 strato non tolgono ai cittadini il diritto di pre- 
vi dicargli quelle massime che possono spiacergli 
9» e la violazione delle quali frutta pubblico dan- 
99 no 99. (Tom. I, pag, 243) (4). 

(i) Tom. II, pag. 74 di questa edizione. 

(2) Tom. II, pag. 164- 165 di qaesta edizione. 

(3) Tom. II, pag. 322 di qaesta edizione. 

(4) Tom. I, pAg. 4/02 di qaesta edizione. 
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5/ Vedi il tom. I, pag. i62-i63 (i). 
In somma cento lesti convincono di falsità i 
Bedaltori; vedine nuovi argomenti alla pag. 34o. 

Obbiezione Qvartjì. 

Citando il capo relativo alla pulitezza verso 
le donne, i Redallori dicono: 

n Ma il rispetto non deve pffrirsi come pio- 
»> colo prezzo per comprar ^godimenti; il nostro 
9> autore che parla 8em])re da economista, fa te- 
99 mere sempre insinuata questa massima nel suo 
»> Galateo. Come i Cinesi colle loro formole hanno 
fi reso stazionarie le loro intelligenze e i loro 
99 onori, noi coi nostri rispetti e complimenti da- 
99 remmo una perpetuità alla nostra corruzione. 
99 Un sospetto di tal natura non potrà rimoversi 
99 giammai, quando un rispetto esagerato declini 
99 a venerazione, o quando veggasi rispetto non 
99 ostante la dissociazione della virtù e della sti- 
99 ma , in una parola quando il rispetto non è 
9» sentimento ma arte 99 (pag. 38-39). 

Risposta. 

Confesso ingenuamente che non m'aspettava 
d' udire che il rispetto mantiene la corruzione. 
Il rispetto tiene le persone a certa distanza , e 

(i) Tom. I, pag. 364-365 di qaesta edizioDe. 
Gioia. Galateo. FoL II. 22 
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la corruzione le avvicina; il rispetto non usa atti 
familiari, e la corruzione li i;^cfaiede; il rispetto 
facendo supporre virtù, ne promove la nascita 
o lo sviluppo; la corruzione dice che la virtù e 
una chimera e che in voi non esiste. Nel mio 
Galateo si legge: w Siccome la modestia, la te- 
ff nerezza , la fedeltii devono essere le virtù prin- 
n cipali delle donne; siccome un'aria d'innocenza 
n deve regnare ne' loro sguardi, il .timido pudore 
99 sulle loro guancie, la gFazia in tutti i moti della 
n persona, quindi sarete impulito se terrete loro 
n discorsi che le costringano ad arrossire, se fa* 
f9 rete gèsti che suppongano in esse estìnta la 
99 virtù, o lo inviterete a giuochi cui il solo ai^ 
99 dimento dell'uomo suole cimentarsi n. (Tom. I, 
pag. 2 IO 2.* ediz., 4^^ della presente ediz.) 

Supponiamo ora che il giovine non isiinU la 
donna con cui conversa, ed esaminiamo sé l'ap- 
parenza del rispetto dia più adito alla corruzione 
di quello che l'apparenza dello sprezzo. Nel i."" 
caso v' è nella donna il timore di perdere l'al- 
trui stima, non v' è nel a."*; il rispetto che le 
mostra l'uomo, lungi dal fomentare in essa l'idea 
d'una conquista, le fa temere una smentita sempre 
ingiuriosa all'amor proprio; succede l'opposto nel 
caso di sprezzo; dunque anche quando il rispetto 
j^on è sentimento ma arte^ lungi dallo svolgere o 
^mautener^ la corruzione, tende a reprimerla ed 
annientarla: quod eroi demonstrandum. 
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Obbiezione Quinta. 

n Poteva dirsi qualche cosa delle passeggiate^ 
» e mi fa specie che il sig. Gioja non abbia vo^ 
') luto parlarne. Le passeggiale sono pure un bello 
>9 spettacolo; e non fanno ridere meno delle cou- 
fi versazioni. Anzi esponendoci agli occhi d'un 
9% popolo intero che osserva, è là più che altrove 
n necessario un cerimoniale , perchè ogni mi« 
» nimo difetto con tanti riflessi divien grande n. 
(pag. 334). 

Risposta. 

Avendo sviluppato i precetti relativi ai ma* 
vimenti delle persone, alle foggie del vestire, ai 
modi di salutare, ed accennati tutti gli atti fisici 
che in qualunque luogo riescono molesti agli altri 
o s'oppongono ai loro desiderii, potrei dire che 
il cerimoniale delle passeggiate non richiedeva 
maggiore sviluppo. 

Siccqme però i Redattori sono discreti, e mi 
avvertono che si sarebbero contentati di qualche 
cosa su di questo argomento, perciò ricorderò 
loro che nel tom. I, pag. 16 e seg., (pag. 20:2 d^lla 
presente ediz. ) additando io i segni che caratte- 
rizzano gli uomini inurbani, dico di costoro: 

9> In un cocchio da viaggio vi cadono ad« 
9> dormentati sul ginocchio, e giunti all'osteria 
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9» occupano la migliore stanza ed il miglior lelto 

19 senza riguardo ai compagni. 

w Vogliono che il loro cocchio voli per le 

«» strade della città anche con pericolo d'urlare 

n chi non si sottrae prontamente all'impeto delle 

9 ruote e de' cavalli. 

n Al passeggio, se pedestrìi vanno dimenando 

99 cosi per vezzo una canna od un bastone e co- 

» stringono i passeggieri a sottrarsi sotto pena 

99 di restarne improvvisamente percossi. Talora 

» s'arrestano a far crocchio in mezzo al marcia- 

99 piede e forzano l'onda popolare che va e che 

99 viene, a dividersi» scendere e ritirarsi in mezzo 

» alla strada. Talora leggendo suU' angolo delle 

9> contrade un pubblico avviso, ripetono ad alta 

99 voce le parole con disturbo di quelli che li 

j» precedono nella lettura o vennero dopo di essi. 

9» Talora stropicciando il piede sul suolo 

M Àlzan contro gli astanti immonda poI?è ». 

Si può misurare la smemoratezza e Tirrefles- 
sione de' Redattori dal nUmtro delle pagine nelle 
quali dicesi qualche cosa della passeggiata; si con- 
sultino dunque le pagine seguenti del tomo I, 
pag. 24, 25, 39, 58, 59, 73, 74, 75, i58,^ iSg 
e 209 (i). 



(i) Le quali nella presente edizione corrispondono alle pag. 21 1 , 
aw, gi27, a46^ 247, a63, 264 265, 36f, 362, 363 e 364. 
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Obbiezione Sesta. 

M La pulitezza tra le nazioni si dice (net 
>9 Nuovo Galateo) una virtù filosofica artificiale^ 
>» contro dì cui reagisce sempre la naturale bar- 
99 bqrie dell' uomo. Non so in qual modo abbici 
99 qui luogo una barbarie naturale dell* uomo ch^ 
99 non nacque sicuramente per essere barbaro^ 
99 Reagire contro una virtù filolofica fa d'uopo 
99 una barbarie? 99 (pag. 4^)* 

Persuasi che Vupmo non sia pei^ natura bar^ 
baro^ i Redattori nel lorq estratto- pongono spessa 
in opposizione il fiuizio della società col reale della 
natura^ e vogliono che sì agli individui come ai 
legislatori la natura sia norma direttrice, ed in 
ispecie dicono alla pag. 3g: 99 Se le istituzioni e 
99 i costumi de^li uomini si compongono in una 
99 macchina che non è quella della natura, allora 
99 è la cosa più malagevole richiamare una virtù 
99 confusa in una definizione di mille elementi di 
f9 confusione 9». 

Partendo da queste simili idee , non è ma^ 
raviglia se i Redattori ci presentano un bisticci!» 
suir orìgine e sui gradi della civilizzazione, e la 
calunniano con un coraggio che sorprende (pa- 
gine 3a6-327X 

Risposta. 

1^ Siccome i Reflattori parlando molto di re- 
ligione, e ^senipre a proposito^ sembrano dar ad 
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intendere che ne conoscano le teoria, perciò dirò 
loro che la religione di Cristo presenta la natura 
come corrotta^ quindi incapaci di servire di norma 
alla morale, e mi ristringerò a citare il notissimo 
detto di S. Paolo: Sentio aliam legem in membris 
meis repugnantem legi mentis mece, ecc. (a); dal 
che risulta ad evidenza che v'è un* opposizione 
costante tra gli impulsi della natura e le leggi 
deir intelletto. 

Non è la prima volta che la filosofia ha di- 
feso le masìime della religione contro gli attentati 
de* teologi: dimostrando la naturale barbarie del- 
l' uomo porrò in piena evidenza la verità del detto 
di S. Paolo. 

IL Provano la naturale barbarie dell'uomo 

i.^ La schiavitù delle donne presso tutti i 
popoli selvaggi; 

2.^ La pirateria in paesi esteri proclamata con 
onore dalle nazioni barbare; 

3.^ Le carnificine usate contro i jprigionieri 
di guerra; 

4.^ L' esistenza dell' antropofagia e il sacrifizio 
delle viHime umane presso tutte le nazioni an- 
tiche ; 

5."" L'eternità della vendetta ne' scorsi secoli; 

6/ La schiavitù d' ambo i sessi ammessa 
dagli stessi Greci e Romani , sussistita per tanti 
secoli in onta della religione cristiana che la 



(a) M Io veggo an' altra legge nelfe mie membra cbe com- 
batte contro alla legge della mia m^te h. Rrnn, VII. 3(3; • 
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condanna , e non anco cessata afFalto nel secolo 
attuale. * 

Se non che giova scendere a maggiori det- 
tagli, e neir indole naturale delle passioni mostrare 
le treccie della naturale barbarie , e provare che 
la civilizzazione consiste nelle vittorie che l'idea 
astratta del pubblico bene e Y idea generaleggiata 
deir unàànità riportino sui sentimenti smodati, ir^ 
regolari, eccedenti, parziali della natura; quindi 

i.° Il corso naturale dell'odio si estende ai 
figlia ai parenti» agli amici della persona :odiata , 
))assa di generazione in generazione, e fino sulle 
cose ii^animate deborda e si &foga; quindi. dal V 
til XYI secolo dell' era cristiana se un capo di 
famiglia si dichiarava ribelle, venivano con esso 
condannati a morte e all' esilio i figli» i fratelli, 
la moglie, tutta la famiglia, e non dirado le sue 
4;ase 4istruggevansi e i suoi poderi ; gli Ateniesi 
che pur vantavano civilizzazione, fecero morire 
gli ambasciatori che erano andati a dimandar laro 
omaggio a nome del re di Persia. 

2.^ Il corso naturale delle- affezioni domesti*^ 
che e dell' amicizia, non ritenuto dalla ragione, 
conduce alla ferocia; quindi presso le nazioni bar- 
hatey setni-barbare, e presso gli stessi Romani si 
sacrificavano e servi e schiavi a migliaia sulla 
tomba del defunto^ Osservate il corso naturale 
deir amicizia in Achille. Non contento d' avere 
insultato Ettore moribondo che gli aveva ucciso 
l'amico Patroclo, non contento d'avergli prote- 
stato che lo farebbe pasto ai cani, attacca il di 
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lui cadavere al suo cocchio e lo strascina più 
volte intorno alla tomba dell' amico. 

3.^ La coqipassione , quel sentin^nt^o che fa 
più onore alla specie umana, la compassione na^ 
turale ed unita all' ignoranza giunge spesso ad 
agire con tutto l' impeto contro la più evidente 
idea della giustizia; citerò un solo fatto tra mille: 
i generali ateniesi rimasti vincitori alle Arginuse, 
non possono seppellire i morti , benché abbiano 
dato tutti gli ordini per eseguire questa opera- 
zioneik La compassione pe' morti (giacché l'igno- 
ranza del volgo supponeva che le anime dei corpi 
insepolti, non potessero entrare negli Elisi), la 
compassione pe' morti rende il popolo. furioso con- 
tro i generali che hanno salvato la patria. I Prì- 
tani tentano di moderare il fermento popolare; 
il popolo risponde ai giudici, che se non condan- 
nano gli accusati, gli involgerà nella stessa accusa. 
I senatori spaventati cedono; Socrate solo prote-> 
sta contro la mollezza de' suoi colleghi e dichiara 
che né le minacce né i pericoli né la violenza 
non io costringeranno a favore dell' ingiustizia 
contro l'innocenza; ma in onta delle sue prote- 
ste r ingiustizia prevale. Socrate rappresenta in 
questo caso la lotta della ragione contro gli im- 
peti deUa natura (i). 

(i) Osservate il popolo allorché assiste all'esecuzione d'una 
sentenza tii morte: spìnto da naturale compassione^ egli farebbe 
in pezzi il giudice per liberare un assassino. E necessaria la pre- 
senza della forza annata per reprimere gli impeti della natura. 
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4*'' XI corso naturale del sentimento religioso 
neir uomo ignoranlei zotico, non educato, conduce 
necessariamente all' intolleranza. L'uomo ignorante 
si lusinga di dar prove d' affezione al Creatore in 
ragione delle vittime che gli sagrifica; quindi in 
tutti i tempi l'uomo odiò y perseguitò ed anche 
abbruciò a migliaia quelli che adoravano l'Ente 
Supremo in modo diverso dal suo. La tolleranza 
protetta dalle leggi attuali è una vittoria della fi^ 
losofia sui sentimenti diplla natura. 

5/ Il corso naturale del sentimento religioso 
combinato coli' ignoranza induce a credere che 
più un cadavero è vicino al centro del pubblico, 
culto, meno può essere assalito dalle potenze in* 
femali; perciò negli scorsi secoli si seppellivano i 
morti in chiesa. Sono state necessarie molte leggi 
per liberare i vivi dal contagio de' morti , o sia 
per vincere i sentimenti della rozza natura.' 

6.^ L'ignoranza delie cause naturali, quindi 
la diffidenza e il sospetto fecero supporre presso 
tutte le nazioni l'esistenza delle streghe; il per- 
chè la stregonerìa, o come arte a come diletto, 
si trova dapertutto ove domina ignoranza; da ciò 
i rinascenti e vivissimi timori in quelli che vi 
credono; da ciò le atroci pene inflitte a quelli 
che sono supposti esercitarla. Chi ha cancellato 
questo ridicolo delitto dai codici criminali? la fi- 
losofia. 

7.^ Raccontate al popolo un fatto atroce ben- 
ché impossibile o sommamente improbabile; egli 
lo crederà naturalmente y!^ tanto più presto quanto 
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il fatto sai'k più atroce , e maggiore Y ignoranza ; 
\edine un esempio neJla noia (i). . 

L'uomo naturale^ cioè ignorante, zotico, non 
educato, altro mezzo non conosce per iscoprire 
il vero fuorché il bastone, la spada, la tortura, 
i giudizi di Dio: la ragione (giacché m'accorgo 
tardi che la parola filosofia è sospetta), la ragione 
ha dovuto fare molti sforzi per dimostrare T inu- 
tilità e il danno di questi mezzi e sostituirvi i 
metodi della buona logica. 

Dalle cose dette risulta che la naturuy atteso 
i suoi impulsi irregolari e distruttori, atteso i suoi 
giudizi ciechi e feroci, non può essere assunta 
per norma direttrice nelle cose morali; ed é que- 
sto si vero, che i codici più saggi riguardarono 
sempre i primi moti delha natura che prevengono 
r uso della ragione, come circostanze mitiganti nel 
calcolo della colpabilità: veniamo alle conseguenze* 

L' uomo selvaggio segue le leggi dell* egoismo 
personale e d'una sensibilità cieca, momentanea, 
parziale; Tuomo incivilito segue le leggi dell'in* 
teresse pubblico e d' una sensibilità previdente, 
estesa, durevole. 

(i) Londra, 7 marzo 1822. 

•« Ultimamente la plebaglia di Glascovia, sull' assorda e ri- 
» dicola voce che in una fabbrìòa di rosso si traeva sangue ai 
» fanciulli per adoperarlo a fare quella tinta , assaPi la fabbrica 
w medesima e ne atterrò le porte. Non essendo bastato l'arrivo 
w delle truppe per disperdere quella canaglia, fu letto il Riot-jàct, 
» e alcuni in()ividui vennero arrestati. Il magistrato ha pron^esso 
»> una' ricompensa di 200 lire sterline a chi scuoprirà gli autori 
» dettaioDllo h, (Gauctta di Milano si mano 1832). 
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Siccoine Y arte di costruire le volle costringe 
le pietre a restare ìd alto in onta della loro na* 
turale gravità, cosi le leggi costringono gli uomim 
a rìspeftare a vicenda i loro diritti , benché in 
ciascuna sia naturale la mglia d' invaderli. 

Dunque 1* edifiziò sociale è una macchina che 
non è quella della natura; Y arte del legislatore 
sostiene Y edifiziò sociale come Y arte dell* arehi- 
tetto sostiene le volte negli edifizi fisici. I delitti 
che vengono puniti dai tribunali criminali, le liti 
che si ventilano presso i tribunali civili, le rinai- 
scenti discordie domestiche, sociali, politiche, re- 
ligiose, sono altretante vittorie della natura sui 
dettami della religione, e dimostrano che anche 
nei paesi inciviliti sussiste la lotta tra la legge dei 
membri e la legge dello spirito ricordata da San 
Paolo. E quando il Divino Autor del Vangelo 
disse che non venne a portarci la pace ma la 
guerra (i), intese di parlare dello sforzo costante 
che Puomo virtuoso ai moti eccedenti e irrego- 
lari delle passioni dovrà opporre in tutt'i secoli 
e in qualunque grado della civilizzazione. 

III. Ritornando ora all'obbiezione da cui presi 
le mosse , cioè all' animosità contro gli esteri, ge- 
nerale presso le nazioni barbare, semi-barbare, o 
non anco totalmente incivilite, riporterò il razìo^ 
cinio de' Redattori. 



(i) Notiti arbitrari quia pacem ifénérnn mittere m ter* 
rami non t^eni pacem mittere sed gladiwn (San Mat, X, 34 )• 
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*e Qtie^ barbari o semi^barbari sono tali dalla 
fi natura» o in forza delle cose loro? In un* orr- 
fi dine essi vivono qualunque egli sia. Sì analizzi 
99 dùnque Tutto e la .collisione de' loro interessi 
99 e sentimenti con que' de' forestieri, e conosee*- 
9> remo cbe reggendosi le loro e le nostre riva- 
ff lità solle leggi della proporzione medesima, non 
fi sono in questo punto né più né meno barbari 
>9 .di noi fi» 

L Ed ecco rispondo io che con ciance me- 
tafisiche si giustificano i più feroci delitti, e le 
rivalitb di commercio si confondono colle aggres- 
sioni, e colle piraterie, il che. risulterà ad evidenza, 
se qualche fatto relativo a questo argomento pon^ 
gasi ad esame: ecco i fattL 

Il Vecchio Testamento ci dimostra cbe l'o- 
dio contro gli esteri nelle nazióni non anco inci- 
vilite è assai antico; giacché vi si dice al popola 
Giudaico : 

jidvenam non contristabis, neque a^igpj eum; 
nd^enae enim et ipsi Juìstis in terra jEgipti ( Eso- 
do XIII, 2l) (i). 

Dominus custodii ads^enas pupiUum et viduanis 
et vias peccatorum disperdei (Salmo CXLV, 'j) (a). 

Molti popoli della Tauride sacrificavano an- 
nualmente ai loFO, Dei o alla loro avarizia tutti 

(i) « NoD farai torto e non adUggerai il forestiero ; peroc- 
M che voi ancora foste stranieri nella terra di Egitto ». 

(a) M II Signore è custode de' forestieri: difenderà il pupillo 
» e le vedove, e sperderà i disegni de-, peccatori »... 
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gli slranieri che le tempeste gettavano sulle loro 
coste, e confiscavctno le loro riechezze. 

Molti popoli greci, benché tanto vantati da 
scrittori pedanti, esercitavano Io stesso diritto. 

Ne' secoli di mezzo le popolasiioni che abita- 
vano sulle sponde marittime mettevaiio a profitto 
gli scogli impadronendosi de'bastimenti esteri che 
andavano a rompersi centra di essi. I signori che 
possedevano un fiume ne' loro feudi, consideravano 
il diritto di naufragio come aguale ai diritto della 
pesca. 

Volete ora giustificare questi assassini? Me- 
natevi per bocca le parole ordine e proporzione s 
e giungerete a quella equazione evidentissima: le 
leggi daziarie de' moderni sono uguali al diritto 
di naufragio degli antichi; dunque i popoli barbari 
e semi-barbari non sono né più né meno barbari 
di noi: quod erat demotìstrandum. 

Ripigliate l'argomento e giugnerete e quest'al- 
tra equazione; gli aggressori visiono in un ordine 
di cose ^ ì galantuomini vivono in un ordine di 
cose; dunque gli aggressori non sono né più né 
meno aggressori de' galantuomini : quod erat de- 
monstrandum. 

II. Allorché si tratta d'un fatto costante e 
generale fa duopo attribuirlo ad una causa gene- 
rale e costante, quindi spiegarne le anomalie col* 
l'azione delle circostanze particolari. 

Ho seguito questa massima nel Galateo: l'a- 
nimosità generale contro gli esteri l'ho attribuita 
al desiderio generale d' arricchirsi senza lavoro 
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a epese di perfidie che, non soggette alle stesse 
leggi e costumanze , nissuua idea di dovere ri- 
«vegliaDO. in menti barbare, talvolta inspirano ti- 
mori> per lo più presentano al coraggio il destra 
di' segnalarsi <i). 

Ho addotto poscia le varie circostanze par- 
ticolari che associandosi alla causa generale ne 
accrescono l'intensità o la seeoiano. 

III. Credo di dover dare risalto a due errori, 
uilo di logica l'altro di fatto, sfuggiti ai fiedattorì: 
dopo d'avere data una falsa idea della civilizza- 
zione, essi dicono: » Cosi men civile' la Grecia 
>9 non la dirò giammai per la ragione che ne'snot 
» ginecei difendeva l'onore delle mogli e delle 
n figlie eoi sottrarle agli attacchi degli uomini; 
p e conosco che gli harem dei Turchi non sona 



(i) «( Quando il saccheggio era commesso da troppa d'nb- 
M mini armati, faori dei termini territoriali dello Stato a cai ap- 
M parteoevano, lungi di essere condannato come delitto, era rac* 
I» comandato dagli antichi Germani, e dai. popoli che ne dìscen' 
*f devano , come azione coraggiosa e patriotica. Tutte le leggi fatte 
» nei tempi della Eptarcbia dei nostri re Anglo-Sassoni, contro 
H il saccheggio , hanno qaesta clausola : Se fu commesso nella 
n estensione del nostro regno. Nelle leggi di Galles eraoTÌ assai 
99 regolamenti per partire il buttino portato nel paese da qnelle 
n masnade che a volta a volta uscivano a saccheggiare il territo- 
» rio degli stati vicini; e il re, la regina, come ancora i grandi 
» ufficiali delia corte avevano parte considerevole della preda. Ma 
M quantunque tutti quei popoli incoraggissero il. sacco fatto al di 
M fuori per inricchire essi a spese dei loro vicini, ed awescaie la 
M gioventcì al maneggio delle armi , punivano il sacco fatto nel 
w proprio paese ». (Henry, Eistoire d Angkterre, tom. II, 
pag. 3o6)i 
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»9 ginecei de' Greci. Qui si dava alla virtù, la si 
99 dà alimento alla corruzione 99. 

j4) Errore di logica. Quand'anche lo scopo 
de* ginecei fosse la conservazione della virtù, non 
segue certamente che la Grecia non fosse barbara 
nell'uso di essi, come quand'anche i criminalisti 
antichi cercassero la verità, non segue che non 
fossero barbari nelV uso della tortura. La santità 
reale o supposta dello scopo non dimostra la 
congruità» lai legittimità, la ragionevolezza de' mezzi 
che a conseguirlo s' adoprano. U uso de' ginecei 
presso i Greci era così barbaro com€ è barbaro 
Y uso de' Cinesi di schiacciare ì piedi alle loro 
figlie y come era barbara le legge del Soldan di 
Egitto Al-Hakem, il quale nell' undecimo secolo 
vietò espressamente ai calzolai di fare scarpe per 
le donne, perchè, a suo giudizio, non era cosa 
decente che esse uscissero di casa. 

B) Errore di fatto. I ginecei de' Greci erano 
si riprensibili come gli harem de' Turchi, giacché 
sì in quelli che in questi esercitavasi la poligamìa. 

Ora siccome è noto che la sodomia si svi- 
luppa di più presso i popoli poligami (i), quindi 



(i) M Io non so perchè questo vizio (la sodomia) fosse più 
M frequente fra i popoli poligami. Gli Ebrei lo farooo, e fra loro 
$* giunsero a! colmo gli effetti di questa rea affezione. Ninno 
f> ignora a quali eccessi la spingessero i Greci ed i Romani, che 
>» ammettevano la pluralità delle mogli, e la storia moderna di 
99 quasi tutti i regni d'Africa e d'Asia non è meno infetta della 
fi istoria della antichità » (Pastoret, Histoire de la iégislation, 
ipm. IV, pag. 2^1-2^2), 
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duro fatica a comprendere come dir possano i 
Redattori cbe i ginecei favorissero la virtù , con- 
stando altronde die quel metodo di riservatezza 
domestica accreditò in Grecia le pubbliche me* 
retrici. 

IV. Pare finalmente che i giornalisti non ac- 
cefinino con eccessiva buona fede i miei senti- 
menti; ecco il loro testo: 

n La pulitezza fra le nazioni si dice una 
n virtù filosofica artificiale, contro di cui reagisce 
99 sempre la naturale barbarie dell'uomo. Non so 
99 in qual modo abbia qui luogo una barbarie na- 
99 turale dell'uomo che non nacque sicuramente 
99 per esser barbaro. Per reagire contro una virtù 
99 filosofica fa duopo una barbarie? No: basta 
99 esaminare la collisione degl'interessi e de'sen- 
99 timenti de' popoli per conoscere una maggiore 
99 o minore rivalità fra di essL Infatti non si con* 
'99 /essa che il commercio (e più uno spirito Jiloso* 
•9 fico j che addormenti il cuore nelV indifferenza 
99 de* sentimenti) potrebbe /ormare di tutti gli stati 
99 d'Europa tante famiglie di uno steUo solo ? £• 
99 i^ellar l'Europa è l'occupazione di tutti i politici 
99 del tempo 99 (pag. 43). 

Risposta. 

I. A che proposito accennare uno spirito filo^ 
sqfico che addormenta il. cuore nell* indifferenza dei 
sentimenti j parlando d'un' opera in ciascuna pagina 
della quak viene inspirata or Tuna or l'altra 
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\\rih, per promoverle tante eon ma^or effi* 
cacia se ne sriloppacio i mimeroii e solidi Yan«> 
taggi? Quali sono le mas^tne sociali del Vangelo 
che Fautore non fibbia. raccomandato? Quali i 
sentimenti nobili ch'agli non abbia* corroborato 
o con Jargo • corredo di ragioni o coir esempio 
degli uomini più illustri e virtuosi? Un' accusa 
grave qual è quelia d-addormentare il cuore nel* 
r indtilerenzà de'^eatimen ti, vorrebbe essere scor* 
tata da valide ragioni per escludere ogni sospetto 
di calunnia :^t de aUùdetraxerit^ ni proÒarit 
veritm esse quod obiecit probrum^ mulctator {a). 

II. Con qu»le buona fede dirci : iVb/i ^£ con-^ 
Jessn che il cqmmereio potrebbe formare di tuUi 
gli sta^ d'Europa ionie famiglie d^uno stato soloì 
livellar V Europa hV occupazione tli tutti i politici 
del tempo. Con quale ìynona fede, dissi, ricordare 
questi sentimenti ad uno scrittore che a ragione 
o a torto ha fatto pubblica professione di senti- 
menti opposti? Nell'operetta \$ii/fe manifatture na- 
zionali^ dopo d'avere detto che le scuole inglese, 
francese ,^ tedesca vogliono libertà indeterminata di 
commercio , soggiungo alla pag. VII e Vili. 

»> La scuola italiana, egualmente ragionatrìce, 
99 ma più circospetta delle ^1 tre, conobbe . tutti i 
99 vantaggi della libertà . e ne scorse nel * tempo 
99 ste^o i confini. Ella vide che la fratellanza 

(i) «« Oli avrà accusato altrui., oè avrà provato che sia vera 
1' accasa che gli oppone, sia pouito *>* 

GiojA. Galateo. Voi IL 23 ^ 
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99 generale è ^eosa daU)io > una l>ellÌ36Ìina ed oU 
99 tima cosay ma sgraziatamente smentita dalla 
M atocia di tutti i tempi; che oiascuoa nazione 
99 vivendo sotto un sistema: particolare d' econo- 
99 mia, è mossa da interessi diversi e talvolta op- 
99 posti a quelli delle altre; che. questa opposi- 
M zione d'interessi si fa osservare bra le slesse 

I» classi di ciascuna particolare società » 

Quindi in tutta l'opera si .dimosti^a la ragiònevo- 
tezza de' limiti che le leggi del cessato regno di 
Italia e dell'attuale lomhardo^veneto. alF indeter- 
minata libertà del commercio assegnarono. 

I Redattori hanno inteso a dire , eh' io ho 
scritto suir economia : dunque hanno conchiuso, 
egli deve ammettere i principii delle scuole pia 
romorose, ragionando colla logica, di quel paesana 
d'Aosta, il quale mi diceva: Voi parlate la lingua 
francese,, dunque siete parigino. 

Obbiezione Settima. 

99 L'auto!re istituisce un raziocinio. Riguardata 

» la sensibilità dell'uomo come una quantità co- 

;» stante in tutti i secoli , i piaceri fisici inlellet- 

»' tuali. e morali si disputano a vicenda questa 

99 senìsibilità. A misura che cresce la porzione oc- 

99 cupata dagli uni, scema: quella che rimane agli 

99 altri. Ora negli scorsi secoli erano nulli i pia- 

» ceri intellettuali perchè massima l'ignoranza; mi- 

9> nimi i piaceri morali perchè massima la Jerocia, 
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fy dunque la maggior parte della sensibiliià do- 
f> vea essere occupala dai piaceri fisici. Ma la 
» sensibilità occupata dai piaceri fisici istupidisce 
99 le forze naturali dello spirito e rende Fuomo 
9» simile ai bruti. 

w Noi ci ay viciniamo dunque» egli dice, ai 
» costumi de' bruti a misura che ci avviciniamo 
n alla pretesa semplicità de* nostri maggiori. 

9> Ecco a quali abusi di ragionamento stra- 
M scina quella filosofia che sulle facoltà dei nostro 
9» spirito istituisce i calcoli medesimi che sulle 
n fisiche qualità de' corpi» 

y> Non è vero che l'aumento nell'esercizio 
9y delle forze fisiche diminuisca la forze intellet- 
99 tuali;ambe le forze sieno in equilibrio^ e possono 
99 crescere le une e le altre senza distruggersi. 
$9 Pompeo non diveniva stupido a misura che 
99 crescevano le sue forze e gli esercìzi guerreschi >» 
(pag. 33&340)* 

Risposta. 

I. Nel mio Galateo una lunga serie di fatti 
dimostra che T ubbriachézza e la ghiottoneria, la 
dissolutezza e la ferocia furono i vizi dominanti 
ne' secoli decorsi. 

Ora lo stalo (f ubbriachezza e ghiottoueria» 
dissolutezza e ferocia viene assomiglialo allo slato 
de'bruti nel Vecchio e nel Nuovo Testamento» 
negli scritti de' Santi Padri e discorsi de' predica- 
tori, nelle opere de' filosofi sì gentili che cristiani. 
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li più grave degli storici. Tacito, pafrlando di 
Vitellio che passava, la vita nelT ubbmchezza ^ 
lo paragona agli animali. Gli epiteti di bestiale , 
brutale, animale e simjli corrono sulle labbra del 
volgo e de' dotti , e vengono ad ogni istante ap- 
plicati alle persone che de' suddetti vizi dan segno 
in grado non comune (i). 

IL Ài fatti opporre supposizioni à dare {)rova 
di poca logica per non dir altro : a che proposito 
dirci che le forze fisiche e le forze inlellettuali 
possono crescere senza distruggersi mentre par* 
liamo di popoli che non sapes^ano lederei Se la 
giornata de' nostri maggiori non era più lunga 
della nòstra; se il tempo disponibile, volendo pre- 
star fede alla storia , era per i' addietro occupato 
in esercizi fisici, venatorii e guerreschi: ditemi > 
che il ciel vi salvi, dove troverete voi le ore per 
occupare i nostri maggiori in esercizi intellettuali? 
Che poi r eccessivo esercizio delle forze corporee 
e l'abuso de' piaceri fisici istupidisce l'ingegno, è 
dimostrato, il primo dalla storia degli atleti, il 
secondo da tutti i libri di medicina. Venite ora 
a parlarci magistralmente di Pompeo, o sia dei 
cavoli a merenda! \ 



(i) « La robustezza corporea, dice Virey, è opposta alla ri- 
n flessione e poco compatibile colle facoltà intelleUuali e morali, 
» perchè ella è una affezione puramente animale : è la prosperità 
9» 4elle bestie > dice Seneca >i. 
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Obbtezwne Otta^j. 

11 Giornalista dopo d'averci detto <;lie Era- 
clito pia ngea sempre e Democrito ridea sempre 
la nostra pazzia ^ soggiunge: i» Ma non so se sia 
w possibile che la razza umana presentì uno spet^ 
99 tacoh diverso^ un popolo la sembianza uni' 
w forme ^ perchè analizzando la tempra che è data 
>9 al nostro amor proprio o dal primo sviluppo 
n delle nostre facoltà o dagli ostacoli che ne de-* 
n Viano il progresso, passano e sempre passeranno 
n le generazioni, e gli uomini saranno sempre gli 
n stessi n (pag. 3o). 

Persuaso che gli uomini siano sempre gli 
stessi, il Giornalista tenta di fare l'apologia della 
vecchia barbarie, e richiama in dubbio ì pregi 
dell'attuale civilizzazione. 

Quindi conchiude ironicamente e magistral- 
mente, w Noi vogliamo a tutto costo persuaderci 
>» di essere meno infelici, più onesti, più religiosi 
» (de* nostri maggiori); /«gg/amo dunque le triste 
99 ricordanze w (337-840). 

Risposta^ 

I. Allorché il Divino Autore del Vangelo mise 
a pareggio la legge del Vecchio Testamento con 
quella del Nuovo, e ci ricordò i maggiori doveri 
che questa impone, diede prova d'essere persuaso 
che la natura umana sotto Y azióne della legge 
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cristiana poteva rendersi piigliore e presentare uno 
spettacolo diverso da quello che presentò sotlo 
Fazione della legge mosaica (S. Matteo, cap. V). 

IL J più savi principi attuali fanno costanti 
sforzi per migliorare la sorte de'loro popoli; quindi 
incumbe ai popoli preciso dovere di profonda ri« 
conoscenza. 

III. Tutti sanno che Tuorno per impulso di 
natura è un animale querulo, giacché la somma 
delle cose che possiede non è mai -uguale alla 
somma di quelle che desidera; da eia le lagnanze, 
i risenlimenti, le turbolenze, le rivoluzioni. 

Un modo per disacerbire il risentimento con- 
tro lo stato attuale si è di ricordare i mali^ da 
cui erano aggravati i nostri maggiori ; ecco il mo- 
tivo per cui gli ho citati nel mio Galateo. Il 
Giornalista raccomandandoci di fuggire le triste 
ricordanze^ dà saggio di molta acutezza nel pro- 
movere la pubblica morale!!! Il poeta Cesareo 
dimostrò maggior giudizio del nostro Giornalista 
allorché disse: 

9> Gli opposti oggetti 

n Rende più chiari il paragon. Distingue 

» Meglio ciascun di noi 

n Nel nal che gli altri oppresse, il ben ch'ei gode n. 

Finalmente tra tante idee false, confuse, enig- 
matiche che il' Giornalista sparse in poche pagine, 
citerò quelle relativa alla virtù. t)opo aver egli 
parlato molte volte di questa divina affezione, ci 
lascia supporre che non ne conosca l'essenza: 



KiSPOSTA ALLS OBBtsdsiom, 35g 

ii:>ratli égli dice: n Ricordia3BOCi che virili e giù- 
99 alÌ2Ìà nella loro defioiziode si confondono > e 
9» giustizia è equilibrio *» (pag. 38). 

- .Per\giùsti:mj rispondo io, s'intende F abitu- 
dine d'fi^egmre le azioni che la legge dell'^ntUe 
pubbticooi impone, e d' astenerci > da quelle' che 
ella proscrive nella trasmissione e nel cambio dei 
servigi e dèlie cose. 

Per virtù s'inteDde-l'abitudined- eseguire sa- 
crifizi utili al prossimo, e che nessuna legge ei 
impone. 

Non si può dunque confondere la giustizia 
colla virtù come non si può confondere chi si 
ristringe a pagare esattamente e puntualmente i 
suoi debiti con chi dispensa le sue sostanze gra- 
tuitamente alle persone bisognose. 

Nella parabola del padre di famiglia che 
manda operai nella sua vigna, Cristo dimostrò che 
giustizia e virtù non si possono nella loro defini- 
zione confondere. Infatti questo padre di famiglia 
chiama alcuni operai sull'alba del giorno, e con- 
viene di dar loro un denaro per giorno; poscia 
dll'ora terza ne chiarina altri, e cosi all' ore sesta, 
nona e undecima. Giunta la sera, avendo egli data 
a tutti la stessa mercede, i primi operai che ave- 
vano lavorato di più, mossero lagnanze : il padre 
di famiglia rispose ad uno di costoro: » Amico, 
99 io non li fo ingiustizia^ non hai tu convenuto 
99 meco a un danaro? Piglia il tuo e vattene: io 
99 voglio dare anche a quest'ultimo quanto a te. 
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n Non posso io dunque far quel che mi piace? 
9» od è «atUvo il tuo occbio , perobò io son 
» huonoì » (i). . 

Si può dire che la virtù comincia ove la giù- 
stisia. finisce, e quella può immensanfente esten- 
dersi, mentre questa non esce da ' ^rist^irettissimi 
confini». 

(i) S. HatteOi oapo XX, v. i^i5. 
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APPEr^BIGE SECONDA 

RISPOSTA AGLI OSTROGOTI. 

CAPO PRIMO. 
Menzogne. 

1. lel mio Galateo avendo fatto in brevi 
parole Y apologia della moda , e ne' limiti delle 
cognizioni de' giovani lettori a' quali l'opera è con- 
secrata, venne in mente dell'autore delle Memorie 
di religione^ di morale e di letleratum^ che si stam- 
pano in Modena, di farvi voluminosa confutazione 
nel t. VI dalla pag. 879 alla 4 18, an. 1824* 

Benché i gravi errori che isi lascia cader 
dalla penna l' autore di quelle osservazioni lo di- 
mostrino infinitamente ioferiore all'argomento che 
egli tolse a discutere , ciò non ostante avrei de- 
siderato di poter dar lode al suo zelo e alla sua 
buona fede. Sgraziatamente egli ha voluto pri- 
Tarmi anche di questo piacere, mentendo in fac- 
cia al pubblico con una franchezza che sorprende, 
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e, per farlo più impunemente, ha avuto T avver- 
tenza di nascondere il suo nome/ 

Io non andrò errando colV autore * entro la 
nebbia metafisica in cui si è prudentemente av« 
volto, giacché i giovani lettori non ci seguireb* 
bero in questo dedalo tortuoso. Ma sceglierò quei 
punti di fatto che più direttamente si oppongono 
alle massime che ho stabilite nell' articolo ante- 
cedente (a). 

Prima d'entrare nell'argomento giova esser- 
vare che l'Autore mi fa rimprovero d*essermi ri- 
stretto a fare l'apologia della moda, mentre, a suo 
giudizio, doveva fame anco la censura. 

Si potrebbe rispondere dapprima che ogni 
Autore, giusta il precetto d'Orazio, deve assumere 
r argomento che è proporzionato alle sue forze 
ed al j3uo gusto; e chi si propose di fare un paio 
di scarpe, non debb' essere giudicato conàe se si 
fosse proposto un paio di stivali Ora altri scrit- 
tori avendo fatto la censura della moda, e, buona 
o cattiva, sentendosi questa censura giornalmente 
dal pergamo, venne a me il tìcchio di farvi ri- 
sposta; co^ il pubblico, il quale, ad imitastcme 
di Filippo, aveva serbato un orecchio per l'ac- 
cusato, potrà attualmente decidere. Dopo che Tac- 
cusaiore pubblico ha esposto le sue conclusioni 
contro il prevenuto, l'avvocato s'alza e lo difende; 
quindi il tribunale, confrontate le obbiezioni colle 

.(a) Cioè Particdo II del libro IH. L'Autore aveva iòtitolato 
questa appeodica Articolo III dì eseo tento libro. 
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risposte, pronuncia la sentènza. Se /mentre V av* 
vocato parla, sorgesse in mezzo all'assemblear mi 
pedantello e ^li dicesse: Tu non devi fare ^k- 
mente la difesa del tuo cliente, ina anco' la sa- 
tira , probabilmente ciascuno gli riderd>bé in 
faccia. 

Rispondo in secondo luogo essere falso ch'io 
abbia dissimulaio i ^é^i della moda; falso che 
non abbia assegnato i limiti al di là de quali 
non può r uomo onesto seguirla; fdl^o che non 
abbia accennato i mali di cui suole essere occa^ 
sione, come con palpabile menzogna si sforza di 
far suppone il giornalista alla pagine 891, 3igS, 
417, 4i8. 

Le taccie principali che si danno alla moda, 
o sia alle eleganti foggie del vestire, sono due: 
la prima rìsguarda la pubblica morale, la seconda 
la privata economia. 

La pubblica morale condanna le mode diso- 
neste, troppo libere, indecenti, allusive a par- 
titi, ecc. Ora se il lettore vuole avere la com* 
piacenza di consultare la terza edizione del pre- 
sente scritto, quella cioè di cui si è servito il 
giornalista, troverà i seguenti paragrafi nel t. I: 

Alla p. ii5: M Alla costruzione ed all'uso 
degli abiti 9 oltre la pulitezza deve presedere il 
pudore, ecc. » In questo paragrafo mi sforzo di 
provare alte donne che il loro stesso interesse 
le consiglia a vestire pudicamente (Vedi tom. I^ 
pag. 3o6-3o7 della presente edizione). 
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. Alla pag. 117 8Ì lègge: n Alla pulitezza e pu- 
dicizia devieuiùrsi la convenienzai ecc. ^ (Vedi 
]a pag. 3o8 di questa edizione ). 

Alla pag. 123 si dice: m Finalmente devono 
essere proscrìtte tutte quelle foggia d* abiti che 
eccitano idee di partito e fomentano crudeli ima- 
gini neir animo del pubblico, n (Vedi la pag. 3 12 
di questa edizione). 

] La privata economia non ci permette di se- 
|;uire quelle mode che rubano un capitale alle 
partite di maggior importanza. Dimando al let- 
tore il permesso d'addurre il testo intiero che 
si trova alla pag. i38j t J» 3.' edizione (pag. 3og 
di questa) a fine di accusare il giornalista dìjutto, 
di menzogna e d'errore nel tempo stesso. 

99 Parlando di conveUienza intendo di ricor- 
p dare che Vabilo deve corrispondere allo stato eco- 
99 nomicOj quindi sì l'eccedente che la meschina 
» spesa merita censura. Il desiderio d'imitare le 
n classi superiori induce talvolta le inferiori a 
9f. fare pompa d'abiti sproporzionati al loro red- 
w dito.^. 

n Infin i ciabattini ornan le dame 

9t Deir intera lor dote, e magri intanto 
9* l pargoletti lor cascan di fame «»• 

^9 Chi veste più magnificamente di quel che 
n permettono le sue finanze , è uno sciocco che 
f9 al pericolo si espone di mostrarsi presto tra 
n cencij o véro facendo supporre che si veste a 
» ispesa altrui, si toglie credito 99. 
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M ..... . Il proprio 8Mo,«ci>iicìiei. v ^ • • 

n E quel de' figli; e con la spesA , tnof^pi^ ^ 
» La Uhhra del suo aver riduce ^Xorucia, 

» Vieu il bisogno, e già gii salta in groppa 
» Li' indeguìtade ; e non mollò lontano 
» U vitupero dietro gU gal&ppà n. - - 

Il giornalista modenese s'impossessa di qtiestìr 
sentimenti e se gli appropria, > perciò i^ accuso di 
Jiirto: fa supporre cbe noti esistano ^nel' rbio^ li'^ 
bro , perciò merita la taccia di mmzógna : li ge^ 
neralìzza di troppo e lì guasta, quindi al furto 
e alla menzogna unisce* l'errore: ecco il testo dei 
giornalista. 

>' Quando un economista omme/fóiA calcO' 
n lare il tempo j sbaglierà sempre tutte le ragioni. 
n Chi adopera in tre mesi mille zecctritii consu- 
>' ma il quarto più di colui che in un anno ne 
99 spendesse tremila. La moda è mirabile nell'ac- ' 
» crescere velocità ne* denari che escono j e nel far 
w andare le famiglie di galoppo in malora: È vero 
99 che diminuisce il capitale disponibile per cor- 
19 ruzione; perchè la casa non isplende più, quando 
99 più non ne ha (386-387). 

Per accennare di volo Terrore, dirò che se la 
moda scioglie le riòchezze straordinarie di pochi 
e le distribuisce^ con minore sproporzione sopra 
molti, di modo che si riproduca meno frequen- 
temente il caso deìVunus quidem esuritj alias auiem 
ebrius est, lungi dal condannare conviene farle 
applauso. Piacesse al cielo che la moda correg- 
gendo gli sbagli delle leggi civili fosse capace di 
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ridurre a frazioni moderate i pairimonii colossali 
di più signori* inglesi e scozzesi , i quali possono 
viaggiare le 5o e lè loo miglia senza uscire dai 
loro fondi; piacesse al cielo che riuscisse a distri- 
buirli sopra gli attivi intraprenditori» come è suc- 
cesso in Francia con sommo vantaggio di quella 
nazione* È al povero che fa d'uopo raccomandare 
l'economia, perchè ogni spesa eccedente Io ro* 
Tina, noD allo straricco che le eyentt^ali eredità 
seppelliscono in nuove ricchezze, l'ubbriacano e 
l'imbestiano. 

Non solo ho indicato i UmiU richiesti dalla 
morale e dall'economia, ma ho accennato anco 
i limiti del comodo e della con^nienza personale 
(pag. Ì30-I2I, t. I, 3/ edizione; pag. 3ii e 3i2 
dell'edizione, presente). 

Alla pag. 133 e ia3, t I, 3.' edizione (pa- 
gina 3i3, 3i4 della presente) viene esposta al 
al dileggio l'estrema affettazione; è ricordato alle 
donne che il belletto guasta là dentatura, che gli 
abiti strani le fanno segno all'altrui motteggio e 
derisione, ecc. 

Alla fine del II volume riducendo a poche 
parole i precetti sparsi nell'opera, dico al giovine: 
j9 Comparirai con abito che dalla taccia di spi- 
9» lorcieria ti sciolga senza passare i lìmiti del ino 
» sta0 economico . • • Segui diinque le mode del 
9» paese in cui ti trovi, allorché aìV onestà^ alla 
^» decenza^ alla salute non s'oppongono » (p. sSo) 
(pag. 3i8 della presente edizione). 
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Dunque mentre il giornalista teologo accerta 
il pubblico che non ha fissato alcun linùie alle 
mode y si scorge che i limiti da me fissati sono 
cito: 

I.' Pudore, 6.'' Convenienza perso- 

ai* Decenza, . .. naie, 

. 3.** Economia, 7." Salute, 

4."^ Spirito di partito^ S."" Affettazione. 
5.° Comodo, 

CAPO SECONDO. 

Errori 

Per censurare la civilizzazione Rousseau fece 
l'elogiò dello stato selvaggio, e si sforzò di porre 
in trono Tìgnoranza. Senza i talenti, le cognizioni 
e meno, l'eloquenza del filosofo ginevrino , il teo-* 
logo modenese pe ripete i sofismi o le massime 
fondamentali. Sarebbe necessario un volume se 
si volesse fare risposta ad ogni falsa idea ch'egli 
è riuscito ad inserire in quel suo garbuglio caba- 
listico. Basterà darne un saggio, onde prevenire i 
giovani contro le diverse maniere di sragionare 
in morale; e smascherare i nemici dell' incivili- 
mento ch'io chiamo Ostrogoti. 

Altro scopo di questo capo si è d'addestrare 
ì giovani nell'arte dì as^sficinare iJaiU^ e confrori^ 
froniarli tra loro^ onde dedurne sicure conseguenze 
che associate insieme divengono base a principii 
generali. 
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§ I. False idee sulla stato de* desidera de' popoli 
rozzi e nascenti; smentite d(dla ^oma de' selvaggi. 

Il giornalista parlando della polrgamia dice: 
» Ella si vede quasi solo nell' esordio della na- 
j5 zioni, quando vivendo nella semplicità e nella 
n rozzezza, non cercando ne' matrimoni che ìa pr(h 
99 pagazione della specie, e il soddisfacimento di 
99 questa inclinazione naturale e non stimolata 
» dal r arte, i loro desiderii erano moderati e con- 
w tentabili >» (pag* 4^^)- 

Riflessi Queste proposizioni dimostrano che 
il giornalista 

j.° È affatto straniero alla storia de' selvaggi; 

a."^ Straniero alla storia del Vecchio Testa- 
mento, 

3." Straniero alle idee di S. Paolo, alle quali 
egli sostituisce quelle di Bousse ji. 

Veniamo alle prove. 

Jl) Ho già dimostrato che nello stato di roz- 
zezza le principali passioni sogliono trovarsi al 
grado massimo (tom. II, pag. igS-aoG), estenderò 
ora questa proposizione ai desiderii sessuali. 

Egli è si palpabilmente falso che nello stato 
selvaggio gli accennati desiderii siatio moderati e 
eontentabilij che la regola generale de* selvaggi si 
è d'apprezzare il merito degli uomini. 

I." In. ragione de' cibi e delle bevande che 
ingoiano {Nou\>eUes Annales de wjrages j février 
1827, pag. 229); 
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a."" In ragione delle donne che mantengono 
( Noui^ellés Annaks ìles sfoyages\ t X, p. loo); 
quindi ecco la fidala di gradazione nel soddisfaci- 
mento de'desidèrii sessuali; 

Grado massimo. Dovè abbonda la cacciagione, 
la pesca y la pastorizia, gli uomini sono costante- 
mente circondati da più concubine (i); 

Gradi inferiori. Dove queste tre fonti di ric- 
chezza naturale scarseggiano, e quindi è necessaria 
molta fatica per procurarsi tino scarso alimento , 
gli uomini hanno una donna solamente (2); 

Grado frUnimo. Dove è grande la miseria, una 
donna serve ai desideri! di più uomini. (Robert- 
son, Storia d' America j lib. IV. — Malthus. Essai 
sur la populatìorij t. I, p. aya-ayd — Noui^lles 
uinnales des vq/ages^ mai 1827, p. 261. -*- Malte- 
brun, Précis de la Géographie^ t V, p. 3a, 408, 
passim). 

Quindi in Turchia, dove è tuttora grande la 
barbarie, la popolazione de' serragli si proporziona 
al grado della ricchezza, come segue : 

Serraglio dell' imperatore, per es. 1000 donne; 

» de'bascià 100 

n die' signori • . . . 5o 

D de' mediocri cittadini 3 a 4 

Nella Pentapoli cirenaica 1 



(i) Per es., gli Indiani detti Chemuks^ nei Mar Pacifico 
banno ciascuno tre a quattro donne« (Journal des voyages^ 

X. xin, p. 137). 

(2) In queste sitqationi economiche il seìraggio è freddo,, no» 
CioxA. Galateo. Fol JI. 34 
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Qui la povertà guarentisce, la monogamia (i). 

Oltre r accennata regola generale, migliaia di 
fatti dimostrano che le inclinazioni naturali dei 
popoli rozzi non sono ne moderate ne contentabili. 

i.° De' selvaggi della Nuova Galles meridio- 
nale dice Collins: » I coloni hanno anco veduto 
» la maggior parte di que' selvaggi commettere 
» atti vergognosi verso fanciulle non puberi ». 
(Malthus, op. cit.y t I, p. 4<) (^)- 

2.^ Presso i popoli selvaggi in generale non 
sole la Tenere libera, prima del matrimonio^ è 
cosa indifTerente {fTqurnales des wfageSj t II, p. 20), 
ma anco sfrenata (cioè molto lungi dall'essere 
contentabilejj eecone le prove. 

continente; è monogamo per necessità,- non per moderazione di 
desiderìi , è an Tantalo ^e non beve non perchè non abbia sete, 
ma perchè non pnò bevere. 

(i) Pa ciò risolta che per diminuire in Torchia e altrove 
ìa poligamia y fa d'nopo diminuire il capitale che h necessario 
al mantenimento dette concubine. Si dimimiìsce questo capitale 
crescendo i bisogni delTin^ipilimento. Sopponete che un signore 
sìa invaso della passione degli abiti, delle mobiglie, de' libri, dei 
quadri, de' palazzi, ecé., e vedrete le 5o coocabine ridarsi sac- 
cessi vameate aSoaioaSe forse ad i. 

(a) Neil' isola di Taiti e circostanti esistevano sooietà, le leggi 
delle qoali eraào la prostituzione « l'infanticidio. (Alahhas, Op* 
cit.y t. I, pag. loi. — ^Maltebrun, Op, cit,^ t, IV, p. iS^). 

De'Timani, popoli deli' AHrica Occidentale in poca distanza 
da Sierra-Leona , dice il viaggiatore Laing: «e Qaesti popQlì sono 
» depravati, licenziosi, indolenti^ avari. Le 4onne non hanno la 
» piti lieve idea detta decenza ». {Nouvelle ^nnales des voya- 
ges,j%un, iSaS, pig. 353). 

« U lettore bramoso di convincersi che esiste scostwnatexx^ 
sfrenata sen^a incivilimento, e che qmodi ì de sideni moderati 
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a) ff Un missionario» a proposito del costume 

» di cambiar donne che trovasi stabilito presso 

n i Natchesi osserva, che ciò non praticasi che 

n colle donne che non hanno dati figli ai propri 

n mariti. Egli è questo un dire in generale che 

i9 i matrimoni non vi sono fecondi; ed è altronde 

n una conseguenza della vita sregolata delie donne 

» prima del matrimonio, che Vautote ha dipinta 

» (Malthus, op. cit, t I, p. 54)^ Le donne in 

n America non si maritano in età verde; e la 

n maniera licenziosa in cui vivono prima dì mar 

i» ritarsi, deve naturalmente produrre questo ef« 

» fetto » {Idem ibid) (i). 



e contentabili sono no TaDeggiamento del giornalista, può coasoltaure 

Sulla Miagraglìa Maltebran , Op, di. , tom. Ili pag. 3g. 

Isole Maldive . idem • Und. » IV » 13& 

Cachemire . • idem • ibid. «• IV «• 4^. 

Congo .... idem • ibid. » ^ . " ^^' 

Selvaggi dell' Am. idem . ibid. *• V «• 3g|5. 

Nel decorso di questo articolo saranno ckatì altri (atti e scnt- 

tori snlio stesso argomento. E qui ricorderemo la seguente regola 

di critica: i7 numero ik* fatti che protrino una proposizione, 

moltiplicato pel numero degU scrittori che li pubblicarono, 

rappresenta la SjÌFIENZA di chi la nega. 

(i) GiusU la descrizione di Gharlevoix i Natehesi eraao uà 
popolo assai disprezzabile. « I costumi erano estremamente eor- 
*» rotti; il matrimonio assai poco rispettato, e le dono^ si prosti- 
» tuiyano senza perdere la stima pubblica. Tali erano senza dubbio 
- gli usi e i costumi delle altre differenti tribù che occnpaT^no 
<» le vaste regioni dell' America del Nord ; popoli eminentemente 
» guerrieri e cacciatori, e de' quali il piii dolce passatempo era 
•» di far subire ai loro prigionieri il più raffinato martirio. Questi 
*• popoli erano ancora nell' infanzia della yila sodale ». ( Revu» 
^^ciopedique, aoAr 1827, pag, 34). 



3^3 IPPXMDICS StC&KtììL 

bj NùOiHt Cakdoma ocddérUaìe, n I mariti 
ifvAòno affezìoBaU alle loro donne, disposti anco 
n ad esseme gelosi; perciò .laseiano una libertà 
jf indefi«iìlà alle loro giovani ^ acciocché i giovani 
n non corteggino !e madri h {Journal des vojar 
ges, t XTV, p. aa4 )• 

€) Ilsig. Head, parlando de' contadini ame- 
FÌcano-^pagnuoli disseminati ne' lungi spazi dà 
Buenos- Ayre^ sino a S. Luz e Mendoza, proprie- 
tari di- gt*eggìe più o meno numerose, dice: » Le 
» donne dei Pampas (nome di qnc' popoli) .... 
9$ < maritate o. no, hanno de' figli. ' M' avvicinai ad 
»9 una di queste donne. che allattava il 'pìù vez- 
fi zoso fanciullo che m'avessi veduto mai, e le 
9» .domandai il nome del padre ,4i questa graziosa 
w creatura. Chi può saperlo? rispose la giovine 
9$ sorridendo. Questa risposta è il quadro de'co- 
99 stumi >*. (Nowelles Annàles des wj^ages, avril 
1827, p. 117) (i). 

B) Il giornalista difendendo l'erronea opi- 
nione di Tacito intorno alla pretesa castità dei 
Germani, dice Ira le altre cose: // rigido clima della 

(i) Qaeslo stato di società è anteriore a quello in cai trova- 
vasj. il popolo ricordato da Erodoto, le donne del qaale portavano 
tante frange all' estremità della gonna, qamrtl erano gli doiuìdì 
eoa cui avevano avuto commercio. Nel a.° oso si scorge lo svi- 
luppo di ipalcbe sentimento, mentre od primo tutto si riduce al 
fisica. ' 

La progressione che si osserva nelle unioni tra il maschio e 
h femmina, è la seguente^ 

■< • i.^ Comunità delle doìme, L' Incas Gareilasso, iuoomÌD- 
ciando la storia del Perù, dice;;! aostri padri non avevano altre 
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Germania doveva frenare la lussuri {^àg. 4^0* 
La quale proposizione dimostra ch'egli ha dimen* 
ticatQ i primi elementi dì; geografia moderaa; ec- 
coae la prova . , v . 

^) n Nella Svezia \ parenti non restano o& 
9> fesi delle visite che le loro figlie ricevono nelU 
99 notte del venerdì e del sahbato; ma se le tol- 
n lerassero gli altri giorni, la pubblica opinione 
»» declamerebbe cpatrp dì essi come consenzienti 
» alisi licenz^i. Lo stresso uso e la sleasa opinione 
99 esiste in gran parie d^la Svizzera ... Il ri« 
99 sultano ^i è, che in nessun paese v' ha tante 
99 madri non ,marilate e tanti infanUcidL La po« 
99 Uzìa, severissima ^ulF articolo della religione, si 
19 mostra indulgentissiina sopra questo genere di 

donne foorcbè le primis che inpontravano. Ne' primordi della so» 
cietà gli aomÌDÌ odo si distinguono gran fatto dai bruti; 

2.® Matrimonio. Cioè unione più o meno stabile con una 
donna; 

3.^ Poliganùa* La poligamìa si trova 4il terzo grado giacché 
ella suppone che siano ci;esciuti i mezzi di sussistenza, e che un 
uomo possa mantenere più donne, E quindi uno sproposito dji 
prima classe il dire col giornalista che la poligamia si vede solo 
quasi neW esordio delle nazióni (pag. 4oi}* Bisogna dire al« 
r opposto, che da una parte ella' non yi vede ne' primordi della 
nazioni , e che dall' altra sussiste secoli e secoli ancq tra vecchie 
nazioni quando le leggi non s'oppongono, come peres. in Persia 
e Torchia. ) 

4.^ Monogamìa, Quésto sistema, che è vantaggioso pria- 
eipalmente alle donne. ed alla prole, indica un grado avanzalo nei- 
r incivilimento: egli è una diga contro la s&c^atezza de'desiderii 
naturali; le rotture a questa diga (qualunque sia lo stato della so- 
cietà) sono, generalmente, in ragione dell'ozio e del capitale di- 
•ponibiie. > . • 
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n delitti » (Blb. Brìi. LiL, t. II, p. Sog. — Mol- 
ler, liv. II, eh. 1). 

b) Della Li vonia leggiamo: n Giusta Tasser- 
99 zione della maggior parte degli autori che hanno 
9» scritto sulla Li vonia , rare sono le gìovaùi che 
n aspettino il matrimonio per usare de' diritti 
ri ch'esso autorizza.» {Nous^Ues cmnales des iH)jrages, 
t VI, pag. 435). 

e) fi È^ incredibile la sfacciataggine a cui 
f> giunge la venere brutale de* barbari moscoviti » 
(Anecdotes russes, épit XIII). 

d) Un viaggiatore più moderno dice: » Sic- 
f» come regna a Waldai (Russia) un libertinaggio 
n sfrenato, noi osserveremo, in passando, che vi 
99 sono pochi paesi dove, sopra questo punto, la 
f» licenza sia spinta più lungi che in Russia, e dove 
f» le malattie che ne sono le funeste conseguenze, 
99 siano più diffuse. Il disordine è un effetto ne- 
ff> cessario della servitù de'contadini. I signori ri- 
» guardano tutte le loro schiave come loro pro- 
99 prietà , e farebbero le maraviglie se qualcuno 
99 li biasimasse di farne V uso che lor piace. Y* ha 
9» tal signore pel quale i suoi immensi fondi non 
» sono che un vasto serraglio; nessuna rosa si 
91 schiude ch'egli non colga.... 

99 II cattivo esempio che danno i signori, è 
99 seguito dalle persone dipendenti da essi sino 
9» all'ultimo servo. I Russi riguarderebbero come 
99 un imbecille colui che di questa licenza gene- 
9) rale non profittasse. II vincolo del matrimo- 
» nio non è in nessun luogo meno rispettato: è 



DISPOSTI AGLi OSTROGÒTI. 3^5 

n verissimo (che che si possa dire In contrarlo) è 
91 verissimo che i contadini maritando i loro figli 
» ancora impuberì a giovinette nubili, e che, 
99 mentre il màritp titolare cresce in età, il suo* 
» cero ne occupa il posto presso la nuora. Quésti 
99 matrimoni, a dir vero, sono proibiti; ma me- 
99 diante lo sborso d'alcuni rubli, il prete chiude 
99 gli occhi s e dà la sua benedizione. 

99 I Russi imparano a conoscere Fuso del- 
99 l'amor fisico quasi suU* uscire dell'infanzia; per- 
99 ciò nelle famiglie ricche si veggono spesso i 
99 condiscendenti genitori procurare essi slessi ai 
99 loro figU, appena adolescenti, una concubina 
>» approvata, per impedir loro di fare una cattiva 
9> scelta. Le giovanotte danno prova sé non di 
V maggiore ritenutezza, almeno di maggior dis- 
99 simulazione 99. {Journal des voyages^ tom. I, pa« 
gine 3a-34). 

e) 9tl Kamtchadali (popoli della Siberia) sono 
99 grandi cacciatori e buoni pescatori. £ssi si ub<- 
99 brìacano con una bevanda risultante dall' infu-* 
99 sione d'un fungo nella birra, le quale li rende 
99 furiosi. Tutti questi popoli sono poligami, ben- 
T9 che abitino paesi estremamente fi'eddi; ma gli 
99 uomini sono si poco gelosi, che olFroiio le lóro 
^ donne agli stranieri, come dicono i viaggiatori i». 
(^Dict. ifhist nat^ XV, pag. i6i). 

99 I Kamtchadali (aggiunge un altro scrittore) 
99 sono soggetti a poche malattie; i mali più co- 
99 munì sono lo scorbuto e la malattia venerea: 
9f questa vi era conosciuta avanti l'arrivo dei 
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n Russi. I due sessi hannq il teinp?ri|n}ealo ar- 
99 dente; gli alimenti di cui questi iotìpfagi si 
9» nutrono y accendono loro il. sangue: il clima e 
99 la loro maniera di vivere danno loro un' in- 
99 clinazione incredibile al libertinaggio. — Gli 
9» uomini si occupano principalmente a prendere 
» il pesce; nella st^te le donne vanno ne'Jboschi 
y» a raccogliervi de' vegetabili: e allora esse si ab- 
99 bandonano ad una specie di frenesia phe ras- 
n somiglia quella delle baccanti* ** (Maltebrun, 
Précis de la Géographie^ t. Ili, pag. 38o-38i ;. 
Nota bene: il freddo giunge in que' paesi sino 
a — 40f e ^^ y^ ^^^o mode. 

n Presso i selvaggi dell'America del Nord il 
99 libertinaggio della donne prima del matrìmonio 
99^ non nuoce in alcun modo alla loro riputazione; 
99 ma l'infedeltà conjugale è punita colle sferzate, 
9» colla tosatura de'capegli e coli' esilio 99. (Journal 
des vqya^es, t. Vili, pag. 279). 

(isole AléQutiennes^ America Russa). 99 Questi 
9» isolani non hanno cerimonie, pel matrimonia 
99 Quando vogliono una donna, la comprano del 
99 padre, e se ne procacciano tante quante ne poi- 
99 sono mantenere. Se si pentono del loro acquisto, 
99 restituiscono le donne ai pareuti, i qtiali sono 
99 obbligati a restituire parte del prezzo. I popoli 
99 di questo arcipelago non sembrano interamente 
99 esenti da un amore contro natura 99. (Majitebrun, 
Op. ciL^ t y, pag. 243)» Nota bene: il paese è 
si freddo , che la neve non sparisce che al mese 
di. maggio (pag. a44)- ; 



§ 2. False idee sullo : s^to de*desiderii de' popoli 
rozzi e nascenti^ smentite dalla storia ebraica. . 

Fa sorpresa che un giornalista, il .^uale s'as- 
sume r incarjico di parlarci di religione, ne ignori 
prpfondamenle la storia. Infatti questa storia sbalza 
contro la proposizione fondamentale dell'autore^ 
e ci attesta che i desideri! de' popoli rozsd non 
sono né moderati. né contentàbili, e superano or** 
dinariamente quel ^rado d'intensità che mostrano 
tra i popoli inciviliti, „ 

Prima d' addurre i &tti, dirò al mio teologo: 
Fsite il segno 'della santa croce^ giacché dopo gli 
spropositi gravissimi cfaQ avete detto. nel vostro 
giornale , io non saprei ben. dire se vi sia nota 
questa pratica cristiana ; eccovi ora il catechisma 
, L La Genesi annovera la corruaione delco* 
stuma come la principale causa che indusse il 
Creatore a punire con uii diluvio universale la 
specie umana. 

IL I tempi de' Patriarchi, che sono l'età deU 
Toro degli Ebrei allora dediti. .alla pastorizia, pre- 
seqtano i seguenti delitti: 

a) Fornicazione ed incesto di Tfaamar col suo 
suocero Giuda. 

{La stòria di questo fatto ^ che sw^erò nel 

§ 6, dimostra ad evidenza che al tempo de'Pairiar^ 

chi V erano donne pubbliche le quali si abbondo* 

nai^ano indi/ferisntemente a chiunque^ mediante una 

retribuzione),, ; , . . ^ :^ 
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b) Le figlie di Latli ubbriacano il loro padre, 
onde per sua opera divenire madri, come diven* 
nero realmente. 

e) Ruben abusò di Baia concubina di suo 
padre Giacobbe, perciò perdette il diritto d'an- 
zianità e le prerogative che gli erano dovute per 
la sua nascita. E siccome questo fatto gli è rim- 
proverato altamente nella Genesi (e. 49 )> perciò 
dobbiamo dire, che qui non vi sia f ignoranza del 
viziOj che il giornalisia attribuisce ai popoli rozzi. 

d) Abimelech re di Gerara, preso dalia bel- 
lezza di Sara sposa d' Abramo , la rapi e ia fece 
sua sposa, ma fu costretto a restituirla. 

e) Abimelech, figlio dell' antecedente, avendo 
veduto Isacco ohe scherzava con Rebecca sua mo- 
glie^ lo fece chiamare e gli disse: Egli è evidente 
che questa è vostra mogUe; perchè dite voi dun- 
que che è vostra sorella? Isacco rispose: Ho ti- 
more d'essere ucciso a cagione di essa. Il re fece 
dunque, la seguente ordinanza': Chiunque toccherà 
la moglie d' Isacco subirà la morte ( La pena di 
marte contro de'desìderii moderaUt) 

J) La famiglia «di Giacobbe presenta il primo 
esempio della violazione e del ratto. Dina sua 
figlia era venuta nella capitale dell'impero degli 
Eveeni ; Sichem figlio del re non vede seuza com- 
mozione la bellezza di questa giovine israelita: 
strascinato da una passione violenta, osa portare 
su d'essa de' guardi criminosi; dimenticando i ri- 
guardi dovuti. all^ sua età, alla sua innocenza, al- 
l'ospitalità stessa rispettata a quei tempi, rapisce 
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k figlia di Giacobbe , rimane insensibile alle sue 
lagrime, tiionfa della sua resistenza e la disonora. 
Vedremo nel { 6 la feroce vendetta che né 
fecero i fratelli di Dina, il che sarà un'altra prova 
di affezioni moderate ( ) ! ). 

g) Her sposa Thamar, ed essendosi mostrato 
iniquo a) cospetto del Signore » ne è colpito di 
morte. I^a Scrittura Sacra non ne dice la causa; 
si suppone da più autor» che temendo egli che 
il parto fosse per diminuire la bellezza di 3ua 
sposa, le impedisse di divenir madre. 

h) Houan, fratello di Her, prende a moglie, 

giusta il costume ebraico, la vedova cognata; ma: 

Sciens non sibi nasci filios , introiens ad uxorem 

Jrairis sui^ semen fundebat in ierram^ ne liberi fra* 

tris nomini nascereniur. Et idcirco percussit eum 

Dominus quod rem detestabikm jecerat (a) (Genesi^ 

cap. XXXVIII, V. 8-11). Probabilmente s' alzerà 

qui il mio teologo e dirà: Come si può dare atto 

detestab'ìe doi^e e ignoranza del uizio? Per praticare 

i wu s sogna conoscerli. Ora il bene de* popoli 

rozzi è V ignoranza del inizio (pag. 4^9). Dunque 

Xfostro Signore anmiiazzando Her ed Honan ha 

commessa un' ingiustizia : quod erat demonstran^ 

€22u/7> (!!!)• Infatti, che si diano popoli nascenti 

rotti alla dissolutezza^ ò còsa da negarsi del tutto 

(pag.-4o8)« Dunque quando la Scrittura Santa ci 



(a) n Sapendo che quella progenie non sarebbe sua, quando 
M entraTa dalla moglie del suo fratello si corrompeva in terrai per 
>» non dtf progenie al vw fratello f». ^ 



*38o Afì^ssmcs mcofkVJk 

£r sift(>poFre meretrici al lampo de'PatriarcIii laou 
merita alcuna fade (Iti). Tali èobo le conseguenze 
che scaturiscono immediatamente dai.principii del 
te«lpgQ modoae^e* 

III. Jehova raccomanda frequentem^Qte di 
tórre di mezzo de} suo popolo e piiiiire colla morte 
gl'Israeliti e gli stranieri .che; s'avvilisconOv colia 
sodomia e colla bestialità (£50^29, XXII, 19* --^ 
Lenitico » XVIU, 122-294 XX, |3 e i5, ^r— Veu-^ 
tór-j XXyiI, :^i). È forza credere airesistenza di 
questi delitti qujipdo la legge s'ar^aa per reprir 
merli. Ls| Genesi ne presenta una pittai:a che fa 
fremere* . Di^e Apgeli, giungono alla casa ^i Lotk 
sotto le forme di dqe giovani viaggiatori. Gli abi- 
tanti della cìtt^ .accorrono e vogliono, tosto venire 
al fatto. Loth si sforza invano di reprimere il loro 
infame desiderio; invano propone egli di abban- 
donar loro, le due sue figlie^ tuttora vergini; egli 
non riesce a contenerli* È .necessario che una 
subita cecità U punisca (Genesi^ cap.XIX, v. i-\%\ 
Il libro de' Giudici presenta un tratto quasi simile. 
Un lievita essendo venuto con sua moglie a Ga- 
ban, nella tribù di Beniammo, vi riceve l'ospita- 
lità da un vecchio. Immediatamente molti citta- 
dini circondano la casa, battono alla porta e di* 
mandano ad alte grida l' infelice viaggiatore. I 
disporsi djel, vecchio non possoQO calmarli; inu- 
tilmente egli dice loro: Io ho una figlia vergine: 
questo viaggiatore ha sua moglie; io ve li con- 
durrò onde soddisfare la vostra passione: ma non 
vogliate macchiarvi deljpiÙ9i(ri}>iJle^cl^> delitti. Essi 
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resistono lungo- tempo, «d^ arrèndo analmente no^ 
Gettata* la sposa del Levita, le fenno tali oltraggi 
che la sventurata non sopravive alla sua vtsrgogna 
(capi XIX, ¥. ^^0*27); Ecco l'ignoranza eie vizi; 
questa beJla ìgfioniTfjba che, giusta- Tespressìone del 
giornalista, è il bene déipopoli rozzi j' si trova presso 
tntii'i popoli poligami. »» Io non so come, dice 
>9. Fasloret, questo vizio (la sodomia) è sempre 
99 statò più frequente presso i popoli poligami. 
» Gli Ebrei Io furono e videro giungere al colmo 
M* 1^ effetti di questa criminosa affezione. Nissuno 
fi ignora a quale eccesso lo spinsero i Greci ed 
J9 i ^omdoT, i quali ammettevano la pluralità delle 
w mogli; e la storia moderna dei regni deirAfrica 
99 e dell'Asiir hon^ ne è meno infetta che la storia 
99 deir antichità ». {Hist de la législation y t IV, 
pag. aai-a^aa). 

IV. Dopo tanti doctimetiti è quasi inùtile il 
ricordare che Mosè, il quale approva tutte le of- 
ferte che vengono fatte snll' altare del Signore, 
ne eccettua il prezzo della prostituzione (i?ée/fer., 
cap. XXII, V. 18). Ciò che proviene dal delitto, 
aggiunge Giuseppe, non può piacere a Dio (Bb. IV, 
cap. VIII, § 9). I figli delle prostitute sono esclusi 
dair assemblea del Sigaore (Deuter.j cap. XXIII, 
▼. 17)- 

Il Levitico dice : Non prostituite le vostre 
figlie, per tema che là terra non si corrompa, e 
non ai tempia d'inquità <C. XIX, v. 119)1 ^ 

Ve motivo di credere che la prostituzione 
fossé^ molto estesa al tempo di Mosè, poiché 
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questo legislatore che. là disapprova , non osò col-» 
pirla con una pena eccetto che alla prostitu!(ioDe 
s'unisse l'idolatria. . / 

Dai fatti addotti risulta essere sì falso chèle 
inclinazioni naturali de' popoli selvaggi, barbari, 
semi-barbari, rozzi, nascenti, siano contentabili e 
moderate, che da una parte si procacciano fante 
mogli quante né possono mantenere; dall'altra si 
abbandonano alla sodomia e alla beatialità (ih 
Venite ora a dirci dottoralmente che questi po« 
poli non cercano nel matrimonio che la propaga-- 
zione della prole (4x>i)i . 

La seconda conseguenza fondamentale si è 
che dalla costituaione primitiva dell* uomo scatu« 
lisce quella serie di bisogni e di demderii discor- 
danti dal sistema della monogamìa, e quindi, per 
spiegarne l'esistenza, non è necessario di ricorrere 
alle mode od in generale all' incivilimento^ Tale 
si era l'idea di S. Paolo allorché diceva: ^/dSeò 
aliam legem in membris meis repugnaniem legi 
mentis meaCj et captivanlem me in lege peccati quae 
est in membris {Ad Romatu VII, a3. Vedi anche il 
versetto 5) (a). 

(i) Freno i selvaggi del CmacUi troviamo r incesto e la be- 
stialità. (Makenzie, Tableau historique et politique du oont" 
merce despelUteries dans le Canada, pad, 240). 

(a) « Ma io veggo oo' altra legge nelle mie membra, che 
'ti combatte contro alla legge della mia mente, e mi trae in cat* 
M tiviti lotto alla legge del peccato, eh' è nelle ibie membra •». 
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§ 3. False idee sullo stato de*desiderii de* popoli 
rozzi nascenti smentite dalla storia dei primitivi 
GrecL 

II giornalista è si innocente nella storia del 
genere amano, che nel secolo XIX ci dice seria- 
mente : m Là semplicità de* jprìmi tempi in Grecia 
99 diede luogo a' poeti di favoleggiare Tetà del- 
» Toro, la quale non senza tenere del vero ce la 
99 dicono innocentissima >» (pag. 396). 

Rtflessi. Dapprima fa sorpresa che un teologo 
presti fede alle menzogne della storia greca a 
ironie della storia* ebraica, la quale ne' primi abi- 
tanti della terra ci mostra tutt' altro che traccie 
d' innocenza. Ma questo è niente. Volete un. saggio 
dì quella vita innocentissima la quale viene dei 
veroì Sappiate, a cagione d'esempio, che 

» d'Atréo la sposa 

n ContaroÌDÒ 9 rapì Tempio Tieste; 

<< Àtréo, poich'ebbe di Tieste i figli 

n Svenati , al padre ne imbandìa la mensa «• 

Questi tratti innocentissimi, come ben vedete, 
(senza ricordarvi la nota innocenza della consorte 
d'Atreo) accesero odio tra i figli e i nipoti di 
que'due eroi; e quanto fosse innocente qneirodìo 
ve lo .dice Egisto, allorché, introdottosi nella reg« 
già d'Agamennone figlio d'Atréo» parb all'ombra 
di suo padre Tieste: 

.n Tutte ho in sen le toe furie ^ entro mie vene 
n Seorre pur troppo il saogue tuo; d'infame 
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n Incesto^ il so , nato ni delitto io iono. 

m Vendetta è giiida ai passi miei ^ Teiideita 

ff Intorno intorno al cuor, coi suona ^ il tempo 

m Se n' appressa ; i' avrai ; Tieste , avrai 

9» Vittime qui più d'una; a gorghi il sangue 

» D'Atréo berrai. Ma, pria che il ferro , Parte 

» Opiyr Gonvieaint: a re ponente ittaoniro, 

w Solo ed inerme tto^ pos|'i«, se /n petto 

n L' odio e il furor non premo ^ averne paloia.T ir». 

Non vi spsrventino però queste parole, giac- 
ile la scena non dete succedene a' nostri tempi 
corrotti, ma all'età delForo, che faa il bene dèi' 
Vignoranza {ì\) Infoiti Egisto, senza abito di moda 
4i coi in qné' beatissimi tempi non v' era traccia, 
'va a ritrovare così alU baona la sposa d'Aga- 
mennone, ed ora con lusinghe amorose^ ma in- 
nocenti , ora con qualche menzogna parimenle 
innocente, accende in lei odio e gelosia contro il 
marito, e la induce ad ammazzarlo ella stessa; 
quindi s'asside seco lei sul trono, dopo aver ten- 
tato inutilmente di svenarla il figlio Oreste, sot- 
tratto a tempo; dalla pia sorella. Io non vi ricor* 
derò né gli Eteocli, né i Polinici, né le Giocaste, 
né i tanti altri eroi da forca che compariscono 
TÈiAV innocentisninà età delforo, ina vi dirò con 
Genovesi : n Chi potrebbe contare i vizi e le scel- 
9» lerag^ni che manifestansi da ambo le parti nelle 
9> guerre di Troia, e fino ndla famiglia degli 
li Dei ? . . . . Tutti gli Dei d' Omero sono i più 
9» scostumati, ghiotti, beoni, femminierì, pederasti 
» che si possa imaginare, perché soao i caratteri 
t» dei capi delle tribù erratoti de' tempi barbari n. 
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(Economisti italiani^ t I, p. 267). Ecco t ignoranza 
de' vizi òhe il buon giornalisla con suo prì'^ata 
senatuscoiìsuUo guarentisce ai popoli rozzi e na- 
scenli, senza prendersi la briga d'adduitie una 
sola prova, confidando modestamente e con tanta 
ragione nell'i^fe dixiL 

E siccome le popolazioni bàrbare hanno mólta 
somiglianza tra esse/ quindi, giora ricof*dare ciò 
che degli attuali' Beduini della 'Libia dice il ge- 
nerale Minutoli: n La semplicità deHoro costumi 
M non gli impedisce d' essere estremamente dis- 
M soluti. Le malattie sifilitiche sono comunissime 
9t tra di essi, e le inclinazioni contro natura li 
99 dominano ^ (Noui^lles Jnnales de voj^ages; 
avril 1827, pag. 83, 84, 117)- 

» Si è fatto un mistero del ratto delle Sabine, 
» per ignoranza delle prime origini delle nazioni, 
n aggiùnse Genovesi. I Romani ancora selvaggi 
w non fecero che quanto facevasi da tutti gli altri 
99 popoli a' loro simili. L'avere gli antichi Greci 
99 chiamata la moglie legittima, oUenuta per patio 
H senza rapimento^ mostra che ne*tempì più rozzi 
99 si rapivano ». Il ratto è uno dei pregi che cà^ 
ratterizzano l'età dell'oro, è uno dei beni dell'i*? 
gnoranza!) (i). 



(i) Il libra de' Giudici ci ha eooservaito ad' astone la quale 
ha qualche somigliauza col raUo deHe Sabine. . Le donne ' «lelliiì 
tribù di Beniamino erano perite: fii fatto progetto di rapire le 
giovani che verrebbero ad una festa del Signore , la quale dove- 
vasi celebrare dagli abitanti di Silo. I vecchi ne diedero ordine i 

GiojA. Galateo. Voi IL 2? 
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§4- ^^'^^ idee sullo stato' de* desidérìi de popoli 
nascenti e rozzi, smentite dalla storia dei primi- 

tm Romani. « 

» 

Il mio teologo, ricusando di prendere per 
guida ta face luminosa della Storia Sacra, Ta in- 
golfandosi in sempre più dense tenebre, precipita 
d'abisso in abisso, e dopo avere trovato il bene 
deir ignoranza presso i popoli barbari, poco manca 



duecento Beoiamioiti 1* eseguirono : nascosti dietro delle ivi^ aspet- 
tano ^este- figlie d'Israèle, si slanciano isopra dì tue^ ne rapi- 
scono un gran nomerò e \t condacooo nella terra di Beniamtoo, 
onde provedere di posterità tma tribù estinta (capo XXI)* 

Dimando permesso ai lettore di ricordare un altro bene del- 
t ignoranza i diverso dal ratto. 

' Isola Mehillai «< Questi indigeni si trovano nello stàio della 
M più rozza barbarie; tutti gli sforzi che furono, fatti per renderti 
M trattabili» sono riusciti inutili. L' infanticidio non è che troppo 
M frequente tra le donne, perchè non vogliono avere la briga 
»9 à' allevare i loro figli : esse li preodono pe' talloni , e , sbatten- 
« dooe ia testa contro una pietra, fanno loro saltar {bori il cer- 
» vello ». (Nouffelles Annales des w^yoges, septembre iSay, 
p. 288). Ecco V ignoranza del vi%iol! 

L' iufaoticidio si trova tra gli Indiani del Canada, e tre ne 
sonò le ragioni: 

k" Le madri fanno perire le figlie per sottrarle alla. vita in- 
felice cui sono condannate le spose; 

2.^ Talora si fanno abortire per odio de' mariti; 

3.^ Talora, per liberarsi dalia pena d' allevare la prole* ( Ma- 
keoije, Op. city pag. 243). 

. Lo .stesso uso si trova sulle sponde dell' Orenoco e altrove. 

I lettori sanno che T infanticidio era ordinato dalia legge a 
^MTta; i fanciulli non ben costituiti venivano gettati ncU'fiurota. 
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che non divinizzi le oche del Campidòglio. Egli 
dice seriamente e innoceDtemente : 

n Tutti i tempi, ne* quali si mostrò più la 
9ì innacenza da' costumi e la probità ^ appare in 
99 tuUe le storie essere stati quelli dove si man* 
n tennero le costumanze semplici, e dove non 
fi si conobbe ancoi^a T artificio, il lusso e la rao* 
fi da . • . Sino che i Romani furono semplici, se 
99 si vuole anche rozzi, miral:41 cosa in la vita 
M sobria, pudica e domestica delle donne ro- 
•» mane... (Non ricordate) quella lode che me- 
f> rito da ciascheduno Cornelia, madre de'Grac-« 
fi chi, e che le ha conceduto l'antichità, quando 
9» a quella gentildonna romana che le avea mo- 
sf strato gli ornamenti, e chiedeva che pure i 
99 suoi le mostrasse, additando i due suoi figli, 
fi rispose: Questi sono i miei ornamenti? 99 (pa- 
gine 396-397). 

Riflessi. Questi pochi sentimenti presi a pre- 
stito da Rousseau e ripetuti da tutti gli Ostrogoti- 
prima e dopo di lui, dimostrano la più supina 
ignoranza :della Storia. Romana, e confermano il 
detto di Bonnet: £l facile comparire erudito, e 
diiBoile Tesserlo. 

Accennando rapidamente ì fatti de' primi Ro- 
maqij, dimostrerò in che consìsta il bene deWigno^ 
ronza e t innocenza del costume ^ quale è ammi- 
rata dal nostro teologo. 

I. AmuUo toglie il trono a suo fratello Nu« 
mitòre, la vita ad nti suo nipote, la libertà a Re» 



383 À»lirNDIC9 SSCOfiTM 

Silvia altra A>pote^ e la costringe a farai Vestale. 
( Ecco i primi tratti di : probità / )• 

IL Rea Silvia va ad attingere acqua ad una 
sorgente non distante dal tempio di Marte, dove 
è aaoerdote9sa. Ella è sorpresa da un uomo ù-a- 
ifCsUto. da soldato: e sotto le divise con cui rappre- 
sentas^ash Marie. Altri suppongono che vi trovasse 
up giovine a cui aveva datò appuntamiento. For- 
zata, o. sedotta,. o seduttrice^ ella partorisce 4i suo 
tempo due figli. Remo e Romolo, e ne dichiara 
padre, il Dio Marte. (Ecco.il primo tratto di jem* 
pUcitài) 

III. Remo e Romolo, fatti giBttàre nel Tevere 
da Amulio, che alcuni sospettano loro padre^ tro* 
vati accidentalmente sulle sponde da Fauatolo, 
vengono alimentati da Laureosia, alla quale i pa- 
stori, non ignari della sua mia scandalosa^ danno 
il nome di Lupa. 

. lY. Remo e Romolo, dapprima vivono da pa- 
stori 9 poscia da ladroni ^ i]uindi riescono ad am- 
mazzare Amulio loro zio e fors^ anche loro padre, 
finalmente vogliono dominare sopra la canaglia 
che avevano intorno» d'essi adunata. 

y. Romolo (a prova di prohiià) ammazza sua 
fratello per regnar solo nella città da essi fabbri- 
cata, cioè in Roma, poscia chiede alleanza ai Sa* 
bini i quali la rigettano. 

VI. Romolo annunzia una festa ài vicini vil- 
laggi e fa magnifici preparativi, I Sabini (come 
egli aveva preveduto) accorsero i primi colle lóro 
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mQgli e figliuole. Ndl momento che cominciaTano 
i giuochi, e che tutti gli stranieri stavano attenti^ 
i giovani di Roma escono fuori colla spada sguai- 
nata» 3' impossessano delle donne più giovani è 
più belle, come abbiamo delto degli £bl*ei, le 
costringono ad essene loro concubine (tanto era 
semplice jl costume ed esemplare la probi tii!); il 
che cagionò una guerra sanguinosa. 

. VII. I Sabini che sono in arme intorno a 
Roma» inducono Tarpeja ad introdurli nel quar- 
tiere di cui le è affidata la custodia, prometteu"' 
dole de' braccialetti. Era si forte la virtù di questa 
Romana , che alla soia> promessa di questi oma^ 
menti. tradì la sua patria ed introdusse i Sabini 
in Roma» Costoro, con quella innocenza, probità 
ed, ignoranza' del vizio che caratterìeza i tempi 
eroici) in. vece de' braccialetti, le danno la morte. 
Vili. U risultato della guerra si è che Tazio 
re de' Sabini e Romolo regnerebbero unitamente 
in Roma. Ma Tazio viene ammazzato, e Romolo 
regna solo di nuovo. I senatori, eletti da lui, pei* 
eccesso di gratitudine lo ammazzano; e, dopo aver 
fatto in pezzi il suo cadavere, dicono^ al popòlè 
(ammirate la semplicità) eh' egli è salito in teieìk 
IX. A Romolo succede Numa, ^ qùetitd' Tulio 
Ostilio, che alduni credotib trucidato, quindi Aticò 
Marzio, poi Tarquinio T Antico. I figUd' Anco 
scontenti di veéersi esclusi dal trono, concertano 
di disfarsi di Tarquinio'; perciò pagano due a»* 
sa$sini, i quali,' dimandando di parlare ài re sotto 
pri»lesto d'ottenere ginstizia , lo ^ammazzano con 
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ua colpo di scure nel suo palazzo. Notata bene 
i progressi della semplicità e della probità ì 

X. Tanaquilla, vedova di Tarquinio, va alla 
finestra ed accerta il popolo accorso non essere 
^itrimeoli morto Tarquinio, ma solamente sba- 
lordito , e che intanto ha trasferito il potere a 
Servio Tullio suo genero. Questi si concerta coi 
primati della città, e regna. 

Servio, per rassodarsi meglio sul trono, ma- 
rita le due sue figlie a due nipoti di Tarquinio: 
Lucio, uno di questi, in vece della sposa s'in- 
namora innocentemente di Tullia sua cognata, la 
la quale innocentemente gli corrisponde. Entrambi 
ammazzano i loro consorti; cioè Tuno la moglie, 
Taltra il lyiarito, e a prova maggior d' innocenza si 
sposano, quindi precipitano il re dal. trono, il 
quale è ucciso dai loro amici. Tullia passa col 
cocchio sul cadavere tuttora palpitante di suo 
padre. A vero dire il cocchicare alla vista di quel 
cadavere voleva retrocedere, ma là virtuosa Ro- 
mana gli dice: Tira avanti; e quindi va a sedersi 
fui trono col drudo, chiamato Tarquinio il Su- 
lierbo» il quale, per non essere, cred'io tacciato 
di moUezza^ nega la sepoltura al suocero. 

Non venite ad interrompermi con scrupoli da 
(femminuccie e dirmi che qui vedete. ingratitudine, 
adulterii, uxorìcidiì, patrìcidii, regicidu, ecc. Un 
teologo barbato che insegna la morale e la reli- 
gione air universo, v' accetta che i\\ììyh9L probità^ 
ignoranza del viziOj innocenza di coslumes poiché 
xion v'è Ile artifizio, né lusso^ nèmoda., e al sugno 
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di queste parole^ e M' asserzione d\ quél tribunale 
ogni scrupolo dere svanire. 

XI. Sesto, figlio di Tarquiniò, colle più fine 
menzogne riesce ad ingannare i Sabini, riesce 
iid ottenerne il comando, fa perire per consiglio 
di suo padre i primati della città, distribuisce i 
loro beni al popolò, quindi lo^fa suddito di Roma. 

XII. Tutti sanno come Sesto, ottenuta l'ospi- 
talità in casa di Lucrezia, s'introdusse di notte 
nella sua stanza , vie fu addosso con un pugnale 
(forse in istato di sonnambolismo) e le disse: Alto 
là, pettegola, non mi far smorfie; se resisti^ que<> 
st'è un pugnale e questi uno schiavo: vi ammazzo 
entrambi, e poi t* acculo d'adulterio.— -^ ^ttej/!a 
^en^Ucissimaj ma un po' risoluta istanza, la donna 
cede (i). 

Sesto, benché fosse un modello di pr6bì0, 
era per altro alquanto indiscreto; quindi-rendeite 
pubblica la faccenda, e ne trasse vanto a seome 
del naarito con cui aveva antecedente contesa 
jMiir affare. A questa voce la povera Lucrezia si 
ammazza. Io non dirò eh* ella temesse ii • risentif- 
mento dello scornato marito^ il quale aveva ^di- 
ritto d'ammazzarla; io amo credere alla virtù e 
al pentimento; ma ricorderò che il rumor di 
questo affare, unito, ai risentimenti »ntecedenti^ 
fu causa d'una guerra e dell'espulsione dei re da 

(i) NeH' anno condente 1827 uùa virtuosa giovinetta modenefle, 
in circostanze poco diverse da quelle di Lacreaia, invece di ce- 
dere la castità, cedette la vita. NB. Siamo in tempi il orificio y 
di lm$Of di nwde^ 
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Roma; dal che conchiuderò che. t ignoranza del 

vizio ha delle strane consegaeszelt 

XIIL I re sono cenisi da Roma: non cre- 
diate però che con essi siano espoke la semplicità 
del costume e la probità: ne volete una prova? 
Quarantaselte anni dopo Kespulsione de' re iroYate 
i postrìboli in Roma e i falsi testimoni (iX 

XIV. 11 IV secolo ci si presenta coi tratti 
della più amabile e più specchiata virtù, ed. è 
veramente un bene dell' ignoranza. 

(Anno di Roma 3o3). Il Decemviro Appio 
s'innamora, suppongo innocentemente^ di Virginia, 
ed usa tutti i mezzi che si sogliono usare dalle 
persone che non sono guaste dell* attuale come- 
zione. Costei, che era sta promessa sposa ad uà 
uomo robusto e non sapeva che fare d un vecchio 
legulejOy resiste. M. Claudio, cliente di Appio e a 
sua istanza, finge che Virginia sia nata da una 
sua schiava, e la reclama come sua proprietà; 
egli .comparisce al tribunale d' Appio con &isi te- 
stimoni. Appio li trova validi; Virginia, è ceduta 
all'attore, ossia al petente. Il padre, non potendo 
salvare altrimenti 1* onore della figlia, T uccide* 

(i) Ecco il faUo: Volscid oell' anno 2^ di Bi>ina tradusse 
dinanzi al popolo Gesone, figlio del celebre Cincinnato. Si trat- 
taya in qaesta cansa di provare che Gesone ayeva percosso Voi- 
scio ed ucciso il di hi fratello una sera che per loro sventura i 
due fratelli avevano incontrato Gesone presso il qìtartiere delle 
meretrici. L' accusato fii condannato sulla deposixiooe di testimoni 
prodotti dall' accusatore. Ma circa tre anni dopo, Gesone, durante 
la dittatura di suo padre, provò con altri testimoni che era suto 
falsamente accusato, e rinsd a far condannare Yolscio all'esilio» 
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Bisogna convenire che sono tèmpi di pnbiià ve*^ 
raoteote singolare quelli in cui si trovano accur 
satorì che ordiscono 1^ più impudenti menzogne, 
testimoni che attestano le menzogne, giW/ci che 
suggeriscono le menzogne e le decidono essendo 
parti: ed ecpo il berte dell* ignoranza ^ ed ecco T/*- 
gnomnza del vizio* 

XV (anno.3o4)* Gli Arici e. gli Ardeati es- 
sendo in. contesa tra loro per un territorio^ ne 
rimettono la decisione al popolo romano. Costuii 
a prova della sua .proibita e del suo disprezzi 
delle ri<;chezze^ s'appropria il territorio. I consoli 
fanno vigorose rimostranze, il popolo rimane im* 
mohile nella sua decisione. Osservate che il ea^ 
rattert morale d-un popolo non è ben rappresentato 
dalle virtù o dai vizi d'un individuo o d'un altro ^ 
ma bensì e molto meglio dagli atti nazionali. Quel 
giudizio del popolo è un documento più decisivo 
che tutta la virtuosa condotta di Cincinnato. Che 
cosa mai prova il disinteresse di questo buon 
uomo, paragonato coiravarizia de' patrizi, ì quali 
s' impadronivano di tutte le terre de' privati col* 
l'usura, e di quelle del pubblico colla frode? 

XVI (anno Syo). Non è ben certo se le af- 
fezioni delle donne fossero dirette dal sentimento 
della virtù, poiché, quando s'associavano al po- 
tere, cagionavano i più graìvi disordini a dan- 
no pubblico. Ho accennato alla pag. 365 l'anar- 
chia di' cinque anni eccitata dalla vanità d'una 
danna (11). ^ 
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XVII (4 io). I Caropani «i danno alla dero- 
sione de' Romani ond' essere difesi contro i Sabini 
loro nemici. Gli eserciti romani giungono e vin- 
cono: Tediamo le prove di probità. Sedotti dalle 
delìzie di Gapua i s<ddati ordiscono nn' infame 
cospirarne per discacciarne i Capuani ed insi- 
gnorirsi delle loro terre. Avendo il console Rntilio 
prevenuto gli effetti di quella, molti sedixiosi, il 
credereste? marciano armati contro Roma. È ne- 
cessario creare un dittatore per assopire la ri- 
bellione senza spargimento di sangue il 

Poco dopo la città di Reggio domanda soc- 
corso ai Romani, ed ottiene una legione. Che cosa 
fanno questi uomini probi? Senza rispetto per la 
ftde de' trattati, senza riguardo alF ospitalità, ve- 
dono tutti i cittadini , costrìngono le vedove a 
prenderli per quanti, e si rendono così padroni di 
quella citt)^ infelice. 

XVIII. Per poter apprezzare le virtù delle 
donne romane ne' secoli che esaminiamo, fa d'uopo 
sapere che da una parte il manto aveva diritto 
d uccìdere la moglie nel caso d'adulterio, dall'altro 
poteva liberarsene col divorzio pe' motivi piò fri- 
voli. In questo stato di cose la virtù delle donne 
si può rassomigliare all'immobilità del lioae in- 
catenato. Restano per altro più fatti che possono 
lumeggiare questo argomento. 

a) Le storia ricorda più Vestali che cedet- 
tero alla corruzione, benché fossero certe che, se 
fosse provata la loro debolezza, sarebbero sepolte 
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Wve« Ora da un iato la pena cui soggiaceva il 
ilelilto nelle donna maritate era minore, dall' aU 
tro la proYa era più difficile; deducete la conae- 
guenza. 

b) Verso ìì ^lo aaccesse a Roma un caso 
strano» ed è che più centinaia di donne si con- 
certarono contro i loro mariti e ti ayyelenarono. 
Cento settanta» secondo alcuni, trecento sessan- 
tasei secondo altri, convinte del delitto, preven- 
nero il castiga coir avvelenarsi da loro stesse. Pria 
di cercare la causa di questo fatto , giova osser- 
vare che tra i beni dell* ignoranza e in mei&zo al- 
l' innocenza del costume si trova la cognizione e 
l'uso del veleno, la quale cosa è comune a tutte 
le nazioni barbare. D'altra parte il numero atraor- 
dinario delle donne convinte dell'accennato de* 
litto, niimero di cui non si trova esempio in nes- 
suna storia, prova che la probità era veramente 
una virtù nazionale. 

La causa probabile del delitto si è cfaei i ma- 
riti, divertendosi colle schiave, trascuravano le 
mogli; e ciò succedeva benché la legge permet- 
tesse loro di prestarsi le mogli a vicenda, come 
ai prestavano un bue od un cavallo. 

Che i Romani si divertissero colle schiavie 
non abbisogna di prove, giacché egli è questo. un 
uso generale, e comune a tutti ì paesi in cui re- 
gna la schiavitù ; si osserva principalmente in 
Russia e in tutte le qolonie dopo la scoperta del- 
l'America sino al presente. Del resto, nella vita 
di Catone il Censore, queir acerrimo, nemico delle 



mode» quel severo Romano il cui «nome sembra 
esaere divenuto quello deiU stessa ausieriUi , leg- 
giamo ch'egli stesso passava i suoi momeati 4 ozio 
con una schiava. 

e) Finalmente la storia ci* dice che nel piij 
bel secolo di Roma, cioè nel secolo V, le donne» 
in onta della severità delle leggi» non rispetta- 
vano la fedeltà conjugale, e i mariti ne tollera- 
vano i. disordini^ Nel 4^7 ^^ ^^^^^ ^^ cresciuto 
a segno che i magistrali credettero di doverlo re- 
primere, e col denaro risultato dalle amende eres- 
sero un tempio dedicato alla Pudicizia Plebea. 
L'jirezione di questo tempio è una- bella idea la 
quale dimostra che la legge, sentendosi impotente 
contro H vizio, chiaina in soccorso la religion^e; 
quel tempio e quelle multe sono due dighe le 
quali ci dicono che il paese è soggetto ad acque 
inondatrici. Quinto Fabio Gurgita in questa cir- 
costanza imitò Numa il quale, non potendo far 
rispettare la proprietà colle multe, cambiò i ter- 
mini d^' poderi in allretante divinità. 

XIX. Dopo la metà del VI secolo, cioè nel 
568 (siamo ancora ai bri tempi di Roma, ed è 
appena o non anco nata la celebre Cornelia ma- 
dre de* Gracchi, citata nell'obbiezione); nel 568 
era tale V innocenza ikl costume^ sì pudica la con- 
dotta delle donne romane^ come ne accerta il teo- 
logò modenese (pag^ 49^) 9 che il senato fece pu- 
nire gran numero d' uomini e di donne ohe, sotto 
pretesto d'onorare Bacco, ini òrgie segrete alla 
più' infame dissolutezza s'abbandonavano. Sette 
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mila: {^rsofie. all' incirca .deirtinò e deiraltra sesso 
furono inyolte in questo affare. Assaissimi yen-» 
nero puniti capitalmenle, altri si diedero alia fu"* 
ga 9 ed altri da sé stessi si uccìsero. Quella com- 
bricòle ebbero origine dalle donne,- quindi furono 
ammessi gli uomini e si moltiplicarono le unioilì , 
prima di notte, poscia di giorno, sotto pretei^o 
di. religione, a Né era la loro^^solamente una ge« 
9f aerazione di mali , come gli stupri mescolala-^ 
9f mente de' liberi maschi e femmiiìe , ma della 
n medesima scuoia uscivano falsi testimoni , false 
» scritture e suggelli, e falsi giudizi. Quindi si- 
99 milmente uscivano veleni ed occulte uccisioni ... 
n Molte cose facevano con gli inganni; e molte 
99 più pigliavano animo di fare per forza ecc. 99 
(Tit. Liv.i Quarta Dec.j lib. IX, e. i). 

E siccome que' tempi , secondo che accerta 
l'autor dell'obbiezione (p. 396), non erano guasti 
né dall' artifizio j né dal lussOj né dalle modej per* 
ciò siamo certi che allo sviluppo della più infame 
dissolutezza e malvagità non ricercasi né incivilir 
mento, né scienza, né raffinatezza, ma basta il 
bene dell' ignaransa; ed eccovi una nuova prova 
che dove non v'ha leggiadrìa nelF abito v' ha 
ignoranza del inizio (!!)• 

Siccome poi nel l' aritmetica del citato scrit- 
tore il nu^ei*o70oo é minore di :una, perciò vo- 
lendo egli caratterizzare il costume d'una nazione, 
ha preferito con finissimo discernimento il detto 
di un individuo, cioè di Cornelia, alla condotta 
di 7000 persone!!! 
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Si potrebbe a^ùngere che all' epoca di Cor- 
nelia le r donne erano sì avide d'ornamenti (eome 
lo furono in lutti i secoli e lo saranno sempre 
si nello stato di rozzeeza che d' incivilimento )» 
choy in onta della vigorosa resistenza di Catone 
il .Censore, riuscirono a far rivocare la legge Op- 
pia, la quale non permetteva .alle gentildonne 
più di mezz'oncia d'oro in^ abbigliamenti, e loro 
inibiva i cocchi e gli abiti di vari colori. In vece 
di citare questo fatto , in vece di porre per norma 
al suo. giudizio la generalità delle dorme j il gior- 
nalista, dotato d'una logica statistica maravìglio- 
sa , si arresta sopra una donna sola ^ la quale 
agli ornamenti preferisce i suoi figli, e con que* 
sto modello in mano si lusinga il mio teologo di 
fare scorno ai secoli di lusso e di mode. Gli si 
può rispondere che nello stato attuale de' nostri 
costumi e nelle, città europee non sono rare le 
madri che a' loro figli sacrifichino gli ornamenti, 
e in caso di bisogno farebbero di piò. Per non 
parlare che de' fatti pubblici, citerò la celebre 
ambasciatrice che in un notissimo incendio a Pa- 
rigi, nel 181 o, vedendo pericolare la figlia, corse 
in. mezzo alle fiamme per salvarla, e, abbraccian- 
dola, fu estinta con essa (i). 

(i) Cdgo qoi il destra di fare risposta ad on' obbiexiooe 
quasi ridicola, ma oti^ il mio. teologo propone seriamente. Ho 
detto nel mio Galateo^ che, siccome trotiamo la massima corra- 
zione ne' secoli di mezzo, cioè in tempi io coi eraao quasi noUe 
od assai scarse )e mode, perciò a spiegare T origine della comi- 
zioDC vuoisi a tatt' altra fonte ricorrere. Il mio dottoire saka qui 
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Nott affrettiamoci ad uscire di quel sècolo , 
che è qudilò del famoso Catone il Gensore, troppe 
prove di probità c'invitaoo a soffermarvici : sces 
gli^mone una la quale dimostri che il carattere 
de' popoli rozzi si è Y ignoranza dd vizio. 



io mezzo COD Dante alla mano, e dimanda, se si può rìyocare ia 
dubbio là bellezza e la semplicità dei costumi delle donne Firen- 
tìne Od secolo dopo il mille. 

Qa^ta obbiezione dapprima dimostira die il teologo non ha 
ben capito o finge di non aver capito il mio argomento; giacché 
dire che ne' secoli di mezzo si ossenrò corruzione benché non vi 
fossero mode, non é dire che que' secoli fossero privi d' ogni virtù: 
Allorché dico che la faccia della luna é sparsa d'ombre, nego 
forse r esistenza de' pochi ponti luminosi che tra l' ombre si os- 
servaoò? No certamente; eppore il teologo vuole regalarmi qòeatà 
bella logica , per procurarsi il destro di restarmi tre versi di 
Dante (pag. 397)iM 

^ ^.^ Io ignoro se l'elogio che fa Dante dlle donne firdntiné 
sia UBO di qne' fantasmi che l'immaginazione de' poeti ha bisogno 
di creare, e che lo spirito di partito ridiiede, come ignoro se sia 
vera l' ipfamisstma satira che poco dopo faceva delle stessse donne 
il Novelliere Firentino nel soo Corhaecia. Ma se il teologo fosse 
un pooolino iniziato nella filosofia della storia, saprebbe che, a 
determiaare i costumi de' vari secoli, e più sicuro mezzo il con- 
sukar le leggi de' governi e i canoni de' conéilii, che le descri- 
EÌoói de' poeti. Pia di 20 concilii tenuti nell'XI secolo negli Stati 
principali d' Etirbpa , e le lettere del sommo pontefice Gregorio VII 
faatio fede della corrazione generale del clero. Ora é noto che il 
popolo^ principalmente ne' tempi d' ignoranza, imita i costumi dei 
suoi pastori. Se il teologo, oltre il poema di Dante,, avesse' letto 
le opere di S. Pier Damiano» quasi comeraporaneo ai tempi ci* 
tati da Dante, saprebbe che il costume delle donne firentio^ pa^ 
lendoh supporre affatto integerrimo, come lo vuole <]uel poeta, 
sarebbe, no' eccezione che aon distrugge la regola generale. Un fir 
sico afiserifice che le acque del mare sono, galatei; un cianci^reUo 
s'alza e gli dice: £ che! avete voi dimenticato che nel .porto 
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Nell'anao $72 di Roma entrò negU aaimi so- 
spetto di fròdi e di Téleno; perciò dal senato' fa 
dato cura a Gajo Claudio pretore d'investigare 
ogni veneficio stato commesso nella* città , o piò 
presso di dieci miglia: ed a Gajo Menio, oltre le 
dieci miglia , pei luoghi de' mercati e di altre adu- 
jianze. Era massimamente sospetta la morte del 
console, e dice vasi essere stato ucciso da sua 
moglie, ecc. ecc. Non molto dopo vennero lettere 
da Cajo Ménio per le quali significava aver già 
condannato 3ooo uomini per veneficio, e che ogni 
ora gli cresceva faccenda da ricercare, per le 



della Spezia y' ha mia sorgente d' aoqna dolce? Tale si è la con- 
skieta logica- del mio teologo. 

Il peggio si è che alia cattiva logica il teologo miisce Tahi* 
litii di meotire, come ho già dimostrato di sopra, e ae adduco 
qui mi nuovo esempio che trovo alla p. Sgi» Egli mi fa a(fri« 
bmre alla mancanza di mode i duini chif ne* secoli di mexxo 
i feudatari s' arrogavano sulle donne plebee, QaesU bestialità 
non esiste nella mia opera. Io dico che que' signori erano conrotti 
benché non esistessero mode; dal che segue che fa d'uopo attri* 
boire la corruzione ad altre cause ; dire che le mode diminniseooo 
la corrosione, non è dire che la oomnione si debba atcnbuire alla 
numcanxe di mode. Chi dice che i salassi diminuiscono gli effetti 
della febbre infiammatoria , dice forse che la febbre infiammatoria 
è cagionata da mancanza di salassi? Db ingegnere ?' accerta che 
una diga vi libererà dall' inondazione, ma, ciò asserendo, asserisce 
egli forse che r inondazione è cagionata dalla mancanxa didigheì 
No certo. L'inondazione è cagionata dall' acqua e dalla pendenza 
del terreno; perciò tanti luoghi mancanti di dighe non sono 
inoodsti, appunto perchè non esiste acqua inondatrice, o il feneno 
non è pendente. In somma la medicina soppone il male, e la 
mancanza di medicina non può essere confusa coBe Cause ebe U 
pfodncono. 
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ixt0ltèQi>tificBzionÌM fattegli , ^e .cbe ^Ii bisognava o 
cessare da quella inquisizione o rìnuQ;&iare alla 
stfa provÌDcia (Titti Livio, IV Deca^ lib. X, e. IV). 
Sembra che il veneficio sia stato famigliare agli 
abitanti £ Roma anche nella loro prima origine; 
poiché onà legge di Romolo stabilisce che se una 
donna sarà accusata d'avere avvelenato i suoi figli, 
iì« saranno giucMci il marito e i parenti di lei, e 
la sentenza da essi pronunziata sortirà il suo ef- 
fetto. Trovare 3ooo avvelenatori net corso d'una 
stagione in un solo cantone d'Itah'a, è, veramente 
un fenomeno, di cui noii ai scorge esempio fra 
le nazioni ricche dedite al lusso ed alla moda. 

§ 5. Continuazione deUo stesso alimento. 

n Quando Catone < dice il mio teologo ) te* 
»» meva che le greche lettere corrompessero la 
n gioventù e alterassero la Repubblica, vedeva 
#» nella natura delle cose, e fu saggio ^ (p. 4oi)k 

Riflessi. Per norma del Giornali^ osserverò 
che oggigiorno il tono da oracolo basta per far 
ridere, è insufficiente a persuadere. 

Catone non odiava la letteratura, perchè fu 
grande oratore, e compose un trattato suìl' arte 
rettorìca; non odiava la filosofia , poiché . soi]Ì9s0 
sopra r agricoltura, sui morbi e sui rimedi e prin- 
cipalmente sulla virtù delle erbe. Catone disprez- 
za V9 i sofisti', i ci anciàrelli, j" parolài che senza 
capitale scientìfico vogliono parlare di mpràl^^^cti 
Giojà. Galateo. Voi II. a6 
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religione, d'economia /di tutto, e finiseono per 
farci ammirare i beni dell' ignoranza. 

I. Le lettere non corrompono i costumi^ giac- 
ché io studio delle lettei^e 

i.^ Diminuisce i momenti d'ozio, fonte prin- 
cipale della corruzione {^omnem maliiUan docuii 
otiositas); ' ; 

2.^^ Richiede un capitale in libri, quindi sce- 
ma il potere di corrompere; 

3,* Svela le funeste conseguenze dei' vizi e 
dei delitti, quindi ne reprime la voglia; 

4.'' Diminuisce quell'aspresza, irritabilità, egoi- 
smo natgrale all'uomo, e che è origine òì mille 
collisioni sociali. 

Della sapienza leggiamo nel libro de' Pro« 
verbi: Per me reges regnarti et legum conditores 
justa decemunL,..., Meeum sunt divitìae et gloria^ 
ope^ superbae et justitia (cap. Vili, v. i5-i8) (0). 

Osservate bene come i principii della filosofia 
moderna consonano ai principii della Scrittura 
Santa. SI la prima che la seconda riconosce nella 
forza intellettuale il principio della ricchezza degli 
Stati (t. I, pag. 268). Il celebre Dupin, ponendo 
a* confronto i dipartimenti settentrionali e meridio- 
nali della Francia 9 dimostra matematicamente qbe 
i primi, a malgrado del clima é delle. situazioni, 



(a) «r Per me regqaao li re, ed i rettori fanno statuti di gia- 
stizia.i. .. Ricchezze e gloria soa meco: beni permaneoti e gia- 
stiiia H, 
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J^rodocono di più in pròpomiaiie dì popclazionef 
e fruttanp di . piò al tespro che i meridionali , 
perchè presso ì primi ristrusiooè è molto mag« 
giore. Quindi lo stesso interesse finanziere dei 
principi li consiglia a proteggere Y istruzione ed 
accrescerla. 

IL Air opposto r ignoranza agevola il corso 
ai delitti e. ne moljtiplica le. occasioni in cinque 
modi: 

i,*" Non conoscendo l* ignorante tutti i mezzi 
lecUij più meno ingegnosi j onde procurarsi modo 
di mere^ è sovente costretto dal bisogno a ricorrere 
agli illeciti; 

a.** U ignorante mancando di prensione non 
modera i consumi attuali coli* idea del bisogno fu'- 
turo; quindi si trowi improwisamente privo di suS" 
sistema; perciò Vuomo tenta d^ uscire da ijuesta si'- 
inazione rubando^ e va a finire nelle carceri; la 
donna si prostituisce « e muore a 4o anni alV o- 
spUale; 

3,° L' ignorante j lusingandosi di cancellare la 
pena dovuta ai delitti con pratiche esteriori faci-- 
lissime, riproduce queste e quelli senza scrupolo^ 
armuUando così il freno della religione che li re- 
prime. 

Non m' arresto a provare questa proposizione 
per non ripetere quanto ho detto nella mia /^*/o- 
sqfia della Statìstica j t. II, pag. 4o6) n."" i8, co- 
lonna, 2/ e relativa nota. 

4." U ignoranza presenta alla scaltrezza occa^- 
sione di commettere più déliui^ come le tenebre 



pr^scniana occasioni ai ladri e agUaf^ress&ri. Quindi 
,è per lo meno sì necessario istruire il popolo, 
come è necessario illuminare le oontradisi Dire che 
le lettere promovono la corriirionc,' è dire che di 
notte la luce de fanali favorisee à ladri. Vedi dee 
prove nella nota (i). 

' (i) !:• I fttmii gli aniÀttt^y €*i^ tjiocriti che ttacAinano 
ribellioni, trovano nos lera nell' ignorania del popolo, e tt«to piò 
facilmente ab^•anq^del^^Ma/orza<,.<papto è pia igooraote. Gli 
ignoraotissimi Giudei, riscaldati dai discorsi artificiosi d' an Leviu 
' i;eloso', dimenticando che Mosc li ha liberati dalla schiavitù del- 
l'Egitto, bar procorato loro la snssistenza , ha dato iorosaggie leggi 
che non avevano, insorgono contro di Ini e gridano ad alta voce: 
Insegniamo un tiranno che,, sotto pretesto^ 4' f^egpir^ gli ordini di 
Dio , ci opprime e e' incatena. 

2.* L'autore delle ZeWere suite Indie Orientali^ comparse 
net i^, al voi. II, pag. ìS6^ì3j, dice: 

.«1 Ve nel Travancoré , , et ip ^. Ipoghi wcora ,. an' altra 
M sorte di Cristiani Indiani Ortodossi che segoopo. il rita siriaco, 
0» ed i coi sacerdoti sono detti comunemente Bossenìr. E incredi- 
>» bile la iguoràna» di questi preti, la loro sudiceria e l^an'una- 
f lesco loro modo di vivere. Ecco un esempio che vi dairà forse 
#9 un' idea iq quale stato jùa il Cristiapesinio &a> costoro. Pagano 
« 1 Cristiani Soriani esattamente la decima alla chiesa, e, p per 
»» la ignoranza che prendesse il precetto troppo letteralmente, o 
. « molto più probabilmente per la sfrenata dissolutezza de' loro 
t9» preti ^ erasi imrodotto qoesto coittme, anzi Obbligazione, che lo 
99 sposo offeriva al suo parroco le primizie del letto noxiale, e oè 
M egli ne la sua sposa avrebbero osato, per timore d'una unione 
M infelice, è di produr figli o ciechi o storpiati, o fors' anche 
iM mostri e serpenti, consumare il matrimonio, se il parroco non 
jf avfss^ prima .aperto e scptificatoi il camm'mo della generazione. 
M Sono stato assicurato di questo come di cosa indubitata da 
» un Missionario Italiano residente a Veragoli. Quella decima ba 
*W cessato però d* essere offerta , almeno dalla maggior parte , da 
ftf eiroa venti aoof in qua ^ 
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i BJ" I! ignoranza oliera i migliori serUimenti e 
ne, forma un veleno fimesio atta Socieià; abbiamo 
veduto le ^alterazióni pradotle dall'ignoranza nel 
se0tiniehta.r4slìgioso (pu 2i94'*3o5). La eompassionè^ 
quel seiàtimento si onorevole alla ; specie- umana ,* 
la compassione n^t^om^ unita air ignoranza giunga 
sposao ad agire con tatto l'impeto contro la più 
evidente'iidea della giustiada; citerò un solo fatto 
tra tmiUe::i. generali ateniési rimasti vincitori «Uè 
Àrginuae noti possono 'seppellire » morti , benehè 
abbiano dato tutti gli oi^ini per eseguire questa 
pi A. operazione. La , conopassioné pe' morti (giacché 
r ignoranza del volgo supponeva clie le anime dei 
corpi insepolti non> potessero entrare negH Elisi), 
la co^oapai^ione pe' morti rende ir popolo fuiioso 
contro i generali elite hanno salvata la patria. I 
Prìtani 9 o i« giudici, tentano di sfoderare il fer^ 
mento «popolare; il popolo risponde ai giùdici che, 
se non condannano gU • accusati , gli avvolgerk 
nella stessa, accusa. I senatori spaventati cedonot 
Socrate: solo .protesta contro la mollezza de' suoi 
colleghìy e dichiara che^nè le mnàccie, ine i pe- 
ricoli, né lav violenza non lo costring^anno à fa-* 
vorire la cospirazione: dell! ingiustizia' contro Tin? 
nocGnEa;tiiia in Onta delle sue ptoteste^Ungiustizia 
prevale e i generali soQO.mandati alla morte. So- 
crate rappresenta in^ questo^, caso ;la lotta <della 
ragione contro .gl'impeti della natura rozza »sel« 
vaggia , non educata , ignorantissitna. 

IIL È uno sproposito da frueta il dine che 
doife è più conoseenza vivsono anChe-^ s^ìsù^nmf^ori 
(p. 409): ecco le prove:' 
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i.^ Gli Ebrei sotto losia erano avvolti nella 
più supina e nella più crassa ignoranza; eppure 
il libro de' Re parla di postriboli ne' quali eser- 
citayasi la più infame dissolutezza : basti il dire 
cbe gli stessi uomini vi si prostituivano. Questi 
postriboli trovavansi a fianco del pubblico tem- 
pio, sotto i suoi portici, nel ricinto che lo ci^ 
condava (4» Reg. XXIII, 7). Udite che cosa 
dice il Signore nel profeta Michea: n Samaria non 
99 rimarrà più che un monte di pietre; io la di- 
99 struggerò ne'suoi fondamenti; tutto ciò cl^'eJla 
n possiede , i suoi ornamenti , te sue imagini , i 
» suoi falsi Dei, tutto è il salàrio della prostitu- 
9f ziòne » (ci, V. 6 e 7). — Lo stato intellet- 
tuale de'<jiudei si è migliorato principalmente in 
Francia; ma nessun viaggiatore riferisce che i loro 
costumi siano peggiori degli accennati. 

x"* Nel 1696, Hetcher, autore contemporaneo, 
diceva che andavano errando a truppe per la 
Scozia 200,000 mendicanti, e vivevano insieme 
neir incesto e in ogni maniera di delitti. Le scuole 
parrocchiali hanno fatto d' uno dei popoli più 
barbari dell'Europa il più esemplare che esista. 
(Qùarterij' Renew, XVI, p. 33 1). 

3.^ Della Galizia leggiamo: L'ignoranza nella 
99 Galizia è uguale alia superstizione che "^vi do- 
99 mina. L'abitante non sa nò leggere né scrivere; 
99 egli fa cento segni di croce al giórno, iotra- 
99 prende viaggi di no leghe per guadagnare una 
99 indulgenza ;' ma e^li ruba, e ne^più nefandi vizi 
99 s'insozza e s' abissa. Non v* ha paese ài mondo 
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99 in cui r assassinio , seguito dal flirto sia si.fre* 
9> quente come neiia Galizia : vi si veggono degli 
n ubbrìaclii a 1:2 anni e delle giovinette violate 
99 a tredici o quattordici dopa la momentanea 
99 perdita della ragione. I fanciulli corrotti sino 
»» dairinfanzia npn arrossiscono a commettere in 
» pubblico i disordini più scandalosi. Una perr 
99 sona rispettabile m'ha assicurato cl^e, passando 
99 per Cracovia il 25 novembre 1807, vide dei 
n giovanetti di 8 a 9 anni abbandonati pubbli- 
f» cam^nte nelle strade più frequentate al pec* 
99 cato d'Onan. I registri delle nascite attestano 
M che sopra 6 nati ve n'ha; uno illegìttimo (!!) n 
{Jnnales des vojf:agès ^ t. XV, pag, 20-61, XVI, 
pag. i85). 

4.° Isola di S. Tommaso j abitanti i5,ooo. Al- 
99 cuni preti negri servono le chiese ò cappelle 
99 sparse per l'isola in numero di 8 a 9. La mag* 
M gior parte non sanno né anche leggéu'e. Ma 
9» ciascuno d'essi mantiene due o tre concubine» 
99 Alcuni cappuccini bianchi o mulatti stabiliti in 
M un piccolo convento non presentano costumi 
*> più rigidi « (Makebrurij Précis de Géographiéj 
t. V, p. i55). 

5.^ Le tribù Indiane dette Chenùuks nel Mar 
Pacifico sono generalmente poligau^e; ciascun uomo 
possiede due otre concubine. Questi popoli non 
sanno né leggere né scrivere, ma sanno far me^r- 
cato delle ,loro donne; gli uomini spingono, la 
mancanza di; delicatézza al punto di lasciare le 
loro mogli a bordo de' bastimenti europei intere 
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settima ne, coli a vvérieiiza di farsi atrttcipatacnenU 
pagare (Journal des i^ojragesj tom. XIII, p- 137. 

6/ I rapporti statistici pubblicati in Ingbìl- 
terra dal iSaòun poi presentano i seguenti ri- 
sultati: 

a) £^ popolazione delle carceri è in ragione; 
inversa della popolazione delle scuole) 

b) V imposta necessaria per soccorrere i po- 
veri è in ragione inversa delV istruzione j 

e ) Le contee e le città nelle quali kawi più 
arti^ il rapporto tra i poveri e la popolazione è 
minore; 

7.^ U rapporto tra F aumento dell'istruzione 
e la diminuizione de' delitti in Francia è stato di- 
mostrato dal sig. Dupin: ecco ì suoi calcoli. 

Elementi dì confronto 1817 1820 

N,^ de' comuni che hanno 



una pia scuole 
iV.* de'maestri . . , . 
NJ" degli aWevi . 
Negli anni ..... 
Condannati ai lavori /orzati 

dalle corti di assise 3,329, Si,S6g 9,01 5 



17,800 24» 124 

30,784 :i8,944 

865,7ia 1,116,777 

1817 1818 1819 



» Quindi si' scorge che per gli effetti simul- 
$9 tanei ,d'un medesimo ben-essere quando il nu- 
99 mero di fanciulli che compariscono nelle nostre 
f> scuole è cresciuto d'un terzo j è scemato d'un 
é tèrzo il numero de' rei n.{DesJorces productives 
w et cotnmerciales de la France^ t. I, pag. 68). 
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IV. Finalmente è sprofmsito g;rayissimo Tat* 
tiìbuìre alle popolazioni rozze l'ignoranza delle 
virlù (0/r. citj p. 4^9)- 

Non conosceva dunque la virtù Antigone 
quando esponendosi all'odio d']£gisto, pose in salvo 
Oreste e serbò un vendicatore al padre? Ma la- 
sciando da banda de* personaggi forse chinKerici, 
si può dUnandare se non co|iioscevano la virtù 
gli eroi che morirono alle Termopile e il conscd^ 
che* mandò alla morte i suoi figli per salvare la 
patria ? La cogiiìzione del vizio e della virtù non 
è superiore allo stato intellettuale dei popoli rozzi: 
Tarpeia, che introdusse i nemici Sabini in Ronia 
per avere un braccialetto, conosceva il vizio, come 
conosceva la virtù lo schiavo Vindìcio che svelò 
al console Bruto la congiura tramata da' suoi fi- 
gli e dagli Etruschi. Se non che non i^ianca il 
prez^so deiropera it confutare queste scempiaggini 
dottorali. 

2 6. Combinazioni intelieituaU tendenti all'altrui 
danno ne popoli rozzi ^ ossia gradi di malica. 

Qualunque sia il modo con cui T ignoranza 
moltiplica i delitti^ è certo da una parte che si 
può essere il fiore de* birbanti senza saper; leg* 
gere; dall'altra è errore gravissimo l'attribnipe ai 
popoli rozzi V ignoranza del sfizio; parlando del 
commercio de' sessi ne abbiamo veduto più prove; 
ne accennerò qui altre tendenti a determinare i 
gradi della milizia in qualunque altra faccenda 
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sociale* Aulr^erò i falli nella storia ebraica, e mi 
limiterò alle epoche primitÌTe e più remole p ed 
in cui gH Ebrei erano semplici pastOrL 

i.^ Tutti sanno come Giacobbei vestitosi della 
.Teste d'Esaù, e copertosi le mani» di pelli, seppe 
ingannare il tatto e V odorato del veecfaio e cieco 
padre Isacco, onde ottenere la benedizione che 
questi al suo primogenito, il peloso Esaù, avea 
promessa. Non solo egli accertò due volte che 
em il primogenito , ma ad Isacco sorpreso perchè 
il preteso Esaù avesse potuto sì presto ritrovare 
sìelvaggiume e imbardtrgliene la mensa» rispose: 
J^olunias Dei Juil ut cito occurréret mihi quod 
vokbanu {Genesi, cap. XXVII) (a). 

Sostituire alla realtà un'apparenza che la imiti, 
onde il compratore deluso prendendo la seconda 
per la prima, il venditore guadagni il valóre della 
differenza, tale si è il problema che si propone 
ogni falsificatore nel commercio delle cose, ed 
anco nel commercio degli impieghi od incumbenze 
sociali, e sa convalidare le false apparenze con 
opportune menzogne, e talora anco i fini e le 
voglie di nostro Signore vi frammischia. Quindi 
jla scaltrezza di Giacobbe, umanamente conside- 
jata , presenta tutti quegli elementi che vediamo 
^^ggìgiorno combinarsi sotto i nostri occhi, jfor/iuiiie 
beUe apparenza e riuscire. 



(a) H Volle così la volontà di Dio che sobito mi capitassi 
M alle mani ciò che anda^ cercaado ». 
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2J^ Labano promette Rachele sua ^lia in 
isposa a Giacobbe , a patto che lo serva sette 
anni. Giacobbe si piega al servizio, e passati i 
sette anni dimanda Rachele. Labano introduce di 
notte nella stanza o nella tenda dì Giacobbe non 
Rachele, ma Lia, di lei sorella maggiore. Giacobbe, 
accortosi dell' inganno alla mattina, ne fa amare 
rimostranze con Labano;. questi risponde, che non 
si costuma maritare le fanciulle giovani prima 
delle anziane, ma nel caso che voglia servire altri 
sette anni, avrà Rachele. Giacobbe che amava 
passionata mente Rachele piegò la fronte e servì 
di nuovo (Genesi^ cap. XXIX). 

Mancare impudentemente alia promessa, so- 
stituire una merce di minor valore alla merce 
contrattata, scusare la frode col ricordare dopo 
il contratto un nso anteriormente noto ed om*- 
niesso all'epoca del contratto, profittare ' dell' al- 
trui passione a proprio vantaggio, tali sono i ca- 
ratteri che presenta la condotta di Labano. 

3.^ Giacobbe parte da Labano colle sue mo* 
gli Rachele e Lia , unitamente alle sue gre^e. 
Labano Io insegue e lo raggiunge: tra le ajtre 
lagnanze Labano dice che gli sono stati rubati i 
suoi ìdoli (imagini di falsi Dei secondo alooni, 
talismani secondo altri). Giacobbe, non sapendo 
che Rachele gli' aveva realmente rubati, protesta 
contro il furto. Labano fa perquisizioni in tutte 
le tende; Rachele intanto nasconde gli idoli sotto 
il basto d'un cammello, quindi vi si asside sopra; 
« quando Labano vuole estendere le 3ue indagini 



nella di' lei tenda^ .ella lo 'prega di scusarla se 
non può alzarsi alla preaenea del suo signore,' 
dìoèndojche le è sopraginn to. il mule ordinario 
delle donile {Genesi j cap< XX.XI.)c e òosì con una 
bugia salvò .il furto« iO^sesrvate la destveeza di 
qnieàta femmina: nascondere ^i idoli sotto d'uà 
basto- e seder visi sopra rè una combinazione che 
potewi. pneseniarsi all' inleUélto di- ogni uooio, 
giacché il primo peiisiel^o che ai affaccia al de- 
lifil^uenle si è di «ascondere il corpo del delitto; 
peroiè Caino, appena ebbe ucciso Abele» nie ascose 
ilicerpo sotto terra 9> quasi potesse : soUrario agli 
sguardi dell'Altissimo. Nel. caso. di Rachele la. dif- 
ficoltà consisterà, nel restare aeduta sen«a eccitare 
sospetto di frade. Ella comincia ad assalire la 
vanità di Labano, ricordandogli cbe le è signore» 
benché fosse già maritata a Giacobbe. Ella pro- 
clama il dovere che le inoumbe d'alzarsi alla sua 
presenza y allro colpo d' incenso alla vanità ; ella 
domanda scusa se non s'alza, onde non essere 
incolpata di distrazione o d'inurbanità; e per ri* 
spingere ogni sospetto eccita la compassione e 
ricorda la malattìa femminile che la affligge. La- 
baho sarebbe incorso nella taccia d'indiscreto se 
avesse» chiesto ch'ella s'alzasse, e noi^ lo chiese* 
^4'' I^i'A^l^i di Giuseppa, abcusati daini di 
nn delitto orribile avanti, Giacobbe loro padre, e 
vedendolo più »che essi amato da Giacobbe , fanp 
nò concerto d'ammazzarlo, e.dt vMareil loro de* 
liUOi col dire che una ^ra l'.AatdliVeriile. Ruben, 
unp d'essi^ ebsendosi opposto aUVnciiatoney e' ai 
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<sontentano < 4i> gettare Giuseppe ^ in una xji»t6hia 
mancante. Id' aèqua , poseia )6 vendono ;id alcirm 
meroanti passati di Ih a caso*; finalmente, tiriia la di 
lui veste cai sangue d'un càpreUùj la mandano ^1 
padre' in prova della seguita morte. {Genesi, 
oap.' XXXVir).'"- /^ .':'.• ^ . . I;;. 

■ S.*? Dopo chre il re di Sicbcàn cbfcfe ' vtolaità 
Dina^ si presentò^ con suo padre Hémor a 'Già- 
c»xbbe .padre «di lei^ ijoindi ^i di lei -fratelli; 'M 
eébì pronto a prenderla in- isposa^ protestò 'clie 
avre|;>be accresciuto la dòte dbe; allora >:sbordbi vasi 
nl;maf*ito, e (farebbe qualunque altto^ sacrifisio 
esterniando il^ de^derio cbe il popolo'di Sicfaem 
si 4»nisse iu' matrimonio cogli* Ebrei* t fratelli di 
Bina fisèero dolosamente osservare^ ohe ia )<egge 
.TÌ3tava loro-d' unirsi cogli incirooncisìiifuindi^iise 
idmnevano effettuarsi i?matrìmoniy era n^essarìo 
che i;:SÌGhemiti si sottomettessero ' alla cireonci- 
6Ìone.'I Sichemiti si sottomisero, e il/ giovine re 
diede loro T esempio^ XI terzo giorno dopo rope** 
perazione, quando cioè il dolóre suole èssere p^ù 
violento, Simeone e Levi, frateUi di Dlna^ entral- 
rono armati in Sichem ed uccisero tutti* i maschi 
ch& incontrarono unitamente al re e suo padre; 
poscia gii altri fratèlli e i servi >saeoh^giarono la 
città e condussevo in ischi a vi tu le donnei i vecchi, 
i fanciulli . ie il bestiame ( Gene^ ^ cap. XXXI V ). 
Bisogna confessane che- qui noni vediamo ìàmól' 
i«z2a! rinfacciata atte nazioni ineiviiitéc vi Vediaino 
però tutta la semplicità j Y innocenza e la buona 
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fede regalata alle nazioni rosme^Oiova anche os- 
servare che in queste nazioni il desiderio della 
Tendetta è gobì 'modemto eeorikntabile. conre le 
inclinazioni relative al commèrcio de' sessi (11) 

6.° Tbamar ayéva avuto- due mariti , tutti e 
due figli di Giuda, colpiti in breve di morte dal 
Signore, perchè iniqui, come ho detto, Giuda disse 
a Thamar di non uscire dalla famiglia ed aspet- 
tare che le darebbe Sela, suo terzo figlia, a ma- 
rito. Ma la cosa andava per le lunghe, giacché 
Giuda, temendo pel terzo figlio la sorte dei primi 
.due, non eseguiva la promessa. In questo frattempo 
venne a morire Besuè moglie di Giuda. Non è 
certo se Thamar concepisse speranza di andare 
'uV di lei posta; ma è fuori di dubbio che vesti- 
tasi in miglior modo, e copertaai ' con un velo, 
andò ad appostarsi in un. luogo per cui doveva 
passare il suo suocero Giuda, il quale andava eoa 
•altri pastori a tonare le pecore. Giuda, vista Tha- 
mar, la prese per una meretrice (Q^^om cum vU 
:disset Judas^ mspicàtìts est esse meretricem), e sen- 
z' altro le promise un capretto per sua mercede. 
Ma la donna non si contentò della promessa , e 
volle in pegno Tànello, l'armilla e il bastone di 
Giuda , quindi cedette ai desiderii di lui. Giuda 
Hiandò il capretto, ma la donna non si trovò, e 
le pertcme de' dintorni dissero Nequam sedisse ibi 
icortutn (a). Poco dopo^Thàmar^. dando s^ni vi- 
gilali di gravidanza, fu accusata di fornicazione a 

(a) M Qui i^oo fu yiaU nìssuna prastitata m. 
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Giuda; ii ^ale, giusta T autorità ailora vigente , 
ordinò ch^ fosse abbruciata. Venendo condotta 
al supplizio la donna fece dire a Giuda ch'ella 
aveva concepito per opera di ' quello a cui a|)par« 
teneva Fanello, Tarmilla^ il bastone che gli Veniva 
presentato. Allora Giuda si placò, e conobbe che 
era successo rincesto perchè egli non aveva dato 
il figlio- Sela alla nuora, la quale, benché as- 
solta, non giunse al talamo del suocero (Genesi^ 
cap. XXXVIII). 

Questo fatto è presiosissimo, giacché dimo* 
stra, come ho detto, che le meretrici hanno an« 
tichissima data. 

7.'' David passeggiando sulla sua terrazza a 
Gerusalemme > vide una donna che prendeva il 
bagno a casa sua,^ Betsabea, moglie d'Uria, il 
quale trpvavasi ali* armata al di là del Giordano; 
la fece chiamare e ne abusò* Poco dopo Betsabea 
fece dire a David che era rimasta gravida. Per 
nascondere il suo delitto e salvare l'onore della 
donna, David fa venire il marito a Gerusalemme, 
e dopo avergli chiesto notizia dell'armata, lo con- 
siglia ad andare a casa onde prendervi riposo, e 
gli manda de' cibi acciò facesse gozzoviglie colla 
consorte. Ma Uria ricusa, recandosi a glwia di 
dormire cogii altri soldati a custodia dèi ano r^, 
del quale si suppone foase guardia. Il giórno dopo 
David lo invita a pranzo e 1' ubbriaca; ma né 
anche in questo stato volle Uria scostarsi dagli 
altri soldati. Deluso nella sua aspettazióne, David 
rimanda Uria ai campo con lettere à Joab. suo 
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generale, nelle quali gli ordina di &re io modo 
che Uria venga esposto alla morte in qualche in-* 
contro coi nemici; il che venne eseguito, e Uria 
fu trucidato. Betsabea, appena trascorso il t^mpo 
del daolo, divenne sposa di David. Questo fatto, 
che eccitò uno scandalo. generale ilei popolo, fu 
anco occasione agli ' stranieri di bestemmiare il 
Dio d'Israele (2 Reg. XI, 2, 3 e seg,)* Non è que- 
sto il luogo di dare risalto al pentimento di Da- 
vid, unico nostro scopo essendo d' osservare i 
mezzi che questo re pastore concertò nella sua mente 
per colorire un- azione mahagià e ffugnere ai suoi 
fini. 

ò? Amnone ha violato Thamar aisa sorella: 
Assalonne suo fratello conserva e naac<>nde il 
risentimento per dne anni. Finalmente invita suo 
padre David, i suoi fratelli ed altri ad un ban- 
chetto a Baal-hazor preéso Efraim nel giorno in 
cui si dovevano tosare le sue greggie; giacché 
siamo tuttora in temjH dediti alla plastorìzia. As- 
salonne ordina alla sua gente di scagliarsi addosso 
ad Amnone ed ammazzarlo appena lo vedranno 
riscaldato dal vino; il che fu fatto (Regum^ XIV). 
Osservate tutte le circostanze di Questo delitto , 
la diirata dell'odio, i vincoli del sangue, la finta 
giovialità,' l'ospitalità violata, la presenza del pa- 
dre, de' fratelli, di estranei, e il più vile assas- 
sinio. 

Pe' quali &tti e p\ù altri che si potrebbero 
addurre, è cosa evidente che la. Combinazione del- 
l' inganno e della frode non sono superiori allo 
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Sfitto intì^kttualè delle popolazioni rozze -e nascenii. 
Esse noh-'fisilsifioaiiò. le carte iiotariliV perdhè non 
liauffo né Bcrilfetre, né notai; non ialsi&ano le 
cambiali, perchè non hanno commercio; non £àl- 
fiifieano i sigilli dello Stato, perobèr non conóscono 
rinciBÌone) eca; ma cnsse sanno ideare quegli stia- 
tagemmi che sono possibili nello statò, di società 
m cui si troTano, e che Tediamo usati dalle po- 
polazioni fio adultei: La inòglie di. PutiFarre vi* 
veva al tempo de' jpatrìarchi : i due vecdiioni òhe 
vollero corrompere Susanna vennero iti secoli 
dopo; ciò non ostante la prima seppe inventare 
contro Giuseppe, renitente alle sue yo^ie, qpeUa 
falsa accosa d'adult^erio che i dna isecondi die* 
dero a Susanna: posteriormente, f ■ 

Risaltati generali. 

La pretesa sempUcità ed innocenza de' popoli 
barbari^ semi-barbari, rossi, nascenti, il benedel^ 
r igìwranza é l'ignoranza del inizio khe vengono 
lora regalati dagli serittori Ostrogoti, presentano 
i segttenti risultati nelle opere de' vii^giatori mo- 
derni, nella storia de' primitivi Ebrei, Greci e Bo- 
mani. . ì : . 

I.'' Bestialità, 5.* Prostituzione, 

i."* Sodomia, 6,** Incesto, 

3.° Batto, y,*" Oppressione delle 

4«^ Concubinato in ra* donne , 
gione delle finanze, 8."^ Infanticidio, 

GiojA. Galateo. Voi IL vj 
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. 9.^ Ubbriachézza, -- \ 17.? II. defitto , d* un 

•ia°. Somma ìndolenaaf nktividuo vendicato so- 

lu Passone pe'.giò- pra . tutta una popda- 
chi .d'azzardo»^ . . zionoi 

1 2f Mancanza dì pre- i ft"" Odiì trasmessi di 
visione, >. . 1 generazione in genera- 

i3.^ Bapina conside<- sio^e, 
4*àta ootné ■ virtù > ' - 19 ^ '^^ del veleno , 

. 14.^ Uooidere i nemici ' ao.^ Terróri sopersti- 
ed> anche divorarli, ziosi 'ed anche religioni 

iBJ" Schiavitù, richiedenti vittime uma- 

. 16.'' Vendette private, ne. 
sèmpr? atroci, 

• •! La. civtlizzaìzione si aderta a cancellare ad 
uno ad uno questi delitti e qu^te magagne della 
natura primitiva dell'uomo, come la medicina e 
la chirurgia s'ad<q[>eraQO a distruggere le malattie 
e le piaghe del corpo umano. 

, Ji' obbiezione. priBcipaiè^ ohe gli Ostfrc^oti op- 
pongono alla civilizzazione sk^è che essa jto^ie la 
povertà, adduce il lussa ^e quindi la mollezza. 

A questa formidabile obbiezione si risponde 
i."" che se ne' tempi inciviliti «e ricchi è necessario, 
per es;, uii abito di 8eta< per indurre una madre 
a prostituire sua figlia, ne' tempi rozzi e poveri 
basta un bicchier di vino: ce ne accerta, il prò* 
feta Joele allorché dice: Et posueruni puerum in 
postribulo ei^piu^Uam s^ndiderunt prò yino ut bi'^ 
berent (cap. Ili, v. 3)« (a). 



(a) N E posero il ragazzo nel lupanare, e yendettero la nr 
w gazza per dd vino, accioochà bevessero m. 
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2.* La potenza e la vera grandezza di Roma 
cominciò appunto dopo che vi si vide introdotto 
il lusso, cioè colla' distruzione di Cartagine, qua- 
lunque siano state le mutazioni inteme del go- 
verno romano. L'intiera Francia, l'Inghilterra, la 
Germania sino all' Elba si sottomisero a Roma 
mentre vi regnava il lusso; e l'intiera costa del- 
l'Africa, e le vaste provincie dell'Asia Minore, e 
il valoroso Mitridate non furono vinti che dai 
Romani nati tra il lussa Quattro secoli trascor- 
sero prima che Roma immersa nel lusso perdesse 
o del suo credito o della sua forza o dei suoi 
Stati. I Romani non furono distrutti dalla civi- 
lizzazione, ma dalla brutalità de' Goti , degli Unni, 
de' Vandali, di tutte le orde barbare che nel corso 
di più secoli non cessarono di scagliarsi sopra di 



3*^ I Francesi sono uno de' popoli più inci- 
Tiliti dell'Europa; eppure non hanno essi portato 
le armi al di là de' fiumi che avevano arrestato 
i Romani, non hanno essi affrontato i ghiacci del 
lYord nel cuore del verno? gl'Inglesi dimostrarono 
a Vaterloo che la civilizzazione non distrugge il 
coraggio, ecc. 
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Italia non manca di stampatori che ùureh^ 
bere l'aggressore sulle strade se ne ayesaero ih 
coraggio ; è il timore della forca, non il senti- 
mento del giusto che li ritiene dal prendervi di 
notte pel collo e dirvi: La borsa o la vita» Ina* 
bili al mestiere dell'assassinio per tutt' altro mo- 
tivo che per mancanza di volontà, essi esercitano 
Y industria del borsaiuolo e del ladro* Essi ristam- 
pano le altrui opere senza F assenso degli autori; 
e, mentre il tagliaborse danneggia la sola persona 
del derubato , lo stampaioreAadro danneggia gli 
autori e il pubblico: eccone le ragioni 

I. Siccome ^1 mestiere dello stampatore-ìadro 
si esercita solamente dai tipografi più inabili nella 
loro professione, più disprezzati nel commercio, 
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ordinariamente falliti o vicini a fallire, ed atti solo 
a guadagnarsi il vitto colla frode, perciò nelle 
loro ristampe, spesso fatte coU^; meschinità e la 
precipitazione di chi ruba, moltiplicano gli errori 
di ortografia , guastano i sensi, talvolta staccano 
parli essenziali dalle opere più stimate onde pò* 
ter fare un'edizione di minor prezzo, talvolta le 
deturpano con ridicole aggiùnte credendo miglio- 
rarle. 

Un'altra ragione di queate alterazioni è la 
seguente. 

Ciascun governo in Italia ha il suo officio di 
censura; ciascun officio, giusta le sue istrutioni, 
i suoi gradi d'intelligenza e le sue affezioni, can- 
cella nelle opere da ristamparsi massime, fiittì, 
osservazioni, o che che altro, cosicché dalle can- 
cellature risultano più vuoti, ai quali il censore, 
persuaso d'avere fatto il suo dovere , è indiffe-^ 
rente, ma che talvolta guastano il pregiò dell'o- 
pera; giacché quelle cancellature alle volte rom- 
pono il filo delle idee, e l'autore é tacciato di non 
saper combinarle; alle vòlte distruggono un fatto 
antecedentemente promesso, e l'autore è accusato 
o d'impostura, o almeiio di smemóratezza ; alle 
volte fanno sparire una conseguenza alla quale 
sola tendevano le idee antecedenti; e il lettore fa 
rimprovero all'autore di parlare senza scopo, ec. ec. 
A prevenire questi inconveniènti la legge Lom- 
bardo-Veneta, pubblicata nella Gazzetta di Milano 
nel i8i5, vuole che il censore senta l'autore onde 
salvare nel tempo stesso. le ragioni politiche e le 
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ragìmii letterarie. iPeifsuasa la legge che , nessun 
magistrato di degrada accogliendo documenti che 
possano porre: in chiaro la verità, guarentisce agli 
autori il diritto. di pòrfaure i loro ridami al go^ 
verno, nel ;caso che le loro opinioni da quoUe 
dell'ufficio censorio discordino. Si deve «supporrò 
che gU altri governi italiani abbiano le stesse inten* 
ziohi, conservino «gli autori. gli stesd diritti, giac^ 
che sono governi eminentemente inciviliti. Ma gli 
siampaloìiiadn si guardano bene dal consultare 
gli autori sulle cancellature della censura, onde 
non iscreditare essi stessi la loro edizione^ e stamr 
pano le opere in quello stato malconcio e deplo- 
rabile; cosicché gli autori, dopo d' avere sudato 
più e più imni a vantaggio . pubblico ^ ottengono 
per ricompensa dai lettori la taccia d'asini e forse 
più. Qual è il pittore che avendo fatto /un ri^ 
tratto; per quanto gli permisero lesue forze, per- 
fetto, fosse soddisfatto a vedervi tolto da mano 
straniera 3 naso, spezzato un labbro, scoloiiU 
una guancia, chiuso un occhio, ecc., e tuttora 
portare in fronte il suo nome? Fa d'uopo con- 
venire che non è questo il più efficace incorag^- 
giamento a coltivare le scienze. 

Queste ragioni mi coatriitgono : a protestare 
altamente contro le edizioni: fatte a . Napoli dei 
miei Elementi di Filosofia e della mia Jd^togia^ 
ed avvertire il pubblico che quelle ristampe sono 
turpemente e barbaramente mutilate. Se non 'la 
giustizia , almeno V urbanità doveva consigliane 
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quegli editori a consultare T autore aullè. cancel- 
lature di quella ceilaura , onde vedere se era 
possibile di combinare in miglior modo i testi e 
fare sparire le deformissime^Jacttne. «Ma come spe* 
rare isentimènti urbani da chi d ^straniero al sent^ 
ttento della giustizia? * 

IL Uno' stampatore che lìon arrossisce dia 
tMda di ladro^ che la pubblica opinione imprime 
sidbi fronte di chi viòla l'altrui proprietà, non 
sentirli ribrezzo a ì^iolare le leggi positive che vie- 
tana la sUxmpfa senza auiorizzazionej e^ per riuscire 
meglia nella "sua intrapresa, porrà suUa propria 
manifaUUra^ taUrai nome, e vi unirà unte le cw- 
costanze deHa controazione e della tnffk. Tale si 
è 1* accusa che, a mia malgrado» aono costretto 
a fiiW ad Annes^io Nobili di Bologna. Questo ti- 
pografo 

" i.^ Ristampammo senza mio assenso il mio 
Galateo a Pesaro nel 1824, gh diede la data di 
Milano e del 18221, come vuole il frontiapizio 
della 3.' edizione milanese; 

ik? Sulla propria manifattura o sulla manifat- 
tura da esso comandata scrìsse il ncmie dello 
stampatore milanese Giovanni Pirotta, a carico 
del quale , in faccia al pubblico , restano i gravi 
errori che il Nobili ha introdotto nella sna edì- 
%\oìxe Gontra fatta; . 

3/ Ha usato caratteri, carta, coperta, il tutto 
ad imitazione dell' edizione milanese, onde intro* 
durla impunemente nel regno Lombardo- Veneto, 
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e vi è riuscito (i). La: compassione mi ritiene dal 
nomioare i librai Lombardo-Veneti che diedero 
mano aireaecuzióne della trufTa* Mi basta di far: 
osservare la progressione, de' delitti, cioè: 

1." Violazione dell' altrui proprietà; 

^i.** Stampa senza assenso dell' autorità legit- 
tima; 

3." Contrafazione dell' edizione; 

i^ .Corrispondenza dolosa per la riuscita della 
trufifa. ^ 

Ho detto stamfM sema assenso dette kgiuima. 
auiarità^ giacché l'acclamata giustizia del governo, 
pontificio non ci permette di credere che l'auto- 
rità locale abbia dato l'assenso alla contrafazione. 

in. Gli sUmpatorUadri tolgono agli autori 
roQ€a«k)ne di levare dalle loro opere que' difetti 
che loro sfuggirono nelle prime edizioni, e che 
ulteriori meditazioni, o gli altrui consigli fecero 
loro conoscere. Lifatti, afttesa la debolezza dello 
spirito umano, succede non di rado che gli autori 
inclinano a ripetere il sentimento che la Scrittura 
Santa» per abbassarsi al nostro modo di conce* 
pire, mette in bocca a Nostro Signore (pòenitet me 

(i) Siccome il carattere osato dal Nobili di Bologna è uà 
po' più piccolo di qacUo che asò lo stampatore milanese, perciò ^ 
il nomerò delle pagine, nell'edizione contrafatta è nn po' minore 
che neiredixione legittima, come si vede nel seguente prospetto. 
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JecUsB hominem)^ e vorrebbero cancellarre colle 
acque del diluvio le varie macchie che guastano 
le loro òpere. Gli sUUnpatóri-ladri riproduccmo e 
diffondono quelle macchie e quegli ervorì, il die 
è un danno alla scienza*' Per 1» stessa ragione è 
chiaro^ che gli siampaiori^ladri impediscono agli 
autori di fare aggiunte alle loro opere o miglio- 
rarne il metodo. Ora ciascuno converrà die il 
desiderio dì migliorare la propria nmnifatturay da 
una parte è comune a qualunque produttore, dal* 
Faltra è utile al pubblico. Dunque lo stampatore- 
ladro viola il principio fondamentale della giusti- 
zia: Quod Ubi non 9h fieri, aUeri nefcceris (o^. 

IV. Lo siampaiorerladro che ristampa le opere 
senza l'assenso degli autori , impedisce la proda- 
zione nelle scienze; come chi Juriimmenta raocogUe 
dove non ha seminaio , impediste la produzione 
ndl* agricoltura. Infatti ogni produzione letteraria 
come qualunque altra produzione vuole T impiega 
di tre capitali; 

Il primo capitale è richiesto dall' is&rumone 
del produttore* 

Il secondo è consumato in nlacchni^ ed in- 
strumenti; edifizi, materie prime. 

Il terzo è impiegato a mantener^ gli operai 
e l'intraprenditore durante là» pMdiizione. 

Facciamo qualche osservazióne sopra ciaiscu- 
no di questi capitali nelìa produzione letteraria. 

i."^ Allo sviluppo delle facoltà intellettuali de- 
gli autori è sì necessario un capitale , comic alla 

(a) m Non £sure ad altri ciò che non vuoi fauo a te ». 
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florideàsa de' prati è necesràrìa rirrìgazione. Accìbi 
l'uomo gianga allo stato di poter istruire il pub-' 
blìco oou frutto*, è necessario (bmetteiido le ec* 
cezionì e tenendoci alle eventualità .più ordinarie) 
che passi la sua gioventù nelle scuole, impieghi' 
parte della virilità alla meditazioiie , e. sia d'dg«' 
gravio alla famiglia sino agli anni 5o; Il capitale 
di cui ptirliamo è ràppreseistato dalla somma de^ 
gli oggetti consumati in questi 3o£mni dalla per*' 
sona dell' istruttore; egli è questo un < capitale yì-^ 
talizio che <sessa colla morte di lui. Dunque, bccaì> 
la generazione degli istruttori si conservì, ò ne^ 
cessano che il prodòtto delle loro &tiche com- 
pensi il capitale consumato negli ante^dénti 3o 
anni d'educazione; la qual conclusone- non è che 
nn caso particolare del principio generale, il quale 
ci dice che acciò non cessi la prodùssione è nec- 
cessario che il pro4oUo compensi ìa Spesa. Quindi 
in tutte le arti, in tutte le professioni; ed in pari 
circostanze, è tanto più grande la mercede» quanto 
è più lungo il tempo consumato airedoca^tone; 
perciò è minima nell' agricoltura, è molto mag- 
giore neir orificerìa , sarebbe massima nella colti- 
irazidne delle scienze, se l'odore di^i^eMndò {ìarte 
della mercede non accrescesse la concorreffza. 

3.^ Alla composizione d'un' opera ^ letteraria 
sono necessari all'autore i libri, come è necessa- 
ria la scure al taglialegna, il telaio al tessito- 
re, il molino al m,ugnaio, il vascello a vapore 
al marinaro ecc. Infatti fa d'uopo dapprima sa- 
pere ciò che hunno dcttto gU altri scrìttorìi st per 
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risparmiarsi la fatica di ricercare ciò che è già ri« 
trovato, é per non espomi, pubblicando le altrui 
idjae, coDde propria, alla taccia di plagio,. e final- 
mente, pier isgombrare dagli errori altror la scienza 
che si lol^e a cipltivare. I: fatti non s'inventano; 
e tanto, peggio p^ chi osasse indovinare appii^ 
candoal alla atiulio. della natura, delle leggi, dei 
coMumi^. delibanti chitìi^ ecc. I fatti vogliono essere 
attinti oe' libri, de' naturalisti, dei viaggiatori, degli^ 
storici, d^gli antiquari;, «co. I libri sono una ^pesa 
che il probblico non conosce e che ricusa di cal- 
colare. Jn.una eomposimone scientifica il lettore 
ignorante calcola il sndore della caria e la spesa 
della stampa e nulla piiL 

^n Chiian.<iq.e iinpiega il suo ten^o ad istruire 
il pubblico . ha diritto di trarr<^ dall' istruzione 
onesta sussistenza, il che succede in qualunque 
altra professione;. la quale proposizione non ab- 
bisogna d'e^e^e provata dopo che S. Paolo ha 
detto:' Quis milit{4 suis stipendìU jmijuamì Quis 
piantai vineaui et de fructu ejus non editi Quis 
pascli gregems ed 4ff Jacte gregis non manducati^. 
Qi4oniam dehei in spe qui arai, arare j et qui trì* 
liiral^ in spe Jmctus percipìeìuU^.Nescttis quoniam 
qui in sacrario operantur^ quae. de sacrario suni 
edùnt: et qui altari desennuni^ cum altari partici* 
pantl {a) (/• Jd CorinthioSf cap. IX, v. 7-1 3). 



(a) M Oli guerreggia mai al ano proprio soldo? Od pianta 
M noa yigna e. non mangia il fratto? chi pastora ima greggia, 
ii e non maagìs dd Istts della greggia?... peràiocdiè cbi ara. 
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Se i frutti dell' istrozione non compensano i 
tre suddetti càpitadì, la prodùsiosie letterarid deve 
necessariamente languire e cessare; Ora quésto 
Gdntpenso non può ottenersi -se resta agK stam- 
patori il diritto d'appropriarsi il fratto delle al- 
trui fatiche e di mietere dove non iianno he se- 
minato , né irrigato, i^ faticatoi £ sieeome T in- 
teresse pubblico richiede che 1» opposizione let- 
teraria vada crescendo, perciò 1- interesse pubblico 
s'oppone alle pretensioni degli starpipatori'ladri. 

Non sarà fuori di proposito rsfggiongére un 
riflesso sulle spese tipografiche ; ed è che vi sono 
delle opere» delle quali i^ j^r/nwi e^/zfòne richiède 
maggiore spesa che le susseguenti. Questo succede 
quando le opere contengono molte tabelle com- 
plicate richiedenti anco diversità di caratteri , onde 
da una parte diminuire il numero de' vuoti , dal- 
r akra non oltrepassare il sesto ordinario , " o sia ' 
la grandezza della pagina consueta. In questi casi 
è necessaria maggior riflessione, pia tentotrri' e 
prove per riuscrre. Allorché queste tabelle sono 
stampate, meno difl&cile e quindi meno dispen- 
diosa ne è la nuova composizione tipogrìÉifica. 

y. GW stampatorMadrì hanno ritrovato ih 
alcuni legulei degli apologisti de' loro furti r^è bene 
di conoscere anche i sofismi de' ladri r io K pro- 
durrò dunque colle loro stesse parole. Giova'^pér 

»> decorare eoo isperanza, è., ehi trebbia dee. .trebbiar con ispe- 

» ranza... noa sapete voi che coloro che fanno il servigio saero 

*9 mangiano delle cose sacre? e c&e coloro cbie vanno ali' altare 

•» partecipano eoo l' altare T »• ' 
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altro osaeryare* cjbe nessuno degli scritti |>ubl)licati 
a nome od ài : difese^ àegh stàmpaiori^ktdri è stato 
sottMcritto dag^i- avvocati difensori. Questa cir- 
■ costami può essere argontentó che gli: avvocati, 
. persuasi o , no della loro causa; non osarono af- 
fiotilare ropiaione.pabbUca che' li condanna» e 
vollero: rkevere la^ mercede dai loro diienii senza 
perdere la rìputastionfi* ^ i , 

' Uno di. questi avvocati, dice:* 

» Se ho volalp tacere il mio nome, io l'ho 
fi fatto perchè in discussioni letterarie nulla ri- 
«if. leva il nome i» (Un foglietto effe ha per titohr 
jigU estensori ddia Biblioteca Italiana ): •• 

&. puòt rispondere a questo • buon uomo: 
I' i*^ Voi avete taciuto il vostro nome forse 
>pel motivo per- cui Omnis qui male àgU odii lu" 
'con (& Joaia.^ eap. HI, v. 20); 

su Bercbò restando anonimo potete dire lutto 

le villanie è pubblicare tutti i sofismi che vi si 

(presenlaBO alla mente^ e di cm arrossite voi stesso, 

K ma che cion viene pur dire a difesa del vostro 

cliente volendótae mercede; ' 

dj" Nelle cause morali il nome> del ififeosore, 
se gDde.rìputazimiìe d'eminente. probità e sapere, 
non è indifferènte al succesBodi esse; cod la 
pensavano ^i Ateniési, allorché da persone inte- 
gerrime facevano proporre air assemblea del po- 
polo que' progetti che, utili al pubblico , erano 
stati da persona immorale 'suggeriti. 

In Atene l'altissima riputazione d'onestà di 
cui godeva Aristide faceva prevalere il suo voto 
sulla decisione de' tribunali. 



Tale sitera là fame di sapknsia^ lì^élé badata 
da Papiniano, che i due imperatoiii Yalentinìa- 
no IH è T^ùd^sio il Rovine >. nelle legge ^ unica 
del.codÌQe ìTeodoatano, Ile resp9nsis:.pmdenUtm^ 
ordnuHTono chc^ nel easo d'egupglì^za nómeriea 
tra i partigiani di due opiniom contrarie, i giu- 
dici doTcas^ro decidersi per quella che erai difesa 
da Pàpiniano» / 

Foraci questi! fatti cij.auforia^ano ad asserire 
<ihe i di£ensori degli stampatòrirladri hanno dato 
prova lion: dirò di palese malafede y ma di e^ef- 
sipa mode^^s ricusando di poltre il: loro nome 
sulle loro. apolQgie; 

YL Ecco ora i loro' sofismii:. farò rispoista ad 
ogni jproposizione nelle note, a fine di non inde- 
bolire le obbiezioni presentandole in peasei se- 
parati. 

L Sofisma. 



Lvi Biblioteca Italiana ^ difendendo la pro- 
prietà letteraria, disse saggiamente: » I ladroni 
n dd deserto, spogliano crucìelmente i viaggiatóri, 
9» quindi nudi li vendono a vilissimo prezleo; si 
>» fatta barbarie ci fa raccapriccio. Ma non soa 
» forse peggiori che i ladroni del deserto questi 
;> pillati della letteratura ? ecc. ». 

L'avvocato d*un stampaióre^ladro ha fatto la 
seguente risposta facendo parlare il suo diente i 

« I tipografi, con una riproduzione, non 
n vendono i viaggiatori t ma quella merce che i 
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91 viaggiatori han già venduta al pubbKco o fatta 

99 divenire di {rabblica ragione (i). 

99 Tufi] gli uomini hanno dwittò d'istruirsi 
99 ugualmente, e di conoscere le opere' efaé si 
99 pubblicano, ma tutti non hanno i m«ud di 
99 provvederle quando siano di gran costo. L'è- 
99 dizione milanese Ae^* ludiani in Ispagna me* 
99 ritava d'essere nelle mani di tutti gli abitatori 
99 della nostra penisola, ma non la potevano pos- 
99 sedere che pochi appunto per questa ragione. Io 
99 ne ho facilitato il possedimento sotto ìsa pro- 
99. tezione della legge. Non son dunque un pirata. 
99 ma un amico della letteratura, un ammiratore 
99 del sig. Vacani, un Italiano che brama propa- 
9» gare maggiormente le gesta gloriose de* suoi 
99 compatriòtti (a) 99 (Risposta ad un ardcoìo della 
Biblioteca Italiana). 



(1) U sofisma consìste nel confondere gli esemplari slam- 
pati col diritto di stamparlij gli antorì hanno fendalo al pnb- 
blieo gli esemplari della loro ediiiqne, ma non gli tanno yendoto 
il, diriUo di riprodoiia. Riderebbero le stesse doiinicdoole se ndi»- 
sero qualcuno a dire ad an proprietario: Voi m' avete venduto ano 
staio del vostro filamento: duiique voi mi avete venduto il diritto 
di seminare nel vostro campo e raecome il prodotto (!!!). Vedete 
no* se i legulei hanno il senso comune I 

(a) Questo verboso discorso , incapace di nascondere 1' evi- 
denza del furto» si riduce alle seguenti parole : Tutti hanno diritto 
di bere; dunque quando* è alto il preuo dei vino, chi invade le 
alintf caoliae e lo disirìbiisoe a basso pieisoi è bcaefiittore del 
pubblicò!! 

Siccome lo stampator€4adro non ha subita la spesa deif i^ 
struxione dell'autore, né la spesa della composizione dell'opera, 
perciò egK può vendere a più basso pretto die i'aqtore; ma cosi 
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II.\ Sofisma. 

Noa esiste legge che vieti di ristampare le 
opere dì autori esteri; la piraleria librariaf è co- 
mune a tutta r Italia, f> Sarebbe egli lo stampa- 
9i tore N. N. in questo .caso più colpevole di tutti 
9' gli altri stampatori italiani, dal ^momento che 
» il male è così generale , cpsì radicato ^ e tal- 
" mente passato in abitudine nelle diverse prò* 
ìi vince d'Italia; che alcuni pensatori soltanto ne 
9» SQno scandalezzatì? >» {Foglio intitolato: Iso^ 
» narda Ciardetti ai sig. P. Z.) (i). 

operando egli impedÌ3ce, come si è detto, la prodaziooe letteraria; 
giacche ogni prodasione cessa qaao^o il prodotto dod compensa 
la totalità della spesa. 

Con evidente malafede viene qai invocala ia protezione delia 
legge, come vedremo nella nota seguente. 

(i) La legge naturafej Qux>d tibi non m fieri, atteri ne 
fecerts^ risplende in mezzo alle tenebre delie legislazioni qual al- 
tissimo e lucidissimo faro in mezzo agli scogli, e sen^e di guida 
aW uomo onesto in mancanza della legge positiva; Solamente 
il ladro, il truffatore, l'assassino ha bisogno di vedere gli sgherri, 
le manette, il boia e la forca per rispettare la roba altrui. 

Prima del congresso di Vienna del i8i5 non esisteva una 
Jegge europea che condannasse la tratta de' negri, la schiavitji co- 
loDÌaie e le sue fatali conseguenze : tutte le nazioni d' Europa 
esercitavano questo commercio: il male era sì radicato e tat^ 
mente passato in abitudine^ che solamente i filosofi ne eran^ 
scandaiexxati ^ ed essi soli osavano altameote condannarlo? Ver*- 
rete voi, miserabile leguleio, a farci l'apologia della tratta dei 
negri ? 

Dalla più remota antichità sino vai secolo XVII (almeno in 
Trancia) le popolazioùi vicine alle sponde dei fiumi e de' mari 

GiojA. Galateo. Fai II, 28 
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III. Sofisma. 

w E perchè i governi non provvedono, dovrà 
fi lo stampatore N. N. rispéltare le cose altrui, 
H quando le sue non possono essere rispettate? 
>f E i diritti degli uomini non sono fondati sulla 
n reciprocazione? E in società vi saranno indivi- 
>» dui che godano d'un comodo il qtkale possano 



riguardarono il preteso diritto di naufragio come uà diriìfo dì na- 
tura ; esse facevano schiavi gli uomini , s' impossessavano delie 
merci naufragate, e le leggi tacevano. Vorreste voi giastiiìcare il 
diritto di naufragio , e dire che questo preteso diritto si esercitava 
sotto la protezione della legge, perchè la legge taceva? 

Tutte le potenze europee , senza escluderne 1* Inghilterra, pa- 
garono per r addietro un tributo agli Algerini ; alcune lo pagano 
tuttora , ahre hanno sostituito alla parola tributo la parola dona- 
tivo^ ma pagano, e finora non si sono ancora unite per sancire 
il decreto di morte contro que' ladroni : vorrete voi giustificare gli 
Algerini e dire che esercitano le aggressioni marittime sotto la 
' protezione deUa legge europea, perchè la legge non li ha an- 
cora fulminati? 

Non v'ha legge in Europa che condanui l'ingratitudine : vor- 
remo noi perciò assolvere gli ingrati? 

Ma « il male è così generale, così radicato e talmente 
passato in abitudine nelle dii^erse protfincie di ItaUa^ che al- 
cuni pensatori soltanto he sono scandelexxati » . 

L'estensione dei male ne cambia forse la natura e fa forse 
dlìe un incendio non sia un incendio? Perchè la peste è radicata 
e passata in abitudine in piir provincie della Turchia, cessa forse 
d'essere peste, e vorrete voi canonizzarla? 

In mezzo ai piccoli Stati della Germania la buona'-fede na- 
zionale supplisce alla mancanza delle leggi. Uno stampatore tedesco 
che mandasse alla fiera di Lipsia un' opera stampata senza i' as- 
senso del legittimo proprietario, sarebbe sicuro di non venderla, 
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w togliere agli altri individui? » (Foglietto intitO" 
lato: Jgli estensori della Biblioteca Italiana) (i). 

IV. Sofisma. 

9i Ma chi ne ha colpa, se noi ci troviamo in 

n uno stato cotanto contrario alla propagazione 

" delle lettere, della civiltà e d' un ramo si ricco 

» d'industria? Si può egli accusare quel dìsgra- 

n ziato stampatore che fa ogni sforzo per trovare 

>9 un'occupazione a' suoi torchi, in mezzo a delle 

M oircostaùze generali di cui egli è vittima, del 

» pari che gli scrittori j i letterati ed i sapienti 



o almeno di perdere ogni corrispondenza libraria , e d' essere con- 
siderato come per T addietro gli scomanicati. 

A fiioe di rinforzare l'argine della moralità nazionale, S* M. 

il re di Prussia, come dicono le gazzette dell'ottobre p. p. (a), 

ha aperto varie negoziazioni coi vari Stati della Germania, onde 

/impedire di comune accordo le illegittime ristampe e le contrafa- 

zioni. 

Nel commercio librario sta tltaUa alla Germania^ come 
nello stato sanitario sta la Turchia alT Europa incivilita. 

(i) Questo garbuglio si riduce a dire: Le opere d'un tipo- 
grafo possono essere ristampate da altro tipografo senza che la 
legge lo punisca: dunque i tipografi hanno diritto sulla proprietà 
degli autori (111) Pietro può essere derubato da Martino ; dun- 
que ha diritto di rubare a Giovanni (111) Il Marocchino che va 
alla Mecca può essere assassinato dagli Arabi nel deserto ; dunque 
ha diritto d' assassinare chiunque incontra (Ut) 



(a) Intende forse l' ottobre del i8a6; stantecfaè la 4 a ediaione del Galateo 
che cootiene la presente . appendice fu pubblicata nelPottobre 1837. • 
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') d'ogni maniera, caduti ugualmente nello sco- 
99 raggiaménto? w {Foglio intitolato : Leonardo Ciar- 
detti al sig. P. Z., pag. 9) (i). 

V. Sofisma. 

n Non sarebbe egli meglio per la letteratura 
» e per le scienze che i letterati si contentassero 
99 deir onore, e lasciassero ai tipografi i proventi 
^ delle loro opere? (ù). 

(i) Si deve rispondere a questo tipografe: Se eoa potete vì- 
vere adoperando i torchi , adoperate la score » fate il bedano » 
raccogliete la mondiglia per le strade , cercate lavoro alle case 
d' industria, ma non fate V aggressore. 

Lo stesso tipografo dice ai letterati: Io convengo delle vostre 
angastie» giacché ne sono partecipe: dunque ho diritto d'accrescerle 
e d' assassinarvi ( 1 ! ) 

{1) Gli onori sono certamente un' ottima cosa, e ogni animo 
gentile sa apprezzarli quanto valgono; ma con questa moneta d'^o- 
pinione è impossibile di saldare le tre partite della spesa neces- 
saria per la produzióne scientifica. Coi diplomi nissun pnò proi 
cacciarsi quanto fa duopo ne' primi 3o anni d' istruzione; coi titoli 
non si riesce a formare una biblioteca ; cogli onori non si pagano 
le pigioni, né si ottiene un braccio di panno, ecc. somma» 
giusta il principio di S. Paolo ricordato di sopra : Qui altari de- 
serviunt^ cwn attori participant^ chi istruisce il pubblico ha 
diritto di trarre la sussistenza dall' istruzione. Quindi, benché sianct 
onorifiche le professioni del medico, dell' avvocato, del giudice, del 
grande funzionario, ciò non ostante ottengono tutte una ricompensa 
reale. 

Si può aggiungere che se dalla Repubblica delle lettere esclu- 
diamo le ricompense reali proporzionate alle spese di produzione» 
resterebbe il campo aperto ai soli ricchi, i quali da una parte 
non stimolati dal bisogno, dall' altra pia avidi di titoli civili dio 
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9ì Le opere più illustri non furono e com- 
99 poste senza fine e date in luce senza la rimu- 
I' nerazione dell'argento? (i) 

» I Grandi dell' antichità non furono anzi 
99 neir impossibilità di valersi delle loro opere 
99 come d' una via di guadagno? (2) 



di onori letterari, ci aatoritzaoo a credere che Io lascerebbero 
deserto. 

Proporre di scemare gli stimoli che eccitano a coltivare le 
scienze e di torre de' sostegni a quelli che le coltivano, è un pro- 
getto da Ostrogoto. 

(1) Di molte opere si paò dir no, di altre si può rispondere 
forse di sì; dico forse, giacché è quasi impossibile il dimostrare 
che la speranza non abbia agito sali' animo de' loro autori. Intanto 
osserveremo che nelle quattro epoche principali della letteratura, 
cioè ai tempi di Pericle, d'Augusto, di Leone X e di Luigi XIV, 
le ricompense reali furono associate alle ricompense onorifiche. 
Ciascun sa , per es. , che Virgilio ottenne dalla generosità d' Ot- 
tavio sei sesterzi per ognuno de' 3a versi che- contengono 1' epi« 
sodio della morte di Marcello. Vedi anco la. nota seguente. 

(i) Dapprima si può chiamare in dubbio la generalità di qoe« 
sta proposizione , giacche , per es. , tra i Greci Isocrate s' arricchì 
coi prodotti della sua scuola d' eloquenza , richiedendo da ciascuno 
straniero goo franchi, e componendo aringhe per quelli che erano 
incapaci di comporlo; e s'arricchì in modo da eccitare l'invidia 
de' suoi concittadini : tra i Latini è fuori di dubbio che le produ- 
zioni teatrali fruttarono a Plauto vistoso guadagno, ecc. 

Osservo in secondo luogo che se la spesa della produzione 
letteraria non era in più casi compensata dallo smercio delle opere 
Dell' antichità , veniva però ^oportata talora dai proventi delle 
cariche a cui i letterati erano inalzati, talora dalla generosità dei 
principi, come abbiamo detto di Pericle e d'augusto, e come si 
deve dire d' Alessandro.. Giova qui osservare che la maggior parto 
de' grandi scrittori deli' antichità furono nel tempo stesso uomini 
di Stato, pubblici amministratori, talora anco generali d' aitnate 
e dediti alle lettere. 

28* 
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n Non vi dee forse bastare, signori letterati, 
99 il privilegio o monopolio che godete nella \o- 
99 stra patria? (i) 

99 Non sarebbe soverchia ad un tempo ed 
99 assorda la pretensione d*un autore, il quale 
99 non volesse che i suoi scrìtti, fatti una volta di 
99 pubblica ragione, non si stampassero in verua 
99 luogo senza l'assenso suo; talché, per esempio, 



(i) In raeuEO «gU Stati infinitamente piccoli d' Italia /qaestt 
proposixione è veramente ridicola , e non merita seria confbtaiiooe. 
Basterà il dire che se si dimandasse agli stampatori italiaoi (t 
quali non sono aggravati dalla spesa delia prodozione letteraria 
^me gli antori) se sarebbero contenti vedendo tosto riprodotte 
ne' vicini Stati italiani le edizioni da esse intraprese, ciascoa ri- 
sponderebbe di no. Ora quod tUn non tns fieri y aUeri ne /e- 
eeris. V interesse pubblico che consuona ai principii della morale, 
parla ancora piik forte. La legge guarentisce agli Inglesi nella sola 
Europa lo smercio esclusivo sopra 23 milioni d* abitantr, ai Fran- 
cesi sopra So milioni. In Italia il privilegio si ristringe tra i doe 
seguenti estremi ; la repubblica di S. Marino che ha abitanti 7000, 
• il regno delle Due Sicilie che ne possiede 6,83o,ooo. Questo 
meschino mercato è una delle ragioni per cui l'Italia è costretta 
a tradurre le opere straniere e ristampare sotto mille forme i 
classici latmi o i suoi poeti de' scorsi secoli, mentre in Inghilterra 
e in Francia si ristampano opere nazionali ed i prodotti della ge- 
nerazione presente. In Francia ed Inghilterra il prodotto della 
stampa superando le spese della produzione letteraria, possono i 
letterati impinguare le loro biblioteche e condurre una vita indi- 
pendente e tranquilla al loro tavolino, mentre in Italia sono co- 
stretti a perdere il loro tempo nello sceruiere e salir per t al- 
fruì scal$, onde procurarsi un impiego e stimolare i governi a 
crearne de' nuovi. In somma gli stampaton4adri impediscono la 
produzione neUe scienze, come le nebbie, le brine, le tempeste 
la MipÌBdiscono nell' agricoltura. 
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» tolta una tal condizione» fosse vietato il ristam- 
r pare le opere d'un Francese in Alemagna, d'una 
" Spagnuolo in Italia, ecc.? » (Un/oglio intitolato j 
Un amico del tipografo Leonardo Ciardetti al si' 
gnor P. Z. di Milano) (i). 



(i) Considerando 

1.^ Che le opere scientifiche sono beoefià fatti al genere iiiiiaoo( 

3.^ Che i benefizi impongono l'obbligo della riconoscenza; 

3.^ Che ano de' modi di dimostrare la riconoscenza si è di 
rispettare i desiderìi de' benefattori , se pubbUcamente utiUj 

4^ Che è pubblicamente utile il desiderio che resti inviolata 
la proprietà letteraria , giacché la sicnrezia di cogliere il firatto 
de* propri sudori è lo stimolo pia attivo in qualunque maniera di 
produzione; 

5.^ Considerando che cresce la probabilità di vedere molti- 
plicati gli accennati benefizi, crescendo l' estensione de' paesi in 
coi sarebbe inviolabile la proprietà suddetta; 

6.^ Considerando che ogni autore desidera ad ogni ristampa 
di migliorare la sua opera facendovi aggiunte o togliendone er- 
rori; e che questo è un desiderio parimente utile ai pubblico; 

7.^ Considerando che questo desiderio resta ineseguito in ra- 
gione de' paesi in cui sono permesse le ristampe senza l'assenso 
degli autori; 

8*° Che ogni desiderio ineseguito è un dobre che la pubblica 
riconoscenza non dovrebbe cagionare; 

Fermandosi, dissi, sopra questi riflessi , si scorge ad eridoua 
che sarebbe eminentemente utile e <ionforme all'attuale ìdgìvìU- 
mento una legge europea la quale dicesse: Non sono permesse 
ie ristante sen^a V assenso degli autori quabmque essi sienù. 

Un principe che pel primo proclamasse questa legge, 

i.° Ecciterebbe un grido generale d'applauso in Europa, al 
quale entro 20 giorni farebbe eco V Ainerica , ed otterrebbe que- 
sto applauso senxa spendale un centesimo» senxa derogare 
alte leggi censoriej 

a.^ Accrescerebbe il lavoro alle sue tipografie per la stessa 
ragione per cui i porti franchi accrescono la ooncorrema nelle 
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Riassunto. 

Gli stampatori'ladri 

I. Guastano le altrui opere, talora castran- 
dole od accorciandole in modi strani, talora stam- 
pandole malconcie dalle censure locali senza av- 
vertirne gli autori; 

n.^ Difibndono gli errori che gli autori, av- 
visati, avrebbero facilmente cancellati; 

città che li posseggono i giacché gli esteri che doq volessero, o 
non potessero stampare oei loro paese, ricorrerebbero a quel porto 
franco. 

3." Noa eoavieae dimeoticare che accrescendo il rispetto per 
una specie di proprietà, si accresce il rispetto verso la proprietà 
ÌD genere , e questo è una base dell' edifizio sociale. 

Dal secolo X sino alla fine del XVIII in tmti gli Stati eu- 
ropei fo in vigore il diritto d' albinaggio , in forza del tpale ogni 
principe, alla morte d' nno straniero nel suo Stato, si impadroniva 
della sua eredità. Contro questo barbaro diritto riclamarono invano 
per nove secoli i primi principi! della morale; ciò che non ot- 
tenne la morale, V ottenne il commercio. Nel \^5i i re di Francia 
« dì Sveua furono i primi ad esentare reciprocamente i loro sud- 
diti dal diritto d' albinaggio ; da quell'epoca in poi conobbero gli 
altri Sovrani che rispettando la proprietà degli esteri ne accresce- 
rebbero la concorrenza ne' loro Stati ; e il diritto d' albinaggio 
scomparve a poco a poco da tutti i codici europei. — La viola- 
zione della proprietà letteraria negli Suti esteri , la liberta lasciata 
ai tipografi di ristampare le altrui opere senza V assenso degli au- 
tori, è un diritto d' albinaggio più fatale dell' antecedente, giacche 
il |.° s^ opponeva 9II0 sviluppo d'una ricchezza locale, mentre il 
2.* s'oppone allo sviluppo della ricchezza universale, tale essendo 
la ricchezza scientifica la quale è utile a tutto l'universo; il i." si 
esercitava splamente alla morte dello straniero, il a.° si esercita 
mentre il letterato straniero e tuttora in vita. 
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3.^ Tolgono ifgli Stessi Y occasione di fare 
giunte e migliorarne il metodo; 

4.^ Impediscono la produzione scientifica, ven- 
dendo ad un prezzo che non compensa la triplice 
sp^esa che incombe agli autori, e dì cui i tipo- 
grafi sono sciolti. 

Gol diritto d' albinaggio i governi rubavano 
per r addietro la proprietà dello straniero morto; 
col diritto d'illegittima ristampa i tipografi: deru- 
bano gli stranieri tuttora vivi. 
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